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HDMI input

PLEASE ENSURE BOTH UNITS ARE SWITCHED OFF
BEFORE CONNECTING. Use a HDMI to HDMI cable to
connect the two units together. To select the HDMI input,
To HDMI connection
on the device ‘

press the Source button on the remote control. Each time itis
pressed the on-screen menu confirms your selection.

* The appearance of the Source button may differ depending on the
model of the remote control

.

n To switch the TV on (depending on the model)

After connecting the power cord to the mains socket, the

standby LED lights up.

To switch on the TV from standby mode either;

1. Press the Standby button, a numeric button or
Programme +/- button on the remote control.

2. Press the Standby button or Programme +/- button on the
TV.

-or -

2. Press the side function switch on the TV until the TV
comes on from Standby.

* The appearance of the remote control buttons and the position of

the control buttons on the TV may differ depending on the model

e N
. Insert the batteries into the Remote Control
Insert two AAA/R3 or equivalent type batteries inside.
Observe the correct polarity (+/-) when inserting batteries
and replace the battery cover.
\ AN
4 N
REAR SIDE OF THE TV
Connect the antenna to your TV
* The back connection options may differ depending on the model
Aerial
or
Cable
\ J
e N
. Connect the TV to the mains socket
\ J
~

p
E Auto Setup procedure (depending on the model)

When the TV is operated for the first time, installation wizard will guide you through the process.
First, language selection screen will be displayed. Select the desired language and press OK.
On the following screens, set your preferences using the directional buttons.
About Selecting Broadcast Type
Digital Aerial: If this broadcast search option is turned on, the TV will search for digital terrestrial
broadcasts after other initial settings are completed.
Digital Cable: If this broadcast search option is turned on, the TV will search for digital cable
broadcasts after other initial settings are completed. According to your other preferences a
confirmation message may be displayed before starting to search. Select Yes and press OK to
proceed. To cancel operation, select No and press OK. You can select Network or set values such
as Frequency, Network ID and Search Step. When finished, press OK button.
Note: Searching duration will change depending on the selected Search Step.
Satellite: If Satellite broadcast search option is turned on, the TV will search for digital satellite
broadcasts after other initial settings are completed. Before satellite search is performed some
settings should be made. Antenna Type menu will be displayed first. You can select Antenna Type
as Direct, Single Satellite Cable or DISEQC switch by using directional buttons.
Analogue: If Analogue broadcast search option is turned on, the TV will search for analogue
broadcasts after other initial settings are completed.
Additionally you can set a broadcast type as your favourite one. Priority will be given to the selected
broadcast type during the search process and the channels of it will be listed on the top of the
channel list. When finished, press OK to continue.
You can activate Store Mode option at this point. This option is intended only for store use. It is
recommended to select Home Mode for home use.
Press OK button on the remote control to continue and the Network/Internet Settings menu will be
displayed. Please refer to the next section about internet connection on the next page to configure a
wired or a wireless connection. After the settings are completed press OK button to continue.
After the initial settings are completed TV will start to search for available broadcasts of the selected
broadcasttypes.
After all the available stations are stored, scan results will be displayed. Press OK to continue. The
Edit Channel List menu will be displayed next. You can edit the channel list according to your
preferences or press the Menu button to quitand watch TV.
Note: Do not turn offthe TV while initializing first time installation.




Connect your TV to the Internet

Connectivity feature allows you to connect your TV to the home network wired or wirelessly. You can
use this networking system to connect to the Portal or to access photo, video and audio files that are
stored on a Media server connected to the network and play/display them on the TV.

However, if your TV does not have Wireless USB dongle or doesn’t support internal Wi-Fi feature,
you should use wired connection type. Add your TV to your home network by connecting it to the
modem/router via an LAN cable (not supplied) as illustrated.

To use your TV with your wireless network, you may need a Wireless USB dongle. You should
connect it to one of the USB inputs on the TV. If your TV supports internal Wi-Fi feature you won't
need any additional wireless adaptors.

Press the Menu button to open the main TV menu. Select System>Settings by using the
directional buttons and press OK to enter. Highlight Network/Internet Settings and press OK.
While Network Type is highlighted, press Left or Right buttons to select connection type. Wired
connection will be established automatically. If wireless connection is selected TV will search for the
available wireless networks and list them when finished. Select one and press the OK button to
connect. If the wireless network is password protected you should enter the correct code to access
the network. Once you have established a wireless connection, this will be saved and you shouldn’t
enter the password to connect to the same wireless network again. You can delete the saved wifi
profile any time. If a First Time Installation is performed, this profile will be deleted as well.

Press the Internet button on the remote to access internet portal, while your TV is connected. You
can access a wide range of applications and services, using the internet portal feature of your TV.
Note: Portal page content is subject to change at any given time without prior notice.

Nero MediaHome software download link: http://www.nero.com/mediahome-tv.

Refer to the instruction manual for more details.

Wireless Connection Wired Connection

7= Broadband Broadband
() & ) ISP ISP
connection connection

LAN (ethernet) cable
Wireless USB
dongle

LAN input on the rear side
of the

USB input/s on the rear left
side of the TV

TV with internal Wi-Fi

Markings on the Product...
Features
Specification
Disposal information .
Remote Control RC A3_49141 (depending on the

model).

TV and Operating Buttons (depending on the
model).

Power Connection.....
Antenna Connection (depending on the model)..
Environmental Information
Standby Notifications.....
First Time Installation (depending on the model).. 10
Media Playback via USB Input
Timeshift Recording(depending on the model).
Instant Recording(depending on the model) .
Media Browser Menu(depending on the model)....11
Recording a Prc
Recording Configuration
FollowMe TV (depending on the model).

CEC and CEC RC Passthrough (depending on the
model) 12

E-Manual (depending on the model)
General TV Operation ...

Using the Channel List ..
Configuring Parental Settings.
Electronic Programme Guide (EPG)
Software Upgrade.

Troubleshooting & Tips
Connectivity Functions (depending on the model) 15
Supported Video File Formats for USB Mode ...... 20
Supported Picture File Formats for USB Mode .... 20
Supported Audio File Formats for USB Mode ...... 21
Supported Subtitle File Formats for USB Mode ... 22
Supported Subtitle File Formats for USB Mode ... 22
Supported DVI Resolutions .. .23
Internet Portal functionality information .24

.24

EEE RS

©©® ®®

DVB functionality information ....

English - 1-




Safety Information

n CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.
In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on haliday) disconnect the TV set from the
mains.
The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV setis
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.
Note: Follow the on screen instructions for operating
the related features.

IMPORTANT - Please read these
instructions fully before installing or
operating

A WARNING: Never let people (including

children) with reduced physical, sensory or

mental capabilities or lack of experience and / or
knowledge use electrical devices unsupervised.

« Use this TV set at an altitude of less than 2000
meters above the sea level, in dry locations and in
regions with moderate or tropical climates.

» The TV set is intended for household and similar
general use but may also be used in public places.

« For ventilation purposes, leave at least 5cm of free
space around the TV.

« The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

« The power cord plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands
as this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced,
this should only be done by qualified personnel.

« Do not expose the TV to dripping or splashing of
liquids and do not place objects filled with liquids,
such as vases, cups, etc. an or aver the TV (e.g.,
on shelves above the unit).

« Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.

English -

» Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

» Do not place the TV on the floor and inclined
surfaces.

« To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of the babies, children and domestic
animals.

« Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.

» Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

‘Waming: Batteries must not be exposed to excessive heat such

assunshine, fire arthe lke.

A Caution
A Risk of electric shock

A Maintenance

Markings on the Product
The following symbols are used on the product as
a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
such information for security reasons.
Class Il Equipment: This appliance is
designed in such a way that it does not require

a safety connection to electrical earth.

Serious injury or death risk

Dangerous voltage risk

Important maintenance

Class Il Equipment With Functional
Earthing: This appliance is designed in such
a way that it does not require a safety
connection to electrical earth, the earth connection is
used for functional purposes.
Protective Earth Connection: The marked
@ terminal is intended for connection of the
protective earthing conductor associated with
the supply wiring.
Hazardous Live Terminal: The marked
5 terminal(s) is/are hazardous live under normal
operating conditions.
Caution, See Operating Instructions: The
marked area(s) contain(s) user replaceable

coin or button cell batteries.

Class 1 Laser Product:

CLASS 1 This product contains Class
LASER PRODUCT 1 laser source that is safe
under reasonably foreseeable

conditions of operation.

WARNING
Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard
This product or the accessories supplied with the
product may contain a coin/button cell battery. If the
cain/button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead
to death.
Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from
children.
If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

WALL MOUNTING WARNINGS

* Read the instructions before mounting your TV
on the wall.

« The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

« Do notinstall the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

« Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

« Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from fall. Do not over-tighten the screws.

WARNING

Never place a television set in unstable or inclined

locations. A television set may fall, causing serious

personal injury or death. Many injuries, particularly
to children, can be avoided by taking simple
precautions such as;

« Using cabinets or stands recommended by the
manufacturer of the television set.

« Only using furniture that can safely support the
television set.

« Ensuring the television set is not overhanging the
edge of the supporting furniture.

« Not placing the television set on tall furniture
(for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television set
to a suitable support.

* Not standing the television set on cloth or other
materials placed between the television and
supporting furniture.

« Educating children about the dangers of climbing
on furniture to reach the television set or its
controls. If your existing television set is being
retained and relocated, the same considerations
as above should be applied.

WARNING

Apparatus connected to the protective earthing
of the building installation through the MAINS
connection or through other apparatus with a
connection to protective earthing — and to a
television distribution system using coaxial cable,
may in some circumstances create a fire hazard.
Connection to a television distribution system has
therefore to be provided through a device providing
electrical isolation below a certain frequency range
(galvanic isolator, see EN 60728-11)
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Features
« Remote controlled colour TV

« Fully i d digital terrestri
(DVB-T-T2/C/S-S2)

« Fransat Installation Option

« HDMI inputs to connect other devices with HDMI
sockets

« USB input
+ OSD menu system

« Scart socket for external devices (such as DVD
Players, PVR, video games, etc.)

« Stereo sound system
« Teletext

3

+ Headphone connection

« Automatic programming system

* Manual tuning

« Automatic power down after up to eight hours.
« Sleep timer

« Child lock

« Automatic sound mute when no transmission.
* NTSC playback

« AVL (Automatic Volume Limiting)

« PLL (Frequency Search)

« PC input

« Game Mode (Optional)

« Picture off function

* Programme recording

« Programme timeshifting

« Pixellence

« Ethernet (LAN) for Internet connectivity and service
+ 802.11n WIFI Support via USB dongle

« Audio Video Sharing

Notification (depending on the model)

TRADEMARK ACKNOWLEDGMENT
Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

[n DOLBY.
DIGITAL PLUS

The terms HDMI and High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks
or registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator, Inc. in the United States and other
countries.

HGHDEENTIN WATIEDA NTERFAGE

YouTube and the YouTube logo are trademarks of
Google Inc.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, the Symbol, & DTS and the Symbol
together are registered trademarks, and DTS
TruSurround is a trademark of DTS, Inc.” DTS, Inc.
All Rights Reserved.

TruSurround

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD
and the Symbol together are registered trademarks of
DTS, Inc.® DTS, Inc. All Rights Reserved.

S dts-#p

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, the Symbol, & DTS and the Symbol
together are registered trademarks, and DTS
2.0+Digital Outis a trademark of DTS, Inc.® DTS, Inc.
All Rights Reserved.

2.0+Digital Out

This product contains technology subject to certain
intellectual property rights of Microsoft. Use or
distribution of this technology outside of this product
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is prohibited without the appropriate license(s) from
Microsoft.

Content owners use Microsoft PlayReady™ content
access technology to protect their intellectual
property, including copyrighted content. This device
uses PlayReady technology to access PlayReady-
protected content and/or WMDRM-protected content.
If the device fails to properly enforce restrictions on
content usage, content owners may require Microsoft
to revoke the device's ability to consume PlayReady-
protected content. Revocation should not affect
unprotected content or content protected by other
content access technologies. Content owners may
require you to upgrade PlayReady to access their
content. If you decline an upgrade, you will not be able
to access content that requires the upgrade.

PAL BG/DK/II
SECAM BG/DK

VHF (BAND II1) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

1000 (without satellite)
10000 (with satellite)
On Screen Display

75 Ohm (unbalanced)
220-240V AC, 50Hz.

TV Broadcasting

Receiving Channels

Number of Preset
Channels

Channel Indicator

RF Aerial Input

Operating Voltage

German Nicam
SRS TruSurround (depends
Audio on model)

DTS TruSurround (depends
on model)

Power Consumption (W) | Refer to back cover label

Country Restriction
: General authorization required for outdoor
Bulgaria " .
use and public service
France In-door use only for 2454-2483.5 MHz
tal If used outside of own premises, general
y i is required
In-door use only for 5470 MHz to 5725
Greece MHz band
(il General authorization required for network
U U8 | and service for spectrum)
Radio transmission is prohibited for the
Norway geographical area within a radius of 20 km
from the centre of Ny-Alesund
Russian Fed-
N In-door use only
eration

The requirements for any country may change at any
time. If's recommended that user checks with local
authorities for the current status of their national regu-
lations for both 2.4 GHz and 5 GHz wireless LAN's.

Disposal information

Instructions for waste Disposal:

Packaging and packaging aids are recyclable and
should principally be recycled. Packaging materials,
such as foil bag, must be kept away from children.
Batteries, including those which are heavy metal-free,
should not be disposed of with household waste.
Please dispose of used battery in an environmentally
friendly manner. Find out about the legal regulations
which apply in your area.

« Don'ttry to recharge batteries. Danger of explosion.
Replace batteries only with the same or equivalent
type.

Information for Users in European

Union C: i

Operation temperature | 0°C up to 40°C, 85%
and operation humidity | humidity max

Wireless LAN Transmitter Specifications
(depending on the model)

Frequency Ranges :;:3“'"“'
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mwW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mwW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mwW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW

Country Res! ions

This device is intended for home and office use in
all EU countries (and other countries following the
relevant EU directive) without any limitation except
for the countries mentioned below.

The mark shown on the right s in compliance
with the Waste Electrical and Electronic
Equipment Directive 2012/19/EU (WEEE). The

mark indicates the requirement NOT to dispose
the including any spent or c E

batteries as unsorted municipal waste, but use
the return and collection systems available. If
the batteries or accumulators included with this
equipment display the chemical symbol Hg,
Cd, or Pb, then it means that the battery has a
heavy metal content of more than 0.0005% Mercury, or

more than 0.002% Cadmium or more than, 0.004% Lead.
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mote Control RC A3_49141 (depending on the madel)

1. Standby: Switches On / Off the TV
2. Netflix: Launches the Netflix application

3. Numeric buttons: Switches the channel, enters a
number or a letter in the text box on the screen.

4. TV: Displays channel list / Switches to TV Source
5. Volume +/-

6. Internet: Opens the portal page, where you can reach
many web based applications

7. Menu: Displays TV menu

8. OK: Confirms user selections, holds the page (in TXT
mode), views channel list (DTV mode)

9. Back/Return: Returns to previous screen, opens index
page (in TXT mode)

10. Info: Displays information about on-screen content,
shows hidden information (reveal - in TXT mode)

11. Media browser: Opens the media browsing screen

12. My button 1 (*)

13. Coloured Buttons: Follow the on-screen instructions
for coloured button functions

14. Language: Switches among sound modes (analogue
TV), displays and changes audio/subtitle language
(digital TV, where available)

15. Rapid reverse: Moves frames backwards in media
such as movies

16. Record: Records programmes

17. Pause: Pauses the media being played, starts
timeshift recording

18. Play: Starts to play selected media
19. Stop: Stops the media being played

20. Rapid advance: Moves frames forward in media such
as movies

21. Screen: Changes the aspect ratio of the screen

22. Subtitles: Turns subtitles on and off (where available)

23. My button 2 (*)

24, Text: Displays teletext (where available), press again
to superimpose the teletext over a normal broadcast
picture (mix)

25. EPG (Electronic programme guide): Displays the
electranic programme guide (*) MY BUTTON 1 & MY BUTTON 2:

26. Exit: Clpses and exits from displayed menus or returns These buttons may have default functions depending
to previous screen on the model. However you can set a special function

27. Directional buttons: Helps navigate menus, content to these buttons by pressing on them for five seconds
etc. and displays the subpages in TXT mode when when on a desired source or channel. A confirmation
pressed Right or Left message will be displayed on the screen. Now the

28. Quick Menu: Displays a list of menus for quick access ~Selected MY BUTTON is associated with the selected

function.

29. Programme +/- N hat i form First Time " uy

. ote that if you perform First Time Installation,

30. Mute: Completely turns off the volume of the TV BUTTON 182 will return to their default function.

31. Swap: Quickly cycles between previous and current
channels or sources

32. Source: Shows all available broadcast and content
sources

Netflix: If this feature is supported by your TV, you can view
your ESN(*) number and deactivate Netflix.

(*) ESN number is an unique ID number for Netflix, created especially
to identify your TV.
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Connections (depending on the model)
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—— Typa (4= (D 4@ NOTE: When connecting a
Scart ‘ /‘ device via the YPbPr or Side
Connectlon AV input, you must use the
(back) ’
(back) e ion cables to enable
vaa connection. For Side AV input you
. Connection I wi.:—:l:ui 1 should use the supplied cable. See
(back) the illustrations on the left side. |
SIDE AV i You can use YPbPr to VGA cable
PCIYPBPr Audio ﬂj_/_.m (not supplied) to enable YPbPr
@® CnT‘rli::I)inn [E signal via VGA input. | You cannot
® e use VGA and YPbPr at the same
time. | To enable PC/YPbPr audio,
SIDE AV l;?; % you will need to use the Side AV
. "Cg‘:::;:::iﬂ L input with a YPbPr/PC audio
‘. (side) Side AudioVideo  YPBPAIPG Audio cable (not supplied) for audio
Cﬂfmeﬁ"ﬂuﬂ Sﬂb‘e o D‘EH o connection, using the supplied
(suppled) (rot suprles) Side AV connection cable’s RED
. NDI:'I. I_l_ .ﬁ—ul and WHITE inputs.| If an external
“back) IH <= device is connected via the SCART
SPOF socket, the TV will automatically
) (Coaxial Out) switch to AV mode.| When receiving
Connection DTV channels (Mpeg4 H.264) or
SPDIF (back) R ’
while in Media Browser mode,
SPDIF (o;i:l::znq output will not be available via the
. Connection scart socket. | When using the
(back) wall mounting kit (available from
SIDE AV y third party in the market, if not
@ Side AV - / .
(AudioNideo) supplied), we recommend that
@® Cﬂ'"',;ﬂiﬂ" s you plug all your cables into the
@® (side) back of the TV before mounting
on the wall. | Insert or remove the
SIPEAV Sde AV ﬁﬁ CI module only when the TV is
) (AudioNideo) SWITCHED OFF. You should refer
Y Gonnection Side AudioVideo  AudiolVideo to the module instruction manual for
® (side) Gonnection Cable able / :
(supplied) (not supplied) details of the settings. | The/Each
USB input of your TV supports
Headph . .
HEADRHONE c::,.fcﬁ:: devices up to 500mA. Connecting
(side) devices that have current value
YPBPR VPbPr Video above 500mA rflay damage your
Conneetlon 7 @ TV. | By connecting an HDMI cable
(back) Gy Comeeien to your TV, you have to use only a
shielded HDMI cable to guarantee a
uss B y h o
. sufficientimmunity against parasitic
Ce Ai
ﬂ:‘s"i;:)m" <Z<Z<Z ’ frequency radiation.
cl
contton KKZ m
(side) Ifyou want to connect a device
to the TV, make sure that both
cEthemet the TV and the device are
onnection #?
(back) LAN / Ethernet Cable turned off before making any
ion. After the is
® RF Input connects ta an aerial or cable system. (depends an model) fhﬁnev you can tum on the units and use
em.
-
@ Satellite (LNB) Input connects your TV to a satelite system. (depends on model)
@



TV and Operating Buttons (depending on the model)

O | standbyion
TVIAV | Source
=PICH+ | Programme +/-
- 4 t| Volume +/-
Note: Press “~ .’ and“ .+ buttons at the
same time to view main menu.
o

1. Up direction
2. Down direction

Programme/
Volume / AV

/ Standby-On

selection switch C?
Note: You can move

the switch, upward or D‘;- @
downward to change

the volume. If you want @

to change channels,

press the middle of the switch once (Position 3)
and then move upward or downward. If you press
the middle of the switch once more, source OSD
will be displayed. If you press the middle of the
switch and hold about a few seconds, the TV will
switch to standby mode. Main menu OSD cannot
be displayed via control buttons.

>
]
H
1
H
i

-

1. Standby On/Off button

2. TV/AV button

3. Programme Up/Down buttons
4. Volume Up/Down buttons

.
A

. <@»
v
X

The joystick allows you to control the Volume /
Programme / Source and Standby-On functions of
the TV.

Note: The position of the joystick may differ depending on
the model.

To change volume: Increase the volume by pushing
the joystick right. Decrease the volume by pushing
the joystick left.

To change channel: Scroll through the stored
channels by pushing the joystick up or down.

To change source: Press the centre of the joystick
in, the sources list will appear on the screen. Scroll
through the available sources by pushing the joystick
up or down.

To turn the TV off: Press the centre of the joystick in
and hold it down for a few seconds, the TV will turn
into standby mode.

To turn on the TV: Press the centre of the joystick
in, the TV will turn on.

Note: Main menu OSD cannot be displayed via control
button.

Power Connection

After unpacking, allow the TV set to reach the ambient
room temperature before you connect the set to the
mains.

Power Cable Connection:

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on
220-240V AC, 50 Hz socket.

Plug the power cable to the mains socket outlet. Leave
at least 10mm space around the TV set.

Antenna Connection (depending on the model)
Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL
INPUT (ANT) socket or satellite plug to the SATELLITE
INPUT (LNB) socket located on the back of the TV.
Satellite and Cable connection are dependent on
the model.

SB Connection

You can connect USB devices to your TV by using
the USB inputs of the TV. This feature allows you to
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display/play JPG, MP3 and video files stored in a USB
stick. It is possible that certain types of USB devices
(e.g. MP3 Players) may not be compatible with this
TV. You should back up your files before making
any connections to the TV set in order to avoid any
possible data loss. Note that manufacturer will not be
responsible for any file damage or data loss. Do not
pull out USB module while playing a file.

CAUTION: Quickly plugging and unplugging USB
devices, is a very hazardous operation. Especially,
do not repeatedly quickly plug and unplug the drive.
This may cause physical damage to the USB player
and especially the USB device itself.

Side View Usb Memory

Second USB is optional, depending on the model.

IMPORTANT: The TV should be switched off while
plugging or unplugging a USB device. Plug your USB
devices to the USB input of the TV. You can connect a
usb device to your TV by using the USB input of the TV.
Note: It is possible certain types of hard disk drives are
not supported.

Installing the Batteries to the Remote

Lift the cover on the back of the remote gently. Insert
two AAA batteries. Make sure the (+) and (-) signs
match (observe correct polarity). Place the cover back
on. Remote range is approximately 7m/23ft.

Environmental Information

This television is designed to be environment friendly.
To reduce energy consumption, you can follow these
steps:

If you set the Energy Saving to Minimum, Medium,
Maximum or Auto the TV will reduce the energy
consumption accordingly. If you like to set the
Backlight to a fixed value set as Custom and adjust
the Backlight (located under the Energy Saving
setting) manually using Left or Right buttons on the
remote. Set as Off to turn this setting off.

Note: Available Energy Saving options may
differ depending on the selected Mode in the
System>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the
System>Picture menu. Note that some picture
settings will be unavailable to be changed.

If pressed Right button while Auto option is selected or
Left button while Custom option is selected, “Screen
will be offin 15 seconds.” message will be displayed
on the screen. Select Proceed and press OK to turn
the screen off immediately. If you don't press any
button, the screen will be off in 15 seconds. Press

any button on the remote or on the TV to turn the
screen on again.

Note: Screen Off option is not available if the Mode
is set to Game.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce energy consumption.

If the TV does not receive any input signal (e.g. from
an aerial or HDMI source) for 5 minutes, it will go
into standby. When you next switch-on, the following
message will be displayed: “TV switched to stand-by
mode automatically because there was no signal
for a long time.” Press OK to continue.

If the TV is on and it isn't being operated for a while
it will go into standby. When you next switch-on, the
following will be displayed. “TV swi to
stand-by mode i b no i
was made for a long time.” Press OK to continue.

To Switch the TV On

« Connect the power cord to the 220-240V AC, 50 Hz.
« Then the standby LED lights up.

To switch on the TV from standby mode either:

« Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

Control buttons on the TV (depending on model)

« Press the Standby button or Programme +/- button
on the TV. The TV will then switch on.

-or-

« Press and hold the middle of the control switch on
the left side of the TV until the TV comes on from
standby. The TV will then switch on.

-or-

« Press the centre of the joystick on the TV in or push
it up/down until the TV comes on from standby.

To Switch the TV Off (depending on model)

« Press the Standby button on the remote control or
press the Standby button on the TV or press and
hold the control switch on the TV until shut down,
so the TV switches into standby mode (depends on
the model).

« Press the Standby button on the remote control or
press the centre of the joystick on the TV in and
hold it down for a few seconds, the TV will switch
into standby mode.

« To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode,

standby LED can blink to indicate that features such as

Standby Search, Over Air Download or Timer is active.
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The LED can also blink when you switch on the TV from
standby mode.

First Time Installation (depending on the model)

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK.

On the next screen, set your preferences using the
directional buttons.

Note: Depending on the Country selection you may be asked
to setand confirm a PIN at this point. The selected PIN cannot
be 0000. You have to enter it if you are asked to enter a PIN
for any menu operation later.

About Selecting Broadcast Type

Aerial: If Aerial broadcast search option is turned on,
the TV will search for digital terrestrial broadcasts after
other initial settings are completed.

Cable (depending on model): If Cable broadcast

search option is turned on, the TV will search for

digital cable broadcasts after other initial settings
are completed. According to your other preferences

a confirmation message may be displayed before

starting to search. Select YES and press OK to

proceed. To cancel operation, select NO and press

OK. You can select Network or set values such as

Frequency, Network ID and Search Step. When

finished, press OK button.

Note: Searching duration will change depending on

the selected Search Step.

Satellite (depending on model): If Satellite

broadcast search option is turned on, the TV will

search for digital satellite broadcasts after other initial
settings are completed. Before satellite search is
performed some settings should be made. Antenna

Type menu will be displayed first. You can select

Antenna Type as Direct, Single Satellite Cable or

DISEqC switch by using “4" or ‘P buttons.

+ Direct: If you have a single receiver and a direct
satellite dish, select this antenna type. Press OK to
continue. Select an available satellite on the next
screen and press OK to scan for services.

« Single Satellite Cable: If you have multiple
receivers and a single satellite cable system, select
this antenna type. Press OK to continue. Configure
settings by following instructions on the next screen.
Press OK to scan for services.

« DISEqC switch: If you have multiple satellite dishes
and a DIiSEqC switch, select this antenna type.
Press OK to continue. You can set four DISEqC
options (if available) on the next screen. Press OK
button to scan the first satellite in the list.

Analogue: If Analogue broadcast search option is

turned on, the TV will search for analogue broadcasts

after other initial settings are completed.

Additionally you can set a broadcast type as your
favourite one. Priority will be given to the selected
broadcast type during the search process and the
channels of it will be listed on the top of the Channel
List. When finished, press OK to continue.

You can activate Store Mode option at this point.
This option will configure your TV's settings for store
environment and depending on the TV model being
used, the supported features of it may be displayed
on the top of the screen as an info banner. This option
is intended only for store use. It is recommended to
select Home Mode for home use. This option will be
available in System>More menu and can be turned
off/on later.

Press OK button on the remote control to continue
and the Network/Internet Settings menu will be
displayed. Please refer to Connectivity section to
configure a wired or a wireless connection. After the
settings are completed press OK button to continue.
To skip to the next step without doing anything press
the Rapid advance button on the remote.

After the initial settings are completed TV will start
to search for available broadcasts of the selected
broadcast types.

After all the available stations are stored, scan results
will be displayed. Press OK to continue. The Edit
Channel List menu will be displayed next. You can
edit the channel list according to your preferences or
press the Menu button to quit and watch TV.

While the search continues a message may appear,
asking whether you want to sort channels according
to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.
(*) LCN is the Logical Channel Number system that
organizes available broadcasts in accordance with a
recognizable channel number sequence (if available).
Note: Do not turn off the TV while initializing first
time installation. Note that, some options may not be
available depending on the country selection.

g SatcoDX Feature (depending on the model)

You can perform SatcoDX operations using the
Installation>Satelite Settings menu. Inthe SatcoDX
menu, there are two options regarding to the SatcoDx.
You can download or upload SatcoDX data. In order
to perform these functions a USB device must be
connected to the TV.

You can upload current services and related satellites
& transpanders in TV, to a USB device.

Additionally you can download one of the SatcoDx
files stored in USB device, to the TV.

When you select one of these files, all services and
related satellites and transponders in the selected
file will be stored in the TV. If there are any installed
terrestrial, cable and/or analog services, they will be
kept and only satellite services will be removed.
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Afterwards, check your antenna settings and make
changes if necessary. An error message stating “No
Signal” may be displayed if the antenna settings are
not configured properly.

Media Playback via USB Input

You can connect 2.5”and 3.5”inch (hdd with external
power supply) external hard disk drives or USB
memory stick to your TV by using the USB inputs
of the TV.

IMPORTANT! Back up the files on your storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will
not be responsible for any file damage or data loss.
Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players)
or USB hard disk drives/memory sticks may not be
compatible with this TV. The TV supports FAT32
and NTFS disk formatting but recording will not be
available with NTFS formatted disks.

While formatting USB hard drives which have
more than 1TB (Tera Byte) storage space you may
experience some problems in the formatting process.
Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files. Failure to do
so may cause physical damage to the USB player
and the USB device itself. Do not pull out your drive
while playing a file.

You can use USB hubs with your TV's USB inputs.
External power supplied USB hubs are recommended
in such a case.

It is recommended to use the TV's USB input(s)
directly, if you are going to connect a USB hard disk.

Note: When viewing image files the Media Browser
menu can only display 1000 image files stored on the
connected USB device.

Timeshift Recording(depending on the model)

Press Pause button while watching a broadcast to
activate timeshifting mode. In timeshifting mode, the
programme is paused and simultaneously recorded
to the connected USB disk.

Press Play button again to resume the paused
programme from where you stopped. Press the Stop
button to stop timeshift recording and return to the
live broadcast.

Timeshift cannot be used while in radio mode.

You cannot use the timeshift fast reverse feature
before advancing the playback with the fast forward
option.

Instant Recording(depending on the model)

Press Record button to start recording an event
instantly while watching a programme. You can
press Record button on the remote control again to
record the next event on the EPG. In this case, an

OSD will be displayed, indicating the programmed
events for recording. Press Stop button to cancel
instant recording.

You can not switch broadcasts or view the media
browser during the recording mode. While recording
a programme or during the timeshifting, a warning
message appears on the screen if your USB device
speed is not sufficient.

Media Browser Menu(depending on the model)

You can play photo, music and movie files stored
on a USB disk by connecting it to your TV. Connect
a USB disk to one of the USB inputs located on the
side of the TV. Pressing the Menu button while in
the Media Browser mode will access the Picture,
Sound and Settings menu options. Pressing the
Menu button again will exit from this screen. You
can set your Media Browser preferences by using
the Settings Menu.

Loop/Shuffle Mode Operation

Start playback with the Play Allfiles in the list will be
continuously played in original

bution and activate order

Start playback with the OK.
button and activate
Start playback with the Play
button and activate

‘The same file wil be played
continuously (repeat)

Allfiles in the list will be
played once in random order

Al files in the list will be
continuously played In the
same random order.

Start playback with the Play
button and activate

Recording a Programme

IMPORTANT: When using a new USB hard disk drive,
itis recommended that you first format the disk using
your TV's “Format Disk” option.

To record a programme, you should first connect a
USB disk to your TV while the TV is switched off. You
should then switch on the TV to enable the recording
feature.

To use recording your USB drive should have 2 GB
free space and be USB 2.0 compatible. If the USB
drive is not compatible an error message will be
displayed.

To record long duration programmes such as movies,
it is recommended to use USB Hard disk drives
(HDD’s).

Recorded programmes are saved into the connected
USB disk. If desired, you can store/copy recordings
onto a computer; however, these files will not be
available to be played on a computer. You can play
the recordings only via your TV.

Lip Sync delay may occur during the timeshifting.
Radio record is supported. The TV can record
programmes up to ten hours.

Recorded programmes are split into 4GB partitions.
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If the writing speed of the connected USB disk is not
sufficient, the recording may fail and the timeshifting
feature may not be available.

It is recommended to use USB hard disk drives for
recording HD programmes.

Do not plug out the USB/HDD during a recording. This
may harm the connected USB/HDD.

If the AC cord is unplugged while there is an active
USB-recording timer setting, it will be cancelled.
Multipartition support is available. A maximum of two
different partitions are supported. The first partition of
the USB disk is used for PVR ready features. It also
must be formatted as the primary partition to be used
for the PVR ready features.

Some stream packets may not be recorded because
of signal problems, as a result sometimes videos may
freeze during playback.

Record, Play, Pause, Display (for PlayListDialog) keys
can not be used when teletext is on. If a recording starts
from timer when teletext is on, teletext is automatically
turned off. Also teletext usage is disabled when there
is an ongoing recording or playback.

Watching Recor
on the model

Programmes (depending

Select Recordings from the Media Browser menu.
Select a recorded item from the list (if previously
recorded). Press the OK button to view the Play
Options. Select an option then press OK button.
Note: Viewing main menu and menu items will not be
available during the playback.

Press the Stop button to stop a playback and return
to the Recordings.

Slow Forward

If you press Pause button while watching recorded
programmes, the slow forward feature will be

If“USB disk writing speed too slow to record” message
is displayed on the screen while starting a recording,
try restarting the recording. If you still get the same
error, it is possible that your USB disk does not meet
the speed requirements. Try connecting another
USB disk.

FollowMe TV (depending on the model)

With your mobile device you can stream the current
broadcast from your smart TV using the FollowMe
TV feature. Install the appropriate Smart Center
application to your mobile device. Start the application.
For further information on using this feature refer to
the instructions of the application you use.

Note: This application may not be compatible with all
mobile devices. HD channels are not supported and
both of the devices must be connected to the same
network.

CEC and CEC RC Passthrough (depending on the model)

This function allows to control the CEC-enabled
devices, that are connected through HDMI ports by
using the remote contral of the TV.

The CEC option in the System>More menu should be
set as Enabled at first. Press the Source button and
select the HDMI input of the connected CEC device
from the Source List menu. When new CEC source
device is connected, it will be listed in source menu
with its own name instead of the connected HDMI
ports name(such as DVD Player, Recorder 1 efc.).
The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has
been selected.

To terminate this operation and control the TV via
the remote again, press Quick Menu button on the
remote, highlight the CEC RC Passthrough and
set as Off by pressing Left or Right button. This
feature can also be enabled or disabled under the

available. You can use Rapid button to
slow forward. Pressing Rapid advance button
consecutively will change slow forwarding speed.
Recording Configur:
Select the Recording Configuration item in the
Media Browser>Settings menu to configure the
recording settings.

n

Format Disk: You can use the Format Disk feature
for formatting the connected USB disk. Your pin is
required to use the Format Disk feature.

Note: Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have
defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN
that you have defined.

IMPORTANT: Formatting your USB drive will erase
ALL the data on it and it's file system will be converted
to FAT32. In most cases operation errors will be fixed
after a format but you will lose ALL your data.

More menu.

The TV supports also ARC(Audio Return Channel)
feature. This feature is an audio link meant to replace
other cables between the TV and the audio system
(AJV receiver or speaker system).

When ARC is active, TV does not mute its other audio
outputs automatically. So you need to decrease TV
volume to zero manually, if you want to hear audio
from connected audio device only (same as other
optical or co-axial digital audio outputs). If you want
to change connected device's volume level, you
should select that device from the source list. In that
case volume control keys are directed to connected
audio device.

System Audio Control

Allows an Audio Amplifier/Receiver to be used with
the TV. The volume can be controlled using the
remote control of the TV. To activate this feature set
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the Speakers option in the System>More menu as
Amplifier. The TV speakers will be muted and the
sound of the watched source will be provided from
the connected sound system.

Note: The audio device should support System Audio Control
feature and CEC option should be set as Enabled.

You can find instructions for your TV’s features in
the E-Manual.

To use E-Manual, press to the Info button while main
menuis displayed on the screen or press Quick Menu
button, select Information Booklet and press OK.
By using the directional buttons select a desired
category. Every category includes different topics.
Select a topic and press OK to read instructions.

To close the E-Manual screen press the Exit or Menu
button.

Note: The contents of the E-Manual may vary
according to the model.

General TV Operation

Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the Channel List.
You can edit this channel list, set favourites or set
active stations to be listed by using the Channel List
options. Press the OK/TV button to open the Channel
List. You can filter the listed channels by pressing the
Blue button or open the Edit Channel List menu by
pressing the Green button in order to make advanced
changes in the current list.

Managing the Favourite Lists

You can create four different lists of your favourite
channels. Enter the Channel List in the main menu
or press the Green button while the Channel List
is displayed on the screen in order to open the Edit
Channel List menu. Select the desired channel on
the list. You can make multiple choices by pressing
the Yellow button. Then press the OK button to open
the Channel Edit Options menu and select Add/
Remove Favourites option. Press the OK button
again. Set the desired list option to On. The selected
channel/s will be added to the list. In order to remove
a channel or channels from a favourite list follow the
same steps and set the desired list option to Off.
You can use the Filter function in the Edit Channel
List menu to filter the channels in the Channel list
permanently according to your preferences. Using this
Filter option, you can set one of your four favourite
lists to be displayed everytime the Channel list is
opened. The filtering function in the Channel list
menu will only filter the currently displayed Channel
list in order to find a channel and tune in to it. These
changes will not remain the next time the Channel list
is opened if you don't save them. To save the changes
on the list press the Red button after filtering while the
Channel list is displayed on the screen.

Configuring Parental Settings

To prohibit viewing of certain programmes, channels
and menus can be locked by using the parental
control system.

To display parental lock menu options, the PIN number
should be entered. After coding the correct PIN
number, Parental Settings menu will be displayed.

Menu Lock: Menu lock setting enables or disables
the menu access.

Maturity Lock: If this option is set, TV gets the
maturity information from the broadcast and if this
maturity level is disabled, disables access to the
broadcast.

Note: If the country option in the First Time Installation
is set as France, Italy or Austria, Maturity Lock’s value
will be set to 18 as default.

Child Lock: When Child Lock is set, the TV can only
be controlled by the remote contral. In this case the
control panel buttons will not work.

Internet Lock: If this option is set to OFF, the open
browser application in the portal will be disabled. Set
to ON to release the application again.

Set PIN: Defines a new PIN number.

Default CICAM PIN: This option will appear as greyed
out if no Cl module is inserted into the CI slot of the
TV. You can change the default PIN of the CI CAM
using this option.

Note: Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN(is requested depending on the
country selection) during the First Time Installation use
the PIN that you have defined.

Some options may not be available depending on the
country selection in the First Time Installation.

Electronic Programme Guide (EPG)

Some channels send information about their

broadcast schedules. Press the Epg button to view

the Programme Guide menu.

There are 3 different types of schedule layouts
ilable, Timeline List and

Now/Next Schedule. To switch between them follow

the instructions on the bottom of the screen.

Timeline Schedule

Zoom (Yellow button): Press the Yellow button to
see events in a wider time interval.

Filter (Blue button): Views filtering options.

Select Genre (Subtitles button): Displays Select
Genre menu. Using this feature, you can search the
programme guide database in accordance with the
genre. Info available in the programme guide will be
searched and results matching your criteria will be
highlighted.

Options (OK button): Displays event options.

English -13-



Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Next/Prev Day (Programme +/- buttons): Displays
the events of previous or next day.

Search (Text button): Displays Guide Search menu.
Now (Swap button): Displays current event of the
highlighted channel.

Rec./Stop (Record button): The TV will start to
record the selected event. You can press again to
stop the recording.

IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while
the TV is switched off. You should then switch on the
TV to enable the recording feature.

Note: Switching to a different broadcast or source is
not available during a recording.

List Schedule(*)

(*) In this layout option, only the events of the
highlighted channel will be listed.

Prev. Time Slice (Red button): Displays the events
of previous time slice.

Next/Prev Day (Programme +/- buttons): Displays
the events of previous or next day.

Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Filter (Text button): Views filtering options.

Next Time Slice (Green button): Displays the events
of next time slice.

Options (OK button): Displays event options.
Rec./Stop (Record button): The TV will start to
record the selected event. You can press again to
stop the recording.

IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while
the TV is switched off. You should then switch on the
TV to enable the recording feature.

Note: Switching to a different broadcast or source is
not available during a recording.

Now/Next Schedule

Options (OK button): Displays event options.
Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Filter (Blue button): Views filtering options.
Rec./Stop (Record button): The TV will start to
record the selected events. You can press again to
stop the recording.

IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while
the TV is switched off. You should then switch on the
TV to enable the recording feature.

Note: Switching to a different broadcast or source is
not available during a recording.

Event Options

Use the directional buttons to highlight an event and
press OK button to display Event Options menu. The
following options are available.

Select Channel: Using this option, you can switch to
the selected channel.

Record / Delete Rec. Timer: Select the Record
option and press the OK button. If the event is going

to be broadcasted at a future time, it will be added
to Timers list to be recorded. If the selected event
is being broadcasted at the moment, recording will
start immediately.

To cancel an already set recording, highlight that event
and press the OK button and select the option Delete
Rec. Timer. The recording will be cancelled.

Set Timer on Event / Delete Timer on Event: After
you have selected an event in the EPG menu, press the
OK button. Select Set Timer on Event option and press
the OK button. You can set a timer for future events.
To cancel an already set timer, highlight that event and
press the OK button. Then select Delete Timer on
Event option. The timer will be cancelled.

Notes: You cannot switch to any other channel or
source while there is an active recording or timer on
the current channel.

It is not possible to set timer or record timer for two
or more individual events at the same time interval.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating automatically
via the broadcast signal or via Internet.

Software upgrade search via user interface

On the main menu select System and then More.
Navigate to Software Upgrade and press OK button.
In Upgrade Options menu select Scan for upgrade
and press OK button to check for a new software
upgrade.

If a new upgrade is found, it starts to download the
upgrade. After the download is completed confirm the
question asking about rebooting the TV by pressing
the OK to continue with the reboot operation.

3 AM search and upgrade mode

Your TV will search for new upgrades at 3:00 o'clock if
Automatic scanning option in the Upgrade Options
menu is Enabled and if the TV is connected to an
aerial signal or to Internet. If a new software is found
and downloaded successfully, it will be installed at
the next power on.

Note: Do not unplug the power cord while led is
blinking during the reboot process. If the TV fails
to come on after the upgrade, unplug, wait for two
minutes then plug it back in.

Troublesho g & Ti|

Tv will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to
wall outlet. Check if batteries are exhausted. Press
the Power button on the TV.

Poor picture

» Check if you have selected the correct TV system.

« Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna access.
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« Check if you have entered the correct channel
frequency if you have done manual tuning.

« The picture quality may degrade when two devices
are connected to the TV at the same time. In such
a case, disconnect one of the devices.

No picture

« This means your TV is not receiving any transmission.
Make sure the correct source has been selected.

« Is the antenna connected properly?

« Is the antenna cable damaged?

« Are suitable plugs used to connect the antenna?

« If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

* Check if the TV is muted. Press the Mute button or
increase the volume to check.

+ Sound may be coming from only one speaker. Check
the balance settings from sound menu.

Remote control - no operation

« The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

Input sources - can not be selected

« If you cannot select an input source, it is possible
that no device is connected. If not;

+ Check the AV cables and connections if you have
tried to connect a device.

Recording unavailable

To record a programme, you should first connect a
USB disk to your TV while the TV is switched off.
You should then switch on the TV to enable recording
feature. If you cannot record, try switching off the TV
and then re-inserting the USB device.

USB is too slow

If a "USB disk writing speed too slow to record”
message is displayed on the screen while starting a
recording, try restarting the recording. If you still get
the same errar, it is possible that your USB disk does
not meet the speed requirements. Try connecting
another USB disk.

To configure wired/wireless settings please
refer to the Network Settings section in the
System>Options Menu.

Connecting TV to a Home Network
Connectivity feature allows the TV to connect to the
home network wired or wirelessly. You can use this
networking system to connect to the Internet Portal
or to access photo, video and audio files that are
stored on a media server connected to the network
and play/display them on the TV.

Wired connection

Connect the TV to the modem/router via a LAN
cable (not supplied). Select Network Type as Wired
Device in Network Settings menu.

.
Broadband ISP
connection

LAN input on the rear
side ofthe TV

Wireless connection

IMPORTANT: If your TV does not have built-in wifi

feature, "Veezy 200" USB dongle is required to use

wireless network features.

To connect the TV to the home network wirelessly
just select Network Type as Wireless Device in
Network Settings menu. The TV will search for
available networks. Select the desired network and
press OK. If the TV has a built-in WLAN system
there is no need for additional devices to connect to
a wireless network.

For models with built-in WLAN system:

(«

Broadband

) & Eo

TV (Built-In WLAN system)
For models without built-in WLAN system:
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About Using Connectivity Feature
PC/HDD/Media Player or any other devices that are
compatible should be used with wired connection for
higher playback quality.

Install Nero Media Home software (http:/www.nero.
com/mediahome-tv) to your PC to use it as a media
server.

For models without built-in wifi system, connect the
wireless adaptor to one of the USB inputs of the TV.
While using the wireless connection type, consider
that the TV cannot connect to the networks with
hidden SSID.

Configuring Network Settings

Your TV's network settings include wired and wireless
connection options. If you are connecting the TV via
ethernetinput, select Network Type as Wired Device.
Select Wireless Device option if you are going to
connect the TV to your network wirelessly.

You can press OK button to scan available networks
for wireless connection. Afterwards, a list of networks
will be displayed. Select your network from the list
and press OK.

If the selected network is protected with a password,
enter the correct key by using the virtual keyboard.
Wait until the IP the address is shown on the screen.
This means that the connection is now established.

To disconnect from a network, you should highlight
Network Type, press Left or Right button and set as
Disabled.

Connecting to your mobile device via WiFi

If your mobile device has WiFi feature, you can
connect it to your TV via a router, in order to access
the content in your device. For this, your mobile device
must have an appropriate sharing software.

Connect your mobile device to the router/modem and
then activate the sharing software on your mobile
device. Then, select files that you want to share with
your TV.

If the connection is established correctly, you will be

able to access the shared files from your mobile device
via the Media Browser of your TV.

Enter the Media Browser menu and the playback
device selection OSD will be displayed. Select your
mobile device and press the OK button to continue.

If available, you can download a virtual remote
controller application from the server of your mobile
device application provider. You can control the TV via
your wireless handheld device using this application.
To do this enable the Virtual Remote feature from the
System>Options>More menu by pressing Left or
Right button. Connect the TV and the mobile device
to the same network and start the application.

Note: This feature may not be supported on all mobile
devices.

Using Audio Video ring Network Service

Audio Video Sharing feature uses a standard thateases
the viewing process of digital electronics and makes
them more convenient to use on a home network.
This standard allows you to view and play photos, music
and videos stored in the media server connected to your
home network.

1. Nero Media Home Installation

The Audio Video Sharing feature cannot be used if
the server programme is not installed onto your PC.
Please prepare your PC with the Nero Media Home
programme.

2. Connect to a Wired or Wireless Network

See the Wired/Wireless connection chapters for
detailed configuration information.

3. Play Shared Files via Media Browser

Select Media Browser by using the directional buttons
from the main menu and press OK. The media browser
will then be displayed.

Audio Video Sharing

Audio Video Sharing support is only available in the
Media Browser Folder made. To enable folder mode,
gota the Settings tab in the main media browser screen
and press OK. Highlight View Style and set to Folder
using the Left or Right buttons. Select the desired media
type and press OK.

If sharing configurations are set properly, Device
Selection screen will be displayed after selecting the
desired media type. If available networks are found,
they will be listed on this screen. Select media server or
network that you want to connect to using the Up or Down
buttons and press OK. If you want to refresh the device
list, press the Green button. You can press Menu to exit.
If you select the media type as Videos and choose
a device from the selection menu. Then select the
folder with video files in it on the next screen and all
the available video files will be listed.

To play other media types from this screen, you must
go back to main Media Browser screen and select the
media type as desired and then perform the network
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selection again. Refer to the Media Browser menu
section for further information on file playback.
Subtitle files do not work if you watch videos from
your network through Audio Video Sharing feature.
You can connect only one television to the same
network. If a problem occurs with the network, please
switch your television off at the wall socket and back
on again. Trick mode and jump are not supported with
the Audio Video Sharing feature.

Note: There may be some PC’s which may not be
able to utilize the Audio Video Sharing feature due to
administrator and security settings (such as business
PC’s).

For best home network streaming with this TV, the
Nero software should be installed.

Wireless Display (depending on the model)

Wireless Display is a standard for streaming video and
sound content by Wi-Fi Alliance. This feature provides
the ability to use your TV as wireless display device.

Using with mobile devices

There are different standards which enable sharing of
screens including graphical, video and audio content
between your mobile device and TV.

Plug the wireless USB dongle to TV first, if the TV
doesn't have internal WiFi feature.

Then press the Source button on the remote and
switch to Wireless Display source.

A screen appears stating that the TV is ready for
connection.

Open the sharing application on your mobile device.
These applications are named differently for each
brand, please refer to the instruction manual of your
mobile device for detailed information.

Scan for devices. After you select your TV and
connect, the screen of your device will be displayed
on your TV.

Note: This feature can be used only if the mobile
device supports this feature. Scanning and connecting
processes differ according to the programme you
use. Android based mobile devices should have the
software version V4.2.2 and above.

ing Other Wireless Devices (dep:
e model

Your TV supports another short range wireless
connection technology too. A pairing is required before
using these kind of wireless devices with the TV set.
You should do the followings to pair your device with
the TV:

« Set the device to pairing mode
« Start device discovery on the TV

Note: Refer to the user manual of the wireless device
to learn how to set the device to pairing mode.
You can connect audio devices or remote controllers
wirelessly to your TV. Unplug or switch off any
other connected audio device in order for wireless
connection feature to work correctly. For audio
devices you should use the Audio Link option in the
System>Sound menu, for remote controllers the
Smart Remote option in the System>Settings>More
menu. Select the menu option and press the OK
button to open the related menu. Using this menu
you can discover and connect the devices that use
the same wireless technology and start to use them.
Follow the on-screen instructions. Start the device
discovery. A list of available wireless devices will be
displayed. Select the device you want to connect from
the listand press the OK button to connect. If “Device
” is displayed, the connection
is successfully established. If the connection fails
try it again.
Image transfer and audio streaming

You can also use this type of connection to transfer
images or stream audio from your mobile device to
your TV.

Pair the mobile device and the TV as described before.
Start a device search in your hand-held device. Select
your TV from listed devices. Confirm the request for
connection on your TV screen and do the same on
your hand held device screen. If no pairing is done,
image transfer or audio streaming to the TV will not
be possible.

The images sent by mobile device will be displayed
on the TV without confirmation request, if the image
file is suitable. You can also save the image file to a
connected USB memary drive or set as boot logo, if
this feature is supported and the file is suitable. Press
the Exit button to terminate displaying the image.
The audio will be routed through the speakers of
the TV, after confirmation is given. To start audio
streaming unpair the device from your TV if it is paired
with your TV previously. After pairing is completed,
a confirmation message will be displayed asking
whether you want to start audio streaming from your
mobile device. Select Yes and press the OK button on
the remote of the TV. If the connection is succeeded,
all audio will be routed through the speakers of the
TV. A symbol will appear on the upper side of the TV
screen as long as the audio streaming connection is
active. To terminate the audio streaming, you should
turn off the wireless connection of your mobile device.

Close all running applications and all the menus on
the TV for a trouble-free transfer. Only image files
with sizes smaller than 5 MB and in the following file
formats are suitable; .jpg, .jpeg, .png, bmp. If a file sent
by the mobile device does not suit these requirements,
it will not be displayed on the TV.
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Note: Wireless devices may operate within the same
radio frequency range and may interfere with one
another. To improve the performance of your wireless
device place it at least 1 meter away from any other
wireless devices.

Internet Portal

Portal feature adds your TV a feature that allows you
to connect to a server on the Internet and view the
content provided by this server over your Internet
connection. Portal feature allows you to view the
music, video, clip or web content with defined
shortcuts. Whether you can view this content without
interruption depends on the connection speed
provided by your internet service provider.

Press “Internet” button on the remote to open internet
portal page. You will see icons of the available
applications and services on the portal screen. Use
the navigaiton buttons on your remote to select the
desired one. You may view the desired content by
pressing OK after selecting. Press BACK/RETURN
button to return back to the previous screen or EXIT
to quit internet portal mode

Note: Possible application dependent problems may
be caused by the content service provider.

Portal service content and the interface may be
changed at any time without prior notice.

Open Browser (depending on the model)

Open Browser function is one of the applications on
the portal that provides access to internet. Select the
internet browser logo on the portal page and press
OK to launch the browser. Logos of certain predefined
websites will be displayed. You can select one of them
for quick access or enter the URL-address of a website
in the address bar on the top of the screen. To perform
searches on the internet enter a keyword in the adress
dialog box and move the cursor to search icon using
the navigation buttons on the remote and press OK

Smart Center (depending on the model)

Smart Center is a mobile application running on iOS
and Android platforms. With your tablet or phone,
you can easily stream your favourite live shows and
programmes from your smart TV using its FollowMe
TV technology. Also; you can launch your portal
applications, use your tablet as a remote control for
your TV and share media files.

To use Smart Center features, connections have to be
done properly. Make sure the TV and mobile device
are connected to the same netwark.

For media sharing feature Audio Video Sharing
option in the System>Options>More menu of your
TV should be enabled.

Download the appropriate Smart Center application
onto your mobile device from the application store on
the web and launch it to start to use.
Note: Being able to use all functions of this application
depends on the features of your TV.
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AV and HDMI Signal Compatibility

PAL
SECAM
24)
NTSC4.43
(SCART)
NTSC3.58
RGB 50/60
PAL
SECAM
Side AV
NTSC4.43
NTSC3.58
480i, 480p 60Hz
576i, 576p 50Hz
YPbPr
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz

480i, 480p 60Hz
576i, 576p 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz
24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, o
50Hz,
60Hz

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with
standards from the source equipment (DVD, Set-top
box, etc. ). If you do experience such a problem please
contact your dealer and also the manufacturer of the
source equipment.

o|lofjo|o|o|o|o|Oo|Oo|Oo|O|(O|O|O|O|O|O

PC Input Typical Display Modes

The following table is an illustration of some of the
typical video display modes. Your TV may not support
all resolutions.

Index | Resolution | Frequency

640x350 85Hz
640x400 70Hz
640x480 60Hz
640x480 66Hz
640x480 72Hz
640x480 75Hz
640x480 85Hz
800x600 56Hz
800x600 60Hz
800x600 70Hz
800x600 72Hz
800x600 75Hz
800x600 85Hz
832x624 75Hz
1024x768 60Hz
1024x768 66Hz
1024x768 70Hz
1024x768 72Hz
1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 60Hz
1152x864 70Hz
1152x864 75Hz
1152x864 85Hz
1152x870 75Hz
1280x768 60Hz
1360x768 60Hz
1280x768 75Hz
1280x768 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x960 85Hz

HH!HHH HHIHHHHHI

wlwlw N -
8|28 X ®

BEEN 1280x1024]  60Hz
EEN 1280x1024]  75Hz
EEIll 1280x1024] 85Hz

BE 1400x1050]  60HZ

Jl 400x1050]  75Hz
EEEN 1400x1050]  85Hz
ERMl 1440x000 | 60Hz
1440x900 | 75Hz
IEM 1600x1200[  60Hz
IZE '680x1050|  60Hz
1920x1080]  60Hz

2 1920x1200|  60Hz
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Supported Video File Formats for USB Mode Supported Audio File Formats for USB Mode

m oo cocee SPEe (Resotuton) & Bt fate W o Sosee

dat, vob MPEG1/2 MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
mpa, mpeg MPEG1/2, 1080P@30fps - 40 Mbps mp3, MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG4 MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
15 10 1p zA\ngﬁ;\//zC H.264, :.J:g:: 1080P<2@30fps - 625 Mbps, 1080P@60fs - 625 Mops MVC: MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
] @30fps - 62.5 Mbps Other: 1080P@30fps - 40Mbps MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
-mpd, .mov, MPEG1/2, MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
-3gpp, .3gp MPEG4, H.263, AC3 32Kbps - 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
:‘,QZEGS' Motion AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WNA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
-avi MPEG1/2, Lavi WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
g:r:i‘zn 263, WMA 10 Pro M1 < 38akbps 28KHz
H.263, H.264, WNMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHzZ
WMV3, Motion | H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps Motion JPEG: LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
JPEG 640x480@30fps - 10 Mbps Other: 1080P@30fps - 40 Mbps %/:QEAPCM' TN — s ~ 4Kt
mkv MPEG1/2,
MPEG4, 1.263, G711 Almu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
H.264, WMV3, MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
Motion JPEG MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
P Soranson 263, MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
H.264, WMV3, asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
Motion JPEG WNMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
fiv WMV3 1080P@30fps - 40 Mbps WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
swi RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mbps WMA 10 Pro M2 < 768Kkbps 96KHz
ey MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
o T YT LT T
Image Photo Resolution (width x height) | Remark AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
Baseine 15360x8640 WNA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
JPEG <
Prog.resswe 1024x768 The limitation of max resolution depends on DRAM -mky, .mka xm: 12 :Z mj < liftszz :Zt:i
PNG nondinterlace | 9600x6400 size WMA 10 Pro M2 < 768Kbps 96KHZ
interlace 1200x800 VORBIE Up 1o 48KFiZ
BMP 9600x6400 LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
wgﬁg:gm 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 Almu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
ts, trp, tp, |MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
dat, vob,  [AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz.
.mpg, .mpeg [EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz,
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
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When connecting devices to your TV's connectors by using DVI converter cable(DVI to HDMI cable - not

MPEG1/2 Layert 32Kbps ~ 448Kbps supplied), you can refer to the following resolution information.
MPEG1/2 Layer2 8Khps ~ 384Khps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
wav LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
ms‘\-:;:gm 384Kbps 8KHz ~ 48KHz = = = =
G711 Almu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz o] o] o] o] o]
MPEG1/2 Layer3 8Khps ~ 320Khps 16KHz ~ 48KHz
AC3 32Kbps ~ 640Kbps @
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps %) % %) %
3gpp, .3gp, |AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz = = =
.mp4, .mov, |VORBIS Up to 48KHz %]
-mda LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz = =
I“:ASA_;\A[?:S":A' 384Kbps 8KHz ~ 48KHz %]
G711 Almu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz | |
v MPEG1/2 Layer3 8Khps ~ 320Khps 16KHz ~ 48KHz % %
) AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
ac3 AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz g g
i AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz “ “
swf MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz ]
ec3 EAC3 32Kbps - 6Mbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz T680x1050 =
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz 1920x1080 %)
.rm, .rmvb, .ra 8KHz, 11.025KHz,
LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps 22.05KHz, 44.1KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
wma, wmv WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
t WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
.webm VORBIS Up to 48KHz

upported Subtitle File Formats for U. Mode

Internal Subtitles
Subiile Gade

dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG DVD Subtitie

ts, trp, tp TS DVB Subtitle
DVD Subtitle
UTF-8 Plain Text
ASS

SSA

mkv MKV UTF-8 Plain Text
VobSub

DVD Subtitle

External Subtitles

mpd MP4

srt Subrip

.ssal .ass Alpha

smi SAMI
SubViewer

sub g\‘%“;‘;bumlesymm SubViewer 1.0 & 2.0 Only
Subldx (VobSub’

xt TMPlayer
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Internet Portal functionality information

The content and services available through the SmarTVue portal are provided by third-party providers
and may be altered, suspended or discontinued at any time without notice.

Hitachi is not responsible for any of the content or services and does not warrant the availability of or
access to such content or services.

For information on a particular service or on any content, please visit the service/content provider's
website. If you have any questions concerning, or problems with, any content or services then please
contact the relevant service/content provider directly. Hitachi is not responsible for providing customer
service in relation to content or services and accepts no liability in this regard.

DVB functionality information

This DVB receiver is only suitable for use in the country which it was designed to be used in.

Although this DVB receiver conforms to the latest DVB specifications at the time of manufacture, we
cannot guarantee compatibility with future DVB transmissions due to changes that may be implemented
in broadcast signals and technologies.

Some digital television functions may not be available in all countries.
We continually strive to improve our products; therefore, specifications may change without prior notice.

For advice on where to purchase accessories, please contact the store where you purchased your
equipment.
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p
. Legen Sie die ien in die Fer i ein

Legen Sie zwei Batterien vom Typ AAA/R3 oder einem
gleichwertigen Typ ein. Achten Sie beim Einsetzen der
Batterien auf die richtige Polung (+/-) und schlieBen Sie die

. AN J

( N N\
RUCKSEITE TV-GERAT

Schliefien Sie die Antenne an Ihr TV-Gersit s

Die A auf der
Modell unterscheiden

kénnen sich je nach

Antenne
oder
Kabel

SchlieBen Sie das TV-Gerét an die Steckdose an

. J

n Um das TV-Gerét einzuschalten (je nach Modell)

Nachdem der Stecker mit der Steckdose verbunden wurde,
leuchtet die Standby-LED auf.

Um das TV-Geréat aus dem Standby einzuschalten;

1. Druicken Sie entweder die Standby-Taste, eine Zahltaste
oder Programme +/-Taste auf der Fernbedienung.

2. Driicken Sie die Standby-Taste oder die Programme +/-
Taste am TV-Gerét.

2. Driicken Sie die Seitenfunktionstaste, um den Fernseherin
den Standby-Betrieb zu schalten.

* Das Aussehender Fernbedienungstasten und die Xz
Anordnung der Steuertasten am TV-Geriét kann sich je nach

\Modell unterscheiden JAN




P
HDMI-Eingang

STELLEN SIE SICHER, DASS BEIDE GERATE
ABGESCHALTET SIND, BEVOR SIE DEN ANSCHLUSS
VORNEHMEN. Verwenden Sie ein HDMI-zu-HDMI-Kabel,
Zum HDMI-Anschluss
am Geréit ‘

um die beiden Einheiten miteinander zu verbinden. Um den
HDMI-Eingang zu wahlen, driicken Sie die SOURCE-Taste
aufder Fernbedienung. Beljedem Tastendruck wird durch die
Bildschirmeinblendung Ihre Auswahl bestétigt.

* Das Aussehen der SOURCE-Taste kann sich je nach
Modell der Fernbedienung unterscheiden

E Automatisches Setup (je nach Modell)

Wird das TV-Gerét zum ersten Mal eingeschaltet, fiihrt der Installationsassistent Sie durch den

Vorgang. Zuerst wird der Bildschirm zur Landerauswahl angezeigt. Wahlen Sie die gewlnschte

Sprache, und driicken Sie OK.

Passen Sie dann auf den folgenden Bildschirmen mit Hilfe der Navigationstasten Ihre
Einstellungen an.

Uber die Sendertypauswahl
Digitalantenne: Wenn diese Suchoption eingestellt wurde, sucht das TV-Geréat nach digitalen
terrestrischen Sendern, sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden sind.
Digitalkabel: Wenn diese Suchoption eingestellt wurde, sucht das TV-Geréat nach digitalen
Kabelsendern, sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden sind. Abhéangig von lhren
Einstellungen wird méglicherweise eine Bestatigungsaufforderung angezeigt, bevor die Suche
startet. Wahlen Sie Ja, und driicken Sie OK, um fortzufahren. Um die Aktion zu beenden, wahlen
Sie Nein und dricken auf OK. Sie kénnen entweder Netzwerk auswéhlen oder Werte wie z.B.
Fre k1D und St itte ei . Driicken Sie OK, wenn Sie fertig sind.
Hinweis: Die Suchdauer &ndert sich entsprechend den jeweils ausgewéhlten Suchschritten.
Satellit: Wenn die Suchoption Satellit eingestellt wurde, sucht das TV-Gerat nach digitalen
Satellitensendern, sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden sind. Vor dem Ausfiihren
der Satellitensuche miissen einige Einstellungen vorgenommen werden. Das Meni Antennen-
Typ wird zuerst eingeblendet. Sie kénnen als Antennentyp Direkt, Einzelkabel Satellit oder
DiSEqC mit den Navigationstasten auswéahlen.
Analog: Wenn die Suchoption Analog eingestellt wurde, sucht das TV-Gerat nach analogen
Sendern, sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden sind.

Zusatzlich kénnen Sie einen Sendertyp als Ihren Favoriten einstellen. Dem ausgewahlten

Sendertyp wird fiir den Suchvorgang Prioritét gegeben und die entsprechenden Sender werden am

Anfang der Senderliste aufgefiihrt. Driicken Sie nach dem Abschluss des Vorgangs OK, um

fortzufahren.

Sie konnen an dieser Stelle die Option Ladenmodus aktivieren. Diese Option ist nur zur

Verwendung in Geschéften gedacht. Es wird empfohlen fiir die Verwendung zu Hause den Home-

Modus auszuwahlen.

Driicken Sie die OK-Taste auf lhrer Fernbedienung, und der Bildschirm Netzwerk-/Internet-

Einstellungen wird angezeigt. Bitte lesen Sie den néchsten Abschnitt zur Internetverbindung auf

der folgenden Seite, um eine drahtgebundene bzw. drahtlose Verbindung zu konfigurieren. Nach

demAbschluss der Einstellungen driicken Sie OK, um fortzufahren.

Nachdem die Ersteinstellungen vorgenommen wurden, startet Ihr TV-Gerat die Suche nach

verfligbaren Sendern unter den ausgewahlten Sendertypen.

Nachdem alle verfiigbaren Sender gespeichert sind, werden die Suchergebnisse angezeigt.

Driicken Sie OK, um fortzufahren. Die Men( Kanalliste bearbeiten wird als Nachstes angezeigt.

Sie kénnen die Kanalliste gemaR Ihren Wiinschen bearbeiten oder die Menu-Taste zum Verlassen

driicken und fernsehen.

-~

Hinweis: Schalten Sie das Gerét wéhrend der Erstinstallation nicht ab.
J

Verbinden Sie Ihr TV-Gerat mit dem Internet

Die Anschlussfunktion erméglicht es Ihnen eine drahtgebundene oder drahtlose Verbindung des
Fernsehers an das Heimnetzwerk. Sie kénnen dieses Netzwerk-System fur den Zugriff auf das Portal
oder auf die Foto-, Video-und Audio-Dateien nutzen, die auf einem Medienserver gespeichert sind, und
diese auf Inrem Fernseher abspielen/anzeigen.
Falls Ihr TV-Geréat kein USB-WLAN-Dongle bzw. eine interne WLAN-Funktion besitzt, miissen Sie den
Verbindungstyp Drahtgebundene Verbindung benutzen. Figen Sie Ihr TV-Gerét zu Inrem Heimnetzwerk
hin, indem Sie es, wie unten dargestellt, mit Hilfe eines LAN-Kabel (nicht mitgeliefert) an das Modem/den
Router anschiieRen.
Um lhren Fernseher mit einem drahtlosen Netzwerk zu verbinden, benétigen Sie ein méglicherweise
USB-Dongle. Dazu missen Sie ein WLAN-Dongle an einen der USB-Eingénge des Fernsehers
anschlieBen. Wenn |hr Fernseher Uber eine interne WLAN-Funktion verfligt, benétigen Sie keine
zusétzlichen WLAN-Adapter.
Drucken Sle die MENU-Taste, um in das TV-Hauptmeni zu gelangen. Wahlen Sie
mit Hilfe der Navigationstasten, und driicken Sie zum Offnen OK. Markieren Sie
Netzwerk/lnternet Einstellungen, und driicken Sie OK. Wahrend Netzwerktyp markiert ist, driicken Sie
die Taste Links oder Rechts, um den Anschlusstyp zu wahlen. Die drahtgebundene Verbindung wird
automatisch hergestellt. Wenn die Option drahtlose Verbindung ausgewahlt wurde, sucht das TV-Gerat
nach verfugbaren drahtlosen Verbindungen und listet diese anschlielend auf. Wahlen Sie eine davon
aus, und driicken Sie die OK-Taste zum Verbinden. Wenn das WLAN-Netzwerk passwortgeschiitzt ist,
missen Sie das korrekte Passwort eingeben, um auf das Netzwerk zugreifen zu kénnen. Sobald Sie eine
WLAN-Verbindung hergestellt haben, wird diese gespeichert, sodass Sie in der Regel das Passwort fiir
das gleiche WLAN-Netzwerk nicht ein weiteres Mal eingeben missen. Sie kénnen das gespeicherte
WLAN-Profil jederzeit wieder I6schen. Wenn eine Erstinstallation durchgefiihrt wird, wird dieses Profil
ebenfalls geléscht.
Dricken Sie die Internet-Taste auf der Fernbedienung, um das Internetportal aufzurufen, sobald Ihr TV-
Gerat eine Verbindung hergestellt hat. Mit Hilfe der Internetportalfunktion haben Sie Zugang zu einer
groBen Zahl an Apps und Diensten fir das TV-Gerét.
Hinweis: Der Inhalt der Pox ite kann ji itohne ige Ankiindigung gedndert werden.
Link zum Do r Nero MediaF e: http: //www.nero. com/medlahome tv.
Ftir weitere Informationen lesen Sie bitte die Bedienungsan/eltung

Drahtlose Verbindung Kabelgebundene Verbindung

= Breitband

@) & S

Breitband
ISP

Verbindung

" LAN (Ethernet)-Kabel
Drahtloser USB-
//’i\\ Adapter,

Dongle /_’%\
-

Oder

LAN-Eingang an der
Rickseite des TV-Geréts

USB-Eingéinge an der

linken Ruickseite des TV-
TV-Gerat mitinternen WLAN - o
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Sicherheitsinformationen

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

VORSICHT: UM DAS RISIKO AUF EINEN ELEKTRISCHEN
SCHOCK 2U REDUZIEREN, DEN DECKEL (ODER
DAS RUCKTEIL) NICHT ENTFERNEN
IN DIESEM GERAT BEFINDEN SICH KEINE
TEILE, DIE VOM BENUTZER GEWARTET
WERDEN KONNEN. UBERLASSEN SIE
WARTUNGSARBEITEN QUALIFIZIERTEN
KUNDENDIENST-MITARBEITERN.
Ziehen Sie bei extremen Wetterbedingungen (Stirme,
Blitzschlag) und wenn das TV-Gerét (ber einen langen
Zeitraum nicht benutzt wird (im Unlaub) den Geratenetzstecker.
DerNetzstecker wird verwendet, um das TV-Geréat vom Netz
zu frennen, und muss daher stets gut zuganglich sein. Wenn
das Gerat nicht vollstdndig vom Netz getrennt wird, wird es
auch im Standby-Modus oder sogar im ausgeschalteten
Zustand weiter Strom ziehen.

Hinweis: Fir die entsprechenden Eigenschaften

befolgen Sie bitte die Instruktionen auf dem Bildschirm.
WICHTIG - Bitte lesen Sie sich diese
Anleitung vollstandig vor der Installa-
tion oder Inbetriebnahme durch

AWARNUNG: Lassen Sie niemals Personen
(einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten

Schlag verursachen kann. Machen Sie niemals
Knoten in das Netzkabel, und binden Sie es nie
mit anderen Kabeln zusammen. Wenn es bescha-
digtist, muss das Kabel ersetzt werden. Diese Arbeit
darf ausschlieBlich durch eine qualifizierte Fachkraft
ausgefiihrt werden.

« Setzen Sie das TV-Gerat moglichst keinen tropfen-
den oder spritzenden Fliissigkeiten aus, und stellen
Sie keine mit Flissigkeiten gefiillte Objekte, wie z. B.
Vasen, Tassen usw. auf dem bzw. oberhalb (z. B. in
Regalfachern dariiber) des TV-Geréts ab.

« Setzen Sie das TV-Gerat nicht direkter Sonnen-
einstrahlung aus, und stellen Sie keine offenen
Flammen (wie z. B. erleuchtete Kerzen) auf oder
neben das TV-Gerat.

« Stellen Sie keine Hitzequellen, wie z. B. Elektro-
heizer, Radiatoren usw. in die unmittelbare Nahe
des Geréts.

« Stellen Sie das TV-Gerét nicht auf dem FuRboden
oder geneigte Unterlagen.

+ Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, miissen Sie
Kunststofftiiten aus der Reichweite von Sauglingen,
Kindern und Hautieren halten.

« Befestigen Sie den Stander sorgfaltig am TV-Geréat
Sollten der Stander mit Schrauben geliefert worden
sein, miissen Sie die Schrauben fest nachziehen,
um das TV-Gerat vor dem Kippen zu bewahren. Zie-
hen Sie die Schrauben nicht zu fest und montieren
Sie die Gummistopfen vorschriftsmaRig.

y oder geisti Fahig-
keiten bzw. mit der Erfahrung und/od
K i elektri-

sche Gerite benutzen!

« Dieses TV-Gerét ist fir den Einsatz in einer Hohe
von weniger als 2000 Metern (iber dem Meeresspie-
gel, an einem trockenen Standort und in Regionen
mitgemaBigtem oder tropischem Klima vorgesehen.

« Das Gerat ist fir den Einsatz im Haushalt und

i Nutzung 1, jedoch ist der
Einsatz an &ffentlichen Orten zulassig.

« Lassen Sie fiir Liiftungszwecke mindestens 5 cm

Abstand um das TV-Gerat herum.

- El Sie die Batterien niemals im offenen
Feuer oder zusammen mit gefahrlichen bzw. ent-
flammbaren Stoffen.

Warnung: Batterien diirfen nicht zu groRer Hitze

wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder

Vergleichbarem ausgesetzt werden.

A Schweres oder tédliches
Vorsicht Verletzungsrisiko
Acotan cires Geféhriiches
Stromschlags Spannungsrisiko
A Wichtige

Wartung War

« Die Ventilation darf nicht durch A oder
Verstellen der Ventilations6ffnungen durch Gegen-
sténde wie Zeitungen, Tischdecken, Gardinen o.4.
behindert werden.

« Der Stecker des Stromkabels sollte leicht zu-
ganglich sein. Stellen Sie keine Gegenstande
auf das Netzkabel (weder das Gerét selbst, noch
Mébel usw.), und klemmen Sie das Kabel nicht
ein. Beschadigungen am Netzkabel/Netzstecker
kénnen zu Bréanden oder Stromschlagen fiihren.
Handhaben Sie das Netzkabel immer am Stecker,
trennen Sie das TV-Gerat nicht durch Ziehen
des Netzkabels vom Netz. Beriihren Sie niemals
das Netzkabel / den Stecker mit nassen Handen,
da dies einen Kurzschluss oder elektrischen

Kennzeichnungen auf dem Ger:

Die folgenden Symbole werden auf dem Gerat als
Kennzeichnungen fiir Einschrankungen und Vor-
sichtsmalinahmen sowie Sicherheitshinweise ver-
wendet. Jede Kennzeichnung ist nur dann zu beach-
ten, wenn diese auf dem Gerat angebracht worden
ist. Beachten Sie diese Informationen aus Sicherheits-
griinden.

Gerit der Schutzklasse II: Dieses Gerat
IE‘ ist so aufgebaut, das es keinen Schutzleiter

(elektrische Erdung) fur die Verbindung zum
Stromnetz erfordert.
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Geritder Il MitF
Schutzleiter: Dieses Gerat ist so aufgebaut,
das es keinen Schutzleiter (elekirische Er-
dung) fiir die Verbindung zum Stromnetz er-
fordert. Der Schutzleiter dient funktionalen Zwecken.
Schutzleiter (Erdung) Die markierte Klemme
@ ist fiir den Anschluss an den mit der Stromlei-
tung verbundenen Schutzleiter (Erdung) vor-
gesehen.
Lebensgefdhrdende Klemme: Die
markierte(n) Klemme(n) ist/sind im normalen
Betriebszustand lebensgefahrdend.
Vorsicht. Bitte beachten Sie die Bedie-
nungsanleitung: Der markierte Bereich bzw.
die markierten Bereiche enthalten durch den
Benutzer aL hende Knc ien.
Gerat der Laserklasse 1
Dieses Gerat enthalt eine
Laserquelle der Klasse 1,
die unter verniinftigerweise
vorhersehbaren Betriebsbe-
dingungen ungefahrlich ist.

CLAS!

S 1
LASER PRODUCT

WARNUNG

Batterien diirfen nicht verschluckt werden, es be-
steht chemische Veratzungsgefahr.

Dieses Gerét bzw. das zum Gerat mitgelieferte
Zubehor enthalt moglicherweise eine Knopfzell-
batterie. Wenn die Knc ie

WARNUNG

Stellen Sie das TV-Geréat niemals auf eine instabile
oder geneigte Unterlage. Andernfalls konnte das
TV-Geréat umfallen und dabei ernste Verletzungen
mit méglicher Todesfolge verursachen. Viele

Verletzungen, insbesondere bei Kindern, kénnen

vermieden werden, wenn die folgenden einfachen

VorsichtsmaRnahmen getroffen werden;

« Verwenden Sie nur vom Hersteller des TV-Geréts
empfohlene TV-Mobel oder StandfiiRe.

« Verwenden Sie nur Mdbelstiicke, die das Gewicht
des TV-Gerats sicher tragen kénnen.

« Stellen Sie sicher, dass das TV-Gerat nicht tiber
die Rander des Mdbelstiicks hinausragt.

« Stellen Sie das TV-Geréat nicht auf hohe
Méobelstiicke (z. B. Regale oder Biicherregale),
ohne das Mdbelstlick selbst und das TV-Gerat
an einem sicheren Halt abzustiitzen.

« Stellen Sie das TV-Gerat nicht auf Textilien oder
andere Materialien zwischen dem TV-Geréat und
dem Mébelsttick.

« Klaren Sie lhre Kinder dariiber auf, dass es
gefahrlich ist, auf hohe Mobelstiicke zu klettern,
um das TV-Gerat oder die Fernbedienung zu
erreichen. Wenn Sie Ihr vorhandenes TV-Gerat
weiterhin nutzen und an einen neuen Platz
stellen, sind die gleichen Vorsichtsmafnahmen
zu beachten.

WARNUNG

Der Anschluss von Geraten, die iiber die
Netzverbindung oder andere Gerate an die
Schutzerdung des Gebaudes angeschlossen
sind, tiber Ki an ein T\

kann unter Umstanden eine mégliche Feuergefahr
darstellen. Eine Verbindung lber einen
Kabelverteilersystem ist nur dann zulassig, wenn
die Vorrichtung eine Isolierung unterhalb eines
gewissen Frequenzbereichs liefert (Galvanische
Isolation, siehe EN 60728-11)

wird, fiihrt dies innerhalb 2 Stunden zu schweren
internen Verétzungen mit moglicher Todesfolge.
Halten Sie gebrauchte und neue Batterien von
Kindern fern.

Wenn das Batteriefach nicht sicher geschlossen.
stoppen Sie die Verwendung des Geréts und halten
Sie Kinder fern.

Falls Sie den Verdacht haben, dass Batterien
verschluckt wurden oder in irgendeinen Kérperteil
platziert wurde, suchen Sie sofort medizinische
Hilfe auf.

WARNHINWEISE ZUR WANDMON-
TAGE

« Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung durch,
bevor Sie das Geréat an der Wand befestigen.

« Das Set fiir Wandbefestigung ist optional. Sie
konnen es bei Ihrem lokalen Handler kaufen, falls
es nicht dem Gerat gekauft wurde.

« Installieren Sie das TV-Gerét nicht an der Decke
oder einer geneigten Wand.

« Verwenden Sie fiir die Wandmontage nur die
dazu vorgesehenen Schrauben und Zubehérteile

* Ziehen Sie die Schrauben zu Wandmontage fest
nach, um das TV-Geréat vor dem Herabfallen zu
bewahren. Ziehen Sie die Schrauben nicht zu
stark an.
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Funktionen
« Fernbedienbares Farbfernsehgerat

« Vollintegriertes digitales terrestrisches/Kabel-/
Satelliten-TV (DVB-T-T2/C/S-S2)

« Fransat-Installationsoption

+ HDMI Eingédnge, um andere Gerate mit HDMI-
Anschliissen zu verbinden

« USB-Eingang*
« OSD-Menusystem

« Scart-Buchsen fiir externe Gerate (wie Video,
Videospiele, Stereoanlage usw.)

« Stereo-Audiosystem

« Teletext

+ Kopfhoreranschluss

+ Automatische Programmierung

+ Manuelle Sendereinstellung

+ Automatische Abschaltung nach bis zu acht Stunden
+ Ausschalttimer

« Kindersicherung

« Automatische Stummschaltung, wenn keine
Ubertragung stattfindet.

« NTSC-Wiedergabe.

« AVL (Automatische Lautstarkebegrenzung)
* PLL (Frequenzsuche)

« PC-Eingang.

« Spielemodus (Optional)

* Bild-Aus-Funktion

+ Aufnahme von Sendungen

+ Programm-Timeshift-Aufnahme

« Pixellence

« Ethernet (LAN) fiir Internetverbindungen und
-Dienste

« 802.11n WLAN-Unterstiitzung liber USB-Adapter.
« Audio/Video-Sharing
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Meldung (je nach Modell)
VERWENDETE MARKENZEICHEN
Hergestellt unter der Lizenz der Dolby Laborataries.
Dolby und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen
der Dolby Laboratories.

m DOLBY.
DIGITAL PLUS

Die Bezeichnungen HDM und High-Definition
Multimedia Interface, sowie das HDMI-Logo sind
Markenzeichen oder eingetragene Markenzeichen
der HDMI Licensing Administrator, Inc. in den USA
und anderen Léndern.

A OEENTON MULTHEDA TESFACE

.YouTube und das YouTube-Logo sind Marken von
Google Inc.”

Fiir DTS-patente, siehe http://patents.dts.com.
Hergestellt mit Lizenz der DTS Licensing Limited.
DTS, das Symbol sowie DTS und das Symbol
zusammen sind registrierte Markenzeichen, und DTS
TruSurround ist ein Markenzeichen der DTS, Inc.®
DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

TruSurround

Fir DTS-patente, siehe http://patents.dts.com.
Hergestellt mit Lizenz der DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, das Symbol, & DTS oder DTS-HD
sowie die Symbole zusammen sind eingetragene
Markenzeichen der DTS, Inc.© DTS, Inc. Alle Rechte
vorbehalten.

Sdts#p

Fiir DTS-patente, siehe http://patents.dts.com.
Hergestellt mit Lizenz der DTS Licensing Limited.
DTS, das Symbol sowie DTS und das Symbol
zusammen sind registrierte Markenzeichen, und DTS
2.0+Digital Ausgang ist ein Markenzeichen der DTS,
Inc. © DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

2.0+Digital Out

Dieses Produkt enthalt Technologien, die durch
bestimmte geistige Eigentumsrechte von Microsoft
geschiitzt sind. Die Verwendung oder Distribution
dieser Technologie auRerhalb dieses Produktes
ohne entsprechende Lizenz(en) von Microsoft
ist untersagt.Inhaltseigentiimer verwenden die
Inhaltszugriffstechnologie Microsoft PlayReady™
um ihre geistigen Eigentumsrechte, einschlieRlich
des urheberrechtlich geschiitzten Inhalts, zu wahren.
Dieses Gerat nutzt die PlayReady-Technologie, um
auf PlayReady-geschiitzte Inhalte und/oder WMDRM-
geschiitzte Inhalte zuzugreifen. Falls das Gerat die
Beschrankungen beziiglich der Verwendung von
Inhalten nicht ordnungsgemaR durchsetzen kann,
kénnen die Inhaltseigentiimer von Microsoft fordern,
die Fahigkeit des Gerats zur Wiedergabe von
PlayReady-geschiitzten Inhalten zuriickzunehmen.
Diese Riicknahme sollte sich nicht auf ungeschiitzte
Inhalte oder daurch andere Inhaltszugriffstechnologien
geschiitzte Inhalte auswirken. umer

PAL BG/DK/I
SECAM BG/DK

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Tv-Ubertragung

Empfangskanle

Anzahl der 1000 (chne Satellit)
voreingestellten
Kanile 10000 (mit Satellit)

Kanalanzeige Bildschirmanzeige
75 Ohm (nicht geregelt)

220-240V AC, 50Hz.

RF-Antenneneingang

Betriebsspannung

Gemman Nicam
SRS TruSurround (je nach

Land Beschrinkung

Die Ubertragung von Funkwellen ist in
einem geografischen Umkreis von 20 km
um das Zentrum von Ny-Alesund, nicht
erlaubt.

Norwegen

Russische F6- | Nutzung nur in geschlossenen Raumen
deration zulassig

Die Vorschriften der einzelnen Lénder kénnen sich
jederzeit andern. Es wird empfohlen, dass die Nutzer
sich bei den zustandigen Stellen zum gegenwartigen
Stand der nationalen Bestimmungen sowahl fiir 2,4
GHz als auch bei 5§ GHz WLAN erkundigen.

Verpackung und Verpackungshilfen sind recyclebar
und sollten grundsatzlich wiederverwertet werden.
ial, wie z.B. Plastiktiten, darf

kénnen eventuell von lhnen fordern, ein Upgrade
von PlayReady durchzufiihren, um auf ihre Inhalte
zuzugreifen. Wenn Sie ein Upgrade ablehnen, kénnen
Sie nicht auf Inhalte zugreifen, fiir die ein Upgrade
erforderlich ist.
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Spezifikationen des drahtloses LAN-
Transmitters (WLAN)

(je nach Modell)

Frequenzbereiche Ausgangsleistung

Audio Modell)
DTS TruSurround (je nach
Modell) Ver N
Lei: Siehe T auf der
(w) Riickseite
Betriebstemperaturen | oo . 40oc o a5
i) Feuchtigkeit
Betriebsfeuchtigkeit

2400-2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW
5150-5250 MHz (CH36-CH48) <200 mw
5250-5350 MHz (CH52-CHé4) <200 mw
5470-5725 MHz (CH100—CH140) | <200 mW

anderbeschriankungen
Dieses Gerat ist fir Nutzung im Haushalt bzw. Biiro
in allen EU-Landern (und weiteren Landern, sofern
diese die entsprechende EU-Richtlinie anwenden)
ohne etwaige Einschrankungen mit Ausnahme der
unten aufgelisteten gedacht.

Land Beschrankung
Allgemeine Genehmigung fir die Be-

Bulgarien nutzung im Freien und in 6ffentlichen

N Nutzung in geschlossenen Raumen nur
Frankreieh | fir 2454-2483,5 MHz.

Wenn Sie das Gerét in lhren eigenen

ltalien Raumen verwenden, ist eine allgemeine

erforderlich.
Nutzung in geschlossenen Raumen nur
fiir den Bereich 5470 MHz bis 5725 MHz.
fiir Ny k
und Dit (nicht fiir Spektrum)

Griechenland

Luxemburg

nicht in die Reichweite von Kindern gelangen.
Batterien, auch solche die frei von Schwermetallen
sind, diirfen nicht mit dem normalen Haushaltsmiill
entsorgt werden. Bitte entsorgen Sie lhre Batterien
auf umweltgerechte Weise. Erkundigen Sie sich nach
den gesetzlichen Vorschriften, die in Ihrem Gebiet
gliltig sind.

« Versuchen Sie niemals, Batterien wieder aufzuladen.
Explosionsgefahr. Ersetzen Sie Batterien stets durch
den gleichen oder einen gleichwertigen Typ.

« Die obige Kennzeichnung zeigt an, dass das
Gerét die Richtlinie 2012/19/EC (WEEE)

tber Elektro- und Elektronik-Altgerate

erfillt. Die Kennzeichnung zeigt an,

dass das Geréat sowie verbrauchte oder

alte Batterien NICHT als unsortierter
Haushaltsmiill entsorgt werden diirfen, S
sondern den vorhandenen Riickgabe-

und Sammelsystemen zugefiihrt werden
missen. Wenn die mit diesem Gerat
mitgelieferten Batterien oder Akkus die
chemischen Symbole Hg, Cd oder Pbl

tragen, bedeutet dies, dass die Batterie

einen Schwermetallgehalt von tiber 0,0005

% Quecksilber, oder mehr als 0,002 %
Kadmium oder mehr als 0,004 % Blei hat.
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9141 (je nach Modell)

1. Standby: Schaltet das Fernsehgerat Ein / Aus
2. Netflix: Startet die Netflix-App.

3. Nummerntasten: Wechselt den Kanal, gibt eine
Nummer oder einen Buchstaben in das Textfeld auf
dem Bildschirm ein.

4. TV: Zeigt die Programmliste an/ Schaltet zur TV-Quelle
zuriick

5. Lautstarke +/-

6. Internet: Offnet die Portalseite, wo Sie auf viele Web-
basierte Anwendungen zugreifen kénnen

7. Meni: Zeigt das TV-Meni

8. OK: Bestatigt Benutzerauswahl, halt die Seite (im TXT-
Modus), zelg( die Kanalliste ein (DTV Modus)

zurlick, offnet dle Index Selte (im TXT- Modus)

Info: Zeigt i Uber auf dem
gezelg(e Inhalte, zeigt versteckte Informationen (reveal-
im TXT-Modus)

1. i Offnet den Media-B

. Meine taste 1 (*)
Farbtasten: Folgen Sie der Anleitung zu den Farbtasten

auf dem Bildschirm

14. Sprache: Wechselt die Ton-Madi (analoges TV), zeigt
und andert Ton und die Untertitel-Sprache (digitales TV,
sofern vorhanden)

. Schneller Ricklauf: Bewegt Einzelbilder rickwarts in
Medien wie Filme

16. Aufnahme: Nimmt Programme auf

17. Pause: Halt die Mediawiedergabe an (Pause), startet
Timeshift-Aufnahme

. Wiedergeben: Beginnt das Abspielen von ausgewahiten
Media

e

w N

o

®

©

Stopp: Stoppt die gespielte Medien

Schneller Vorlauf: Bewegt Einzelbilder vorwarts in
Medien wie Filme

21, Andert das élinis des
22. Untertitel: Schaltet Untertitel ein-und aus (sofern
erflgbar)

20.

S

N

23.
24,

4

Meine taste 2 (*)

Text: Zeigt Teletext an (sofern verfugbar), emeut
driicken, um den Videotext iber das nomale
Fernsehbild (Mix) zu Uberlagern

EPG (Elektronischer Programmfiihrer): Zeigt den
Elektronischer Programmfiihrer

Verlassen: Schlieft sich und verldsst angeze\g(e Menus
oder kehrt zum vorherigen Bildschirm zuriick
Navigationstasten: Hilft durch Mends, Inhalte usw. zu
browsen und zeigt die Unterseiten in TXT- Modus, wenn
Rechts oder Links gedriickt wird

Schnellment: Zeigt eine Liste der Menis fiir schnellen
Zugriff

Programm +/-

Stummschaltung: Schaltet die Lautstarke des
Fernsehgeréts ganz aus

Swap: Sucht schnell zwwschen vorherigen und aktuellen
Kanalen bzw. Quell

Quelle: Zeigt alle verfugbaren Sender-und Inhalt-
Quellen

=

25.

o

26.

27.

N

28.

3

29.
30.

s e

31.

32

I

Netfli ie kénnen Ihre ESN-Nummer(*) sehen und Netflix
deaktivieren.

(*) Die ESN-N:

die speziell zur ldentrﬁzlerung Ihres Fernsehgerits generiert
wurde.

(*) MEINE TASTE 1 & MEINE TASTE 2:

Je nach Modell habe diese Knépfe Standardfunktionen.
Allerdings kdnnen Sie diesen Tasten besondere Funktionen
zuweisen, indem Sie eine dieser, wahrend Sie sich auf der
gewiinschten Quelle oder auf dem gewiinschten Kanal
befinden, fiinf Sekunden lang gedrickt ha\(en Auf dem

™

Verbindungen (je nach Modell)

ScART.
Anschuas a
(Riickseite) -—
VoA
: Anschluss (FE——F
(Riickseite) zj
SETENAY ,
PC/YPbPr Audio /,‘
@ Anschluss
e hrschiu p—-
SEmENAY @_ﬂ $ “
e PCVPRPe Audio
£ Anschluss Audio/Video-  YPbPPC-Audio-
. (maltiich) Anschlusskabel Kabel
(Samraimgang)
(igon, itgaont
Hom- N =
Ansehiuss m’"“ Wﬂll
(Riickseite) U
PO

SPOIF

Ansehluss
(koaxialer Ausgang)
iicksaite)

// HINWEIS: Wenn Sie ein Gerit iiber
YPbPr oder den seitlichen AV-Eingang
anschlieBen, miissen Sie die mitge-
lieferten Anschlusskabel benutzen,
um die Verbindung zu aktivieren. Fiir
den Seiten-AV-Eingang miissen Sie das
mitgelieferte Kabel verwenden. Siehe
die Abbildung auf der linken Seite. | Um
uber den VGA-Eingang ein YPbPr Signal
empfangen zu kénnen, miissen Sie ein
YPbPr zu VGA Kabel (nicht mitgeliefert)
verwenden. | Sie kénnen VGA und YPbPr
nicht gleichzeitig verwenden. | Um PC/
YPbPr Audio zu aktivieren, miissen Sie
den seitlichen AV-Eingang mit einem
YPbPr/PC-Audiokabel (nicht mit geliefert)
fiir Audioanschliisse verwenden, nutzen
Sie dazu den ROTEN und den WEISSEN
Emgang des mitgelieferten seitlichen AV-

| Wenn ein Ge-
rat uber die SCART-Buchse angeschlos-
sen wird, schaltet das TV-Gerét automa-
tisch in den AV-Modus. | Beim Empfang
von DTV-Kanélen (Mpeg4 H.264) bzw.
bei eingestelltem Mediabrowser-Modus
ist kein Ausgang lber die SCART-Buchse
madglich. | Bei Verwendung des Wandmon-
tage-Kits (erhéltlich bei verschiedenen
Drittanbietern, falls nicht mitgeliefert),
empfehlen wir lhnen, bevor Sie das
TV-Gerét an die Wand montieren, alle
Kabel an die Riickseite des TV-Gerétes
anzuschlieen. | Sie diirfen nur dann das
CI-Modul einsetzen oder herausnehmen,
wenn das TV-Gerdt ABGESCHALTET
ist. Fur die genaue Einstellung verwei-
sen wir auf das Handbuch zum Modul.
| Jeder USB-Eingang lhres TV-Gerétes
unterstitzt Geréte bis zu 500mA. Ein
Anschluss von Geréten, deren Wert mehr
als 500mA betragt, kann zu Schaden am
F fiihren. Beim Anschluss eines

Bildschirm erscheint dann eine
Jetztist die ausgewahite MEINE TASTE mit der gewahlten
Funktion belegt.

Beachten Sie, dass bei der Erslmslallalmn MEINE TASTE
1&2aufdie werden.
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SPOIF
SPDIF Anschluss
)] (optischar
Ausgang)
Ricksoie)
SETENAY - -
Saitan-AV T
® (AudioVideo)- .
® Anschluss L e
(seitlch) i s
®
: Saitan-AV
(AudioNVideo)- Auiogec-
Anschiuss Ansctatal
. (seltlich) (Setenaingang) et
(miglert)  migeitor)
KOPFHORER | Kopihorar-
Anschluss
(Seite)
YPEPR YPbPr-Vidao- -
g Anschiuss
(Ricksaite)
Anschiuss
saitich)
-
| Anschiues
! (seitlich)
Exharnat-
Anschiuss
(Riickseite) LANEthernet-Kabel
An den rr-eingang

angeschinssen. (e nach Madell

HDMI-Kabels an Ihr TV-Gerét, dtirfen Sie
nur ein geschirmtes HDMI-Kabel verwen-
den, um eine ausreichende Immunité&t
gegen parasitidre Frequenzstrahlung zu
gewdhrleisten.

Wenn Sie ein externes Gerét an das

Der sateliteneingang (LNB) verbindet Ihr TV-Gerét it einem

nach Modell)

T

F at wollen,
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Sie sich, der
Fernseher als auch das externe Gerat
ausgeschaltet sind. Sind beide Gerate
ausgeschaltet, konnen Sie das externe Geréat
anschlieRen. Nachdem Sie alle Geréte
angeschlossen haben kénnen Sie die Geréte
wieder anschalten.



TV und Bedientasten (je nach Modell)

O | standby /Ein

TVIAV Quelle

-PICH+ Programm +/-

- 4 t)autstirke +/-

Hinweis: Driicken Sie die =" und
-l +_Tasten gleichzeitig, um das Hauptmenii
anzuzeigen.

-oder auch-

1. Nach oben ®
2. Nach unten S
h-®
3. Programm/ )
Lautstérke/AV/
Standby-An @)

Schalter

Hinweis: Sie kénnen den Schalter nach oben oder
unten bewegen, um die Lautstédrke zu &ndern.
Wenn Sie die Kanéle wechseln méchten, driicken
Sie einmal auf die Mitte (Position 3) und bewegen
ihn aufwérts oder abwérts. Wenn Sie die Mitte
des Schalters noch einmal driicken, wird der
OSD angezeigt. Wenn Sie die Mitte des Schalters
driicken und ihn einige Sekunden festhalten,
schaltet das Gerét in den Standby-Modus.
Hauptmeni-OSD kann nicht (iber die Steuertasten
aufgerufen werden.

-oder auch-

1. Standby Ein / Aus taste

2. TV/IAV-Taste

3. Tasten Programm aufwarts/abwarts
4. Tasten Lautstarke +/-

-oder auch-

.

A

RO

v

"
Der Joystick ermdglicht es Ihnen, die Lautstarke /
Programme / Quellen und Standby-Ein-Funktionen
des Fernsehers zu steuern.
Hinweis: Abhéngig vom jeweiligen Modell kann sich der
Joystick an einer anderen Stelle befinden.
Um die Lautstirke zu @ndern: Erhéhen Sie die Laut-
starke, indem Sie den Joystick nach rechts driicken.
Verringern Sie die Lautstérke, indem Sie den Joystick
nach links driicken.
Um den Kanal zu wechseln: Sie kénnen durch die

gespeicherten Kanéle scrollen, indem Sie den Joy-
stick nach oben bzw. nach unten driicken.

Um die Signalquelle zu dndern: Driicken Sie zwei-
mal auf die Mitte des Joysticks, um die Quellenliste
wird auf den Bildschirm aufzurufen. Sie kénnen durch
die verfiigbaren Quellen scrollen, indem Sie den Joy-
stick nach oben bzw. nach unten driicken.

Das TV-Gerét ausschalten: Halten Sie die Mitte des
Joysticks fiir ein paar Sekunden nach unten gedriickt,
bis das TV-Gerat sich in den Standby-Modus schaltet.
Das TV-Gerit einschalten: Driicken Sie die Mitte des
Joysticks und das TV-Gerat schaltet sich ein.
Hinweis: Hauptmenii-OSD kann nicht Gber die Steuer-
taste aufgerufen werden.

Geben Sie lhrem Gerat nach dem Auspacken genug
Zeit, sich der Raumtemperatur der Umgebung
anzupassen, bevor Sie es einstecken.

Stromkabel Anschluss:

WICHTIG: Das Gerét ist nur fiir den Betrieb mit 220-
240VV Wechselspannung bei einer Frequenz von
50 Hz ausgelegt.

Stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose.
Lassen Sie mindestens 10mm Raum um das TV-
Gerat.

Antennenanschluss

nach Modell)

SchlieRen Sie die Antennen- oder den Kabel-TV-
Stecker an die ANTENNENEINGANG (ANT)-Buchse
oder die SATELLITENEINGANG (LNB)-Buchse auf
der Riickseite des TV-Gerétes an.
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Satelliten-und Kabelanschluss sind vom Modell
abhéngig.

nschluss

Sie konnen (iber den USB-Eingang am TV-Gerat
USB-Gerate an das TV-Geréat anschlieRen. Mit
dieser Funktion konnen Sie auf einem USB-Stick
gespeicherte JPG-, Video- und MP3-Dateien

Einstellungen) mit Hilfe der Links- oder Rechts-Taste
der Fernbedienung manuell anpassen mochten. Stel-
len Sie diese Einstellung zum Abschalten auf Aus.
Hii is: Die verfiig Optionen
kénnen abh&ngig vom gewd&hlten Modus im
System>Bild-Meni variieren.
Die Energiespar-Einstellungen finden sich im
Bild-Mend. Ist dies nicht der Fall, kénnen

abspielen bzw. anzeigen. Unter L a sind
bestimmte Arten von USB-Geraten (z. B. MP3-Player)
mit diesem TV-Gerat nicht kompatibel. Machen Sie
gegebenenfalls Kopien von |hren Dateien, bevor Sie
ein Gerat an das TV-Gerat anschlieRen, um mogliche
Datenverluste zu vermeiden. Beachten Sie, dass der
Hersteller keinerlei Haftung fiir beschadigte Dateien
oder Datenverluste (ibernimmt. Ziehen Sie niemals

die Einstellungen nicht geandert werden.

Wenn die Rechte Taste bei gewahlter Auto-Option
bzw. die Linke Taste bei gewahlter Benutzerdefi-
niert-Option gedriickt wird, wird die Meldung ,Der
Bildschirm schaltet sich in 15 Sekunden aus” auf
dem Bildschirm angezeigt. Wahlen Sie Fortfahren
und driicken Sie OK, um den Bildschirm umgehend

wahrend des Aufnehmens oder A ein USB

auszL Wenn Sie keine Taste driicken, wird

Geréat aus dem TV-Geréat.

ACHTUNG: Schnelles An-und Abstecken von USB-
Geraten ist gefahrlich. Sie sollten insbesondere
nicht mehrmals schnell hintereinander das
Laufwerk ein- und wieder abstecken. Das konnte
zu physikalischen Schaden am USB-Player und
insbesondere am USB-Gerit selbst fiihren.

USB Speicher Seitenansicht

Zweiter USB ist optional, je nach Modell.

WICHTIG: Das TV-Gerat sollte abgeschaltet werden,
wenn Sie ein USB-Gerat anstecken oder trennen.
Stecken Sie das USB-Gerat in den USB-Eingang am
TV-Gerét ein. Sie kénnen liber den USB-Eingang am
TV-Gerat USB-Gerate an das TV-Gerat anschlieRen.

is: Unter U werden i Arten
von Festplattenlaufwerken nicht unterstiitzt.

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung

Nehmen Sie die Abdeckung an der Riickseite der
Fernbedienung ab. Legen Sie zwei AAA Batterien ein.
Vergewissern Sie sich, dass die (+) und (-) Zeichen
sich einander entsprechen (korrekte Polaritat). Setzen
Sie die Abdeckung wieder auf. Die Reichweite betragt
ca.7m/23 ft

Umweltinformationen

Bei der Entwicklung dieses Fernsehgerats wurde auf
eine undliche Funktic Wert gelegt.
Um den Energieverbrauch zu senken, gehen Sie
wie folgt vor:

Wenn Sie die Energiespar-Option auf Minimum,
Medium, Maximum oder Auto einstellen, wird das
TV-Gerat seinen Energieverbrauch unverziglich ent-
sprechend anpassen. Wenn Sie das Backlight auf
einen festen Wert wie Benutzerdefiniert stellen und
das Backlight (angesiedelt unter den Energiespar-

der Bildschirm nach 15 Sekunden ausgeschaltet. Drii-
cken Sie eine beliebige Taste auf der Ferr ienung
oder auf dem TV-Gerét, um den Bildschirm wieder
einzuschalten.

Hinweis: Die Bildschirm Aus-Option is nicht verfiig-
bar, wenn der Modus auf Spielen gestellt ist.
Schalten Sie das Gerat aus oder ziehen Sie den
Netzstecker, wenn das TV-Gerét nicht verwendet wird.
Dies wird auch den Energieverbrauch reduzieren.

Standby-Meldungen

Wenn das Fernsehgeréat fiir 5 Minuten kein
Eingangssignal (z.B. von einer Antenne oder HDMI-
Quelle) empfangt, schaltet es sich auf Standby. Beim
nachsten Einschalten wird, wird die folgende Meldung
angezeigt: ,,Das TV-Gerat hat sich automatisch in
den Stand-by-Modus geschaltet, da fiir langere
Zeit Signal empfangen wurde.” Driicken Sie OK,
um fortzufahren.

Das eingeschaltete Gerat stellt sich, wenn es eine
Zeitlang nicht bedient wurde, auf Stand-by. Beim
nachsten Einschalten wird, wird die folgende Meldung
angezeigt. ,,Das TV-Gerat hat sich automatisch in
den Stand-by-Modus geschaltet, da es fiir langere
Zeit nicht bedient wurde.“ Driicken Sie OK, um
fortzufahren.

/Ausschalten (je nach Modell)

Um das TV-Gerit einzuschalten

« Verbinden Sie das Stromkabel mit einer 220-240 V
50 Hz. Wechselstrom Steckdose.

« Dann leuchtet die Standby-LED auf.

Um das TV-Gerat aus dem Standby einzuschalten:

« Driicken Sie entweder die Standby-Taste, Pro-
gramme +/- oder eine Zifferntaste auf der Fern-
bedienung.

Bedientasten auf dem TV (je nach Modell)
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« Driicken Sie die Standby-Taste oder die Program-
me +/--Taste am TV-Gerét. Das Gerat wird sich
dann einschalten.

-oder auch-

« Halten Sie die Mitte der Steuertaste auf der linken
Seite des TV-Gerats gedriickt, bis das Gerat sich
aus dem Standby einschaltet. Das Gerat wird sich
dann einschalten.

-oder auch-

«+ Driicken Sie auf Mitte des Joysticks am TV-Gerat,
bzw. ziehen Sie diesen nach oben oder nach unten,
bis das Gerat sich aus dem Standby-Modus wieder
einschaltet.

Um das TV-Gerét auszuschalten (je nach

Modell)

« Driicken Sie die Standby-Taste auf der Fernbe-
dienung oder driicken Sie die Standby-Taste oder
halten Sie den Kontrollschalter am TV-Gerat bis zum
Ausschalten gedriickt. Das Gerét schaltet so in den
Standby-Modus (hangt vom Modell ab).

« Um das Fernsehgerat in den Standby-Modus zu
schalten, driicken Sie entweder auf die Standby-
Taste der Fernbedienung oder halten Sie die Mitte
des Joysticks am TV-Gerat fiir einige Sekunden
gedriickt.

« Ziehen Sie den Netzstecker, um das TV-Gerat
ganz auszuschalten.

Hinweis: Wenn das TV-Gerét in den Standby-Modus
schaltet, kann die Standby-LED blinken um anzuzei-
gen, dass Funktionen wie Standby-Suche, Over-Air-
Soi isie g oder Timer eil sind.
Die LED kann auch blinken, wenn Sie das TV-Gerét
aus dem Standby-Modus einschalten.

Erstinstallation (je nach Modell)

Nach dem Einschalten zum ersten Mal, erscheint das
“Sprachauswahl"-Menu. Wahlen Sie die gewlinschte
Sprache und driicken Sie OK.

Passen Sie dann auf dem nachsten Bildschirm mit
Hilfe der Navigati 1 lhre Eir an.
Hinweis: Je nach eingestellter Linderauswahl werden
Sie méglicherweise an dieser Stelle aufgefordert, eine
PIN eir i und zu i Die PIN-
Nummer darf nicht 0000 lauten. Wenn Sie aufgefordert
werden, miissen Sie spater eine PIN fiir jede Meniibedienung
eingeben.

Uber die Sendertypauswahl

Antenne: Wenn die Suchoption Antenne
eingestellt wurde, sucht das TV-Geréat nach digitalen
terrestrischen Sendern, sobald die Ersteinstellungen
vorgenommen worden sind.

Kabel (je nach Modell) Wenn die Suchoption
Kabel eingestellt wurde, sucht das TV-Gerat nach
digitalen Kabelsendern, sobald die Ersteinstellungen
vorgenommen worden sind. Abhangig von

Ihren Einstellungen wird méglicherweise eine
Bestatigungsaufforderung angezeigt, bevor die
Suche startet. Wahlen Sie JA und driicken Sie OK,
um fortzufahren. Um die Aktion zu beenden, wahlen
Sie NEIN und driicken auf OK. Sie kdnnen entweder
Netzwerk auswahlen oder Werte wie z.B. Frequenz,
Netzwerk ID und Suchschritte einstellen. Driicken
Sie OK, wenn Sie fertig sind.

Hinweis: Die hd andert sich i

den jeweils ausgewéhlten Suchschritten.

Satellit (je nach Modell) Wenn die Suchoption

Satellit eingestellt wurde, sucht das TV-Geréat

nach digitalen Satellitensendern, sobald die

Ersteinstellungen vorgenommen worden sind. Vor

dem Ausfilhren der Satellitensuche miissen einige

Einstellungen vorgenommen werden. Das Menii

Antennen-Typ wird zuerst eingeblendet. Sie kénnen

als A p Direkt, Ei Satellit oder

DiSEqC mit den Tasten , 4" oder P auswahlen.

« Direkt: Wenn Sie einen einzelnen Receiver und
einen direkten Satellitenschiissel haben, wahlen
Sie diesen Antennentyp. Driicken Sie OK,
um fortzufahren.Wahlen Sie einen verfiigbaren
Satelliten und driicken Sie OK um den Scan, d.h.
die Suche, zu starten.

« Einzelkabel Satellit: Wahlen Sie diesen Antennen-
typ, wenn Sie mehrere Receiver und ein Einzelkabel
Satellit-System verwenden. Driicken Sie OK, um
fortzufahren. Konfigurieren Sie die Einstellungen,
indem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm
folgen. Driicken Sie OK um den Scan, d.h. die
Suche, zu starten.

* DiISEqC-Schalter: Wenn Sie mehrere Satelliten-
schiisseln und einen DISEqC-Schalter besitzen,
wahlen Sie diesen Antennentyp. Driicken Sie OK,
um fortzufahren. Auf dem néchsten Bildschirm kén-
nen Sie vier DISEqC Optionen (sofern verfligbar)
einstellen. Driicken Sie die OK-Taste, um den ersten
Satelliten auf der Liste zu scannen.

Analog: Wenn die Suchoption Analog eingestellt
waurde, sucht das TV-Gerat nach analogen Sendern,
sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden
sind.

Zusatzlich kénnen Sie einen Sendertyp als lhren
Favoriten einstellen. Dem ausgewahlten Sendertyp
wird fiir den Suchvorgang Prioritit gegeben, und die
entsprechenden Sender werden am Anfang der Sen-
derliste aufgefiihrt. Driicken Sie nach dem Abschluss
des Vorgangs OK, um fortzufahren.

Sie konnen an dieser Stelle die Option Ladenmodus
aktivieren. Diese Option wird die Einstellungen lhres
TV-Gerdéts fiir die Aufstellung in Geschéften konfigu-
rieren, und in Abhangigkeit von jeweiligem TV-Modell
werden die unterstiitzten Funktionen am oberen
Bildschirmrand als Banner-Information angezeigt.
Diese Option ist nur zur Verwendung in Geschaften
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gedacht. Es wird empfohlen fiir die Verwendung zu
Hause den Home Modus auszuwahlen. Diese Option
istin System>Weitere Einstellungen verfiighar und
kann spéter ein- bzw. ausgeschaltet werden.
Driicken Sie die OK-Taste auf lhrer Fernbedienung,
und der Bildschirm NNetzwerk/Internet-Einstellun-
gen wird angezeigt. Lesen Sie dazu die Abschnitte
Konnektivitat, um eine kabelgebundene oder
kabellose Verbindung zu konfigurieren. Nach dem
Abschluss der Einstellungen driicken Sie OK, um
fortzufahren. Um den nachsten Schritt auszulassen,
ohne etwas zu verandern, driicken Sie die Taste
Schneller Vorlauf auf der Fernbedienung.
Nachdem die Ersteinstellungen vorgenommen
wurden, startet |hr TV-Gerat die Suche nach
verfiigbaren Sendern unter den ausgewahlten
Sendertypen.

werden gespeichert und nicht Gberschrieben.
Lediglich Satellitendienste werden tberschrieben.
AnschlieBend dberprifen Sie |hre Antennen-
Einstellungen und nehmen Sie ggf. Anderungen
vor. Sollte die Antenneneinstellungen nicht korrekt
konfiguriert sein wird die Fehlermeldung ,Kein Signal*
erscheinen.

Medien Abspielen iiber USB LELL]

Uber die USB-Eingénge am TV-Gerét kénnen Sie 2.5
"und 3.5" Zoll (HDD mit externer Stromversorgung),
externe Festplatten oder einen USB-Speicherstick an
das TV-Gerét anschlieen.
WICHTIG! Sichern Sie die Dateien lhres Speicher-
gerates, bevor Sie es mit dem Gerat verbinden. Der
Hersteller tbernimmt keinerlei Haftung fiir beschadig-
te Dateien oder Datenverluste. Unter Umstanden sind
i Arten von USB-Geraten (z. B. MP3-Player)

Nachdem alle verfiig Sender i t sind,
werden die Suchergebnisse angezeigt. Driicken
Sie OK, um fortzufahren. Die Menii Kanalliste
bearbeiten wird als Nachstes angezeigt. Sie kdnnen
die Kanalliste gemaR lhren Wiinschen bearbeiten
oder die Menu-Taste zum Verlassen driicken und
fernsehen.

Wahrend die Suche andauert, erscheint eine Meldung
mit der Nachfrage, ob Sie Kanale gemaR der LKN(*)
sortieren mochten. Wahlen Sie Ja und driicken Sie
OK um fortzufahren.

(*) LKN steht fir ,Logisches Kanalnummernsystem®,
das verfligbare Sender geméaR einer erkennbaren
Kanalnummersequenz sortiert (wenn verfiigbar).
Hinweis: Schalten Sie das Geréat wéhrend der Er-
stinstallation nicht ab. Bitte beachten Sie, dass einige
Funktionen unter Umsténden nicht in allen Léndern
verfiigbar sind.

SatcoDX-Funktion verwenden (je nach Modell)

Sie kénnen das Menii Installation>Satelliteneinst
ellungen verwenden, um die SatcoDX-Operationen
durchzufiihren. Fiir SatcoDX gibt es im SatcoDX-
Menii zwei Optionen.

Sie kdnnen SatcoDX-Dateien hoch-oder runterladen.
Um diese Funktionen nutzen zu kdnnen, muss ein
USB-Geratan den Fernseher )ssen werden.

oder USB-F
diesem TV-Gerét nicht kompatibel. Das Fernsehgerat
unterstiitzt eine FAT32 und NTFS Formatierung der
Festplatte, jedoch ist bei NTFS formatierten Festplat-
ten keine Aufnahme maglich.

Bei der Formatierung einer USB-Festplatte mit mehr
als 1TB (Terra Byte) Speicherplatz kénnen magli-
cherweise Probleme beim Formatierungsprozess
auftreten.

Warten Sie jeweils etwas vor dem AnschlieBen bzw.
Trennen, da der Player eventuell noch Daten ausliest.
Andernfalls kénnen Schaden am USB-Player und
USB-Gerét verursacht werden. Ziehen Sie niemals
wahrend des Aufnehmens oder Abspielens Ihr Geréat
heraus.
Sie kénnen USB-Hubs mit den USB-Eingangen
Ihres TV-Gerates benutzen. In einem solchen Fall
sind USB-Hubs mit externer Stromversorgung zu
empfehlen.
Es wird empfohlen, den USB-Eingang/die USB-
Eingange direkt zu verwenden, wenn Sie eine USB-
Festplatte anschlieRen werden.
Hinweis: Wenn Sie Bilddateien ansehen, kann das
Medien-Browser-Menii nur die ersten 1000 Bilder
igen, die auf dem 1en USB-Gerit

laufwerke/-Spi mit

Sie kénnen die aktuellen Dienste und damit
verbundene Satelliten & Transponder vom TV-Gerat
auf ein USB-Gerét laden.

Des Weiteren konnen Sie eine auf dem USB-Gerét
gespeicherte SatcoDX Datei auf das TV-Gerat
bertragen.

Wenn Sie eine Liste auf den Fernseher iibertragen,
werden alle Dienste und die damit verbundenen
Satelliten- und Transponder-Einstellungen tbertragen
und gespeichert. Jegliche schon vorhandenen
terrestrischen, Digital Kabel oder analoge Dienste

g i t sind.

meshi ufnahme (je nach Modell)

Um den Timeshifting-Modus zu aktivieren, driicken
Sie die Pause-Taste, wahrend Sie eine Sendung
ansehen. Im Timeshifting-Modus wird das Programm
angehalten und gleichzeitig auf dem angeschlossenen
USB-Laufwerk gespeichert.

Dricken Sie die Wiedergabe-Taste, um das
angehaltene Programm vom Zeitpunkt der Pause
an anzusehen. Driicken Sie die Stopp-Taste, um
die Timeshift-Aufnahme zu beenden und zur Live-
Sendung zu wechseln.
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Timeshift kann nicht im Radio-Modus verwendet
werden.

Sie kénnen die Timeshift-Ricklauf-Funktion nicht
benutzen bevor Sie mit der schnellen Vorlauf-Option
die Wiedergabe vorwarts abspielen.

Instant Recording (je nach Modell)

Driicken Sie die Aufnahme-Taste, um die Aufnahme
einer Sendung beim Ansehen sofort zu starten. Sie
kénnen die Aufnahme-Taste auf der Fernbedienung
nochmals driicken, um die néchste Sendung im EPG
aufzuzeichnen. In diesem Fall zeigt die OSD-Anzeige
die zur Aufnahme programmierten Sendungen an.
Driicken Sie Stopp-Taste, um die Aufnahme sofort
abzubrechen.

Sie kénnen keine Sendungen umschalten oder im
Aufnahme-Modus den Medienbrowser ansehen.
Wahrend der Aufzeichnung eines Programms oder
wahrend Timeshifting, erscheint eine Warnmeldung
auf dem Bildschirm, wenn die Geschwindigkeit lhres
USB-Gerates nicht ausreichend ist.

Menii Medienbrowser (je nach Modell)

Sie kénnen auf einer USB-Festplatte gespeicherte
Foto-, Musik- und Videodateien wiedergeben, wenn
Sie diese an lhr TV-Gerét anschlieRen. SchlieRen
Sie eine USB-Festplatte an den USB-Eingang
seitlich am TV-Gerat an. Wenn Sie die Menii-Taste
im Medienbrowser-Modus driicken, gelangen Sie
zu den Mentioptionen Bild, Ton und Einstellungen.
Driicken Sie die Menu-Taste, um diesen Bildschirm
zu verlassen Sie kénnen Ihre Einstellungen fiir den
mit Menti Eil

Endlos/Zufallswiedergabe

Alle Dateien dieser Liste
geméR der dortigen
Reihenfolge in einer
Endlosschleife abgespielt

Starten Sie die Wiedergabe mit
der Wiedergabe Taste und
aklivieren Sie

Starten Sie die Wiedergabe mit | Die gleiche Datei wird in einer
der OK-Taste und aktivieren Endlosschleife (Wiederholung)
Sie wiedergegeben

Starten Sie die Wiedergabe mit | Alle Dateien auf der Liste
der Wiedergabe Taste und werden einmal in zufalliger
aktivieren Sie Reihenfolge wiedergegeben

Starten Sie die Wiedergabe mit
der Wiedergabe-Taste und
aktivieren Sie [E8

Alle Dateien dieser Liste
werden in zuféliger
Relhenfolge in einer
Endlosschleife abgespielt

WICHTIG: Wenn Sie eine USB Festplatte verwenden,
wird empfohlen, dass Sie die Festplatte zunachst mit
der Funktion ,Festplatte formatieren des TV-Gerats
formatieren.

Um ein Programm aufzunehmen, sollten Sie zuerst
eine USB-Festplatte an das TV-Gerat anschlieRen,
wenn dieses ausgeschaltet ist. Schalten Sie dann das
TV-Gerat ein, um die Aufnahmefunktion zu aktivieren.

Ein fiir Speicherung von Aufnahmen verwendetes
USB Laufwerk sollte {iber mindestens 2 GB freien
Speicherplatz verfligen und USB 2.0 kompatibel sein.
Wenn das USB Laufwerk nicht kompatibel ist, wird
eine Fehlermeldung angezeigt.

Aus diesem Grund empfehlen wir, fiir die Aufnahme
von langeren Sendungen wie z.B. Filmen stets USB-
Festplattenlaufwerke (HDD) zu verwenden.
Aufgezeichnete Sendungen werden auf der
ar enen USB-F ichert.
Falls gewiinscht kénnen Sie diese gespeicherten
Aufnahmen mit einem PC kopieren oder sichern.
Sie kénnen Sie aber nicht auf einem Computer
abspielen. Sie kdnnen sich die Aufnahmen nur tber
|hr Fernsehgerat ansehen.

Aufgrund der Zeitversetzung kénnen Verzégerung bei
der Lippensynchronisation auftreten. Die Aufnahme
von Radioprogrammen wird nicht unterstiitzt. Das
TV-Gerat kann Sendungen mit einer Lange von bis
zu zehn Stunden aufzeichnen.

Die aufgezeichneten Sendungen werden in 4 GB
Partitionen aufgeteilt.

Wenn die Schreibgeschwindigkeit der angeschlos-
senen USB-Festplatte nicht ausreicht, funktioniert
die Aufnahme u. U. nicht bzw. steht die Timeshifting-
Funktion nicht zur Verfigung.

Aus diesem Grund empfehlen wir, fiir die Aufnahme

Aufgenommene Sendungen ansehen (je na
Modell

Wahlen Sie die Aufzeichnungen vom Medien-
Browser Menii. Wahlen Sie eine Aufnahme
aus der Liste (sofern Sie schon eine Aufnahme
durchgefiihrt haben). Dricken Sie OK, um die
Wiedergabeoptionen anzuzeigen. Wahlen Sie eine
Option und driicken Sie die OK-Taste.

Hi i der Wi gabe ist das Aufrufen
des Hauptmenus und der Meniipunkte nicht méglich.
Driicken Sie die Stopp-Taste, um die Timeshift-
Aufnahme zu beenden und auf Aufnahmen wechseln.
Langsamer Vorlauf

Wenn Sie die Pause-Taste driicken, wahrend Sie
die aufgezeichneten Programmen ansehen, ist die
langsame Vorwarts-Funktion verfiigbar. Sie kénnen
die Schneller Vorlauf-Taste fiir ein langsames
Vorlaufen nutzen. Durch wiederholtes Driicken der
Schnellvorlauf-Taste kénnen Sie die langsame
Vorlaufgeschwindigkeit andern.

Aufnahmekonfiguration

Um die Aufnahmeeinstellungen festzulegen, wahlen

Sie die Option Aufnahmekonfiguration im Meni

Mediabrowser>Setup.

Feslplane formatieren: Sie kénnen die Funktion
I formatieren zur Formatierung einer

von HD-Pr stets USB-F ifwerke
zu verwenden.

Trennen Sie wéhrend der Aufnahme die USB-HDD
nicht vom Gerét ab. Dies kann Schaden am TV-Geréat
und der USB-HDD verursachen.

Wenn der Netzstecker bei eingestelitem Timer fiir eine
USB-Aufnahme gezogen wird, wird dieser Vorgang
abgebrochen.

Die Multipartitionsunterstiitzung ist verfiigbar. Maximal
zwei Partitionen werden unterstiitzt. Fir die PVR-
Ready-Funktionen wird die erste Partition der USB-
Festplatte verwendet. Sie muss als primare Partition
formatiert werden, damit die PVR-Ready-Funktionen
verwendet werden kénnen.

Manchmal werden wegen Signalproblemen
Str nicht net, was dazu fiihren
kann, dass das Video wahrend des Abspielens
einfriert.

Bei eingeschaltetem Teletext kénnen die Tasten
Aufnahme, Wiedergabe, Pause, Anzeigen (fiir den
Wiedergabelistendialog) nicht verwendet werden.
Wenn die Aufzeichnung iiber einen Timer gestartet
wird, wahrend der Teletext eingeschaltet ist, wird
dieser automatisch ausgeschaltet. Ebenso wird bei
einer laufenden Aufnahme oder Wiedergabe die
Teletextfunktion deaktiviert.
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angesch\ossenen USB-HDD verwenden. Ihre PIN
wird benétigt, um die Funktion Festplatte formatieren
zu verwenden.

Hinweis: Die Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234
eingestellt sein. Wenn Sie wéhrend der Erstinstallation
die PIN definiert haben (dies wird je nach Landereinstellung
gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.
WICHTIG: Das Formatieren Ihres USB-Laufwerks
16scht ALLE darauf befindlichen Daten und das
Dateisystem wird in das Format FAT32 konvertiert.
In den meisten Féllen kénnen so Laufwerksfehler
repariert werden, aber nach der Formatierung sind
ALLE lhre Daten geloscht.

Wenn beim Starten der Aufzeichnung die Meldung
.Die Schreibgeschwindigkeit des USB-Festplatte zum
Aufnehmen zu langsam® auf dem Bildschirm erscheint,
versuchen Sie den Vorgang erneut zu starten. Wenn
diese Fehlermeldung weiterhin angezeigt wird, ist
Ihre USB-Festplatte méglicherweise nicht schnell
genug. Versuchen Sie ein anderes USB-Laufwerk
anzuschlieRen.

FollowMe TV (je nach Modell)

Mit Inrem Mobilgeréat konnen Sie die aktuelle Sendung
von lhren Smart TV durch die Funktion FollowMe
streamen. Installieren Sie die geeignete Smart
Center-Anwendung auf lhrem Mobilgeréat. Starten
Sie die Anwendung.

Fur weitere Informationen zur Verwendung dieser
Funktion wenden Sie sich an die Anweisungen der
Anwendung, die Sie verwenden.

Hinweis: Diese Anwendung ist nicht mit allen
Mobilgeréten kompatibel. HD-Kanéle werden nicht
unterstitzt, und beide Gerédte miissen mit dem
gleichen Netzwerk verbunden sein.

CEC und CEC RC Passthrough (je nach Modell)

Mit dieser Funktion lassen sich CEC-fahige Gerate,
die iiber einen HDMI-Anschluss angeschlossen sind,
iber die Fernbedienung des Fernseher steuern.
Die CEC-Option im Meni System>Sonstige
Einstellungen muss vorher aktiviert werden.
Driicken Sie die Taste Que le, und wahlen Sie den
HDMI-Eingang des a geschlo senen CEC-Gerats im
Menii Quellenliste. Wenn eine neue CEC-Quelle
angeschlossen wurde, wird es im Menii Quelle
mit dem eigenen Namen anstatt mit dem HDMI-
Portnamen (DVD Player, Recorder 1, usw.), an den
es angeschlossen ist, aufgefiihrt.

Die Fernbedienung des TV-Gerats kann automatisch
die wichtigsten Funktionen ausfiihren, nachdem die
HDMI-Quelle ausgewahlt wurde.

Um diesen Vorgang zu beenden und erneut die
Steuerung des TV-Gerats (iber die Fernbedienung
zu tatigen, driicken Sie die Schnell-Menii-Taste
auf der Fernbedienung, markieren Sie den CEC
RC-Passthrough und setzen Sie mit der Links-
oder Rechts-Taste auf Aus. Diese Funktion kann
auch unter dem Meniipunkt System>Sonstige
Einstellungen aktiviert werden.
Das TV-Gerét unterstiitzt auch die Funktion ARC
(Audio Return Channel). Diese Funktion ist ein Audio-
Link, um andere Kabel zwischen dem Fernseher und
der Audioanlage (A / V-Receiver oder Lautsprecher-
System) zu ersetzen.
Bei aktivierten ARC schaltet das TV-Geréat seine
anderen Audio-Ausgange nicht automatisch stumm.
Das heillt, dass Sie die TV-Lautstarke manuell auf
Null reduzieren mussen, wenn Sie den Ton des
angeschlossenen Audiogeréts (bzw. andere optische
oder koaxiale Digital-Audio-Ausgénge) héren wollen.
Wenn Sie die Lautstarke des angeschlossenen
Gerats andern mochten, sollten Sie dieses Gerat
aus der Quellenliste wahlen. In diesem Fall sind die
Lautstarke-Steuertasten auf das angeschlossene
Audio-Gerat gerichtet.
Systemeigene Audiosteuerung
Ermoglicht die Verwendung eines Audioverstarkers
bzw. Audioreceivers zusammen mit dem Fernseher.
Die Lautstarke kann mit Hilfe der Fernbedienung
des Fernsehers geregelt werden. Um diese Funktion
zu aktivieren, stellen Sie die Option Lautsprecher
im Menii System>Sonstige Einstellungen auf
] . Die Fernset itsprecher werden auf
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stumm gestellt und Ton des empfangenen Programms
wird durch das ang hi Soundsy
geliefert.

Hinweis: Das Audiogerét sollte die System Audio Control-
Funktion unterstiitzen und die CEC-Option sollte auf Aktiviert
gesetzt werden.

Im E-Handbuch koénnen Sie Anweisungen Uber die
Eigenschaften Ihres TV-Geréates finden.

Umdas E-Handbuch zu benutzen, driicken Sie die Info-
Taste, wahrend das Hauptmenti auf dem Bildschirm
angezeigt wird. Oder Sie driicken die Schnellmenii-
Taste, wahlen dann Informationsbroschiire und
driicken Sie Ok.

Durch die Verwendung der Richtungstasten wahlen
Sie die gewiinschte Kategorie. Jede Kategorie enthalt
unterschiedliche Themen. Wahlen Sie das Thema
und driicken Sie OK, um die Anweisungen zu lesen.
Um das E-Handbuch zu schlieRen, driicken Sie die
Exit- bzw. die Menii-Taste.

Hinweis: Der Inhalt des E-Handbuchs kann je nach
Modell variieren.

Allgemeine Bedienung

Verwendung der Programmliste

Das Gerat sortiert alle gespeicherten Fernsehsender
in eine Programmliste. Sie kdnnen diese Programm-
liste verandern, Favoriten einstellen oder mit der
Programmliste-Option aktive Senderauswahlen
einstellen. Driicken Sie die Taste OK/TV, um den in
der Programmliste markierten Sender zu I6schen.
Sie kénnen die aufgelisteten Sender filtern, indem
Sie entweder die Blaue Taste driicken oder das
Menii Senderliste bearbeiten durch das Driicken
der Griinen Taste &ffnen, um weitere Anderungen
an der aktuellen Liste vorzunehmen.

Die Favoritenlisten verwalten.

Sie kénnen vier verschiedene Listen mit lhren
bevorzugten Sendern erstellen. Gehen Sie zur
Programmliste im Hauptmeni oder driicken Sie
die Griine Taste, wahrend die Programmliste auf
dem Bildschirm angezeigt wird, um das Menii Pro-
grammliste bearbeiten zu 6ffnen. Wahlen Sie den
gewlinschten Sender auf der Liste. Sie kénnen eine
Mehrfachauswah! vornehmen, indem Sie die Gelbe
Taste driicken. Driicken Sie die OK-Taste, um das
MeniKanal-Bearbeitungsoptionen zu bearbeiten
und wahlen Sie die Option Favoriten hinzufiigen/
entfernen. Driicken Sie die OK-Taste noch einmal.
Stellen Sie die gewiinschte Listenoption auf Ein. Alle
gewahlten Sender werden zur Liste hinzugefiigt. Um
einen ader mehrere Sender von einer Favoritenliste
zu entfernen, fiihren Sie diese Schritte in der gleichen
Reihenfolge durch und stellen die gewlinschten Lis-
tenoption auf Aus.

Sie kénnen die Filter-Funktion im Ment Programm-
liste bearbeiten nutzen, um die Sender in der Pro-
grammliste entsprechend lhren Wiinschen dauerhaft
zu filtern. Mit Hilfe dieser Filter-Option kénnen Sie
eine der vier Favoritenliste festlegen, die angezeigt
immer wird, wenn die Programmliste gedffnet W|rd
Die Filter im Menii Pr

filtert nur die aktuell angezeigte Programmliste, um

nach Léi gefordert), b Sie die

PIN, die Sie definiert haben.

Einige Funktionen sind je nach bei der Erstinstallation
festgelegten Lénderauswahl méglicherweise nicht
verflighar.

EPG (Elektronischer Programmfiihrer)

Einige Sender iibermitteln Informationen zu ihren
Prc Driicken Sie die Taste EPG, um das

einen Sender zu finden und diesen einzt
Diese Anderungen finden bei der nachsten Offnung
der Programmliste nur dann Anwendung, wenn
Sie diese speichern. Um die Anderungen an der
Liste zu speichern, driicken Sie die Rote Taste nach
dem Filtern und bei auf dem Bildschirm angezeigter
Programmliste.

Einstellung der Kindersicherungseinstellungen

Mit der Kindersicherung konnen Sie den Zugang
zu bestimmten Programmen, Sendern oder Menis
beschranken oder verbieten.

Um die Optionen des Menis Kindersicherung
anzuzeigen, muss die PIN eingegeben werden.
Nach der Eingabe der richtigen PIN werden die
Einstellungen Kindersicherung angezeigt.
Meniisperre: Die Einstellung Meniisperre akfiviert
oder deaktiviert den Meniizugriff.

Altersfreigabe: Ist diese Option eingestellt, bezieht
das Ferr at vom Sender A informationen.

Programmfiihrer-Meni aufzurufen.

Es stehen 3 Anzeigetypen fiir die Programmin-

formationen zur Verfiigung: Programmzelllelste
i und Um

zwischen diesen zu wechseln, befolgen Sie die An-

weisungen am unteren Bildschirmrand.

Zeitleiste

Zoom (Gelbe Taste): Driicken Sie die gelbe Taste,

um die Sendungen fir einen gréRBeren Zeitraums

anzuzeigen.

Filter (Blaue Taste): Zeigt die Filteroptionen an.

Genre auswihlen (Untertitel-Taste): Zeigt das Menii

Genre auswahlen an: Mit dieser Funktion kénnen Sie

die EPG-Datenbank nach einem bestimmten Genre

durchsuchen. Die im EPG verfiigbaren Informationen

werden durchsucht und die Ergebnisse, die zu Ihren

Suchkriterien passen, hervorgehoben.

Optionen (OK-Taste): Zeigt Sendungsoptionen an.

Sendungsdetails (Info-Taste): Zeigt ausfiihrliche

Ist die entsprechende im Gerat iert,
wird der Zugriff auf die Sendung gesperrt.
Hmwe:s Wenn bei der Erstinstallation in der
g Frankreich, Italien oder O i
festge/egt wurde ist der Wert fiir die Altersfreigabe
standardmé&Big auf 18 gesetzt.
Kindersicherung: Wenn Kindersicherung aktiviert
wird, kann das TV-Geréat nur tiber die Fernbedienung
gesteuert werden. In diesem Fall sind die Steuertasten
am Bedienfeld deaktiviert.
Internetsicherung: Wenn diese Option auf AUS
gestellt, ist das Offnen der Browser-App im Portal
deaktiviert. Stellen Sie AN ein, um die App wieder
freizugeben.
PIN einstellen: Legt eine neue PIN-Nummer fest.
StandardméaRige CICAM-PIN: Diese Option er-
scheint als ausgegraut, wenn kein Cl-Modul in den
Cl-Schlitz des TV-Geréts eingesteckt wurde. Sie
kénnen die voreingestellte PIN der CI-CAM mit Hilfe
dieser Option andern.
Hinweis: Die Standard-PIN kann auf 0000 oder
1234 eingestellt sein. Wenn Sie wéhrend der
Erstinstallation die PIN definiert haben (dies wird je
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Infc { 1 ber die gewahlten Sendungen an.

] Vorheriger Tag (Pr +/--Tasten):
Zeigt die Sendungen des vorherigen bzw. des
néchsten Tages an.

Suchen (Text-Taste): Zeigt das Menti Fiihrer-Suche

an.
Jetzt (Swap-Taste): Zeigt die aktuelle Sendung des
markierten Kanals.
Rec./Stop (Aufnahme-Taste): Das TV-Gerat
zeichnet das ausgewahlte Programm auf. Driicken Sie
die Taste nochmals, um die Aufnahme abzubrechen.
WICHTIG: Die USB-Festplatte sollte nur dann
angeschlossen oder entfernt werden, wenn das
TV-Gerat ausgeschaltet ist. Schalten Sie dann das
TV-Gerét ein, um die Aufnahmefunktion zu aktivieren.
Hinweis: Wéhrend der Aufnahme ist ein Wechsel
auf einen anderen Sender oder eine andere Quelle
nicht méglich.
Sendungsliste (*)
() In dieser Anzelgeoptlon werden nur die die
dungen der Kanéle aufgefiihrt.
Vorherig Zeitabschnitt (Rote Taste): Zeigt die
Sendungen des vorhergehenden Zeitabschnitts an.
Vorheriger Tag (Pr +/--Tasten):
Zeigt die Sendungen des vorherigen bzw. des
nachsten Tages an.
Sendungsdetails (Info-Taste): Zeigt ausfihrliche
Informationen iiber die gewahlten Sendungen an.
Filter (Text-Taste): Zeigt die Filteroptionen an.

(Griine Taste): Zeigt die
Sendungen des nachsten Zeitabschnitts an.
Optionen (OK-Taste): Zeigt Sendungsoptionen an.
Rec./Stop (Aufnahme-Taste): Das TV-Gerat
zeichnet das ausgewahlte Programm auf. Driicken Sie
die Taste nochmals, um die Aufnahme abzubrechen.
WICHTIG: Die USB-Festplatte sollte nur dann
angeschlossen oder entfernt werden, wenn das
TV-Gerét ausgeschaltet ist. Schalten Sie dann das
TV Geratem, um die Aufnahmefunktion zu aktivieren.
der Aufnahme ist ein Wechsel
auf einen anderen Sender oder eine andere Quelle
nicht méglich.
Jetzt/Nachste Sendung
Optionen (OK-Taste): Zeigt Sendungsoptionen an.
Sendungsdetails (Info-Taste): Zeigt ausfiihrliche
Informationen iiber die gewahlten Sendungen an.
Filter (Blaue Taste): Zeigt die Filteroptionen an.
Rec./Stop (Aufnahme-Taste): Das TV-Gerat startet
die Aufzeichnung der ausgewahlten Sendung.
Driicken Sie die Taste nochmals, um die Aufnahme
abzubrechen.
WICHTIG: Die USB-Festplatte sollte nur dann
angeschlossen oder entfernt werden, wenn das
TV-Geréat ausgeschaltet ist. Schalten Sie dann das
TV Geratem um die Aufnahmefunktion zu aktivieren.
der Aufnahme ist ein Wechsel
auf einen anderen Sender oder eine andere Quelle
nicht méglich.
Sendungsoptionen
Benutzen Sie die ! 1, um eine
zu markieren und driicken Sie die OK-Taste, um das
Meni Sendungs-optionenanzuzeigen. Folgende
Optionen stehen zur Auswahl.
Kanal auswahlen: Mit dieser Option kénnen Sie zum
gewahlten Kanal umschalten.
Aufnahme einstellen / I6schen. Timer: Wahlen
Sie die Option Aufnahme, und driicken Sie die Taste
OK. Wenn die Sendung zu einem spateren Zeitpunkt
ausgestrahlt wird, wird sie fiir die Aufzeichnung auf
die Timer-Liste aufgenommen.Wenn die ausgewahite
Sendung in diesem Moment ausgestrahit, wird die
Aufnahme sofort gestartet.
Um eine programmierte Aufnahme zu l6schen,
markieren Sie die Sendung und driicken Sie die OK.-
Taste. Wahlen Sie die Option Aufn. 16schen. Timer.
Die Aufzeichnung wird gelscht.
Timer fir ITimer fiir
Driicken Sie die OK-Taste, nachdem Sie eine
Sendung im EPG-Menii ausgewahit haben. Wahlen
Sie die Option Timer fiir Sendung einstellen und
driicken Sie die OK-Taste. Sie kdnnen einen Timer
fiir zukiinftige Sendungen einstellen. Um einen schon
eingestellten Timer zu I6schen, markieren Sie die
Sendung und driicken die OK-Taste. Wahlen Sie
die Option Timer fiir Sendung I6schen.Der Timer
wird gelscht.
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Hinweise: Sie kénnen nicht auf einen anderen Kanal
schalten, wéahrend auf dem eingestellten Kanal oder
der Quelle eine Aufnahme bzw. ein Timer aktiv ist.

Es st nicht méglich Timer oder Aufnahme fiir zwei oder

« Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige Frequenz
eingegeben haben.

« Die Bildqualitat kann sich verschlechtern, wenn
zwei Zusatzgerate gleichzeitig an das TV-Gerat

1 werden. Trennen Sie in diesem Fall

mehrere d 1P

Softwareaktualisierung

Ihr TV-Gerat kann automatisch Softwareaktualisie-
rungen iiber die Sendesignale bzw. liber das Internet
finden und installieren.

Suche nach Softwareaktualisierungen
lber die Benutzerschnittstelle

Wahlen Sie im Hauptmeni System und
dann Weitere Optionen aus. Gehen Sie zu
Softwareaktualisierung, und driicken Sie die OK-
Taste. Im Menii Aktualisierungsoptionen wahlen
Sie Softwareaktualisierungen suchen, und driicken
Sie die OK-Taste, um nach Softwareaktualisierungen
zu suchen.

Wird eine neue Softwareaktualisierung gefunden,
beginnt das Gerat mitdem Herunterladen. Bestatigen
Sie nach dem Abschluss des Downloads die Frage
nach einem Neustart des TV-Geréts, indem Sie OK
fir die Fortsetzung des Neustarts driicken.

eines der Zusatzgerate wieder ab.
Kein Bild

« Dies bedeutet, dass Ihr Fernsehgerat keine
Ubertragung empféngt. Stellen Sie sicher, dass die
richtige Eingangsquelle ausgewahlt ist.

« Ist die Antenne richtig angeschlossen?

« Ist das Antennenkabel beschadigt?

« Wurden geeignete Stecker verwendet, um die
Antenne anzuschlieRen?

« Wenn Sie nicht sicher sind, fragen Sie lhren Handler.

Kein Ton

« Sehen Sie nach, ob das Fernsehgerat stumm
geschaltet ist. Driicken Sie die Stumm-Taste oder
erhohen Sie zur Priifung die Lautstarke.

+ Es konnte sein, dass der Ton nur aus einem
Lautsprecher kommt Uberpriifen Sie die Balance-
Einstellung im Ton-Mendi.

3 Hintergrundsuche und A
modus

Wenn Ihr Fernsehgerat mit einem

oder dem Internet verbunden und die Option
Automatische Suche im Menii Upgrade Optionen
auf Aktiviert eingestellt ist, wird es um 3:00 Uhr
nachts nach neuen Aktualisierungen suchen. Wenn
eine neue Software gefunden und erfolgreich
heruntergeladen wurde, wird diese nach dem
nachsten Einschalten installiert.

ungs-

Hinweis: Ziehen Sie nicht den Netzstecker, solange
wéhrend des Neustarts die LED blinkt. Wenn das
Gerét nach der Aktualisierung nicht einschaltet,
stecken Sie es aus und stecken es nach zwei Minuten
wieder ein.

Fehlerbehebung & Ti
Das TV-Gerit schaltet sich nicht ein
Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel sicher
in die Steckdose eingesteckt ist. Uberpriifen Sie
Batterien, ob sie leer sind. Driicken Sie die Netztaste
am TV-Gerat.
Schlechte Bildqualitat
+«Haben Sie das richtige Empfangssystem
ausgewahlt?
« Niedriger Signalpegel kann Bildverzerrungen
verursachen. Bitte priifen Sie den Antennenzugang.

Fer - keine Funktion

« Moglicherweise sind die Batterien leer. Ersetzen
Sie diese.

Eingangsquellen - kénnen nicht

ausgewdhlt werden

« Wenn Sie keine Eingabequelle wahlen konnen,
haben Sie wahrscheinlich kein Gerat angeschlossen.
Wenn nicht;

+« Wenn Sie ein Gerat angeschlossen haben,
iiberpriifen Sie die AV-Kabel und deren Anschluss.

Aufnahme nicht verfiigbar

Um ein Programm aufzunehmen, sollten Sie zuerst

eine USB-Festplatte an das TV-Gerat anschlieRen,

wenn dieses ausgeschaltet ist. Schalten Sie danndas

Verbindungsfunktionen (je nach Modell)
Um die fiir eine

zu i , gehen Sie
bitte zum A Netzwerk-/Inter

gen im Menii Einstellungen.

TV-Gerit an ein Heimnetzwerk anschliefen
Die Anschlussfunktion ermdglicht dem Fernseher
an das Heimnetzwerk per Kabel oder drahtlos zu
verbinden. Sie konnen dieses Netzwerk-System
nutzen, um Zugriff auf das Portal oder auf Foto-,
Video-und Audio-Dateien zu haben, die auf einem
Medienserver gespeichert sind, und diese auf Inrem
Fernseher abspielen/anzeigen.

Kabelgebundene Verbindung

SchlieRen Sie den Fernseher an das Modem/Router
per LAN-Kabel (nicht mitgeliefert) an. Wahlen Sie
als NetzwerktypDrahtgebundenesGerat Menii
Netzwerk/Interneteinstellungen.

P
Q Breitband ISP-Verbindung

LAN-Eingang an der
Riickseite des TV-Geréts

Drahtlose Verbindung

WICHTIG: Falls Ihr TV-Gerat nicht iiber eine

eingebaute WLAN-Funktion verfigt, wird der USB-

Adapter ,Veezy 200" firr die Nutzung der drahtlosen

Features bendtigt.

Um das Fernsehgerat mit dem Heimnetzwerk

drahtlos zu verbinden, wahlen Sie einfach als
htl Gerétim Menii Netzwerk/

TV-Gerat ein, um die Aufnahmefunktion zu 3
Wenn die Aufnahme nicht funktioniert, schalten Sie
versuchsweise das TV-Gerat aus und schlieRen dann
das USB-Gerat erneut an.

USB ist zu langsam

Wenn beim Starten der Aufzeichnung die Meldung
.Die il indi it des USB

zum Aufnehmen zu langsam"” auf dem Bildschirm
erscheint, versuchen Sie den Vorgang erneut zu
starten. Wenn diese Fehlermeldung weiterhin
angezeigt wird, ist hre USB-Festplatte méglicherweise
nicht schnell genug. Versuchen Sie ein anderes USB-
Laufwerk anzuschlieRen.
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Interneteinstellungen.Das  Fernsehgerat — wird
nach verfligbaren Netzwerken suchen. Wahlen Sie
das gewiinschte Netzwerk, und driicken Sie OK.
Wenn das TV-Gerat ein eingebautes WLAN-System
besitzt, besteht keine Notwendigkeit zusatzlicher
Gerate, um den Anschluss mit einem drahtlosen
Netzwerk herzustellen.

Fiir Modelle mit eingebautem WLAN-System:

O

R

TV-Gerat (integriertes WLAN-
System)

Fiir Modelle ohne eingebautes WLAN-System:

©) & s

WLAN-
Adapter

=)

=
USB-Eingénge an der

linken Riickseite des
TV-Geréts
Uber die Ver der Verbi
PC/HDD/Media-Player oder andere kompatible
Gerate sollten fiir eine bessere Wiedergabequalitat
mit einer drahtgebundenen Verbindung verwendet
werden.
Installieren Sie die Nero Media Home-Software (http:/
www.nero.com/mediahome-tv), um Ihren PC als
Mediaserver einzusetzen.

Bei Modellen ohne eingebautes WLAN miissen Sie
den WLAN-Adapter in einen der USB-Eingéange des
TV-Gerats stecken.

Beachten Sie bei der Auswahl des drahtlosen
Verbindungstyps, dass das TV-Gerat nicht an
Netzwerke mit verborgener SSID angeschlossen
werden.

Konfiguration der Netzwerk-Einstellungen

Die Netzwerk-Einstellungen lhres Fernsehers
beinhaltet die Optionen Drahtgebundene und
Drahtlose Verbindung. Falls Sie den Fernseher
iber den Ethernet-Eingang verbinden, wahlen
Sie zur Konfiguration als Netzwerktyp die Option
Drahtgebundenes Gerat. Wahlen Sie die Option
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Drahtloses Gerat, wenn Sie das TV-Gerat mit lhrem
Netzwerk drahtlos verbinden waollen.

Sie kénnen die OK-Taste driicken, um nach fiir

Mit diesem Standard konnen Sie auf einem im
Hei zwerk 1en Medienserver
gespeicherte Fotos und Videos anzeigen und

Musil ien horen.

eine drahtlose Verbindung verfiig Netzwerken
zu suchen. AnschlieRend wird dann eine Liste der
verfiigbaren drahtlosen Geréte angezeigt. Wahlen
Sie Ihr Netzwerk aus der Liste, und driicken Sie OK.

Falls das gewahlte Netzwerk passwortgeschiitzt ist,
geben Sie dieses bitte (iber die virtuelle Tastatur ein.
Warten Sie, bis die IP-Adresse auf dem Bildschirm
angezeigt wird. Dies bedeutet, dass die Verbindung
nun hergestellt ist.

Um die Verbindung zum Netzwerk zu trennen,
miissen Sie Netzwerktyp markieren, die Rechts- oder
Linkstaste driicken, deaktiviert einstellen.

Uber WLAN eine Verbindung zu lhrem
Mobilgerit herstellen

Wenn |hr Mobilgerdt WLAN-fahig ist, kénnen Sie es
uber einen Router an lhren Fernseher anschlieRen,
um auf die dort verfiigbaren Inhalte zuzugreifen. Dazu
muss lhr Mobilgerat iiber eine geeignete Sharing-
Software verfiigen.

Verbinden Sie Ihr Mobilgerat mit dem Router und
aktivieren dann die Sharing-Software auf dem
Mobilgerat. Dann wahlen Sie die Dateien, welche Sie
mit Inrem Fernseher teilen mochten.

Wenn die Verbindung korrekt aufgebaut ist, sollten Sie
jetzt tiber den Medienbrowser Ihres Fernsehers Zugriff
auf die freigegebenen Dateien lhres Mobilgerats
haben.

Gehen Sie zum Medienbrowser-Ment, und die
Bildschirmanzeige ,Auswahl Wiedergabegerat"
erscheint. Wahlen Sie Ihr Mobilgerat, und driicken
Sie OK, um fortzufahren.

Falls verfligbar, konnen Sie eine virtuelle
Fernbedienung-Anwendung vom Server |hres
Anbieters fiir Mobilgerate-Apps herunterladen.
Sie kénnen das TV-Gerat Uber |hr Mobilgerat
mit Hilfe dieser App steuern. Aktivieren Sie dazu
die Funktion Virtuelle Fernbedienung im Menii

Eii indem Sie die
Llnks oder Rechlslasle driicken. SchlieRen Sie
den Fernseher und das Mobilgerat mit dem gleichen
Netzwerk an.

Hinweis: Diese Funktion wird méglicherweise nicht
fiir alle Mobilgeréte unterstiit:

Verwendung des Audio-Vide
Netzwerkdienstes

Die Audio-Video-Sharing-Funktion verwendet
einen Standard, der die Darstellung von digitalen
Elektronikgeraten vereinfacht und deren Verwendung
in Heimnetzwerken erleichtert.

1. Nero Media Home Installation

Die Audio-Video-Sharing-Funktion kann nicht ohne
das auf lhrem PC installierte Server-Programm
verwendet werden. Bitte richten Sie lhren PC mit Hilfe
der Nero Media Home Software entsprechend ein.
2. Verbindung mit einem drahtgebundenen
oder drahtl Netzwerk h 11

Lesen Sie die das Thema Drahtgebundene/
Drahtlose Verbindung betreffenden Kapitel fiir
ausfiihrliche Informationen zur Konfiguration.

3. Wiedergabe von gemeinsam genutzten
Dateien via Medienbrowser

Wabhlen Sie Medienbrowser aus dem Hauptment,
indem Sie die Richtungstasten benutzen.
AnschlieRend driicken Sie OK. Der Medienbrowser
wird dann angezeigt.

Audio/Video ]

Audio-Video-Sharing-Unterstiitzung ist nur méglich
im Medienbrowser-Ordner-Modus. Um den Ordner-
Modus zu aktivieren, gehen Sie zu Einstellungen im
Medienbrowser-Hauptbildschirm und driicken Sie OK.
Markieren Sie Anzeigeart und stellen Sie Ordner mit
Hilfe der Links- oder Rechts-Taste ein. Wahlen Sie
den gewlinschten Medientyp und driicken Sie OK.
Wenn die gemeinsame Konfiguration richtig eingestellt
ist, erscheint die Anzeige Gerate-Auswahl nach
der Auswahl des gewiinschten Medientyps. Wenn
verfiigbare Netzwerke gefunden wurden, werden sie
auf diesem Bildschirm angezeigt. Wahlen Sie mit Hilfe
der mit den Auf- bzw. Ab-Tasten den gewiinschten
Medienserver bzw. das gewiinschte Netzwerk
und driicken Sie OK. Wenn Sie die Geréate-Liste
aktualisieren mochten, driicken Sie die Griine Taste.
Zum Verlassen driicken Sie die Menu-Taste.

Stellen Sie als Medientyp Videos ein und wahlen
Sie ein Geréat im Auswahl-Menii. Wahlen Sie dann
auf dem néchsten Bildschirm den Ordner mit den

Sie kénnen nur ein TV-Gerat mit demselben
Netzwerk verbinden. Trennen Sie im Falle von
Netzwerkproblemen lhr TV-Gerat vom Netz und
stellen Sie anschlieRend die Verbindung wieder her.
Trick-Modus und Springen werden von der Audio-
Video-Sharing-Funktion nicht unterstiitzt.
Hinweis: Bei manchen PCs kann die Audio-Video-
Shanng -Funktion mog/:cherwe:se aufgrund der
for- und Sic (wie z.
B. beruflich genutzte Geréte) nicht verwendet werden.
Um im Heimnetzwerk die bestmdgliche
Streamingqualitiat auf dieses TV-Gerat zu erzielen,
muss die Nero Software installiert werden.

Drahtlos-Anzeige (je nach Modell)

Wireless Display ist ein Standard zum Streamen von
Video und Sound-Inhalten von Wi-Fi Alliance. Diese
Funktion sorgt dafiir, dass Sie lhren TV als Wireless
Display nutzen kénnen.
Ver d mit

Es gibt verschiedene Standards die es erméglichen
Bildschirme ihres mobilen Gerats und TVs zu teilen,
einschlieBlich Grafik-, Video- und Audio-Inhalten.
Stecken Sie den WLAN-USB Dongle zuerst an den
TV, falls dieser nicht iiber internes WLAN verfiigt.
Driicken Sie dann die Quelle-Taste auf der
Fernbedienung und wechseln Sie zur Wireless
Display-Quelle.

Ein Bildschirm erscheint, der besagt, dass der TV
bereit zur Verbindung ist.

Offnen Sie die Sharing-Anwendung auf Ihrem mobilen
Gerat. Diese Anwendungen heien bei jeder Marke
anders, bitte sehen Sie im Handbuch Ihres mobilen
Gerats hinsichtlich weiterer Informationen nach.
Scannen Sie nach Geréten. Nachdem Sie lhren TV
gewahlt und verbunden haben, wird der Bildschirm
Ihres Gerats auf Inrem TV angezeigt werden.
Hinweis: Diese Funktion kann nur genutzt werden,
wenn das mobile Gerat dieses Feature unterstutzt
Die Scan und prozesse

sich je nach von lhnen velwendetem Programm.
ierte mobile Geréte sollten die Software-

hil

Videodateien, und alle verfiigbaren Videod:
werden angezeigt.

Um andere Medientypen aus dieser Anzeige
wiederzugeben, miissen Sie zum Hauptmenii des
Medienbrowser zuriickgehen, den gewiinschten
Medientyp wahlen und die Netzwerk-Auswahl|
wiederholen. Weitere Informationen zur Wiedergabe
von Dateien finden Sie im Meniiabschnitt
Mediabrowser.

Wenn Sie Videos aus Ihrem Netzwerk mit Hilfe der
Audio-Video-Sharing-Funktion abspielen, kénnen
Untertitel nicht angezeigt werden.
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Version V4.2.2 und héher haben.

Anschlu:
vom jew:

weiterer drahtloser Gerate(abhan
n Modell

Ihr TV-Gerat unterstiitzt noch eine andere
Drahtlostechnologie fiir Verbindungen mit kurzer
Reichweite. Fiir die Verwendung dieses Typ von
drahtlosen Geraten ist deren Kopplung mit dem TV-
Gerat erforderlich. Um Ihr Gerat mit dem Fernseher
zu verkoppeln, miissen Sie Folgendes tun:

« Stellen Sie das Gerat in den Kopplungsmodus

« Starten Sie die Gerateerkennung durch den
Fernseher.

Hinweis: Lesen Sie dazu das Handbuch des
drahtlosen Geréts, um zu erfahren, wie bei diesem
der Kopplungsmodus eingestellt wird.

Sie kénnen Audiogerate oder Fernbedienungen
per Bluetooth mit Ihrem Fernseher verbinden.
Trennen Sie séamtliche anderen Audiogerate vom
Netz, bzw. schalten Sie diese aus, damit die
drahtlose Verbindung ordnungsgemaR funktioniert.
Fiir Audiogeréte verwenden Sie bitte die Option
Audio Link im Menii System>Ton und fiir
Fernbedienungen bitte die Option Fernbedienung
im Menii System>Optionen>Weitere. Wahlen Sie
die Menii-Option und driicken Sie die OK-Taste, um
das jeweilige Menti zu 6ffnen. Mit Hilfe dieses Meniis
kénnen Sie die Gerate ermitteln und anschlieBen,
sofern diese (iber die gleiche drahtlose Technologie
verfiigen, und diese auch verwenden. Folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm. Beginnen Sie
mit der Gerateerkennung. Eine Liste der verfiigbaren
drahtlosen Gerate wird angezeigt. Wahlen Sie auf
der Liste das Gerat aus, das Sie koppeln mochten,
und driicken Sie zum Verbinden die OK-Taste. Wenn
die Meldung ,Gerét verbunden” angezeigt wird, war
die Herstellung der Verbindung erfolgreich. Falls der
Verbindungsversuch fehlschlagen sollte, versuchen
Sie es bitte erneut.

Hinweis: Drahtlose Geréte verwenden méglicherweise
die gleichen Funkfrequenzbereiche und kénnen sich
daher gegenseitig beeintréchtigen. Um die Leistung
Ihres drahtlosen Geréts zu verbessern, stellen Sie es
mit mindestens 1 Meter Abstand von allen anderen
drahtlosen Geréten auf.

And
Modell

Ihr TV-Gerat unterstiitzt noch eine andere
Drahtlostechnologie fiir Verbindungen mit kurzer
Reichweite. Fiir die Verwendung dieses Typ von
drahtlosen Geraten ist deren Kopplung mit dem TV-
Gerét erforderlich. Um Ihr Gerat mit dem Fernseher
zu verkoppeln, miissen Sie Folgendes tun:

« Stellen Sie das Gerat in den Kopplungsmodus

« Starten Sie die Gerateerkennung durch den
Fernseher.

drahtlose Gerite anschli

Ben (je nach

Hinweis: Lesen Sie dazu das Handbuch des
drahtlosen Geréts, um zu erfahren, wie bei diesem
der Kopplungsmodus eingestellt wird.

Sie kénnen Audiogerate oder Fernbedienungen per
Bluetooth mit Ihrem Fernseher verbinden. Trennen
Sie samtliche anderen Audiogeradte vom Netz,
bzw. schalten Sie diese aus, damit die drahtlose
Verbindung ordnungsgemaf funktioniert. Fiir
Audiogerate verwenden Sie bitte die Option Audio
Link im Menii System>Ton und fiir Fernbedienungen
bitte die Option Fernbedienung im Meni
System>Optionen>Weitere. Wahlen Sie die Menii-
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Option und driicken Sie die OK-Taste, um das jeweilige
Menii zu 6ffnen. Mit Hilfe dieses Meniis kdnnen Sie die
Geréate ermitteln und anschlieBen, welche die gleiche
drahtlose Technologie verwenden, und diese auch
verwenden. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm. Beginnen Sie mit der Gerateerkennung.
Eine Liste der verfiigharen drahtlosen Gerate wird
angezeigt. Wahlen Sie auf der Liste das Gerat aus, das
Sie koppeln méchten, und driicken Sie zum Verbinden
die OK-Taste. Wenn die Meldung ,Gerét verbunden*
angezeigt wird, war die Herstellung der Verbindung
erfolgreich. Falls der Verbindungsversuch fehlschlagen
sollte, versuchen Sie es bitte erneut.

Hinweis: Drahtlose Geréte verwenden méglicherweise
die gleichen Funkfrequenzbereiche und kénnen sich
daher gegenseitig beeintréchtigen. Um die Leistung
Ihres drahtlosen Geriéts zu verbessern, stellen Sie es
mit mindestens 1 Meter Abstand von allen anderen
drahtlosen Geréten auf.

tragung und i ing

Sie konnen auBerdem diesen Verbindungstyp nutzen,
um von |hrem Mobilgerat an Ihren Fernseher Bilder zu
iibertragen oder Audio zu streamen.

Koppeln Sie das Mobhilgerat und den Fernseher, wie
oben beschrieben. Starten Sie eine Gerétesuche
in Inrem Mobilgerat. Wahlen Sie |hren Fernseher
unter den aufgelisteten Geraten. Bestatigen Sie die
Verbindungsanfrage auf lhrem TV-Bildschirm, und
wiederholen Sie den Vorgang auf Inrem Mobilgerat.
Wenn keine Kopplung erfolgt, sind Bildiibertragung
und Audiostreaming an den Fernseher nicht méglich.

Die vom Mobilgerat gesendeten Bilder werden auf dem
Fernseher ohne Bestatigungsaufforderung angezeigt,
sofern das Dateiformat passend ist. Sie konnen die
Bilddatei auch auf einem angeschlossenen USB-Spei-
cherlaufwerk gespeichert oder als Startlogo eingestellt
werden, wenn diese Funktion unterstiitzt und die Datei
geeignet ist. Driicken Sie die Schaltfliche Beenden,
um das Bild anzuzeigen.

Die Audiodatei wird durch die Lautsprecher des Fernse-
hers geleitet, nachdem die Bestatigung gegeben wur-
de. Um das Audio: ing zu starten, 1 Sie
das Gerat von |hrem Fernseher, wenn es mit diesem
zuvor gekoppelt war. Wenn die Kopplung abgeschlos-
sen wurde, wird eine Bestatigungsmeldung angezeigt,
und Sie werden gefragt, ob Sie das Audiostreaming von
Ihrem Mobilgerat starten mochten. Wahlen Sie Ja, und
driicken Sie die OK-Taste auf der TV-Fernbedienung.
Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, wird die
Audiodatei durch die Lautsprecher des Fernsehers
geleitet. Am oberen Rand des Fernsehbildschirms
erscheint ein Symbol, solange die Audiostreamingver-
bindung aktiv ist. Um das Audiostreaming zu beenden,
sollten Sie die drahtlose Verbindung lhres Mobilgerats
trennen.

SchlieRen Sie alle laufenden Apps und alle Meniis auf
dem Fernseher fiir eine problemlose Ubertragung. Nur

Bilddateien mit einer Gréfke von weniger als 5MB und
den folgenden Dateitypen sind geeignet; .jpg, .jpeg,
.png, bmp. Wenn eine durch das Mobilgerat gesen-
dete Datei diese Voraussetzungen nicht erfiillt, wird
diese auf dem Fernseher angezeigt.

Hinweis: Drahtlose Gerate verwenden maglicher-
weise die gleichen Funkfrequenzbereiche und
kénnen sich daher gegenseitig beeintréchtigen. Um
die Leistung lhres drahtlosen Geréts zu verbessern,
stellen Sie es mit mindestens 1 Meter Abstand von
allen anderen drahtlosen Geréten auf.

Internet Portal

Mit der Portal-Funktion kénnen Ihren Fernseher im
Internet mit einen Server zu verbinden, um die dort
vorhandenen Inhalte {ber lhre Internet-Verbindung
aufzurufen. Die Portal-Funktion ermdglicht es Ihnen,
Musik-, Video-Clips oder Web-Inhalte mit definierten
Tastenkiirzel aufzurufen. Ob Sie diesen Inhalt ohne
Unterbrechung anzeigen kénnen ist abhangig von der
Verbindungsgeschwindigkeit lhres Internet Service
Providers.

Driicken Sie die Internet-Taste auf der Fernbedienung,
um die Internetportalseite aufzurufen. Die Icons der
verfligharen Anwendungen und Dienste werden
auf der Portal-Seite angezeigt. Nutzen Sie die
Navigationstasten Ihrer Fernbedienung, um
das Gewiinschte auszuwéhlen. Sie kénnen den
gewiinschten Inhalt anzeigen, indem Sie nach der
Auswahl OK driicken. Driicken Sie die ZURUCK/
RETURN-TASTE, um zum vorherigen Bildschirm
zuriickzukehren, oder EXIT, um den Internetportal-
Modus zu verlassen

Hinweis: Mégliche Anwendungsurspriingliche
Probleme konnten durch den Inhalt-Service-Anbieter
verursacht sein.

Inhalte und Benutzeroberfléchen der Portaldienste
kénnen jederzeit ohne vorherige Ankiindigung
gedndert werden.

Funktion Browser 6ffnen (je nach Modell)

Die Funktion Browser &ffnen ist eine App im Portal,
die den Zugang zum Internet ermdglicht Markieren
Sie das Internetbrowser-Logo auf der Portalseite,
und driicken Sie OK, um den Browser zu starten.
Nun werden die Symbole bestimmter, voreingestellter
Websites angezeigt. Sie konnen eine davon fiir den
Schnellzugriff auswahlen oder die URL-Adresse einer
Website in die Adresszeile oben auf dem Bildschirm
eingeben. Fiir die Suche im Internet geben Sie
einen Suchbegriff in das Adresseingabefenster ein,
bewegen mit Hilfe der Navigationstasten den Cursor
auf das Such-Icon und driicken dann OK
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art Center (je nach Modell)

Smart Center ist eine mobile App, die auf iOS- und
Android-Plattformen lauft. Sie konnen so ganz einfach
Ihre Lieblingssendungen und Liveprogramme von
Ihrem Smart TV-Gerat auf Ihr Tablet oder Mobiltelefon
mit Hilfe der FollowMe TV-Technologie streamen.
AuRerdem kénnen Sie die Portalanwendungen
starten, Ihr Tablet als Fernbedienung Ihres Fernseher
nutzen, sowie Mediadateien teilen.

Um die Smart Center-Funktionen zu nutzen, miissen
alle Verbindungen richtig funktionieren. Stellen Sie
sicher, das Fernseher und Mobilgerat mit demselben
Netzwerk verbunden sind.

Fiir die Funktion zum Teilen von Medieninhalten
muss dieAudio Video Sharing-Option im Meni
i i lhres TV-Gerats

Yy 9
aktiviert werden.

Laden Sie die geeignete Smart Center-App auf lhr
Mobilgerat aus dem App-Store im Internet herunter,
und starten Sie diese fiir den Gebrauch.

Hinweis: Die Verfiigharkeit aller Funktionen dieser
App ist abhdngig vom jeweiligen TV-Modell und
dessen Eigenschaften.
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AV- und HDMI-Signalkompatibilitat Typische Anzeigemodi fiir den P ingang Im USB-Modus unterstiitzte Videodateiformate
Quelle I e L AP | [n der folgenden Tabelle werden einige der tiblichen Erweiterung deo-Codec SPEC (Auflésung) & Bitrate
Video Display-Madi dargestellt. Unter Umstanden
PAL o unterstitzt |hr TV-Gerat keine verschiedenen dat, vob MPEG1/2
SECAM (¢} Auflésungen. MPEG1/2, 1080P@30fps - 40 Mbps
EXT -mpg, .mpeg MPEG4
soarr ECE 0 [rir | s L rs
NTSC3.58 o BEE c:0x350 | 85 MPEG1/2, H.264, |H.264: 1080Px2@30fps - 62,5 Mbps, 1080P@601ps - 62,5 Mbps MVC:
- X: z s, rp, tp .
RGB 5060 5 BBl o0 | o AVS, MVC 1080P@30fps - 62,5 Mbps Andere: 1080P@30fps - 40Mbps
PAL o BE 640480 | 60Hz .mp4, .mov, MPEG1/2,
I 640480 | 66Hz -3gpp, -3gp MPEG4, H.263,
SECAM o H.264, Motion
' Il 640480 | 72Hz
Seiten-AV JPEG
NTSC4.43 ] Il 640480 | 75Hz
NTSC3 .58 o 640x480 | 85Hz -avi MPEG1/2,
5 BB 800600 | 56H: MPEGA,
X z
480i, 480p 60Hz o Sorenson H.263,
BRI 800x600 | 60Hz H.263, H.264,
576i, 576p 50Hz (¢} ETE s00x600 | 70rz WMV3, Motion | H.264: 1080Px2@30fps - 62,5 Mbps, 1080P@60fps - 62,5 Mbps Motion JPEG:
50Hz. “ B00X600 72hz JPEG 640x480@30fps - 10 Mbps Andere: 1080P@30fps - 40 Mbps
720 N o
P 60Hz BN soox600 | 7shz kv MPEG1/2,
50Hz, 800x600 | 85Hz :‘:Z(Eaﬁ}v "h‘n-fga-
1080i 60Hz 0 M 532624 | 75hz Mation, JPEG |
: EEl 1024x768 | 60Hz
480i, 480p 60Hz o BTl Tozixres | ootz .asf Sorenson H.263,
576i, 576p 50Hz o} KA H.264, WMV3,
[EAl 024x768 | 70Hz Motion JPEG
720p 56%:12' o) I 1024x768 | 720z v WNV3 1080P@30fps - 40 Mbps
R 1024768 | 75Hz swf RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mbps
50Hz, BT 1024x768 | 85Hz v
1080i o
60Hz 1152x864 | 60Hz
24Hz, BEEN 1152x864 | 70Hz
25Hz, EEEl 152x864 | 75Hz
1080p 23:2' o B2 1152x864 | 85Hz Hinweis
1z,
60Hz g 1;2?;‘;3762 ;i:z PEG Baseline 15360x8640
. Nicht verfoabor O verfd 1360x768 GOHZ Progressiv | 1024x768 5 » )
(X: Nicht verfiigbar, O: Verfiigbar) X z —mimotacsT9600x6400 Dl;i_ < iu';g:’\;lngu_r_nua\e/xuﬂosung ist
In einigen Fallen kann unter Umstanden ein Signal EEE 1280768 | 75Hz PNG \iariace 12005800 abhangig von der -Grofse.
nicht richtig auf dem TV angezeigt werden. Das !El 1280x768 85Hz BMP 9600x6400
Problem kann durch eine Inkompatibilitat in den BEl 1280x960 [ 60Hz
Standards des Quellgerats verursacht werden (DVD, BEE 1280x960 [ 75Hz
Set-Top etc.). Wenn so etwas bei Ihnen auftritt, sollten m 1280x960 85Hz
Sie sich mit dem Handler und auch dem Hersteller des EXl 1280x1024| 60Hz
Ausgangsgerates in Verbindung setzen. “ 1280x1024|  75Hz
BEE 1280x1024]  85Hz
EE 1400x1050|  60Hz
EIAll 1400x1050|  75Hz
EEEN 1400x1050|  85Hz
Bl 1440x000 [ 60HZ
T 1440x900 [ 75Hz
1600x1200  60Hz
N 1680x1050[  60Hz
IEN 1920x1080]  60Hz
2 1920x1200]  60Hz
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Im USB-Modus unterstiitzte Audiodateiformate W Sample-Rate

SempeRe [LEECT S oo | SoMbn - bibope
16KHz ~ 48KHz

MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps xiig:g t:’;:z iigg: - :;EEE:
.mp3, MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz v ThoM 5akbps ~ 1 Nibps K a8k
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps VAADPCH
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps MS-ADPCM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz 711 Amuiaw 54Kbps ~ 128Kbps BKHZ
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44, 1KHz, 48KHz AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
) WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz 39pp, .30, AAC, HEAAC BKHz ~ 48KHzZ
avi WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz “mp4, mov, VORBIS Bis 20 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz .mda LFCM 54Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz -
LPCM 64Kbps ~ 1,5Mbps 8KHz ~ 48KHz mﬁ:g:gx' 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, MS- 384Kbps eKHz ~ 48KHz G711 Almu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
ADPCM MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
G711 Almu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz fiv AAC, HEAAC 8KHz - 48KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz -ac3 AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHZ
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps swf MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz.
.asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz m, .rmvb, .ra 8KHz, 11,025KHz,
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps 22,05KHz, 44,1KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz - WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps ! WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz. WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHzZ -webm VORBIS Bis zu 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
.mkv, .mka WMA 10 Pro M1 < 384kbps A8KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
VORBIS Bis zu 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1,5Mbps 8KHz — 48KHz d':"' ;"';9)' mpeg; vob _"IA;G' MPEG gzs’ﬂ::::‘:::
 trp, X i
',;“"S‘: :[?: chT 384Kbps 8KHz ~ 48KHz o pa DVD-Uniertiel
G711 Almurlaw 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz UTF-8 Plain Text
FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz ggf
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps kv MKV UTF-8 Plain Text
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz VobSub
s, .trp, .tp, MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps DVD-Untertitel
.dat, .vob, .mpg, [AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
impeq EAcs 52Kbps —GNbps 32K 4, K, 40
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz art Subrip
.ssal .ass SubStation Alpha
.smi SAMI
SubViewer
sub g\'f['fs'?“galesys‘em Nur SubViewer 1.0 & 2.0
Subldx (VobSub)
txt TMPlayer
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Unterstiitzte DVI-Auflésungen

Wenn Sie Zusatzgeréte iiber das DVI-Adapterkabel (DVI zu HDMI, nicht im Lieferumfang enthalten) an die
Anschliisse Ihres TV-Gerétes anschlieRen, kdnnen Sie die folgenden Auflésungsrichtwerte verwenden.

56Hz ‘ 60Hz ‘ 66Hz ‘ 70Hz ‘ 72Hz ‘ 75Hz
]
] ] ] ]
] ] ] ] ]
v
] ] ] ]
] v v
]
] (]
]
] ]
] ]
] E]
] ]
]
]
]
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Informationen zur Funktionalitit des Internet-Portals

Die Inhalte und Dienste, die tiber das SmarTVue-Portal verfiigbar sind, werden von Drittanbietern zur Verfligung
gestellt und kénnen jeder Zeit ohne Begriindung veréndert, unterbrochen oder abgesetzt werden.

Hitachi ist nicht verantwortlich fiir die Inhalte oder Dienstleistungen und (ibernimmt keine Garantie fiir die
Verfiigbarkeit oder den Zugang zu solchen Inhalten oder Dienstleistungen.

Fir Informationen zu einem bestimmten Dienst bzw. Inhalt gehen Sie bitte auf die Webseite des jeweiligen
Dienst- oder Inhalteanbieters. Sollten Sie im Zusammenhang mit einzelnen Diensten oder Inhalten weitere
Fragen bzw. méglicherweise Probleme haben sollten, wenden Sie sich bitte direkt an den zustandigen Dienst-
oder Inhalteanbieter. Hitachi ist nicht fiir die ing von Kunder in Hinblick auf Inhalte
oder Dienste verantwortlich und Gbernimmt keinerlei Haftung dafiir.

Informationen zur DVB-Funktion

Dieser DVB-Empfanger kann nur in den Landern verwendet werden, fiir die er vorgesehen ist.

Dieser DVB-Empfanger entspricht den zum Zeitpunkt seiner Herstellung aktuellen DVB-Standards, dennoch
kann auf Grund von Anderungen in den Ubertragungssignalen und -Technologien keine Garantie fiir die
Kompatibilitat mit kiinftigen DVB-Ubertragungstechniken ibernommen werden.

Einige Digital-TV-Funktionen sind unter Umstanden nicht in allen Landern verfiigbar.

Wir streben laufend nach Verbesserung unserer Produkte, daher behalten wir uns jegliche Anderungen ohne
vorherige Ankiindigung vor.

Wenn Sie Fragen zum Gerat oder zu weiterem Zubehor haben, wenden Sie sich bitte an den Handler, bei
dem Sie das Gerat gekauft haben.
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HITACHI

N N\

Introduceti doua baterii de tip AAA/R3 sau echivalent

induntru. Respectati polaritatea corecta (+/-) atunci cand
introduceti baterii si puneti la loc capacul bateriilor.

ti bateriile in

AN J

N N\
PARTEA DIN SPATE A
TELEVIZORULUI

Satelit

Conectati antena la televizor

* Optiunile de conectare din spate pot diferi in functie de model

\ AN
e N
. Conectati televizorul la priza
\ J
~

A\ AN

n Pornirea televizorului (in functie de model)

Dupa conectarea cablului de alimentare la priza, LED-ul de
standby se aprinde.

Pentru a porni televizorul din modul standby;

1. Apasati butonul de Standby, pe o tastd numerica sau pe
butonul Program +/-de pe telecomanda.

2. Apasati butonul Standby sau Program +/-de pe televizor.

2. Apasati butonul functional lateral pana cand televizorul
iese din standby.

* Aspectul butoanelor telecomenzii si pozitia butoanelor de
control de pe televizor poate diferi in functie de model

P
Intrare HDMI

ASIGURATI-VA CA AMBELE UNITATI SUNT OPRITE
INAINTE DE CONECTARE. Utilizati un cablu HDMI - HDMI
pentru a conecta cele doua unitati. Pentru a selecta intrarea

HDMI, apasati butonul SOURCE de pe telecomanda. De
fiecare data cand este apasat, meniul de pe ecran confirma
selectia.

* Aparenta butonului Sursé poate diferi in functie de modelul
telecomenzii

Conexiune HDMI
de pe dispozitiv

\Observa;ie: Nu inchideti televizorul in timpul lansdrii primei instalari.

E Procedura de Auto Setup (configurare automata) (in functie de model)

Atunci cand televizorul este folosit pentru prima data, expertul in instalare va va ghida prin acest
proces. Mai intai, va fi afigat ecranul de selectare a limbii. Selectati limba dorita si apasati butonul
OK.
Tn ecranele urmétoare, setati preferintele folosind butoanele directionale.
Despre Selectarea Tipului de Transmisie
Antena itala: Daca optiunea de cautare a transmisie este activata, Televizorul va cauta
transmisii digitale terestre dupé ce alte setériinitiale sunt finalizate.
Cablu D Daca optiunea de cautare a transmisiei este activata, televizorul va cauta
transmisii digitale prin cablu dupé ce alte setéri initiale sunt finalizate. Conform altor preferinte ale
dumneavoastra un mesaj de confirmare poate fi afisat inainte de a incepe cautarea. Selectati DA
si apasati OK pentru a continua. Pentru a anula operatiunea, selectati Nu si apasati OK. Puteti
selecta Retea sau seta valori, cum ar fi Frecventa, ID retea si Etapa de cautare. Dupa ce ati
terminat, apasati butonul OK.
Observatie: Durata de cautare se va modifica in functie de pasul de cautare selectat.
Satelit: Daca optiunea de cautare a transmisiei prin Satelit este activata, Televizorul va cauta
transmisii digitale prin satelit dupa ce alte setari initiale sunt finalizate. inainte de inceperea
cautarii prin satelit ar trebui realizate niste setéri. Meniul Tipul Antenei va fi afisat primul. Puteti
selecta Tipul Antenei ca Direct, Single Satellite Cable sau Comutator DIiSEQC folosind
butoanele.
Analog: Dacé optiunea de céutare a transmisiei Analog este activatd, televizorul va cauta
transmisii analogice dupa ce alte setariinitiale sunt finalizate.
in plus, puteti seta tipul de transmisie preferat Se va acorda prioritate tipului de transmisie selectat
in timpul procesului de cautare, iar canalele vor fi enumerate in partea superioara a Listei de
Canale. Dupa ce ati terminat, apasati butonul OK pentru a continua.
Puteti activa optiunea Modul Magazin in acest moment. Aceasta optiune este destinatd numai
stocarii. Va recomandam sa selectati Modul Acasa pentru utilizarea acasa.
Apasati butonul OK al telecomenzii pentru a continua si se va afisa meniul Setari Retea/Internet.
Consultati sectiunea urmatoare n legétura cu conexiunea la internet pe pagina urmétoare pentru a
configura o conexiune cu fir sau fara fir. Dupa ce finalizati setarile, apasati butonul OK pentru a
continua.
Dupé ce setarile initiale sunt finalizate, televizorul va incepe s& caute transmisiile disponibile din
tipurile de transmisii selectate.
Dupa ce toate posturile disponibile sunt stocate, rezultatele scanarii vor fi afisate. Apasati OK
pentru a continua. Meniul Editare Listd Canale va fi apoi afisat. Puteti edita lista de canale in
functie de preferintele dvs. sau ap&sa butonul Menu pentru a renunta si a va uita la televizor.
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Conectati televizorul dvs. la Internet

Functia de conectivitate permite conectarea televizorului la o retea de acasa pe cablu sau fara cablu.
Puteti folosi acest sistem de retea pentru a va conecta la Portal sau pentru a accesa fotografii, fisiere
video si audio care sunt stocate pe un server media si pentru a le reda/afisa pe televizorul
dumneavoastra.

Totusi, dacé televizorul nu are cheie hardware USB Wi-Fi, ar trebui s& utilizati tipul Conexiune prin cablu.
Adaugati televizorul dvs. la reteaua de acasa conectandu-l la modem/router pin intermediul unui cablu
LAN (nu este furnizat) dupa cum este ilustrat.

Pentru a utiliza televizorul cu reteaua wireless, aveti nevoie de o cheie de retea USB Wireless. Trebuie
sa-| conectati la una dintre intrarile USB ale televizorului. Daca televizorul dvs. suporta functia interna Wi-
Fi, nu veti ava nevoie de alte adaptoare wireless.

Apasati pe butonul Meniu pentru a deschide meniul principal al televizorului. Selectati Sistem>Setari
folosind butoanele directionale si apasati OK pentru a accesa. Selectati Setari de retealinternet si
apasati pe OK. Atunci cand este selectata optiunea Tip de retea, apasati pe butoanele stanga sau
dreapta pentru a selecta tipul de conexiune. Conexiunea cu fir va fi stabilitd automat. Daca este selectata
conexiunea fara fir este selectat, televizorul va cauta retelele disponibile sil valista la final. Selectati una
si apasati butonul OK pentru conectare. Daca reteaua fara fir este protejata de o parol3, trebuie sa
introduceti codul corect pentru a accesa reteaua. Odaté ce-ati stablit o conexiune fara fir, aceasta va fi
salvaté si nu va mai fi nevoie sa introduceti parola pentru a va conecta la aceeasi retea wireless. Puteti
sterge profilul wifi salvat. Daca o prima instalare este efectuata, acest profil vafi si el sters.

Apasati butonul Internet de pe telecomanda pentru a accesa portalul internet, in timp ce televizorul este
conectat. Puteti accesa o gama larga de aplicatii si servicii, folosind functia de portal internet de pe
televizorul dvs.

Observatie: Congmutu/ pag/nu portalului poate fi schlmbat Ia orlce moment, fara notificare prealabila.
Legatura de
http://www.nero. com/med/ahome tv.

Consultati manualul de instructiuni pentru mai multe detalii.

Conectivitate wireless Conectivitate prin cablu

N Banda larga

@) & Sooe

Banda larga
ISP

Conexiune

Cablu LAN (Ethernet)

Adaptor USB

Intrare LAN in partea din
spate a televizorului

Intrari USB in partea din
stanga spate a televizorului

TV cu Wi-Fi intern

25

Cuprins 1| USB 23
Informatii despre siguranta ...2 | Formate de Fisiere de Subtitrare Compatibile cu
Marcaje pe produ: 2 | modul USB 24
Functii 4 | Rezolutiile DVI Suportate

Specificati 4 | Informatii privind modalitatea de functionare a

Avertisment (in functie de model).....
Telecomanda RC A3 _49141 (in functie de model) 6
Conexiuni 7
Butoane TV si functionale (in functie de model)
Conectarea la sursa de curent
Conexiune antena
Conectarea USB..
Vedere laterald memorie USB ...
Instalarea bateriilor in telecomand
Informatii legate de mediu
Notificari Pentru Modul Standby
Pornirea/oprirea (in functie de model).
Prima instalare (in functie de model)

Utilizarea functiei SatcoDX (in functie de model) 12
Media Playback prin intrare USB...

Tnregistrare cu defazare temporala (in functle de
model)

Tnregistrare instantanee (in functie de model)..
Meniu Navigator media.....
Tnregistrarea unui program (in functie de model) . 13
Vizualizarea programelor inregistrate .
Configurare nregistra

CEC si CEC RC Passthrough (in functie de
model)

Manualul electronic (in functie de model).
Reguli generale de utilizare a televizorului
Folosirea listei de canale-.....
Configurarea Setari parentale
Ghid programe electronic (GPE)
Actualizare software
Depanare & Sfaturi.
Functiile de conectivitate (in funcgle de model)
Utilizarea serviciului de retea partajare medi
Partajare Media
ECRAN WIRELESS (in Vunc{le de model)
Portal Internet (in functie de model
Deschidere navigator (in functie de model) .
Smart Center (in functie de model)
Compatibilitatea Semnalului AV si HDMI
Moduri Tipice de Afisare la Intrarea PC
E%rénate de Figiere Video Compatibile cu Modul

Formate de Fisiere Imagine Compatibile cu Modul
UsB 22

Formate de Fisiere Audio Compatibile cu Modul

portalului Internet.
Informatii functionare DVB.....
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Informatii despre sigul

ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDET!

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE,

NU INDEPARTATI CARCASA (SAU CAPACUL DIN
SPATE).
NU EXISTA PIESE PENTRU REPARARE INAUNTRU.
LUCRARILE DE SERVICE TREBUIE REALIZATE DE
PERSONAL DE SERVICE CALIFICAT.

in cazul unor conditii meteorologice extreme (furtuni, fulgere)

si perioadelor lungi de inactivitate (atunci cand plecati in

concediu), deconectati televizorul de la reteaua electrica.

Stecarul de la retea este utilizat pentru a deconecta televizorul
de la retea si, prin urmare, trebuie sé fie in permanenta
utilizabil. Dacé televizorul nu este deconectat electric la retea,
dispozitivul va continua s fie alimentat pentru toate situatile,
chiar daca televizorul este in modul standby sau oprit.
Nota: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a utiliza
functiile corespunzatoare.

IMPORTANT - Cititi toate aceste
instructiuni inainte de a instala sau
utiliza televizorul

AAVERTISMENT: Nu lasati niciodata persoane

(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale

sau mentale reduse sau faré experienta si/

sau cunostinte s foloseascé aparate electrice
nesupravegheate.

« Folositi acest televizor la o altitudine de mai putin de
2.000 de metri peste nivelul marii, in locuri uscate si
n regiuni cu climate moderate sau tropicale.

« Televizorul are ca domeniu de utilizare gospodaria
sau alte domenii similare, dar poate fi folosit si in
locuri publice.

« Tn scopul ventilarii, Iasati cel putin 5 cm de spatju in
jurul televizorului.

« Ventilatia nu trebuie obturata prin acoperirea sau
blocarea orificiilor de ventilatie cu obiecte, precum
ziare, fete de masa, perdele etc.

« Cablul de alimentare ar trebui sa fie usor accesibil.
Nu asezati televizorul, mobilierul etc. pe cablul de
alimentare. Un cablu de alimentare deteriorat poate
duce la incendiu sau electrocutare. Manevrati cablul
de alimentare de stecar, nu deconectati televizorul
tragand de cablul de alimentare. Nu atingeti cablul
de alimentare/stecherul daca aveti mainile ude,
deoarece atj putea provoca un scurtcircuit sau un soc
electric. Nu fnnodatj cablul de alimentare si nu il legati
de alte cabluri. Atunci cand este deteriorat, acesta
trebuie sa fie nlocuit exclusiv de personal calificat.

» Nu expuneti televizorul la scurgeri sau stropiri cu
lichide si nu plasati obiecte umplute cu lichide,
precum vaze, céni etc. pe sau deasupra televizorului
(ex. pe polite deasupra unitatji).

Romana

» Nu expuneti televizorului in lumina directa a soarelui
si nu plasati flacari deschise precum lumanarile,
deasupra sau n apropierea televizorului.

* Nu plasati surse de caldura precum incélzitoare
electrice, radiatoare etc. langa televizor.

* Nu plasati televizorul pe podea sau pe suprafete
inclinate.

« Pentru a evita pericolul de sufocare, nu tineti pungi
de plastic la indeméana bebelusilor, a copiilor sau
animalelor domestice.

« Atasati cu atentie standul la televizor. Daca standul e
prevazut cu suruburi, strangeti suruburile bine pentru
a evita inclinarea televizorului. Nu strangeti prea tare
suruburile si montati adecvat cauciucurile standului.

* Nu aruncati bateriile in foc sau cu materiale
periculoase sau inflamabile.

Atentie: Baterile nu trebuie expuse la caldura
excesiva, precum razele soarelui, focul sau altele.

A Pericol de rénire grava sau
Atentie deces

A risc ds cisctrooutars | Rise de nala tensiune

f N Componenta importanta
Mentenanta intretinere

Marcaje pe produs

Urmatoarele simboluri sunt folosite pe produs ca
marcator pentru restrictiile si masurile de precautie si
instructiunile de siguranta. Fiecare explicatie va fi
luatad in considerare acolo unde produsul poarta
exclusiv semnele corespunzatoare. Tineti cont de
aceste informatii din motive de siguranta.

IE‘ Echipament clasa II: Acest aparat este

conceput astfel incat sa nu necesite o legatura
de siguranta de impamaéntare.
Echipament de clasa Il cu impamantare
functionala: Acest aparat este conceput
astfel Incat sa nu necesite o legatura de
siguranta de impamantare, impamantarea e folosita
n scopuri functional.
Conexiune de impamantare de protectie:
Borna marcata este pentru conectarea
conductorului protector de Tmpamantare
asociat cu firele de alimentare.

Borna sub tensiune periculoasa: Borna
5 (bornele) marcate este/sunt sub tensiune in
conditii normale de functionare.
Atentie, vezi instructiunile de functionare:
Zona (zonele) marcata (marcate) contin(e)
baterii cu celule sau pile care pot fi inlocuite
de utilizator.
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Produs laser de clasa 1:
Acest produs contine o
sursé laser de clasa 1 care
este sigur in conditii de
functionare rezonabile si
previzibile.

CLASS 1

LASER PRODUCT

AVERTISMENT

Nu ingerati bateria, prezinta pericol de arsuri
chimice.

Acest produs sa u accesoriile furnizate impreuna cu
produsul pot contine o baterie cu celule sau pile. In
cazul in care bateria de ceas este ingerata, aceasta
poate provoca arsuri interne grave in decurs de 2
ore si poate provoca moartea.

Nu lasati bateriile noi sau utilizate la indeméana
copiilor.

n cazul in care compartimentul bateriei nu se
nchide, incetati a mai folosi produsul si nu il Iasati
la indemana copiilor.

n cazul in care credeti ca exista posibilitatea
ca bateriile sa fi fost inghitite sau introduse in
orice parte a corpului, solicitati imediat asistenta
medicala.

AVERTISMENT

Nu puneti niciodata televizorul intr-un loc instabil
sau inclinat. Un televizor poate cadea, provocand
vatdmari serioase sau chiar moartea. Majoritatea
accidentelor, mai ales cele suferite de copii, pot
fi evitate daca luati simple masuri de precautie,
precum;

« Folosirea dulapurilor sau a suporturilor

recomandate de producatorul televizorului.

« Folosirea de corpuri de mobil& care pot sustine
greutatea televizorului.

« Asigurati-va ca marginea televizorului nu
depaseste corpul de mobild pe care este asezat.

* Nu plasati televizorul pe corpuri de mobila inalte
(de exemplu, dulapuri sau biblioteci) fara a ancora
atat mobila cat si televizorul de un suport adecvat.

+ Nu asezati televizorul pe haine sau alte materiale
interpuse intre televizor si suportul pe care este
asezat.

« Instruiti copiii cu privire la pericolele legate de
escaladarea mobilei pentru a ajunge la televizor
sau la butoanele de comanda ale acestuia. Daca
televizorul dvs. existent ramane n incinta si este
mutat, tineti cont de aceleasi avertizari de mai sus.
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AVERTISMENTE PENTRU MONTA-
REA PE PERETE

« Cititi instructiunile Tnaintea montarii televizorului
pe perete.

« Setul de montare pe perete este optional. Puteti
obtine de la dealerul dvs. local, daca nu e furnizat
impreuna cu televizorul.

« Nu instalati televizorul ce plafon sau pe un perete
inclinat.

« Folositi suruburi speciale pentru montarea pe
perete si alte accesorii.

« Strangeti bine suruburile de montare pe perete
pentru a preveni caderea peretelui. Nu strangeti
prea tgare suruburile.

AVERTISMENT

Aparatele conectate laimpamantarea de protectie a
cladirii prin priza de alimentare sau prin intermediul
altor dispozitive cu o conexiune pentru impamantare
— si la un sistem de distributie TV folosind un cablu
coaxial, pot constitui in unele conditii pericol de
incendiu. Conexiunea la un sistem de distribuire a
programelor TV trebuie efectuata prin intermediul
unui aparat care ofera izolatie electrica sub un
anume interval de frecventa (izolator galvanic, vezi
EN 60728-11).
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« Televizor color cu telecomanda.

« Televizor digital/cablu/satelit complet integrat (DVB-
T-T2/C/S-S2)

« Optiunea de instalare Fransat

« Intrari HDMI pentru a conecta alte dispozitive la
mufele HDMI.

« Intrare USB
« Sistemul meniului OSD

« Priza Scart pentru dispozitive externe (cum ar fi DVD
Playere, PVR, jocuri video, etc.)

- Sistem de sunet stereo.

« Teletext

« Conectare casti.

« Sistem de programare automata.

« Cautare manuala

« Oprire automata dupa maximum opt ore.
+ Oprire automata

« Blocare

+ Comutare automata sunet mut atunci cand nu exista
nicio transmisiune.

* Redare NTSC.

 AVL (Limitare Automata a Volumului)
« PLL (Cautare de frecventd).

* Intrare PC.

* Modul joc (Optional).

« Functie fara imagine

« Inregistrare programe

« Defazare program

« Pixellence

« Ethernet (LAN) pentru conectivitate si servicii
Internet.

. Sggpatibihtate cu 802.11n WiFi prin cheia hardware

« Partajare Media

Romana

Specificatii

Tara Restrictie

PAL BG/I/DK/II"
SECAM BG/DK

VHF (BANDA I/lll) - UHF
(BANDA U) - HIPERBANDA

1000 (fara satelit)
10000 (cu satelit)

Transmitere la
televizor

Canale receptoare

Numar de canale
presetate

Indicator canal Afigaj pe ecran

75 Ohm (instabil)

Intrare antena RF

jlensiuneide 220240 V CA, 50Hz.
functionare

German-Nicam

SRS TruSurround (in functie
Audio de model)

DTS TruSurround (in functie

de model)

Consum energie

. Consultati eticheta din spate
electrica

Temperatura si gradul
de umiditate de
functionare

de la 0°C pana la 40°C,
umiditate maxima de 85%

Specificatii transmitator LAN wireless
(in functie de model)

Intervale frecventa :::I: éi“ire
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW

Restricti functie de tard

Acest dispozitiv este facut pentru uz domestic si
de birou Tn toate tarile UE (si alte tari care urmeaza
directiva UE) fara alte limita, cu exceptia tarilor men-
tionate mai jos.

Tara Restrictie
N Autorizare generala necesara pentru folo-

Bulgaria sire in aer liber si servicii publlice

Franta Numai uz interior pentru 2454-2483,5 MHz

ltalia Daca se foloseste in afara sediului, este
necesaré o autorizare generala

Grecia Numai uz interior pentru banda 5470 MHz
- 5725 MHz
Este necesara o autorizaiie generala

Luxemburg | pentru retea si furnizarea de service (nu
pentru toatd gama)
Transmisiunile radio sunt interzise pentru

Norvegia zona geografica de pe o razd de 20 km din
centrul Ny-Alesund

_4-

Federatia

Rusa Numai uz interior

Cerintele pentru tara dvs. se pot schimba oricand.
Este recomandat ca utilizatorul sa verifice la autorita-
tile locale starea curenta a reglementarilor nationale
atat pentru LAN-ul de 2,4 GHz céat si pentru cel de
5 GHz.

Aruncarea deseurilor:

Ambalajul si obiectele de impachetare sunt reciclabile
si ar trebui, in principal, reciclate. Materiale precum
punga de plastic nu trebuie Idsate la indeméana
copiilor. Bateriile, inclusiv cele care nu contin metale
grele, nu trebuie aruncate impreuna cu gunoiul
menajer. V& rugam sa le aruncati conform principiilor
ecologice. Informati-va despre regulile care se aplica
in zona in care locuiti.

* Nu Tncercati s& refncércati bateriile. Pericol de
explozie. Inlocuiti doar cu baterii de acelasi tip.

+ Semnul de mai sus reprezinta conformitatea cu
Directiva 2012/19/EU referitoare la deseurile rezultate
in urma echipamentelor electrice si
electronice (WEEE). Semnul indica cerinta
sa& NU aruncati echipamentul, inclusiv
orice baterie uzatd sau epuizata odata
cu deseurile municipale nesortate, ci sa
folositi sistemele de colectare disponibile.
Daca bateriile sau acumulatorii inclusi
impreuna cu echipamentul prezinta €

simbolul chimic Hg, Cd sau Pb, inseamna
cé bateria contine metale grele in proportie
de peste 0,0005% mercur sau de peste
0,002% cadmiu sau de peste 0,004%
plumb.

Avertisment nctie de model)

DECLARATIE PRIVIND MARCILE COMERCIALE
Produs sub licenta Dolby Laboratories. Dolby si
simbolul dublu-D sunt marci comerciale inregistrate
ale Dolby Laboratories.

DIGITAL PLUS

Termenii HDMI si High-Definition Multimedia
Interface, si sigla HDMI sunt mérci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing
Administrator, Inc. in Statele Unite ale Americii si in
alte tari.

HGHOETNITION MLTIEDR NTERACE

YouTube si sigla YouTube sunt marci comerciale ale
Google Inc.
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Pentru patentele For DTS, consultati http://patents.
dts.com. Produs sub licenta DTS Licensing Limited.
DTS, Simbolul, si DTS si simbolul impreuna sunt
marci Tnregistrate si DTS TruSurround este o marca
comerciald a DTS, Inc. © DTS, Inc. Toate drepturile
rezervate.

TruSurround

Pentru brevetele DTS, consultati http://patents.dts.
com. Produs sub licenta DTS Licensing Limited. DTS,
DTS-HD, simbolul & DTS sau DTS-HD si simbolul
Tmpreuna sunt marci inregistrate ale DTS, Inc.© DTS,
Inc. Toate drepturile rezervate.

S dts#p

Pentru patentele For DTS, consultati http://patents.
dts.com. Produs sub licenta DTS Licensing Limited.
DTS, Simbolul, si DTS si simbolul impreuna sunt
marci Tnregistrate si DTS 2.0+Digital este o marca
comerciald a DTS, Inc. © DTS, Inc. Toate drepturile
rezervate.

2.0+Digital Out

Acest produs contine tehnologii care se supun
anumitor drepturi de proprietate ale Microsoft.
Folosirea sau distribuirea acestei tehnologii in afara
acestui produs este interzisa faré licentele adecvate
de la Microsoft.

Proprietarii continutului folosesc tehnologie de acces
Microsoft PlayReady™ pentru a proteja proprietatea
intelectuald, inclusiv continutul protejat de drepturi de
autor. Acest dispozitiv foloseste tehnologie PlayReady
pentru a accesa continut protejat PlayReady si/sau
continut protejat WMDRM. Daca dispozitivul nu
reuseste sa aplice in mod adecvat restrictiile asupra
utilizarii continutului, este posibil ca proprietarii
continutului s& aiba nevoie de Microsoft pentru a
revoca capacitatea dispozitivului de a consuma
continutul protejat PlayReady. Revocarea nu ar
trebui sa afecteze continutul neprotejat sau continutul
protejat de alte tehnologii de acces la continut. Este
posibil ca proprietarii continutului sa actualizeze
PlayReady pentru a accesa continutul acestora.
Daca refuzati actualizarea, nu va trebui sa accesati
continutul care necesita actualizarea.
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nchide/Deschide televizorul

anseazi aplicatia Netflix

Butoane numerice: Schimba canalele, introduce un
numar sau o litera in caseta de text de pe ecran.

TV: Afiseazs lista de canale / Comuta la Sursa
televizorului

Volum +/-

Internet: Deschide pagina portalului, unde puteti accesa
numeroase aplicatii bazate pe internet

Meniu: Afiseaza meniul televizorului

OK: Confirma selectiile utilizatorului, mentine pagina
(in modul TXT), vizualizeaz3 lista de canale (in modul
DTV)

Tnapoi / Revenire: Revine la ecranul anterior, deschide
pagina de index (in modul TXT)

. Info: Afiseaza informatji despre continutul de pe ecran,

prezinta informatii ascunse (relevare - in modul TXT)

. Navigator media: Deschide ecranul de navigare media
. Butonul meu 1 (*)
. Butoanele Colorate: Urmati instructiunile de pe ecran

pentru functiile butoanelor colorate

. Limba: Comuta intre modurile de sunet (televiziune

analogica) si schimba limba audio/de subtitrare
(televiziune digitald, acolo unde aceasta optiune este
disponibild)

. Inapoi rapid: Deruleaz3 cadrele inapoi in cadrul

mediilor de redare, ca de exemplu filme

. Inregistrare: Inregistreaza programe
. Pauz

uspenda derularea suportului media redat,
initiaza inregistrarea defazarii temporale

. Redare: incepe redarea mediilor selectate
. Oprire: Opreste mediul aflat in curs de redare
. nainte rapid: Deruleaza cadrele inainte n cadrul

mediilor de redare, ca de exemplu filme

. Ecran: Modifica raportul de aspect al ecranului
22,

Subtitréri: Afiseaza si ascunde subtitrarile (acolo unde
aceasta optiune este disponibila)

Butonul meu 2 (*)

. Text: Afiseaza teletextul (acolo unde aceasta optiune

este disponibila), iar apasat din nou, suprapune
teletextul peste o transmisiune normala (mix)

Ghid programe electronic (GPE): Afiseaza ghidul de
programe electronic

Lesire: Inchide ti iese din meniurile afisate sau revine la
ecranul anterior

Butoane directionale: Ajutd la navigarea in interiorul
meniului, al continutului etc. si afiseaza subpaginile in
modul TXT la apasarea butonului dreapta sau stanga

Meniu rapid: Afiseaza o listd de meniuri pentru acces
rapid

Program +/-

Mut: Suprima integral volumul televizorului
Comutare: Trece rapid prin canalele si sursele
anterioare si actuale

Sur§a Indica toate sursele de transmisiune si de
contin

Netflix: Puteti vizualiza numarul ESN (*) si dezactiva Netflix.

(*) Numéirul ESN este un numar ID unic pentru Netflix, creat
in special pentru identificarea televizorului

n functie de model)

(*) BUTONUL MEU 1 & BUTONUL MEU 2:

Aceste butoane pot avea functii implicite in functie de model.
Totusi, putei seta o funciie speciala pentru aceste butoane
prin actionarea lor timp de cinci secunde atunci cand aveti o
sursa sau un canal dorit. Un mesaj de confirmare va aparea
pe ecran. Acum BUTONUL MEU selectat este asociat cu
functia selectata.

Retineti faptul ca atunci cand efectuatj prima instalare,
BUTONUL MEU 1 $I 2 va reveni la functia sa implicita.
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Conexiun

Conector

Tip

Cabluri

Dispozitive

Conexiune Scart (in
spate)

Conexiune VGA (in
spate)

Conexiune audio PC/
YPbPr (lateral)

Cabluri PC/YPbPr
audio (neinclus)

Conexiune
Audio PC/YPbPr
(in Laterals)

Cablu de Cablu audio

conexiune Audio/ YPbPr/PC

Video lateral (nefurnizat)
(furnizat)

Conexiune HDMI (in
spate)

[ ]

Conexiune SPDIF (iesire
coaxiald) (in spate)

SPDIF
SPDIF SPDIF
(Lesire Optica)
(spate)
AV
LATERAL @E ) E‘DD

(C] Conexiune AV (audio/ - s oy
® video) laterala (in lateral) Cablu conexiune AV
® laterala (neinclus)

Conexiune AV
(Audio/Video)
Laterala
(in lateralz)

Ry

Cablu de Cablu Audio/
conexiune Audiol ideo
Video lateral
oo ater (nefurnizat)

Conexiune casti (in
lateral)

Conexiune YPbPr Video
(in spate)

Cablu conexiune PC/
YPbPr (neinclus)

Romana -7-




Conexiune USB (in

ltera) XX

K
&

LAN @

Conexiune Ethernet (in i
geves)

‘ [ | §‘ spate)
Intrarea RF conecteaza o antena sau un sistem prin cablu. (in functie de model)

Conexiune CI (in lateral)

Cablu LAN / Ethernet

Intrarea prin satelit (LNB) asigura conexiunea dintre televizorul dumneavoastra si un sistem de satelit. (in
functie de model)

z@ OBSERVATIE: Atunci cand conectati un dispozitiv printr-o intrare YPbPr sau AV laterala, trebuie
sa utilizati cablurile de conexiune pentru a asigura conexiunea. Pentru intrarea AV laterala ar trebui sa
utilizati cablul furnizat. Consultati ilustratiile din partea stanga. | Puteti utiliza cablul YPbPr - VGA (nefurnizat)
pentru a asigura semnalul YPbPr prin intermediul intrarii VGA. | Nu puteti utiliza VGA si YPbPr in acelasi timp.
| Pentru a activa functia audio PC/YPbPr, trebuie sa utilizati intrarea AV laterald cu un cablu audio YPbPr/PC
(nefurnizat) pentru conexiunea audio, folosind intrarile ROSIE §iALB/i ale cablului furnizat pentru conexiunea
AV laterala.| Daca un dispozitiv extern este conectat prin priza SCART, televizorul va comuta automat la
modul AV.| Atunci cand receptionati canale DTV (Mpeg4 H.264) sau cand sunteti in modul Navigator Media,
iesirea nu va fi disponibila prin priza scart. | Atunci cand utilizati setul de montare pe perete (disponibil in
comert, daca nu este furnizat), va recomandam sa conectati toate cablurile in spatele televizorului inainte
de a-I monta pe perete. | Introduceti sau indepdrtati modulul Cl numai atunci cand televizorul este OPRIT.
Trebuie sa consultati lul de i iuni al modulului pentru detalii referitoare la setdri. | Intrarea/fiecare
intrare USB a televizorului dumneavoastra este compatibila cu dispozitive de pana la 500 mA. Conectarea
dispozitivelor cu o valoare a curentului de peste 500 mA poate deteriora televizorul dumneavoastra. | Cand
conectati un cablu HDM| la televizorul dvs utilizati numal un cablu HDMI ecranat pentru a garanta o imunitate
ficientd impotriva iatiilor parazite a fi A

Daca doriti s& conectati un dispoxzitiv la televizor, asigurai-va ca si sunt oprite nainte de a
realiza orice fel de conexiune. Dupé realizarea conexiuni, putei pori unitatile si le putetj utiliza,
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Butoane TV si functionale (in functie de model)
1

) in asteptare/pornit

TVIAV | Sursa

-PICH+ [ Programe +/ -

- 4 t|Volum +/-

Nota: Apasati butoanele ,,—"’ si ,,‘ +in

acelasi timp pentru a vizualiza meniul principal.
-sau-

1. Insus
2. Injos
3. Program/Volum/
AV/buton selectare
Standby-pornire
Nota: Puteti sa& miscati
butonul in sus sau in jos
pentru a ajusta volumul.
Daca doriti s& schimbati
canalul, apasati o data
in partea din mijloc a
butonului (Pozitia 3) si apoi migcati-l in sus sau in jos.
Dacé apdsati de mai multe ori in partea din mijloc a
butonului, va fi afisata sursa OSD. Daca apasati in
mijlocul comutatorului si tineti apasat cateva secunde;
televizorul va intra in modul standby. Ecranul OSD
principal nu poate fi afisat prin butoanele de comanda.
-sau-

»

1. Buton de Oprire/Pornire

2. TV/AV Buton

3. Butoane program anterior/urmétor
4. Butoane volum ridicat/scazut

-sau-

[
A
v~<©>u
v

Maneta de control va permite sa controlati functiile
Volum/ Program/ Sursa si Standby-On ale televizorului.
Nota: Pozitia manetei de control poate diferi in functie de
model.

Pentru a modifica volumul: Mariti volumul apasand
maneta Tn dreapta. Reduceti volumul apasand
apasand maneta in stanga.

Pentru a schimba canalul: Derulati printre canalele
memorate apasand pe partea superioara sau
inferioara a butonului

Pentru a schimba sursa: Apasati centrul manetei
de doua ori, iar pe ecran se va afisa lista cu surse.
Derulati printre sursele disponibile apdsand maneta
n sus i in jos.

Pentru a opri televizorul: Apasati in jos pe partea
centrald a manetei si tineti-o apasata cateva secunde;
televizorul va intra in modul standby.

Pentru a porni televizorul: Apésati centrul manetei,
iar televizorul va porni.

Nota: Meniul principal OSD nu poate fi afisat via butonul
de control.

Conectarea la sursa de curent

Dupa despachetare, lasati televizorul sa ajunga la
temperatura camerei inainte de a-l conecta la sursa
de curent.

Conexiunea la reteaua de alimentare:
IMPORTANT: Televizorul este conceput pentru a
functiona la 220-240V c.a., 50 Hz.

Introduceti cablul de alimentare n priza. Lasati un
spatiu de cel putin 10 mm n jurul televizorului.

Introduceti fisa televizorului cu conexiune prin antena
sau cablu in mufa INTRARE ANTENA (ANT) sau fisa
de satelitla INTRARE SATELIT (LNB) aflata in partea
din spate a televizorului.

Conectorii pentru antend prin satelit si cablu depind
de model.
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Conectarea USB

Puteti conecta dispozitive USB la televizor folosind
intrarea USB a televizorului. Aceasta functie va
permite sa afisati/redati fisiere JPG, MP3 si video
memorate intr-un stick USB. Este posibil ca anumite
tipuri de dispozitive USB (de exemplu, MP3 player)
sa nu fie compatibile cu acest televizor. Ar fi indicat
sé faceti o copie a fisierelor dvs. inainte de a efectua
conexiunile la televizor pentru a evita orice posibila
pierdere a datelor. Retineti faptul ca producatorul nu
este responsabil pentru stricaciunile aduse figierelor
sau pentru pierderea datelor. Nu scoateti modulul USB
n timp ce este redat un fisier.

ATENTIE: Conectarea si deconectarea rapida a
dispozitivelor USB sunt operatiuni riscante. Evitati
in special si do P! a
a unei unitati. Acest lucru poate provoca daune
fizice playerului USB si, in special, dispozitivului

Vedere laterald memorie USB
Al doilea port USB este optional, in functie de model.

IMPORTANT: Televizorul ar trebui sa fie inchis in
timpul conectarii sau deconectérii unui dispozitiv
USB. Conectati dispozitivul dvs. USB la intrarea USB
a televizorului. Puteti conecta dispozitive USB la
televizor folosind intrarea USB a televizorului.

Nota: Este posibil ca anumite tipuri de unitati de disc
sa nu fie acceptate.

Instalarea bateriilor in telecomanda

Scoateti cu grija capacul din partea din spate a
telecomenzii,. Introduceti doua baterii de tip AAA.
Asigurati-va ca insemnele (+) si (-) corespund
(respectati polaritatea corecta). Montati Tnapoi
capacul.Raza de actiune este de aproximativ 7 metri
123 ft.

Informatii legate de mediu

Acest televizor a fost conceput pentru a respecta
mediul inconjurator. Pentru a reduce consumul de
energie, puteti urma acesti pasi:

Daca setati optiunea Economisire Energie la Minim,
Mediu, Maxim sau Auto televizorul va reduce
consumul de energie in mod corespunzator. Daca
doriti sa setati Lumina de Fundal la o valoare fixa
setati ca Personalizata si reglati manual Lumina
de Fundal (localizatd sub setarea Economisire
Energie), cu ajutorul butoanelor Stanga sau Dreapta
de pe telecomanda. Setati ca Off pentru a dezactiva
aceastd setare.
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Observatie: Optiunile de Economisire Energie
disponibile pot diferi in functie de Modul selectat din
meniul Sistem>Imagine.

Setarile de Economisire energie pot fi gasite in
meniul Sistem>Imagine. Unele setari de imagine
nu pot fi modificate.

Daca butonul Dreapta este apasat in timp ce optiunea
Auto este selectatd sau butonul Stanga in timp
ce optiunea Personalizat este selectatd, mesajul
»Ecranul se va opri in 15 secunde.” va fi afisat pe
ecran. Selectati Continuati si apasati OK pentru a
opri ecranul imediat. Dac& nu actjonati niciun buton,
ecranul se va opri in 15 secunde. Actionati orice buton
de pe telecomanda sau de pe televizor pentru a activa
din nou ecranul.

Observatie: Optiunea Ecran oprit nu este disponibild
daca Modul este setat pe Joc.

Atunci cand nu utilizati televizorul, opriti-l sau
deconectati-I de la fisa de conectare la sursa de
alimentare principala. Astfel, consumul de energie
va fi redu
No Pentru Modul Standby

Daci televizorul nu primeste nici un semnal de intrare
(de exemplu, de la 0 antena sau sursd HDMI) timp de
5 minute, va intra in modul standby. Cand porniti apoi
televizorul, va fi afigat urmatorul mesaj: “Televizorul
a trecut automat in modul standby deoarece nu a
primit niciun semnal o perioada lunga de timp.”
Apasati OK pentru a continua.

Daca televizorul este pornit si nu este utilizat o
anumitd perioada de timp, acesta va intra in modul
standby. Cand porniti apoi televizorul, va fi afisat
urmétorul mesaj: “Televizorul a trecut automat in
modul d nicio operatie nu a fost
efectuata o perioada lunga de timp.” Apasati OK
pentru a continua.

Pornirealoprirea (in

ncti

Pentru a porni televizorul

« Conectati cablul de alimentare la 220-240V AC 50 Hz.

« Apoi LED-ul de In asteptare se va aprinde.

Pentru a porni televizorul din modul stand-by:

« Apasati butonul In agteptare, Programe +/- sau un
buton numeric de pe telecomanda.

de a de pe
de model)

« Apésatj butonul In agteptare sau Programe +/- de
pe televizor. Televizorul se va aprinde.

-sau-

« Apasati si tineti apasat partea de mijloc a
comutatorului de control in partea stanga a
televizorului pana cand acesta iese din standby.
Televizorul se va aprinde.

le model)

(in functie

-10-

-sau-

« Apasati in centrul manetei functionale de pe televizor
sau apasati-l in sus sau n jos pana cand televizorul
iese din standby.

Pentru a opri televizorul (in functie de model)

« Apasati butonul Tn asteptare de pe telecomanda
sau apasati butonul In asteptare al televizorului
sau apasati si tineti apasat comutatorul de control
al televizorului pana la oprirea acestuia, pentru
ca televizorul sa treacd pe modul in asteptare (in
functie de model).

« Apasati butonul Standby de pe telecomanda sau
tineti apasat cateva secunde butonul din mijloc de
control pana la stingerea televizorului, pentru ca
televizorul sa intre in modul standby.

« Pentru a opri televizorul complet, scoateti cablul
de alimentare din priza.

Observatie: Cand televizorul este in modul standby,

Satelit (in functie de model) Daca optiunea de
cautare a transmisiei prin Satelit este activata,
televizorul va cauta transmisii digitale prin satelit
dupd ce alte setari initiale sunt finalizate. Tnainte de
inceperea cautdrii prin satelit ar trebui realizate niste
setéri. Meniul Tipul Antenei va fi afisat primul. Puteti
selecta Tipul Antenei ca Direct, Single Satellite

Cable sau Comutator DiSEqC folosind butoanele

sau P

« Direct: Daca aveti un singur receptor si o antena de
satelit directa, selectati acest tip de antena. Apasati
OK pentru a continua. Selectati un satelit disponibil
pe ecranul urmator si apasati OK pentru a scana
pentru servicii.

« Single Satellite Cable: Daca aveti mai multe
receptoare si un sistem single satellite cable,
selectati acest tip de anten&. Apésati OK pentru a
continua. Configurati setarile urmand instructiunile
de pe ecranul urmator. Apasati OK pentru a scana
pentru servicii.

LED-ul standby poate sa pentru
aindica ¢ una dintre caracteristicile Cautare Standby,
Descarcarea prin emisie sau Oprire este activa. Este
posibil ca LED-ul s& lumineze intermitent atunci porniti
televizorul din modul standby.

Prima instalare (in functie de model)

Cand porniti dispozitivul pentru prima data, este afisat
ecranul pentru selectarea limbii. Selectati limba dorita
si apasati butonul OK.

n ecranul urmator, setati preferintele folosind
butoanele directionale.

Observatie: in functie de tara selectata, puteti fi rugat sa
setali si sa confirmati un cod PIN in acest moment. Numarul
PIN selectat nu poate fi 0000. Trebuie s&-| introduceti dacé
sunteti rugat sa introduceti un cod PIN pentru actionarile
ulterioare ale meniului.

Despre selectarea tipului de transmisie
Antena: Daca optiunea de cautare a transmisiei prin
Antena este activata, televizorul va cauta transmisii
digitale terestre dupa ce alte setari initiale sunt
finalizate.

Cablu (in functie de model): Daca optiunea de
cautare a transmisiei prin cablu este activata,
televizorul va cauta transmisii digitale prin cablu dupa
ce alte setari initiale sunt finalizate. Conform altor
preferinte ale dumneavoastré un mesaj de confirmare
poate fi afisat inainte de a incepe cautarea. Selectati
Da si apasati OK pentru a continua. Pentru a anula
operatiunea, selectati NU si apasati OK. Puteti selecta
Retea sau seta valori, cum ar fi Frecventa, ID Retea
si Etapa de cautare. Dupa ce ati terminat, apasati
butonul OK.

Observatie: Durata cautarii se va schimba in functie
de Etapa de Cautare selectata.
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* Ci DiSEqC: Daca aveti mai multe antene
de satelit si un comutator DISEqC, selectati acest
tip de antena. Apésati OK pentru a continua. Puteti
seta patru optiuni DISEqC (daca exista) de pe
ecranul urmator. Apasati butonul OK pentru a scana
primul satelit din listd.

Analog: Dacé optiunea de cautare a transmisiei
Analog este activatd, televizorul va cauta transmisii
analogice dupa ce alte setari initiale sunt finalizate.
in plus, puteti seta tipul de transmisie preferat. Se va
acorda prioritate tipului de transmisie selectat in timpul
procesului de cautare, iar canalele vor fi enumerate
in partea superioard a Listei de Canale. Dupa ce
ati terminat, apasati butonul OK pentru a continua.

Puteti activa optiunea Modul Magazin in acest

moment. Aceasta optiune va configura setarile

televizorului pentru mediul din magazin si, in functie de
modelul televizorului utilizat, caracteristicile suportate

ale televizorului pot fi afisate in partea de sus a

ecranului ca bara de informatii. Aceasta optiune este

destinata numai stocarii. V& recomandam sa selectati

Modul Acasa pentru utilizarea acasa. Aceasta

optiune va fi disponibila in meniul Sistem>Mai multe

si poate fi dezactivata/activata ulterior.

Apésati butonul OK al telecomenzii pentru a continua
si se va afigsa meniul Setari Retea/Internet. Consultati
sectiunea Conectivitatea pentru a configura o
conexiune cu fir si fara fir. Dupa ce finalizati setarile,
apasati butonul OK pentru a continua. Pentru a trece
la pasul urmator fara a face nimic, apasati butonul
Avans Rapid de pe telecomanda.

Dupa ce setarile initiale sunt finalizate, televizorul va
incepe sa caute transmisiile disponibile din tipurile de
transmisii selectate.

-



Dupa ce toate posturile disponibile sunt stocate,
rezultatele scanarii vor fi afisate. Apasati OK pentru
a continua. Meniul Editare Lista Canale va fi apoi
afisat. Puteti edita lista de canale in functie de
preferintele dvs. sau apasa butonul Menu pentru a
renunta si a va uita la televizor.

Tn timp ce céutarea continua, poate aparea un mesaj
care va va intreba daca doriti sa sortati canalele in
functie de LCN(*). Selectati Da si apasati OK pentru
a confirma.

(*) LCN este sistemul de numere de canale logice care
organizeaza transmisiunile disponibile in conformitate
cu o secventa de canal recognoscibild (daca exista).
Observatie: Nu inchideti televizorul in timpul lansdrii
primei instal&ri. Unele optiuni pot s& nu fie disponibile,
in functie de tara selectata.
zarea functiei SatcoDX (in functie de model)
Utilizand meniul Instalare>Setari Satelit, puteti
realiza operatiuni SatcoDX. In cadrul meniului
SatcoDX, exista doua optiuni privind SatcoDX.
Puteti descarca sau incarca date SatcoDX. Pentru a
realiza aceste functii, televizorul trebuie sa fie conectat
la un dispozitiv USB.

Puteti incérca servicii curente, sateliti si emitatoare-
receptoare de pe televizor catre un dispozitiv USB.
n plus, puteti descarca pe televizor unul dintre
fisierele SatcoDx, stocate pe dispozitivul USB.

La selectarea unuia dintre aceste fisiere, toate
serviciile, satelitii si dispozitivele de emisie-receptie
respective din cadrul fisierului selectat vor fi stocate
pe televizor. Daca exista servicii instalate terestre, de
cablu si/sau servicii analogice, aceste vor fi pastrate;
numai serviciile prin satelit vor fi eliminate.

Ulterior, verificati reglajele antenei si operati modificari
daca este necesar. In cazul in care setarile antenei nu
sunt configurate corespunzator, se va afisa un mesaj
de eroare, cu textul ,Lipsd semnal”.

Media Playback prin intrare USB

Aveti posibilitatea sa conectai unitéti de hard disk
extern de 2.5 si 3.5 inch (hard disk extern cu sursa
de alimentare externd) sau discuri de memorie USB
la televizorul dvs. utilizénd intrérile USB ale acestuia.
IMPORTANT! Realizati o copie de rezerva pentru
fisiere pe dispozitivele dumneavoastra de stocare
inainte de a le conecta la televizor. Producétorul
nu este responsabil pentru daunele aduse fisierelor
sau pentru pierderea datelor. Exista posibilitatea
ca anumite tipuri de dispozitive USB (de ex. MP3
Player) sau discuri/stick-uri de memorie USB sa nu
fie compatibile cu acest dispozitiv. Televizorul este
compatibil cu formatarea FAT32 si NTFS a discurilor,
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insa inregistrarea nu va fi disponibila pe discurile
formatate NTFS.

Tn timpul formatarii unitatilor USB care au un spatiu de
stocare de peste 1 TB (Terabait), va puteti confrunta
cu probleme in procesul de formatare.

Asteptati putin Tnainte de fiecare conectare si
deconectare, deoarece este posibil ca player-ul sa
citeasca inca fisierele. Acest lucru poate provoca
daune fizice player-ului USB si dispozitivului USB. Nu
scoateti modulul USB in timp ce este redat un figier.
Puteti utiliza huburi USB pentru conectare la intrarile
USB ale televizorului. in acest caz, se recomanda
huburile USB cu sursa de alimentare externa.

Se recomanda utilizarea directa a intrérilor USB ale
televizorului daca intentionati sa conectati un hard
disk USB.

Nota: Atunci cand vizualizati fisiere de tip imagine,
meniul Navigatorul media poate afisa numai 1000
fisiere de tip imagine stocate pe dispozitivul USB
conectat.

inregislrare cu defazare temporala (in functie
de model

Apasati pe butonul Pauza in timp ce urmariti
o emisiune pentru a activa modul de defazare
temporala. In modul de defazare, programul este
oprit si inregistrat simultan pe discul USB conectat.

Apésati din nou pe butonul Redare pentru a realua
programul intrerupt de la momentul in care I-ati oprit.
Apasati pe butonul Oprire pentru a opri inregistrarea
cu defazare temporald si reveniti la transmisiunile
in direct.

Functia Defazare temporala nu poate fi utilizata atat
timp cét televizorul se afla in modul radio.

Nu este posibila utilizarea functiei repede inapoi a
defazarii inaintea redarii cu ajutorul optiunii repede
nainte.

Apasati butonul inregistrare pentru a incepe imediat
inregistrarea unui eveniment in timpul vizionarii
unui program. Puteti sa apasati din nou pe butonul
inregistrare al telecomenzii pentru a inregistra
urmatorul eveniment din ghid. in acest caz, OSD va
afisa evenimentele programate pentru inregistrare.
Pentru a anula inregistrarea instantanee, apasati pe
butonul Oprire.

Nu este posibila comutarea canalelor de transmisie
sau vizualizarea navigatorului media in timpul
inregistrarii. in timpul fnregistrarii unui program sau
al defazarii temporale, pe ecran este afisat un mesaj
de avertizare daca dispozitivul USB nu functioneaza
la o viteza suficient de mare.
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Meniu Navigator media

Puteti reda fisiere foto, muzicale si video stocate pe
un disc USB conectandu-| la televizor. Conectati discul
USB la una dintre intrérile USB aflate in partea laterala
a televizorului. Apasarea butonului Menu atunci cand
va aflati in modul Navigator browser va accesa
optiunile de meniu imagine, Sunet si Setari. Apasati
din nou pe butonul Menu pentru a inchide acest ecran.
Puteti s& setati preferintele pentru Navigator browser
folosind meniul Setari.

Operarea in modul Repetare/ Selectie aleatorie

Pornii redarea cu ajutorul
butonului Redare si activaf

Toate fisierele din lista vor fi
redate continuu in ordinea
originala

Pornifi redarea cu ajutorul

r Acelasi figier va fi redat in
butonului OK si activati [Z4]

mod continuu (repetat)

Porniti redarea cu ajutorul Toate fisierele din lista vor
butonului Redare si activati fi redate o daté in ordine
=<} aleatorie

Pornifi redarea cu ajutorul
butonului Redare si acivali
=S [

Toate fisierele din lista vor fi
redate continuu in aceeasi
ordine aleatorie.

IMPORTANT: Atunci cand folositi o unitate de hard
disc USB noua, este indicat s formatati discul inainte
de folosire cu ajutorul optiuni ,Formatare disc” a
televizorului dumneavoastra.

Pentru a fnregistra un program, este necesar sa
conectati discul USB la televizor atunci cand acesta
este oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa
functia de inregistrare.

Pentru a utiliza functia de Tnregistrare, dispozitivul
dumneavoastra USB trebuie sa aiba un spatiu
liber de 2 GB si sa fie compatibil cu USB 2.0. Daca
dispozitivul USB nu este compatibil, va fi afisat un
mesaj de eroare.

Pentru a inregistra programe de lunga durata, precum
filmele, se recomanda sa folositi unitati de hard disc
USB (HDD).

Programele inregistrate sunt salvate pe discul USB
conectat. Daca doriti, puteti salva/copia inregistrarile
pe un computer; totusi, aceste fisiere nu vor putea fi
redate pe computer. Puteti reda inregistrarile doar cu
ajutorul televizorului.

O intérziere Lip Sync poate aparea in timpul defazarii
temporale. Nu este posibild inregistrarea radio. Televizorul
poate inregistra pana la zece ore de programe.
Programele inregistrate sunt impartite in partitii de
4GB.

Daca viteza de scriere a discului USB conectat nu
este suficientd, inregistrarea ar putea esua si functia
de defazare ar putea fi indisponibila.

Este recomandat s& folositi unitéti hard disc USB
pentru Tnregistrarea programelor HD.

Romana

Nu deconectati unitatea USB/HDD fin timpul
inregistrarii. Acest lucru ar putea avaria unitatea
USB/HDD conectata.

Dacé un cablu AC este deconectat atunci cand exista
o setare activd a cronometrului de inregistrare USB,
aceasta va fi anulata.

Sunt suportate mai multe partitii. Sunt suportate
maxim doua partitii diferite. Prima partitie a discului
USB este utilizatd pentru functiile PVR ready. Acesta
trebuie formatatd ca prima partitie pentru a fi folosita
pentru functiile PVR ready.

E posibil ca unele pachete sa nu fie inregistrate din
cauza problemelor de semnal, deci uneori imaginea
s-ar putea bloca n timpul redarii.

Tastele de inregistrare, redare, pauza, afisare (pentru
PlayListDialog) nu pot sé fie folosite cat timp teletextul
este activ. Daca o inregistrare incepe din cronometru
atunci cand este pornit teletextul, acesta este oprit,
n mod automat. De asemenea, utilizarea teletextului
este dezactivata in timpul unei inregistrari sau unei
redari.

Vizualizarea programelor inre rate

Selectati inregistrari din meniul Navigator browser.
Selectati un element inregistrat din lista (daca a fost
nregistrat anterior). Apasati pe butonul OK pentru a
vizualiza Optiuni de redare. Selectati o optiune si
apasati pe butonul OK.

Nota: Nu veti putea accesa meniul principal si
elementele meniului in timpul redarii.

Apésati pe butonul Stop pentru a opri redarea si a
reveni la meniul inregistrari.

incet inainte

Daca apéasati pe butonul Pauza atunci cand urmariti
programe inregistrate, va fi disponibila functia de
redare incet inainte. Puteti sa folositi butonul Rapid
advance (avans rapid) pentru a avansa incet. Apasati
butonul Rapid advance consecutiv pentru a modifica
viteza de avansare.

Configurare inregistra

Selectati articolul Configurare inregistrari din meniul
Navigator Media>Setari pentru a configura setarile
de Tnregistrare.

Formatare disc: Puteti utiliza functia formatare a
discului pentru a formata discul USB conectat. Pentru
a putea utiliza functia Format Disk, vi se va solicita
introducerea codului PIN.

Observatie: Codul PIN implicit poate sa fie setat la 0000 sau
1234. Dac4 ati definit codul PIN (este solicitat in functie de
tara selectata) in timpul Primei Instalari, folositi codul PIN
pe care |-ali definit.

IMPORTANT! Formatarea dispozitivului USB va duce
la stergerea TUTUROR datelor de pe acesta, sistemul
de figiere fiind convertit la FAT32. In majoritatea
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cazurilor, erorile de functionare vor fi solutionate dupa
formatare, insa veti pierde TOATE datele.

Daca mesajul ,USB disk writing speed too slow to
record” (Viteza de scriere a uni USB este prea
lentd pentru a inregistra) apare pe ecran in timp ce
incepeti inregistrarea, incercati s& o reporniti. Daca
apare in continuare aceeasi eroare, este posibil ca
discul USB sa nu indeplineasca cerintele de viteza.
incercati s& conectati alt disc USB.

CEC si CEC RC Passthrough (in functie de model)

Aceasta functie va permite sa controlati dispozitivele
cu CEC activat care sunt conectate prin porturile HDMI
folosind telecomanda televizorului.

Optiunea CEC din meniul Sistem>Mai multe
(setari>alte setari) ar trebui sa fie setata ca Enabled
(activata) la inceput. Apésati pe butonul Source
(sursa) si selectati intrarea HDMI a dispozitivului CEC
conectat din meniul Source List (listd a surselor).
Atunci cind noul dispozitiv sursa CEC este conectat,
va fi enumerat in meniul surselor cu propriul nume in
locul numelui portului HDMI conectat (precum DVD
Player, Recorder 1 etc.).

Telecomanda televizorului poate sa efectueze
automat principalele functii dupa ce sursa HDMI
conectatd a fost selectata.

Pentru a finaliza aceasta operatie si a controla din
nou televizorul cu ajutorul telecomenzii, apasati
butonul Quick Menu de pe telecomanda, selectati
Transmitere CEC RC si stabiliti ca Dezactivata
apasand butonul Stanga sau Dreapta. Aceasta functie
poate fi, de asemenea, activatd sau dezactivata din
meniul Sistem>Mai multe.

Televizorul este compatibil si cu functia ARC (Audio
Return Channel - canal de retur al semnalului audio).
Aceasta functie este o legatura audio menita sa
inlocuiasca alte cabluri dintre televizor si sistemul
audio (receptor A/V sau sistem de difuzoare).
Atunci cand ARC este activ, televizorul nu face ca
alte iesiri audio sa fie automat fara sunet. Deci, va
trebui s reduceti manual volumul televizorului la zero,
daca doriti sa auziti semnalul audio de la dispozitivul
audio conectat (la fel ca alte iesiri audio optice sau
digitale coaxiale). Daca doriti sa schimbati nivelul de
volum al dispozitivului conectat, ar trebui sa selectati
acel dispozitiv din lista surselor. n acest caz, tastele
de control al volumului sunt asociate dispozitivului
audio conectat.

Controlul audio al sistemului

Permite ca un amplificator/receptor audio sa fie folosit
cu televizorul. Volumul poate sa fie controlat folosind
telecomanda televizorului. Pentru a activa aceasta
functie, setati optiunea Speakers (difuzoare) din
meniul Sistem>Mai multe ca Amplifier (amplificator).
Difuzoarele televizorului vor fi fara sunet, iar sunetul

Romana

sursei urmérite va fi furnizat de la sistemul de sunet
conectat.

Nota: Dispozitivul conectat ar trebui sa fie compatibil cu
functia de control audio al sistemului si optiunea CEC ar
trebui sé fie setata ca Enabled (activats).

In Manualul electronic puteti gasi instructiuni privind
functiile televizorului dumneavoastra.

Pentru a utiliza manualul electronic, apasati pe
butonul Info in timp ce pe ecran este afisat meniul
principal sau apasati pe butonul Quick Menu,
selectati Brogura cu Informatii si apasati pe OK.
Selectati o categorie doritd folosind butoanele
directionale. Fiecare categorie include subiecte
diferite. Selectati un subiect si apasati butonul OK
pentru a citi instructiunile.

Pentru a inchide ecranul Manual electronic, apasati
butonul Exit sau Menu.

Observatie: Continutul Manualului electronic poate
varia in functie de model.

Reguli generale de utilizare a televizorului
Folosirea listei de canale

Televizorul sorteaza toate posturile memorate in lista
de canale. Puteti sa editati aceasta lista de canale, sa
setati posturile favorite sau active ce vor fi enumerate
cu ajutorul optjunilor Lista de canale. Apasati butonul
OKITV pentru a deschide Lista de canale. Puteti
filtra canalele enumerate apasand butonul Albastru
sau deschide meniul Editare listd canale apasand
butonul Verde, pentru a face modificari avansate in
lista curenta.

Gestionarea listelor favorite

Puteti crea patru liste diferite de canale preferate.
Introduceti Lista de canale in meniul principal sau
apasati butonul Verde in timp ce Lista de canale este
afisata pe ecran pentru a deschide meniul Editare
lista de canale. Selectati canalul dorit din lista. Puteti
face mai multe alegeri apasand butonul Galben. Apoi
apasati butonul OK pentru a deschide meniul Optiuni
de editare canal si selectati optiunea Adaugare/
Eliminare Favorite. Ap&sati din nou butonul OK.
Setati optiunea lista dorita la Activata. Canalul/ca-
nalele selectat(e) va/vor fi adaugat(e) la lista. Pentru
a elimina un canal sau canale dintr-o lista favorita
urmati aceiasi pasi si setati optiunea lista dorité la
Dezactivata.

Puteti folosi functia de Filtrare din meniul Editare Lis-
ta canale pentru a filtra canalele din Lista de canale
permanent in functie de preferintele dumneavoastra.
Folosind aceastd optiune de Filtrare, puteti seta
una dintre cele patru liste favorite pentru a fi afisate
de fiecare datéd cand lista de canaleeste deschisa.
Functia de filtrare din meniul Lista de canale va filtra
doar lista de canale afisata in prezent pentru a gasi un
canal si a-l acorda la aceasta. Aceste schimbari nu se
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vor pastra urmatoarea daté cand Lista de canale va
fi deschisa daca nu le salvati. Pentru a salva setarile
pe listd, apasati butonul Rosu dupé filtrare, in timp
ce Lista canale este aflatd pe ecran.

Configurarea Setari parentale

Accesul copiilor la anumite programe, canale sau
meniuri poate fi blocat cu ajutorul sistemului de
control.

Pentru a afisa optiunile de blocare a accesului copiilor,
trebuie sa introduceti numarul PIN. Dupa introducerea
numarului PIN corect, va fi afisat meniul de blocare
a accesului copiilor.

Blocarea meniului: Setarile acestui meniu permit
sau blocheaza accesul la meniu.

Blocarea de varsta: Atunci cand este setata aceasta
optiune, televizorul obtine informatiile referitoare
la varstd de la emitator si daca nivelul de varsta
este dezactivat, se restrictioneaza accesul la acea
emisiune.

Nota: Dacé optiunea de taré din prima instalare este
setata ca Franta, ltalia sau Austria, blocarea de varsta
va fi setatd implicit ca 18.

Blocare internet: Daca aceasta optiune este
dezactivata (OFF), aplicatia de deschidere a
navigatorului din portal va fi dezactivata. Configurati
pe ON (activat) pentru a lansa aplicatia din nou.
Blocarea accesului copiilor: Cand este selectata
aceasta optiune, televizorul poate fi controlat doar prin
intermediul telecomenzii. in acest caz, butoanele de
pe panoul de comandé nu vor functiona.

Setarea PIN: Defineste un nou numar PIN.

PIN CICAM implicit: Aceasta optiune va aparea in
gri daca niciun modul Cl nu este introdus in fanta CI
a televizorului. Puteti schimba numarul PIN implicit al
CAM CiI folosind aceasta optiune.

Nota: Codul PIN implicit poate sa fie setat la 0000
sau 1234. Daca ati definit codul PIN (este solicitat
in functie de tara selectata) in timpul primei instalari,
folositi codul PIN pe care I-ati definit.

Unele optiuni pot s& nu fie disponibile, in functie de
tara selectata la prima instalare.

Ghid programe electronic (GPE)

Unele canale trimit informatii despre programele lor
de emisiuni. Apasati butonul Epg pentru a vizualiza
meniul Ghidul programelor.

Exista 3 tipuri diferite de configuratii a programelor
disponibile, Program cronologie, Program lista si
Program acum/urmator. Pentru a comuta intre ele
urmati instructiunile din pe partea de jos a ecranului.
Program cronologie

Zoom (butonul galben): Apasati butonul galben
pentru a vizualiza evenimentele intr-un interval
temporal mai larg.
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Filtru (butonul albastru): Afiseaza optiunile de
filtrare.

Gen itrari): Afiseaza meniul
Selectare Gen. Folosind aceasta functie, puteti cauta
n baza de date a ghidului de programe in conformitate
cu genul selectat. Informatiile disponibile in ghidul de
programe vor fi cdutate, iar rezultatele care corespund
criteriilor vor fi evidentiate.

Optiuni (Butonul OK): Afiseazad optiunile
evenimentului.

Detalii eveniment (butonul info): Afiseaza informatji
detaliate referitoare la evenimentele selectate.

Ziua urmatoare/anterioara (butoanele Program
+/-): Afiseazd evenimentele zilei anterioare sau
urmatoare.

Cautare (butonul Text): Afiseazad meniul Cautare
a ghidului.

Acum (butonul Comutare): Afiseaza evenimentul
actual din canalul evidentiat.

Rec./Stop (Butonul inregistrare): Televizorul va
incepe sa inregistreze programul selectat. Puteti
apasa din nou pentru a opri inregistrarea.
IMPORTANT! Conectati un disc USB la televizorul
dumneavoastrad cu televizorul oprit. Apoi, porniti
dispozitivul pentru a activa functia de inregistrare.
Observatie: Nu puteti schimba programul sau sursa
in timpul inregistrérii.

Program lista(*)

(*) In aceasta optiune de configuratie vor fi enumerate
doar evenimentele din canalul selectat.

Anterior Interval de timp (butonul rosu): Afiseaza
evenimentele perioadei anterioare.

Ziua urmatoare/anterioara (butoanele Program
+/-): Afiseaza evenimentele zilei anterioare sau
urmétoare.

Detalii eveniment (butonul info): Afiseaza informatji
detaliate referitoare la evenimentele selectate.
Filtru (butonul Text): Afiseaza optiunile de filtrare.
Intervalul de timp urmator (butonul verde):
Afiseaza evenimentele perioadei urmétoare.
Optiuni (Butonul OK): Afiseaza optiunile
evenimentului.

Rec./Stop (Butonul inregistrare): Televizorul va
incepe sa inregistreze programul selectat. Puteti
apasa din nou pentru a opri inregistrarea.
IMPORTANT! Conectati un disc USB la televizorul
dumneavoastrad cu televizorul oprit. Apoi, porniti
dispozitivul pentru a activa functia de inregistrare.
Observatie: Nu puteti schimba programul sau sursa
in timpul inregistrarii.

Program acum/urmator

Optiuni (Butonul OK): Afiseaza optiunile
evenimentului.

Detalii eveniment (butonul info): Afiseaza informatji
detaliate referitoare la evenimentele selectate.
Filtru (butonul albastru): Afiseaza optiunile de
filtrare.
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Rec./Stop (Butonul inregistrare): Televizorul va
ncepe sa inregistreze evenimentele selectate. Puteti
apasa din nou pentru a opri inregistrarea.
IMPORTANT! Conectati un disc USB la televizorul
dumneavoastra cu televizorul oprit. Apoi, porniti
dispozitivul pentru a activa functia de inregistrare.
Observatie: Nu puteti schimba programul sau sursa
in timpul inregistrérii.

Optiuni eveniment

Utilizati butoanele directionale pentru a selecta un
eveniment si apasati butonul OK pentru a afisa
meniul Optiuni eveniment. Urmatoarele optiuni sunt
disponibile.

Selectarea canalului: Folosind aceasta optiune,
puteti comuta pe canalul selectat.

Record / Delete Rec. (inregistrare/Stergere
inregistrare) Cronometru: Selectati optiunea Record
(inregistrare) si apasati butonul OK. Dacé evenimentul
va fi transmis Tn viitor, va fi adaugat pe lista Timers
pentru a fi inregistrat. Daca evenimentul selectat
este transmis la momentul actual, inregistrarea se
va opri imediat.

Pentru a anula o inregistrare deja setata, selectati
acel eveniment, apasati butonul OK si selectati
optiunea Delete Rec. Timer (Stergere cronometru
Tnregistrare). Inregistrarea va fi anulata.

Daca este gasita o actualizare noua, televizorul
va incepe sa o descarce. Dupa ce descarcarea se
termin&, confirmati intrebarea legaté de repornirea
televizorului apasand pe butonul OK pentru a trece
la operatia de repornire.

Modul céutare si actualizare 3 AM

Televizorul dumneavoastra va cauta noi actualizari
la ora 3:00 daca optiunea Scanare automata din
meniul Optiuni de actualizare este Activata, iar
televizorul este conectat la semnalul unei antene sau
lainternet. Daca o noua aplicatie software este gasita
si descarcarea reuseste, va fi instalata la urmatoarea
pornire a televizorului.

Nota: Nu scoateti cablul de alimentare atunci cind
ledul clipeste in timpul procesului de repornire.
Daca televizorul dumneavoastra nu porneste dupa
actualizare, deconectati televizorul, asteptati doua
minute gi conectati-I inapoi.

panare & Sfaturi

Televizorul nu porneste

Verificati cablul de alimentare si asigurati-va ca este
introdus corespunzator in priza de pe perete. Verificati
daca bateriile nu sunt descarcate. Apasati butonul
alimentare de pe televizor.

slaba

Setare u pentru Eveni /g
cronometru pentru Eveniment: Dupa ce afi selectat
un eveniment din meniul EPG, apéasati butonul OK.
| ti opti Setare cr u pentru
Eveniment si apasati butonul OK. Puteti seta un
cronometru pentru evenimentele viitoare. Pentru a
anula un cronometru deja setat, selectati evenimentul
si apasati butonul OK. Apoi selectati optiunea Delete
Timer on Event (Stergere cronometru pentru
Eveniment). Cronometrul va fi anulat.
Observatii: Nu puteti comuta pe niciun alt canal sau
sursd in timp ce exista o inregistrare activd sau un
cronometru activ pe canalul curent.
Nu este posibil sa setati cronometrul sau cronometrul
de inregistrare pentru mai mult de doud evenimente
individuale in acelasi interval de timp.

Actual software

Televizorul dumneavoastra are capacitatea de a
gasi si a efectua automat actualizari prin intermediul
semnalului emisiei sau prin internet.

Cautarea actualiza
pentru utilizator

Tn meniul principal, selectati System si apoi More (Mai
multe). Navigati la Software Upgrade (actualizare
software) si apasati pe butonul OK. In meniul Upgrade
Options (optiuni de actualizare), selectati Scan for
upgrade (scanare pentru actualizare) si apasati pe
butonul OK pentru a verifica daca exista noi actualizari
software.

i software prin interfata
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« Verificati daca atj selectat sistemul TV corect.

« Nivelul scazut al semnalului poate determina o
distorsiune a imaginii. Verificati conexiunea prin
antena.

« In cazul in care afj efectuat ciutarea manual, verificati
daca ati introdus frecventa de canal corecta.

« Calitatea imaginii se poate degrada atunci cand la
televizor sunt conectate doua dispozitive in acelasi
timp. In acest caz, deconectati una dintre ele.

Fara imagine

* Aceasta inseamna cé televizorul dumneavoastra
nu receptioneaza nicio transmisiune. De asemenea
asigurati-va ca a fost selectata sursa corecta.

« Antena este conectata corespunzator?

« Cablul antenei este deteriorat?

» Sunt utilizate fise corespunzatoare pentru
conectarea antenei?

« In cazul in care avetj indoieli, consultati distribuitorul
dumneavoastra.

Fara sunet

« Verificati daca sonorul televizorului a fost dezactivat.
Actionati pe butonul Mut sau cresteti volumul pentru
a verifica.

« Sunetul provine doar de la un difuzor. Verificati
setérile de echilibrare din meniul sunetului.
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Tel 1da - nicio fi ionare

« Bateriile pot fi descarcate. Inlocuiti bateriile.

Surse de intrare - nu pot fi selectate

« Tn cazul in care nu putetj selecta o sursa de intrare,
este posibil s& nu fie conectat niciun dispozitiv. In
caz contrar,

« In cazul in care ai incercat sa conectat un dispozitiv,
verificati cablurile i conexiunile AV.

inregistrare indisponibila

Pentru a inregistra un program, este necesar sa

conectati discul USB la televizor atunci cand acesta

este oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa

functia de inregistrare. Dacé nu puteti inregistrarea,

ncercati sa opriti televizorul si apoi sa reintroduceti

dispozitivul USB.

Unitatea USB e prea lenta

Daca mesajul ,Unitatea USB e prea lenta” apare
pe ecran in timp ce incepeti inregistrarea, incercati
sa o reporniti. Dacd apare n continuare aceeasi
eroare, este posibil ca discul USB s& nu indeplineasca
cerintele de viteza. Incercatj sa conectatj alt disc USB.

Functiile de conectivitate (in functie de model)

Pentru a configura setérile dvs. fara fir, consultati
sectiunea Retea/Setari Internet din meniul Setari.

Conectarea televizorului la reteaua de
acasa

Functia de conectivitate permite conectarea
televizorului la o retea de acasa pe cablu sau fara
cablu. Puteti folosi acest sistem de retea pentru a
va conecta la portalul de internet si pentru a accesa
fotografii, fisiere video si audio care sunt stocate
pe un server media si pentru a le reda/afisa pe
televizorul dumneavoastra.

Conectati televizorul la un modem/router cu ajutorul
cablului LAN (nu este inclus in pachet). Selectati Tip
de retea ca Dispozitiv cu fir in meniul Setari de
retealinternet.

by

Q Conexiune ISP in bandé larga

Intrare LAN in partea din
spate a televizorului

Conectivitate wireless
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IMPORTANT: Daca televizorul dumneavoastra nu are
functia wifi inclus, cheia hardware USB ,Veezy 200"
este necesarda pentru a folosi funciiile retelei wireless.

Pentru a conecta televizorul la o retea de domiciliu
fara fir, trebuie doar sa selectati tip de retea
ca dispozitiv fara fir din meniul Setari Retea/
Internet . Televizorul va céuta retelele disponibile.
Selectati reteaua doritd si apasati butonul OK.
Daca televizorul are integrat un sistem WLAN, nu
sunt necesare dispozitive suplimentare pentru a se
conecta la o retea fara fir.

Pentru modelele cu sistem WLAN inclus:

) & e

TV (Sistem WLAN integrat)

Pentru modelele fara sistem WLAN inclus:
/'T; Conexiune ISP in
((( ))) &_ banda larga

Adaptor LAN
wireless

¢ -
\

Intrari USB in partea
din stanga spate a

Utilizarea functiei de coFi@YigRuH!
PC/HDD/Media Player sau orice alte dispozitive
care sunt compatibile ar trebui utilizate cu conexiune
cablata pentru o calitate mai buna a redarii.

Instalati programul Nero Media Home http://www.
nero.com/mediahome-tv pe calculatorul dvs. pentru
a-l utiliza ca server media.

Pentru modelele fara sistem wifi inclus, conectati
adaptorul wireless la una din intrarile USB ale
televizorului.

Utilizand tipul de conexiune fara fir, tineti cont de
faptul ca televizorul nu se poate conecta la retele cu
SSID ascunse.
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Configurarea setarilor de Retea

Setarile de retea ale televizorului includ optiuni de
conexiune cablatd sau wireless. In cazul in care
conectati televizorul printr-o intrare ethernet, selectati
tip de retea ca dispozitiv cu fir. Selectati optiunea
dispozitiv fara fir daca doriti s& conectatj televizorul
la reteaua fara fir.

Puteti apasa butonul OK pentru a scana retelele
disponibile pentru conexiunea fara fir. Ulterior, se va
afisa o listd cu retele disponibile. Selectati reteaua
dorita din lista si apasati pe OK.

Dacé reteaua selectatd este protejatd cu parold,
introduceti cheia corecté utilizand tastatura virtuala.
Asteptati pana cand adresa IP este afisata pe ecran.
Acest lucru inseamnd cd conexiunea este acum
stabilita.

Pentru deconectarea de la o retea, trebuie s selectati
Tip retea, apésati butoanele Stanga sau Dreapta si
setati ca Dezactivata.

Conectarea la telefonul mobil prin WiFi
Dacé dispozitivul dvs. mobil este dotat cu caracteristica
WiFi, 1l puteti conecta la televizorul dvs. cu ajutorul
unui router, pentru a accesa continutul dispozitivului.
Pentru acest lucru, telefonul mobil trebuie s& aiba un
software de partajare corespunzétor.

Conectati telefonul mobil la router / modem si apoi
activati software-ul de partajare de pe acesta. Apoi,
selectati fisierele pe care ati dori sa le partajati pe
televizor.

in cazul in care conexiunea este stabilitd corect,
acum ar trebui sa puteti accesa fisierele partajate
de pe telefon cu ajutorul Navigatorului media al
televizorului.

Intrati in meniul Media Browser si OSD-ul de selectare
a dispozitivului de redare va fi afisat. Selectati
dispozitivul mobil si apasati butonul OK pentru a
continua.

Daca functia este disponibila, puteti descarca
aplicatia pentru telecomanda virtuald de pe serverul
furnizorului de servicii al telefonului mobil. Puteti
controla televizorul cu ajutorul dispozitivului dvs. mobil
folosind aceasta aplicatie. Pentru aceasta, activati
functia telecomanda virtuala din meniul Setari>Mai
multe apasand butonul pentru Stanga sau Dreapta.
Conectati televizorul si dispozitivul mobil la aceeasi
retea si porniti aplicatia.

Nota: Este posibil ca aceasta functie sa nu fie
suportaté de unele dispozitive mobile.

ull

Ui e retea partajare medi
Functia partajare media utilizeaza un standard care
faciliteaza procesul de vizualizare a echipamentelor
electronice digitale si le face mai usor de utilizat pe
o retea domestica.
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Acest standard va permite sa vizualizati si sa redati
poze, muzica, videoclipuri salvate pe serverul media
conectat la reteaua domestica.

1. Instalarea Nero Media Home

Functia Partajare Audio Video nu poate fi utilizata
daca programul serverului nu este instalat pe
computerul dumneavoastra. Pregatiti computerul cu
programul Nero Media Home.

2. Conectarea la o retea cablata sau
wireless

Consultati capitolele Wired/Wireless connection
(Conexiune cablatd/Conexiune wireless) pentru
informatii detaliate despre configurare

3. Redare figiere partajate prin intermediul
Browserul Media

Selectati Media Browserul utilizand butoanele
Directionale din meniul principal si apasati butonul
OK. Browserul media va fi afisat.

Partajare Media

Suportul Partajare Audio Video este disponibil
doar in modul Directorului BrowserulMedia. Pentru
a activa modul directorului, mergeti la fila Setari
din ecranul media browser principal si apasati OK.
Selectati Afisare Stil si setati la Director folosind
butoanele Stanga sau Dreapta. Selectati tipul de
media dorit i apasati OK.

in cazul in care configuratiile de partajare sunt
setate corespunzator, va fi afisat ecranul Selectarea
Dispozitivului dupa selectarea tipului de media dorit.
Daca sunt gasite retele disponibile, acestea vor fi
afisate pe ecran. Selectati serverul media sau reteaua
la care doriti sé va conectati utilizand butoanele
Sus sau Jos si apasati butonul OK. Daca doriti sa
reincarcati lista dispozitivelor, apasati butonul Verde.
Puteti apasa Menu pentru a iesi.

Selectati tipul media ca Videoclipuri si alegeti
un dispozitiv din meniul selectare. Apoi,selectati
directorul cu figiere video in ecranul urmator si toate
fisierele video disponibile vor fi enumerate.

Pentru a reda alte tipuri de media din acest ecran,
trebuie sa reveniti la ecranul Media Browser si sa
selectati tipul media dorit si apoi sa efectuati din nou
selectarea retelei. Consultati sectiunea Meniu din
Media Browser pentru mai multe informatii privind
redarea figierelor.

Fisierele subtitrare nu ruleaza daca vizionati
videoclipuri din retea prin functia partajare media.
Puteti conecta un singur televizor la aceeasi retea.
Tn cazul in care apar probleme in retea, va rugam
deconectati televizorul de la priza de perete si apoi
reconectati-l. Modul tur si saltul nu sunt compatibile
cu functia partajare media.
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Nota: Este posibil ca unele computere sa nu
poata utiliza functia partajare media din cauza
administratorului si setarilor de securitate (cum ar fi
computerele de uz comercial).

Pentru cel mai bun flux de retea domestica cu acest
televizor, software-ul Nero ar trebui instalat.

ECRAN WIRELESS model)

Wireless Display (Ecran Wireless) este un standard
pentru redarea de imagini video si sunete de la Wi-Fi
Alliance. Aceasta functie va ofera abilitatea de a folosi
televizorul dvs. ca ecran wireless.

Folosirea cu dispozitive mobile

Exista standarde diferite care permit partajarea de
ecrane si de continut grafic, video si audio intre
dispozitivul mobil si televizor.

Introduceti dongle-ul USB wireless in televizor mai
ntai, daca televizorul nu are functie WiFi interna.
Apoi apasati butonul Source (Sursa) de te
telecomanda si alegeti sursa Wireless Display
(Ecran Wireless).

Apare un ecran care va comunica faptul ca televizorul
e gata de conectare.

Deschideti aplicatia de partajare pe dispozitivul
mobil. Aceste aplicatii au denumiri diferite pentru
fiecare marca, consultati manualul de instructiuni al
dispozitivului mobil pentru informatii detaliate.
Scanati dupa dispozitive. Dupa ce selectati televizorul
si faceti conexiunea, ecranul dispozitivului dvs. va fi
afisat pe televizor.

Nota: Aceasté functie poate fi folositd doar daca
dispozitivul mobil accepta aceasta functie. Procesele
de scanare si conectare difera in functie de programul
folosit. Dispozitivele mobile bazate pe Android
trebuie sé aiba versiunea software V4.2 sau versiuni
superioare.

Conectarea altor dispo:
functie de model

fun

ive wireless

Televizorul dvs. accepta si alta tehnologie de
conexiune wireless cu raza scurtd. Este necesara o
sincronizare Tnainte de a utiliza acest tip de dispozitive
fara fir cu televizorul. Pentru a va sincroniza
dispozitivul cu televizorul trebuie sa procedati in
urmatorul mod:

« Setati dispozitivul in modul de sincronizare

« Activati descoperirea dispozitivului pe televizor
Observatie: Consultati manualul de utilizare al
dispozitivului wireless pentru a afla cum puteti seta
dispozitivul in modul de sincronizare.

Puteti conecta dispozitive audio sau telecomenzi
fara fir la televizor. Scoateti din prizd sau opriti
orice dispozitiv audio pentru ca functia wireless sa
functioneze corect. Pentru dispozitive audio, trebuie
sa utilizati optiunea Legatura audio din meniul
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, pentru 1zile din optiunea
Smarl Remote dm meniul Sistem > Optiuni > Mai
multe. Selectati optiunea din meniu si apasati pe
butonul OK pentru a deschide meniul asociat. Prin
folosirea acestui meniu, puteti descoperi si conecta
dispozitivele care folosesc aceeasi tehnologie
wireless si le puteti utiliza. Urmariti instructiunile de pe
ecran. Incepeti descoperirea dispozitivului. Se va afisa
o lista cu dispozitivele wireless disponibile. Selectati
din lista dispozitivul pe care doriti sa-1 conectati si
apasati pe butonul OK pentru a va conecta. Daca este
afisat mesajul ,Dispozitiv deconectat’, conexiunea a
fost realizaté cu succes. in cazul in care conexiunea
nu poate fi stabilita, incercati din nou.
Observatie: Dispozitivele wireless functioneaza in
acelasi interval de frecven(a radio si pot mterfera Intre
ele. Pentru a ir ata
wireless, asezati-l la ce/ pu(m im dlstanfé fatd de alte
dispozitive wireless.
Transfer de imagi
De asemenea, puteti folosi acest tip de conexiune
pentru a transfera imagini sau a face streaming audio
de la dispozitivul dvs. mobil la televizor.
Conectati dispozitivul mobil si televizorul dupa cum
am descris fnainte. Efectuati o cautare de dispozi-
tive n dispozitivul dvs. mobil. Selectati televizorul
dumneavoastra din listd. Confirmati solicitarea de
conexiune la televizorul dvs. si procedati la fel pe
ecranul dispozitivului dvs. mobil. Daca nu se efectuea-
za conectarea, transferul de imagini sau streamingul
audio pe televizor nu este posibila.
Imaginile trimise de dispozitivul mobil vor fi afisate
pe televizor fara solicitare de confirmare, daca fisierul
de imagine este adecvat. De asemenea, puteti salva
fisierul de imagine pe un dispozitiv de memorie USB
conectat puteti seta un logo pentru secventa de por-
nire, daca aceasta functie este acceptata si fisierul
este adecvat. Apasati butonul Exit (lesire) pentru a
termina afisarea imaginii.
Semnalul audio va fi rutat prin boxele televizorului,
dupa confirmare. Pentru a incepe streamingul audio.,
deconectati dispozitivul de televizor daca a fost co-
nectat cu televizorul anterior. Dupa ce este efectuata
conectarea, un mesaj de confirmare va fi afisat intre-
bandu-va daca doriti sa incepeti streamingul audio din
dispozitivul dvs. mobil. Selectati Yes (Da) si apasati
butonul OK de pe telecomanda televizorului. Daca
o conexiune este realizata, toate semnalele audio
vor fi rutate prin boxele televizorului. Un simbol va
aparea in partea de sus a ecranului TV atat timp cat
conexiunea de streaming audio este activa. Pentru a
termina streamingul audio, trebuie sa opriti conexiu-
nea wireless a dispozitivului dvs. mobil.
Tnchideti toate aplicatiile care ruleaz si toate meniu-
rile de pe televizor pentru un transfer fara probleme.
Doar figierele de imagine cu dimensiuni mai mici de
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5 MB si in urmatoarele formate de fisiere sunt adec-
vate; .jpg, .jpeg, .png, bmp. Daca un fisier trimis de
un dispozitiv mobil nu corespunde acestor cerinte, nu
vor fi afigate pe televizor.

Nota: Dispozitivele wireless pot opera in aceeasi
raza de frecventd radio si pot interfera unul cu altul.
Pentru a ameliora performantele dispozitivului dvs.
wireless, puneti-l la cel putin 1 metru de alte dispo-
zitive wireless.

Portal Internet (in functie de model)

Functia portal adauga televizorului o functie care
va permite sa conectati un server la internet si sa
vizualizati continutul furnizat de acest server prin
intermediul conexiunii la internet. Functia portal va
permite sa vizualizati muzica, videoclipuri, clipuri sau
continut web cu comenzi rapide definite. Daca puteti
vizualiza acest continut faré intrerupere depinde de
viteza conexiunii furnizatd de furnizorul de servicii
de internet.

Apésati pe butonul ,Internet” de pe telecomanda
pentru a deschide pagina portalului de internet. Veti
vedea pictogramele aplicatiilor si serviciilor disponibile
pe ecranul portalului. Utilizati butoanele de navigare
de pe telecomanda pentru a selecta aplicatia dorita.
Puteti vizualiza continutul dorit apasand OK dupa
selectare. Apasati butonul BACK/RETURN pentru a
reveni la ecranul anterior sau EXIT pentru a parasi
portalul internet

Nota: Posibile probleme asociate aplicatiei pot fi din
cauza furnizorului serviciului confinut.

Continutul si interfata serviciului pot fi modificate in
orice moment fara notificare prealabila

Deschidere navigatol

n functie de model)
Functia de deschidere navigator este una din
aplicatiile portalului care ofera accesul la internet.
Selectati sigla browserului de internet de pe pagina
portalului si apasati pe OK pentru a lansa browserul.
Siglele unor pagini predefinite de internet vor fi afisate.
Puteti selecta una din acestea pentru acces rapid sau
puteti introduce adresa URL a unei pagini de internet
in bara de adrese din partea superioara a ecranului.
Pentru a cauta pe internet, introduceti un cuvant cheie
n caseta de dialog si mutati cursorul pe pictograma
de cautare folosind butoanele de navigare de pe
telecomanda, apoi apasati pe OK.
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Smart Center (in functie de model)

Smart Center este o aplicatie mobila care functioneaza
pe platforme iOS si Android. Cu ajutorul tabletei
sau telefonului, puteti sa transmiteti cu usurinta
emisiunile si programele favorite transmise n direct
de pe televizorul dumneavoastra inteligent folosind
tehnologia FollowMe TV. De asemenea, puteti sa
lansati aplicatiile portalului dumneavoastra, sa utilizati
tableta ca telecomanda pentru televizor si sa partajati
fisiere media.

Pentru a utiliza functiile Smart Center, conexiunile
trebuie sa fie realizate in mod corespunzator.
Asigurati-va ca televizorul si dispozitivul mobil sunt
conectate la aceeasi retea.

Pentru functia de partajare media, trebuie activata
optiunea Partajare media din meniul Sistem>Mai
multe al televizorului.

Descarcati aplicatia Smart Center adecvata pe
dispozitivul dumneavoastra mobil din magazinul de
aplicatii de pe internet i lansati-o pentru a incepe
utilizarea.

Nota: Posibilitatea de a folosi toate functiile
acestei aplicatii depinde de functiile televizorului
dumneavoastra.
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atea Semnaluls

Semnale Compatibile

PAL o
SECAM o
2 NTSC4.43 o
(SCART) -
NTSC3.58 o
RGB 50/60 o
PAL o
SECAM o
AV Lateral
NTSC4.43 O
NTSC3.58 o
480i, 480p 60Hz o
576i, 576p 50Hz o
YPbPr
720p 50Hz,60Hz o
1080i 50Hz,60Hz o
480i, 480p 60Hz o
576i, 576p 50Hz [e]
720p 50Hz,60Hz o
1080i 50Hz,60Hz o
24 Hz, 25
Hz, 30 Hz,
10800 | 50 1z, 60 °
Hz

(X: Indisponibil,

isponibil)

n anumite cazuri, este posibil ca un semnal sa
nu fie afisat corect pe televizor. Problema poate fi
reprezentata de o incompatibilitate cu standardele
echipamentului sursa (DVD, caseta superioara,
etc. ). Daca va confruntati cu o astfel de problema,
contactati dealerul dumneavoastra si producatorul
echipamentului sursa.
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Urmatorul tabel prezintd cateva moduri tipice de
afisare a imaginii. Televizorul dumneavoastra s-ar

[l 640350 | 85Hz
640x400 | 70Hz
640x480 | 60Hz
I 640x480 | 66Hz
Bl sé0xa80 | 72Hz
B s40xa80 | 75Hz
640x480 | 85Hz
BEN s00x600 | s6Hz
800x600 | 60Hz
800x600 | 70Hz
800x600 | 72Hz
800x600 | 75Hz
800x600 | _85Hz
832x624 | 75Hz
1024x768 | 60Hz
1024x768 | 66Hz
1024x768 | 70Hz
1024x768 | 72Hz
1024x768 | 75Hz
1024x768 | 85Hz
1152x864 60Hz
1152x864 | 70Hz
1152x864 75Hz
1152x864 | 85Hz
1152x870 | 75Hz
1280x768 | 60Hz
1360x768 | 60Hz
1280x768 | 75Hz
1280x768 | 85Hz
1280x960 | 60Hz
1280x960 | 75Hz
1280x960 | 85Hz

&

© N N n = -
2 X = ] =

BEEN 1280x1024]  60Hz
EEN 1280x1024]  75Hz
BEE 1280x1024]  85Hz
Al 1400x1050[  60Hz
ETAl 1200x1050[  75Hz
EEl 1400x1050[  85Hz
BEE 1440x900 | 60Hz
T 1440x900 | 75Hz
PYIl 1600x1200  60Hz

I 1680x1050| 60Hz
IEN 1920x1080[  60Hz
2 1920x1200|  60Hz
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Formate de Fisiere Video Compatibile cu Modul USB Formate de Fisiere Audio Compatibile cu Modul USB

dat, vob MPEG1/2 MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
\mpg, .mpeg MPEG1/2, 1080P@30fps - 40 Mbps mp3, MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
' MPEG4 MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
PR MPEG1/2, H.264, | H.264: 1080Px2@307ps - 62,5 Mbps, 1080P@601ps - 62,5 Mops MVC: MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
i AVS, MVC 1080P@30fps - 62,5 Mbps Altul: 1080P@30fps - 40Mbps VPEG/2 Layer2 3Kbps ~ 334Kbps 16KHz ~ 48KHz
.mpd, .mov, MPEG1/2, MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
-3gpp, -3gp MPEG4, H.263, AC3 32Kbps ~ 640Kbps. 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
:',‘,éeé' Motion AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
-avi MPEG1/2, .avi WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
’é”:;fs‘gn 1263 WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
1263, H.264, WMA 10 Pro M2 <768Kbps 96KHz
WMV3, Motion | H.264: 1080Px2@30fps - 62,5 Mbps, 1080P@60fps - 62,5 Mbps Motion JPEG: LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
JPEG 640x480@30fps - 10 Mbps Altul: 1080P@30fps - 40 Mbps IMAADPCN VS| 0240s oKs ~ oKta
mkv MPEG1/2, ADPCM
MPEG4, 11.263, G711 Almu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
11,264 WMV3, MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
Motion JPEG MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 364Kbps 16KHz ~ 48KHz
P Soraneon HL.263, MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
H.264, WMV3, .asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
Motion JPEG WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
Ay WMV3 1080P@30fps - 40 Mbps WMA 10 Pro M1 < 384kbps A8KHz
swi RV30/RVA0 1080P@30fps - 40 Mbps WMA 10 Pro M2 < 768Kbps 96KHz
Y MPEG1/2 Layert 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz,
Rezolutie (Iatime x inaltime) | Observatie AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
- — WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
JPEG Linie de referintd 15360x6640 WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
Progresty 1024758 Limita de rezolutie maxmé depinde de ‘mkv, .mka | WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
PNG nefncrucigat 9600x6400 imensi WMA 10 Pro M2 <768kbps 96KHzZ
incrucisat 1200x800 VORBIS Pana la 48 KHz
BMP 9600x6400 LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:\'}I"s’\_ﬁg:g“’,‘f' 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
FLAC <1.6Mbps 8KHz ~ 96KHzZ
MPEG1/2 Layert 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
s, trp, tp, |MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
dat, vob,  [AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz,
mpg, .mpeg [EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz,
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz.
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz.
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MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps. 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps

wav LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
e 384Kbps 8KHzZ ~ 48KHzZ
G711 Almu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps. 16KHz ~ 48KHz
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps. 32KHz, 44,1KHz, 48KHz

.3gpp, .3gp, |AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.mp4, .mov, |[VORBIS Pana la 48 KHz

‘mda LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
e 384Kbps 8KHzZ ~ 48KHzZ
G711 Almu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz

v MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps. 16KHz ~ 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

o AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

swi MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz

ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps. 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

fm, .rmub, ra 1
LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps gg.ggkgi?iiﬁiiz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz

\wima, winy | WMA10 Pro MO < 192kbps 48KHz

" WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz

WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz

.webm VORBIS Pana la 48 KHz

Formate de Figiere de Subtitrare Compatibile cu modul USB

Rezolutiile DVI Suportate

Atunci cand conectati dispozitive la conectorii televizorului dumneavoastra folosind cabluri adaptoare DVI
(cablul adaptor DVI - HDMI nu este furnizat), puteti sa folositi urmatoarele informatii cu privire la rezolutii.

640x400

640x480

1152x870

1360x768
1280x960

1280x1024

1400x1050

1600x1200
1680x1050
1920x1080

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
=)
=) =) %) %)
=) =) =) =) =)
%)
%) o %) o
=) =) =)
)
=) %)
=)
) )
=) =)
=) %)
=) %)
=)
)
=)

Subtitrare DVD
Subtitrare DVB
Subtitrare DVD
UTF-8 text simplu
ASS

SSA

UTF-8 text simplu
VobSub
Subtitrare DVD

Subtitrare externa
[exerss [ [Goronsie
srt

dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG
s, trp, tp TS

mp4 MP4

mkv MKV

Subrip
“ssal ass SubStation Alpha
smi SAMI
SubViewer
sub ',‘;:fg’;‘;amesys(em Doar SubViewer 1.0 & 2.0
Subldx (VobSub)
xt TMPlayer
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Informatii pri nare a portalului Internet

Continutul si serviciile disponibile prin portalul SmarTVue sunt oferite de furnizori terti si pot fi modificate,
suspendate sau ntrerupte in orice moment fara nicio notificare.

Hitachi nu fsi asuma raspunderea pentru continut sau servicii si nu garanteaza disponibilitatea sau accesul
acestora.

Pentru informatii privind un anumit serviciu sau continut, accesati site-ul web al furnizorului de servicii/continut.
Pentru orice intrebari sau probleme aferente continutului sau serviciilor, contactati direct furnizorul de servicii/
continut corespunzatoare. Hitachi nu se face raspunzator pentru oferirea serviciilor de asistenta clienti in ceea
ce priveste continutul sau serviciile si nu isi asuma raspunderea n acest sens.

Informatii function: DVB

Acest receptor DVB este singurul adecvat pentru a fi folosit in tara in care a fost conceput sa fie folosit.
Desi acest receptor DVB este conform ultimelor specificatii DVB de la momentul producerii, nu putem garanta
compatibilitatea cu transmisiunile DVB viitoare din cauza posibilelor schimbéri care ar putea fi implementate
in semnalul oi tehnologia de emisie.

E posibil ca unele functii de televiziune digitala sa nu fie disponibile n toate tarile.

Ne straduim sa ne amelioram in permanenta produsele; prin urmare, specificatiile se pot modifica fara aviz
prealabil.

Pentru sfaturi despre locurile unde puteti cumpara accesorii, contactati magazinul de unde ati cumparat
echipamentul.
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MocTaeete aBe Gatepuu Tvn AAA/R3 unm HeroB
ekBuBaneHT. Cbonogasaite npasBunHaTa nonspHocT (+/-),
Korato nocragsaTe 6aTepvw|Te UNn CMeHATEe Kanaka.

. J

( A

CBbpKeTe aHTeHaTa KbM BaluMs TeneBn3op

* B sagucumocm om modena onyuume 3a 06pamHo cebp3saHe
Mozam Oa ce pasnudyasam.

BxnioyeTe TeneBm3opa B KOHTaKTa

. J

e
n 3apa (B oT mogena)

CBETOAVOAHWAT MHAVKATOP 3a PEXVMa Ha FOTOBHOCT CBETBa
crneq BKIKOYBaHE Ha 3axpaHBalLms kaGen B KOHTaKTa.
3a fa BKnounTe TEneBn3opa B pexum "ToTOBHOCT" Unu:
1. HatucHete 6yToHa Standby, undpos 6yToH unu GyToHa
Programme +/- 0T JUCTaHLMOHHOTO ypaBneHue.
2. HatucHete 6yToHa Standby unu Programme +/- Ha
Tenesuaopa.

e L [
2. HatucHete CTpaHU4YHUA NpeBkKroYBaTen Ha Tenesnsopa,
[10KaTO TENEBU3OPLT HE Ce BKITIO4YN OT PEXWM Ha FOTOBHOCT.
* [loseama Ha 6ymoHume Ha OuUCMaHYUOHHOMO
yfpaerneHue U MosoxeHuemo Ha 6ymoHume 3a yrpaeneHue ~
Moxe Oa ce pasnuyaea 8 3asucumocm om modena Ha
\/nenesusopa. J L




P
HDMI Bxon

NPEOV CBbP3BAHE CE YBEPETE, YE W [IBATA YPEOA
CA U3KINKOYEHW. N3nonaeaiite kaben HDMI kbm HDMI, 3a ®
na cBbpxeTe [peTe yctpoicTtea. 3a Aa usbepere HDMI
3a HDMI cBbpaBate ‘
Ha YCTPOCTBOTO

BXO/a, HaTMCHeTe OyToHa Source Ha AMCTaHLMOHHOTO
ynpaeneHue. MpyU BCSKO HATUCKAHE EKPaHHO MEHI0
noTBbPXKAaBa BaLLns U3Gop.

* MNosiBaTa Ha ByToHa Source mMoXe Aa ce pasnuyaBa B
\_32BMCMMOCT OT Moena Ha AUCTAHUWOHHOTO ynpasneHue.

( N\
E Mpoueaypa 3a aBToMaTUYHA HacTPoMKa (B 3aBMCUMOCT OT MoAena)

KoraTo nycHeTe Tenesu3opa 3a MbpBW MbT, LW MOy41Te NOMOLL 3a NpoLeca Ha uHcTanauvs. Hai-
Hanpef LLie ce n3o6pasu ekpaHa 3a u36op Ha e3uka: Mons usbepete xxenaHus eavk u HatucHete OK.
Ha crieiHuns ekpaH, HaCTPOITE XernaHaTa CTORHOCT C NoMOLLTa Ha GYTOHWUTE 3a NOCoKa.
OTHOCHO U360pa Ha TUNa npeaaBaHe
Lindposo echupHo: Ako Tasu oNunsTa 3a ThPCeHe BKITKOUYEHa, TeNeBu3opbT Lie Tbpcu 3a Ldposu
eh1pHIN M3NbYBAHMS Cref KaTo GbAaT 3aBbPLIEHI APYrUTE MbPBOHAYATHN HACTPONKM.
Lncbposo kabenHo: Ako Tasn onuus 3a TbPCEHE e BKIIoYeHa, TeNeBn3opsbT Wie TbPCK 3a UMdpoBK
kabenHu nanbyBaHNa cneq kato 6baaT 3aBbPLLEHN APYTUTe MbPBOHAYarHM HacTpolku. B 3aBucumocT
oT BalunTe NpeanoymnTaHnst Moxe f1a ce nokaxe ChboblieHne 3a NOTBLPXKAEHNE NPeam Aa 3anoyHe
TbpceHeTo. M3bepete “Aa" u HaTucHeTe OK 3a Aa npoabmxute. 3a [a OTMEHWUTE onepauusita
n3bepete "He" 1 HatucHeTe OK. MoxeTe aa usbepete "Mpexa" unu fa HacTpouTe CTOMHOCTYW KaTto
"Yectota", "UpeHTudmkatop Ha mpexata” u "CTbnka Ha TbpceHe". Korato npuknioyute
HaTucHete 6yToHa ,,OK™.
3 lpod cmma Ha
CMbIiKa Ha MbPCeHe.
CarenuT: AKO ONUMSITa 38 THPCEHE Ha CATENNTHU U3MbYBAHMS € BKIIOYEHa, TENEBU3oPbT Lie ThPCH 38
UMPOBM CaTENUTHI M3MBYBAHMS, Cre KaTo 6baaT 3aBbpLUIEH APYrATe MbPBOHAYANHU HACTPOMKM.
TMpeav Aa ce M3BLPLUK CATENUTHOTO TBPCEHE, HEIKON HacTPoiikv Tpsi6Ba Aa GbAaT HanpaseHu. Mbpeo
we ce nokaxe MeHioTo "Twun aHTeHa". MoxeTe ga usbepeTe Tuna aHTeHa Aa que ﬂupekma,
EAvHuyeH catenuteH ka6en unn DISEqC npeskntouBaTen ¢ nomolyTa Ha GyToHnte ™ nnun ™"
Ananorosu: Ako onuusTa 3a TbpceHe Ha AHanoroBn U3 € BKIIloYeHa, )pr we
ThPCY 3a aHATNOrOBM U3ITbYBAHMSI CIIEA KaTo GbjaT 3aBbPLIEHN APYTATE MbPBOHAYATHN HACTPOKM.
[lonbnHUTENHO MOXeTe 1a HaCTPOUTE NPEANOYUTaH TUN Ha N3NbYBaHUATA. LLle Gbae AaneH npuopuTeT
Ha M3GPaHMs TN U3MbYBAHIS N0 BPEME Ha NpoLieca Ha TbPCEHE U kaHanuTe Lie 6baat M3GpoeHN Hail-
oTrope Ha Ccbka ¢ kaHanu. Criefi kaTo NpukniounTe HaTucHete GyToHa OK 3a aa npoabmkuTe.
Tyk MoxXeTe fa akTvsupate u onuusta Pexum MarasvH. Tasu onuus e npeaHasHaveHa camo 3a
uanonseaHe B pexum MarasuH. 3a gomaluHa ynotpe6a e npenopbyMTenHo Aa ce usnonasa pexum "y
Aoma".
Hatuckete 6yToHa OK Ha AMCTAHLWOHHOTO yripaBfeHue, 3a Aa NPOALIDKUATE U LLE CE MOKaxXe MEHIo
HacTpoitku Ha Mpexara/vHTepHeTa. Monsi BUXTe criefBalusi pasien 3a noseve WHbopmauus 3a
MHTEPHET CBbP3BAHETO Ha CriefBallara CTpaHuLa, 3a Aa KOHUrypupaTe XUYHOTO UMK BEIKUYHOTO
cebpasaHe. Creq 3aBbpLUBaHe Ha HacTpoiikuTe HaTucHeTe 6yToHa OK 3a aa npoabmkuTe.
Cnep kaTo 3aBbpLIAT MbPBOHAYANIHUTE HACTPOWMKN, TENEBU3OPBLT LE 3aMnoyHe 4a TbPCU HannyHUTE
U3NbYBaAHUA OT VI36paHVITe TUNOBE U3NbYBaAHUSA.
Cﬂeﬂ, 3anameTABaHeTO Ha BCUYKWM HaNWYHW CTaHUMK, Ha ekpaHa ce NosBsBa pesynrara OT TbpCeHEeTo.
Hatucrerte OK 3a ga npoabmkute. Crieq ToBa Lie ce NosiBn MeHioTo "PefakTupaHe Ha cnucbka ¢
KaHanu". MoxeTe na pefakTvpare Cruckbka C kaHanu croper BalunTe npeanounTanHmis unm HaTucHete
6yToHa Menu 3a 1a U3neseTe 1 /ia re/aTe Tenesnans.

P ce rpoMeHs 8 3asucumocm om u3bpaHama

. Ci Bawms KbM P

DyHkumaTa "CBbp3aHOCT" NO3BOMsIBa CBbP3BAHE Ha TeNeBM30opa KbM XWYHaTa unu BesxunuHa
[iomaluHa Mpexa. MoxeTe Aa u3nonssaTe Tasn Mpexa, 3a f1a Ce CBbpXeTe KbM MHTEPHET nopTan
UK 33 1OCTBN A0 CHUMKM, BUAEO 1 ayano thairose, 3anamMeTeHn Ha MeNHIUA CbPBbP, CBbP3aH
KbM MpeXaTa, 1 ia r'v BbanpouaseaeTte/nokaxeTe Ha Tenesunsopa.

Axo Tenesu3opbT BU Hima USB Wi-Fi oHrbn nnu He nopabpxa cyHkumsta "Bburpeluer Wi-Fi,
Tpﬂsﬁa Aa nanonssare kabenHa Bpb3Ka. ﬂOGaEeTe Balna TeNesn3op KbM AoOMallHaTa mpexa,
CBbp3Balku ro kbM Mogem/pyTep 4pe3 LAN kaben (He ce JOCTaBsA), KaKTo € NoKa3aHo.

3a fa msnonaeare Tenesn3opa ¢ 6eaxnyHata Mpexa, umate Hyxaa ot 6esxudeH USB goHrbn.
Cnep ToBa TpsibBa Aa ro cBbpxeTe kbM eanH oT USB BxofoBeTe Ha Teneeusopa. AKo BalUMsT
Tenesusop noaabpxa dyHkuusiTa "BuTpewwen Wi-Fi', He ca B HeoBxoaumu AonMbAHUTENHW
Be3xuyHn aganTepu.

HatucHete GytoHa Menu, 3a na oTBOpWTE IMaBHOTO MEHK Ha Tenesusopa. Msbepete
WU3GepeTe>HacTpoiiku ¢ nomolLTa Ha BYTOHUTE CbC CTPENKM 1 HaTucHeTe OK, 3a 1a Bnesete.
Mapkupaiite Network/Internet HacTpoiku v HatucHeTe OK. [Jokato e mapkupaH Network Type,
HaTucHeTe ByToHallsiBa unu AsicHa, 3a fa n3bepeTe TuNa Ha cebpaBaHe. XKuHaTa Bpb3Ka ce
OCbLLECTBSBa aBTOMaTUYHO. AKO e u3bpaHa GeaxunyHa Bpb3Ka, TENeBU3OPBLT LUe Tbpch
Hanu4HuTE 6Ee3XKNYHN MPEXW U LLe M NOKaXKe KaTo CNUCHK Crea KaTo NPUKIYK. MaﬁepeTe egHaun
HaTucHete GyToHa OK 3a cBbp3BaHe. Ako GexuyHaTa Mpexa e 3aluTeHa oT napona, Tpsitsa aa
BbBEAEeTe NpaBuUnNHNA KOA, 3a [a Bre3ete B Mpexara. Cﬂeﬂ KaTto cTe ycTtaHoBuNn BeaxnuHa
Bpb3Ka, CblLaTa le 6b/je 3anameTeHa 1 TpsAGBa Aa BbBEAETE Napona, 3a [1a Ce CBbPXKETe OTHOBO
KbM CblliaTa 6e3xmnyHa Mpesxa. MoxeTe no BCsiko Bpeme f1a uaTpuete sanametenns wifi npocun.
Crefi M3BbpLUBaHe Ha MbPBOHAYarHa MHcTanaums, Tosv npodun e 6bae naTpuT.

HatucHete 6ytoHa "Internet" Ha AMCTaHUMOHHOTO ynpaeneHwe, 3a Ja Briesete B UHTEPHET
nopTana, oKaTo TeNeBM3opbLT BY € CBbp3aH. Manonasaliku cyHkumsTa "UHTepHeT noptan™ Ha
Balus Tenesn3op umarte 40CTbN A0 MHOXECTBO NPUNOXEHUA U yCnyrn.

3abenexka: CbObp)xaHUeMo Ha cmpaHuuama Ha rnopmana e 06eKm Ha rpoMeHU 1Mo 8CSKO
8peme 6e3 npedsapumenHo npedussecmue.

JluHk 3a ceansiHe Ha cogpmyepa Nero MediaHometo: http://www.nero.com/mediahome-tv.

3a noseye nodpobHocMU 8UXme PbKO8OACMEOMO 3a eKcrioamayusl.

Be3xun4yHO cBbp3BaHe CBbp3BaHe no kaben

LLnpoka nexta

© & 5.

LLnpoka nexta
ISP

Bpbaka

Beaxuuro USB

LAN Bxop Ha repba Ha
Tenesmopa

USB BxonoB(e) Ha 3aaHata
nsiBa CTpaHa Ha

Tenesu3sop ¢ BbTpeleH Wi-Fi Tenesmaopa

3a6enexka: He usknioysalime menesu3sopa o epeMe Ha mbpeama UHcmanayus.
- J
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TUNUYHM PEXMMN Ha ANCNNEA NPU M3NoMn3BaHe Ha
PC Bxop 2

MoaabpxaHn BUAEO haitnosu hopmatu 3a pexum
UsB 24
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UsB 25
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cy6TuTpM 3a pexum USB.. .26

Mopabpxann DVI pasgenutenHn cnocobHocTy ... 27
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Wndopmauus 3a 6esonacHocT

MACHOCT OT TOKOB YAAP
HE OTBAPAN

BHUMAHYE: 3A [1A HAMATIUTE OMACHOCTTA OT TOKOB
VAP HE CBANAVITE KAMAKA (U1 IbPBA).
BbTPE HAMA YACTY, KOWTO MOTPEBUTENAT A
CEPBU3MPA. IPEOCTABETE PEMOHTUPAHETO
HA KBATIMOULIMPAHIA CEPBU3EH NEPCOHAN.
Mpyu nowo Bpeme (6ypu, rPLMOTEBULM) U LbNTY
nepuoan 6e3 nonssaHe (3amWHaBaHe B MouMBKa),
U3KrIlo4eTe Tenesmn3opa oT 3axpaHBaHeTo.

L Ha kabena ce 3a Ha
Tenesn3opa OT enekTpuveckata Mpexa v 3atosa Toi
TpaGBa Aa e BUHarM rogeH 3a ynotpeba. AKo Tenesu3opbLT
He € M3KNIoYEH OT eNneKTPUYECKaTa MpeXa, TO BCe OLLE Lie
KOHCYMMPa eNeKTPOGHEPTUsi BbB BCUUKM CUTY3LMM, AOPH
TENeBM3OPBT 42 € B PEXUM Ha FOTOBHOCT UM [1 € UKITIOHEH.
3abenexka: Cnegsaiite MHCTPYKLWUWTE Ha eKpaHa, 3a
[la 3a/1eliCTBaTe CbOTBETHUTE GYHKLMN.

BAXHO - Mons npoueTeTe
BHUMaTESNTHO Te3n MHCTPYKLUMK npeau
Aa MHCTanuparte UnuM m3nonssarte
ypepa

AI’IPEHYI’IPE)KJ]EHVIE: Hukora He

no3BonsABaiiTe Ha nuua (BKNKYUTENHO nuua) ¢

OrpaHnieHu nU3NYeckn, CETUBHU UNN YMCTBEHN

CMNOCOGHOCTM MNM Ha TakuBa 6e3 onuT/3HaHus

Aa N3N0oN3BaT enekTpuyeckus ypea 6e3 Haasap.

* Vianonseaiite TO3n TENeBU3Op Ha BUCOYWMHA Haii-
manko or 2000 MeTpa Haj HaZAMOPCKOTO paBHULLE,
Ha CyX1 MecTa 1 paoH1 C yMEPEH Ui TPOMMYEcKi
Knumar.

. Teneswaopr € npegHasHa4yeH 3a AOMaKUHCKU 1
nono6Ha oblua ynotpe6a, Ho MOXe f1a Ce u3nonasa
V1 Ha 0BILECTBEHN MecTa.

* 3a pobpa BeHTUNauus, octaBete noHe 5 cm
CBOBOAHO MPOCTPAHCTBO OKOMO TeMnesm3opa.

+ Bentunaumsita He GuBa fia ce NpekbCBa upe3
nocTaBsiHe Ha NpeMeTH KaTo BECTHULIM, MOKPUBKY,
neka MeGen, nepaeta, KUIMMKU 1 NpoYne Bbpxy unu
GrioKMpaHe Ha BEHTUMALMOHHUTE OTBOPU.

« WencensT Ha 3axpaHBawmsa kaben Tpsbea aa
e necHoflocTbNeH. He noctassiite Tenesnsopa,
mebenu nnu apyro BbpXy 3axpaHsalyus kaben.
MospeneH 3axpaHBauy kaben/wencen moxe Aa
npe/n3snka noxap UM Aa Bu yiapu TOKOB yaap.
XBalante 3axpaHBalwus kaben 3a wencena,
He u3knioysainTe Tenesu3opa KaTto AbpnaTte
3axpaHBawms kaben. Hukora He gokocBanTe
3axpaHBalLus kaben/wencena ¢ MOKpU pbLie, Tbit
KaTo ToBa MOXe Aa NpeaussBuka KbCo ChbeauHeHue
vnn Tokos yaap. Hukora He npaseTe Bb3en Ha

3axpaHBalLys kaGen 1 He Bpb3BalTe C HEro Apyru
kabenu. Ako ca noBpefeHn, CMeHeTe 1 He3abaBHo,
KoeTo TpsbBa Aa ce M3BbpLM OT kBanuduumpaH
nepcoHarl.

* He uanaraiiTe Tenesn3opa Ha Kanku v npbCki OT
TEYHOCTU U He MOCTaBsfiTe MPEAMETH, MbIHN C
TEYHOCTW, KaTo Hanpumep Baau, Yallu, U T.H. BbPXY
WNu Haf, Tenesn3opa (Hanpumep Ha pacdbTose Haa
Tenesusopa).

* He nanaraitTe Tenesusopa Ha npsika CrbHYeBa
CBETAMHA UMM HE NOCTaBANTE OTKPUTU NAambLM,
KaTo Hanpumep 3ananeHu CeBely, BbpXy ropHara
4acT Ha nnn 6nn3o Ao Tenesuaopa.

+ He nocrassiite N3TOYHWUM Ha TOMMWHa, Kato
HanpuMep enekTPUYECKN NeYku, paauaTopu 1 ap.
671130 [0 Tenesm3opa.

« He nocrassiiiTe Tenesn3opa Ha noaa Ui Bbpxy
HaKMOHEHU NOBbPXHOCTU.

« 3a fja u3berHete onacHoOCTTa OT 3adyluaBaHe,
ApbXTe HaWnoHoBUTE TOPGM\-IKVI Ha mecTa,
TPYAHOAOCTBNHM 3a GeGeTa, Aeua v AOMALLHM
KUBOTHM.

* BHUMaTenHo npukpeneTe CToikaTa KbM TeNneanaopa.
Ako cTomnkaTa ce goctass ¢ 6ontose, 3aterHete
GonToseTe 371paso, 3a f1a NpeanasvTe Tenesm3opa
oT napaHe. He npesararaiite 6ontoseTte u
MOHTMPAIATE NPABUIHO FYMEHWUTE MOAMOXKM.

* He uaxebpnsiite GatepunTte B OrbH UNK 3ae4HO C
onacHu 1 3ananumu martepuanu.

MpepynpexpeHve: BatepuiTe He Tpsibea fa ce vanarar Ha

MPEKoMEpHa TOMMMHA, KATO CITbHHEBA CBETTIMHA, OTbH 1 Y

nopoGHM.

PUCK OT Cep1o3HO
A BHumanve HapaHsiBaHe W CMbPT

A OnacHocT OT ToKoB Puck oT BUCOKO HanpexeHne

ynap

A BalwHy koMnoHeHTy,
Ha

MapKupoBKM BbpXY NpoAyKTa

CJ'ISIJHI/ITQ CUMBONKN ce u3nonssat BBLPXY
NPOAYKTaKaTo MapKep 3a OrpaHnyeHIs 1 npeanasHn
Mepku 1 ykasaHusi 3a 6eaonacHocT. Besiko obsicHeHme
TpsibBa Aa ce B3eMe nMpeABu camo Tam, KbAETO
BbPXY NpoAyKTa uma CbOoTBEeTHaTa MapkupoBKa.
Bsemerte Ta3n uHopmaLwms npeasna ot cbobpaxeHuns
38 CUrypHOCT.

O6opyaBaHe Knac II: Tosu ypea e
IE‘ NpoeKkTMpaH Mo TakbB HauuH, Ye Aa He

u3uckBa npeanasHa Bpb3ka KbM 3a
630MaCHOCT KbM ENEKTPUYECKOTO 3a3eMsBaHe.
O6opya Knac Il ¢ by
3a3emsiBaHe: To3n ypes e MpOEeKTUpaH no
TaKkbB Ha4yuH, Ye Aa He U3NCKBa npeanasHa
BPb3Ka KbM 3a GE30MacHOCT KbM €MeKTPUIECKOTO

6bnrapckun -2 -



3asemsBaHe. 3a3eMABaHETO Ce M3NON3Ba 3a
hyHKLMOHAMHM Lenu.

@ 3awumTHO 3a3emsABaHe: MapkupaHUsT n3sop
€ npeAHasHauyeH 3a CBbP3BaHe Ha 3allUTHUS
3asemuTeneH NPOBOAHWMK, CBbP3aH CbC 3axpaHBalums
kaben.

OnacHu u3Boam 3a pasara: MapkupaHusaT(te)
n3Bop(n) e/ca onaceH(n) hasu Npu HopmanHu
YCIOBUS! Ha eKCNroaTauus.

BHUMaHUe, BUXKTE MHCTPYKUUMTE 3a
gﬂ ynotpe6a: MapkupaHata 30Ha(1) cbabpa(T)

Batepun ¢ popmara Ha konue/knerka, KouTo
NOTPEGUTENAT MOXE Aa 3aMeHsl.

TNasepen npoaykt Knac
1: Toau NpoayKT cbabpxa
nasepeH uaTouHuk Knac
1, koinTo e GesonaceH npu
HOpMarnHu ycnosus Ha

CLASS 1

LASER PRODUCT

ynotpeba.

NPEOYNPEXOEHUE

He rbnraiite GatepusiTa, CbLiECTBYBA ONACHOCT OT
XUMUHECKO M3rapsiHe

To3u NPOAYKT, UNn BKNKYeHUTE B obema Ha
[ocTaBkaTa My akcecoapy, MoraT [a Cbabpkar
6aTtepua Tmn Tabnetka/byToH. Ako BaTepusTa

NPEAYNPEXOEHUE

Hwukora He nocTaesiiTe Tenesun3opa Ha HectabunHa

ocHoBa. Ternesn3opbT MOXe Aa nadHe u Aa

MPUYMHI CEPUO3HN HAPAHSIBAHIS NN CMBPT. MHOro

HapaHsiBaHus, ocobeHo npu Aeuata, morat fa

SBIJBT n3berHaty ¢ BaumaHe Ha NPOCTU NpeanasHn

MepKy, KaTo Hanp.;

* M3anon3BaHeTo Ha wkadgoBe WNKU CTOWKK
€ NpenopbyYnTenHoO OT NpPou3BOANTENSA Ha
Tenesu3opa.

* M3nonsBaiite camo meGenu, kouto GeszonacHo
morat a noaabpXxar Tenesusopa.

« YBeperTe ce, Ye TeNeBn3opsT He Ce HAABECBa Haj
pbba Ha NOBLPXHOCTTA, Ha KOSITO € MOCTaBeH.

* He noctaBsiiTe Tenesusopa Bbpxy mebenu
(Hanpumep wkadose) 6e3 Aa cTe 3axBaHanu
HEMNoABMXHO camuTe mebenu u cToikara Ha
Tenesu3opa.

+ He nocrassiiiTe Teneen3opa BbpXy nnat uiu
[Ipyrv MaTepuant, nocTaBeHu! Mexay Tenesnsopa
1 mMeBenuTe, KOUTO CrlyXaT 3a Herosa onopa.

+ [la ce obpa3oBar Aeuarta 3a ONacHOCTUTE OT
KkarepeHe no mebenute B onuT Aa aocTturHat Ao
Tenesn3opa Ui KOHTPOSHUTE My ByToHM. Ako
cre crapusi Bu T TO Teaun
HaNbTCTBUS BaXKaT 1 3a Hero.

6bae norbnHara, Tosa Moxe fia TEXKNA
BbTPELUHN U3rapsiHUs B paMKUTE Ha 2 Yaca 1 Moxe
na fosezie /10 CMbPT.

Ma3ete HoBuMTE U ynoTpebsiBaHuTe Gatepun faneye
oT Aeua.

AKo OT/eneHneTo 3a Gatepusita He ce 3aTBapst
noGpe, cnpete Aa u3nonasate npoaykTa U ro
ApbXTE Aanede oT Aeua.

AKO MUCTIUTE, Ye CTE NOrbNHany 6ateTepumre unu
CTe M NOCTaBUNY , KbAETO 1 4a BUNO B TANOTO CH,
notbpceTe He3abaBHO MEAMLIMHCKA MOMOLL.

WHCTPYKLUU 3A MOHTUPAHE HA
CTEHA

« MpoyeTeTe UHCTPYKUMUTE, NPEAN Aa MOHTUPaTE
Tenesu3opa Ha cTeHara.

+ KOMNNekTLT 3a MOHTaX Ha CTeHa He e
3agbnkuTeneH. MoxeTte aa ro 3akynute ot
MECTHUA aunbp, Tbil KaTo He € BKIOYeH B obema
Ha [10CTaBka Ha Tenesn3opa.

+ He MoHTUpaliTe Tenesusopa Ha TaBaHa Unu Ha
HaKnoHeHa cTeHa.

* Wanonasaiite cneunantute 6ontose 3a MOHTax
Ha CTeHaTa, KakTo 1 ipyruTe akcecoapu.

« 3aTerHeTe 3/1paso 60NTOBETE 33 MOHTaX Ha
CTeHaTa, 3a [a npegnasuTte Tenesusopa OT
nagaxe. He npesatsraitte GonTtosete.

Gbnrapcku -3 -

NPEAYNPEXAEHUE
Ypef, KOWTO € CBbP3aH CbC 3aLLUTHOTO 3a3eMsiBaHe
Ha CrpajiHaTa uHcTanauusi Ypes kabenHa Bpb3aka
VM Npes ApYr ypes, MMaLy 3aluTHO

, KaKTO 1 KbM T HHa pasnp

PAL BG/I/DK/II"

cuctema, usnonseawa koakcuaneH ka6en,
MOXE B HSIKOW Cllydau /la Cb3Aaae onacHocT ot
noxap. CBbP3BaHETo KbM CUCTEMA 3a TENeBUans
cnegosatenHo TpsiGea Aa ce ocurypu upes
YyCTPOWCTBO, KOBTO OCUrypsiBa enekTpuyecka
n3onaunsi nog onpeseneH YecToTeH AnanasoH
(ranBaHW4eH usonartop, Bk ctaHaapTta EN 60728-

XapaKTepncTuku

* LiBeTeH Tenesns3op ¢ AMCTAHUMOHHO yrpasneHne

* HanbnHo nHTerpupaHa undgposa HasemHa/kabenHa/
carenuTHa Teneeusus (DVB-T-T2/C/S-S2)

» Onuus 3a MHcTanupaHe Ha Fransat

« HDMI Bxofi0Be 3a CBbp3BaHe Ha ApYru ycTponcTaa
¢ HDMI koHekTopu

« USB Bxoa

« CucTema ekpaHn MeHoTa

+ CKapT 138071 33 BKITIO4BAHE Ha BbHLUHYN YCTPOMCTBa
(kaTo BIAEO, BUAEO UIPH, ayano ypea v Ap.)

+ CTepeo 3sykoBa cuctema

« Tenetekct

* Bpbaka 3a cnywanku

+ ABTOMaTi4Ha C1CTEMa 3a NporpammpaHe

« PbyHa HacTpoiika

+ ABTOMaTU4HO U3KMIOHBaHE Cief OKOMO OCEM Yaca.

« Taiimep 3acnuBaHe

« Briokvposka 3a feua

+ ABTOMAaTUYHO M3KIIOYBAHE Ha 3ByKa Npu nunca Ha
n3nbyBaHe.

* NTSC Bb3npoussexaaHe

* ABTOMaTW4HO OrpaHu4aBaHe Ha cunata Ha 3syka

* PLL (TbpceHe Ha YecToTa)

« PC Bxog

* Pexum Urpa (onums)

« OyHKUMA M3kniouBaHe Ha kapTuHaTta

+ 3anucBaHe Ha nporpama

+ ViamecTBaHe Ha BpeMETO Ha nporpama

« Pixellence

« EtepHeT (LAN) 3a cBbp3BaHe KbM WHTEpPHET W
n3nonasaHe Ha ycnyru.

+ 802.11n WIFI nopapbxka ypes USB aoHrbn

« CnogensiHe Ha ayavo Buaeo dainose

Wanbusane SECAM BG/DK

VHF (BAND I/lll) UHF
(BAND U) HYPERBAND

Mpuemanu kananu

1.000 (6es catenur)
10.000 (cbe catenut)

Bpo npeasaputenHo
HACTPOEHW KaHany

Whaukatop Ha Kawana | ExpaHHo meHe

RF Bxop 3a AHTeHa 75 Ohm (HebanaHcnpaHo)

220-240B npomeHnue ToK,

PaGoTHo HanpexeHue 50 Hz

Hemcku, Nicam
SRS TruSurround (8
Ayavio 3aBuCUMOCT OT Mopenal)

DTS TruSurround (8
3aBucumocT ot mopenal)

Koncymupana MowHocT | BuxTte eTuketa Ha 3agHus
w) Kanak

Pa6otHa Temnepatypa | 0°C 10 40°C, 85% makc.
v BnaxHocT BNaXHOCT

Cneuundukaumm Ha 6e3xunyHus LAN
TpaHcmMuTEep

(e 3asucumocm om modena)

YecToTHN CeKTLPN :::::::onna
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW

[ObpxaBHu orpaHuyeHus

ToBa YCTPOIICTBO @ NpeaHasHayYeHo 3a AoMaluHa 1
ocbuc ynotpeba BbB BCUukM Abpxasi ot EC (v B apyru
[IbpXaBu B Pe3ynTaT Ha CbOTBETHATa AMPEKTMBA Ha
EC) 6e3 HMKaKBO OrpaHnyeHue, C U3KIIoYeHne Ha
[AbpXaBuTe, NOCOYEHM MO-A0MY.
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Obpxasa OrpaHuyeHne

Wanckea ce o6wo paspewenne 3a
15 Ha OTKPUTO 1

yenyrm

Camo 3a BbTpewHa ynotpe6a 2454-
Spariua 2483.5 MHz

Ako ce uanonssa u3sbH cobcTBeHN
Vranus nomeuerus, Heobxoanmo e 06wWo

Camo 3a BbTpelwHa ynotpeba 3a 5470
MHz po 5725 MHz 4yectoTHa nexta
WNaucksa ce obuo paspewenne 3a
Tliokcembypr | Mpexara 1 focTaBaHUTe ycnyru (He e
3a CNeKTLp)

Paguo npepasaHe e 3abpaHeHo 3a
Hopaerusi reorpachckus paiioH B paauyc ot 20 km
OT LeHTbpa Ha Hio OnecyH

Mbpums

P Y © K 8|50 eurpewna ynotpeta

M3uckeaHuaTa 3a BCska AbpXxaea morat ga ce
NPOMEHST MO BCAKO Bpeme. lMpenopbumnTenHo e
noTpeGuTenuTe 4a NPoBEpsIBAT C MECTHUTE BNAcTh
TEeKyWwoTO CbCTOSAHWE Ha TeXHUTEe HauuoHanHu
pasnopenbu v 3a 2,4 GHz, n 3a 5 GHz 6eaxuyHn
LAN mpexu.

V3XBLprsiHe Ha OTNaabuM:

OnakoBkuTe W onakoBbYHWA ambanax ca
peuuknupyemu u no npuHuun Tpséea aa ce
peumknupar OnakoBbYHY MaTepuant, karo HanpuMep
onuo, Tpsbea fa ce nasaT u3BbH obcera Ha Aela.
EaTepVIIA, BKITHOYUTENHO U TE3N, KOUTO HE CbabpXaT
TEXK METanu, He TpsiGBa Aa ce N3XBBLPMAT 3aeaH0
¢ Butosata cmeT. Mons u3xebpnisiiTe usnonasaHuTe
6atepuu camo Ha onpeseneHuTe 3a ToBa MecTa.
TMowHTepecyBaiiTe ce OT NPaBHUTE HOPMU, BaNWAHM
BbB Balums pervoH.

+ He ce onutBaitTe aa npesapeaute GaTepuute.
OnacHocT ot ekcnnosus. CmereTe GatepunTe camo
CbC CbLWTE UMK APYIA OT EKBUBAMEHTEH THM.

« lopHaTa Mapk1poBka € B CboTBETCTBME C [lpekTnea
2012/19/EU OTHOCHO OTnagbLuTe OT enekTpuiecko
1 enekTpoHHo o6opyasaHe (OEEQ). Mapkuposkata
noco4ysa M3NUCKBAHETO ypeAbT, BKMNKYUTENHO
M3TOLLEHNTE UNK pa3peaeHy Batepun, Aa

HE ce naxebpnat kato 61TOB OTNaabk, a

[1a Ce M3ron3Bar cUcTeMMUTe 3a CbbupaHe

Ha TakbB TMO OTNagbuun. Ako GaTepMMTe,

BrlioYeHN B ToBa oBopysiBaHe, nokassar
xumudeckusi cumeon Hg, Cd unu Pb, To I
ToBa 03Ha4aBa, Ye GaTepumTe ca Cbe
CbIbPXKaHWS Ha TEXKU MeTanu noseve c €
ot 0,0005% xuBak unu noseye ot 0,002%

kagmui, unu noseye ot 0,004% onoso.

Gbnrapcku -

Cnobuienne (B 3aBUCMMOCT OT Mogena)

3AMA3EHA MAPKA

MpownseeneH no nuueHs Ha Dolby Laboratories “Dolby”
1 cumBonbLT ABoiHO D ca 3anaseHa mapka Ha Dolby
Laboratories.

[I] DOLBY.

DIGITAL PLUS

TepmuHute HDMI n High-Definition Multimedia
Interface, noroto Ha HDMI u High-Definition
Multimedia Interface ca TbproBcku mapku unwm
perucTpupaHmn Tbproscki mapku Ha HDMI Licensing
Administrator, Inc. B CbeauHeHuTe Wwatv u B apyru
CTpaHu.

YouTube 1 noroto Ha the YouTube ca 3anaseHa mapka
Ha Google Inc.

B3a DTS natentute BuxTe http://patents.dts.com.
MpowusseneH noa nuueHsa Ha DTS Licensing Limited.
DTS, cumBon®T, & DTS ¥ cuMBON®BT 3aedHo ca
perucTpupanu Tbproseku Mapku, a DTS TruSurround
e Tbproscka mapka Ha DTS, Inc.” DTS, Inc. Bewdku
npasa 3anaseHu.

Sdts

TruSurround

3a DTS nateHTuTe BuxTe http://patents.dts.com.
MpowuaseneH noa nuuensa Ha DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, cumsonbT, & DTS unu DTS-HD,
3ae/HO CbC CHMBOITBT, Ca 3anaseHa TbproBcka Mapka
Ha DTS, Inc.© DTS, Inc. Bcuyku npaBa 3anaseHu.

S dits#Hp

3a DTS nateHTuTe BUxTe http://patents.dts.com.
MpowuaseneH noa nuuensa Ha DTS Licensing Limited.
DTS, cumBon®T, & DTS 1 cumBOoN®bT 3aedHo ca
perucTpupaHu Tbproeckn mapku, a DTS 2.0+Digital
Out e Tbproecka mapka Ha DTS, Inc.” DTS, Inc.
Bewuku npaBa 3anasexu.

Sdts

2.0+Digital Out

To3n NPoAyKT CbAbPXKA TEXHONOTMs, 06EKT Ha
onpefierneHy npaga Ha MHTeneKTyanHara co6eTBeHoCT
Ha Microsoft. M3nonssaHeTo unu pasnpocTpaHeHUeTo
Ha Ta3u TEXHONOrMA N3BbH TO3WN NPOAYKT € 336D3H9Ha
6e3 cboTBETHUS(TE) NnLEeH3(1) oT Microsoft.

Co6CcTBEHMUUTE HA CbAbpKaHue nanonsear
Microsoft PlayReady™ TtexHonorusita 3a AoCTbN

[0 CbabpPXaHUe, 3a Aa 3AUNTAT UHTENeKTyanHata
cun COsCTEeHOCT, BKMIOYUTENHO CbAbpXaHue 3a
aBTOPCKOTO NpaBo. ToBa YCTPOWCTBO M3Non3sa
PlayReady TexHonorus 3a gocten ao PlayReady-
3almTeHo cbabpxanve umnu WMDRM-3awmuteHo
cbAbpXaHWe. AKO yCTPOWCTBOTO He ycnee aa
NPUMNOXMU MPaBUAHO OFPaHUYEHUsTa BbPXY
M3MON3BaAHETO Ha CbAbPXKaHWe, COBCTBEHULUTE
Ha CbibpXaHWeTo moraT Aa uauckat ot Microsoft
[la NpemMaxHe Bb3MOXHOCTTa Ha yCTPOICTBOTO
Aa usnonssa PlayReady-3awuteHo cbabpxaHue.
OTmsiHaTa He TpabGBa fa 3acara HesawWWUTEHO
CbAbpXaHne nnun CbabpXaHue, 3alWNTEeHO OT
[PYr TEXHOMOMMN 3a A0CTBN A0 ChbpXaHue.
CoBCTBEHMLMTE Ha ChAbPXaHWe MoraT Aa U3ncKsaT
oT Bac Aa akTyanuaupate PlayReady 3a goctsn oo
TAXHOTO Cb/ibpXaHue. AKO OTKaXeTe Aa HanpasuTe
akTyanusauusTa, Hama a nonyyute AocTen 40
CbAbpxaHue, KOeTO U3NCKBA akTyanusauusaTa.
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AucTtaHumoHHo ynpaBnexHne RC A3 _49141 (B 3aBUCMMOCT OT MozAena)

1.
12.
13.

16.
17.

19.
20.

S

21.
22.

B R

23.
24,

o

25.

o

26.

27.

5N

28.

2

29.
30.

I3

31.
32.
Netflix: Moxete na
Netflix.

()ESN
cbadaden

. MHcbopmaums: Mokassa MHGopmMaLms 0THOCHO

. Eauk: MpeBknioysa Mexay pexumnTe Ha 3syka

. EBDGO Haszap: I'Ipeshpva Hasap KafpuTe Ha MeausiTa,

. Mychm: CTapTvpa Bb3nponssexnaHeTo Ha nsbpaxara
means

Pexum Ha roTOBHOCT: BKNIoUBa/U3KNIo|Ba TENeBI3opa
Netflix: Craptupa Netflix npunoxerneto

ByToHu ¢ uudpw: Mpeeknioysat kaHana, BbBeXaaT
4m1cno unu Gykea B TEKCT KyTWS Ha ekpaHa.

TB: Mokassa cnuckka ¢ kaHany / MpeskioqBa KbM
n3To4HuK Tenesnsop

Cwna Ha 3Byka +/-

WHTepHer: OTBapsi CTpaHLaTa Ha nopTana, KbaeTo
nmate 10CTbN 10 MHOTO yeb GaanpaHit NpUNoxeHus
MeHio: Moka3sa MeHIo Ha Tenesn3opa.

OK: Mo nabopa Ha 3anbpxa
cTpaHuuara (B pexum TeneTekcr), nokassa cnuckbka ¢
kaHanu (DTV pexum)

Hasan/Bpbuuare: Bpblua KbM NpeavLuHs expaH,
OTBApS UHAEKCHATA CTPAHMLA (B pexVM TeneTekct)

CbAbPKAHUETO Ha eKpaHa, Noka3sa CkpuTa
HchOpMaUVs (OTKPUBA - B pexuM TeneTekct)

Megus Bpayabp: OTBaps ekpaa Ha Meauiins 6payabp
MosT GyTok 1 (*)

Ysln Gyronu; Criegsaitrs wioTpyynre va expana
OTHOCHO (PYHKUMUTE Ha LIBETHWTE ByTOHM

(aHanorosa TeneBuavs), MoKa3Ba v MPOMEHA eavka Ha
BYAOTO/CyGTUTPITE (1ihpoa TEneBST, KbAETO ©

Hafip. Ha M
3anmc: /3anucaane Ha nporpamy

May3a: Cnvpa BPEMEHHO Bb3NPOM3BEXAAHATA MEAVS,
CTapTvpa 3anucBaHe C U3MecTBaHe Ha BPEMETO

Cron: Cnupa Bb3nNpou3BeXaaHeTo Ha MeausTa

Bbp3o Hanpen;: MpesbpTa Hanpen kagpuTe Ha MeauaTa,
Hanp. Ha unm

Ekpan: MpomeHs nponopuusita Ha ekpaHa

Cy6TuTpu: BKriousa v M3Kiousa cyBTUTPUTE (KbASTO
ca HannyHu)

Mosi 6yToH 2 (*)

TecT: Mokassa TeneTekcTa (KbAeTo € HanuueH),
HaTVCHETE OTHOBO 33 /13 BIIOKWTE TereTekcTa B

8 MOMeHTa

Ha
nporpama (MukcupaHe)
EC (ENeKTpOHeH GNpaBoNHUK 3a NporpamuTe):

IMokasBa eneKTPOHHUS CNPABOMHIK 3a NPOrpaMITe

Waxop: 3aTeaps 1 nanusa oT nokasaHuTe MeHioTa nn
BPbLLA KbM NPEAVILIHNS eKpaH

ByTOHM 3a nocoku: Momara aa w3

(*) MOAT BYTOH 1 & MOAT BYTOH 2:

Tean GyToHM MOTaT Aa MMAT byHKUUM NO NOAPa3BUpaHe B
3aBMCHMOCT OT MoAena. Bbnpeku Tosa MoxeTe Aa 3ananeTe
yHKUMA Ha Tean BYTOHM, KaTo HaTUCHeTe
MeHIoTaTa, CbAbpPKaHUeTo U T.H. U Nokassa BbpXy TAX B NPOALIDKEHUE Ha NET CeKyHAW, Korato cTe Ha
noACTpaHuLMTe B TeNeTekcT PeXuUM, KOraTo HaTUCKaTe  KenaHusi 3TOUHMK, KaHar v nuHK. Ha expana uie ce nosisu
Jsicro it Tseo a no Cera T MOSIT
Bbp30 MeHHo: Mokaaea CNMChK ¢ MeHoTa 3a 6bp3 E\/TOH ce acoummpa ¢ n3bpaHata yHKUMA.

AoCTbN

VmaiiTe npeaBua, Ye No BpeMe Ha MbpBOHAYanHara
uHcTanauma MOAT BYTOH 1&2 we ce BbpHe KbM
hyHKuMMTE cu no nogpasbupare.

Mporpaia +/-
3arnywasare: HanbHo Makiousa 3syka Ha
Tenesusopa

Pasustia; Bvpo npesbpra viexay npeau 1
TeKYWWIR KaHAM MIV USTOMHILY

VaTouHuK: Mokassa BCUUKM HANMUHM M3NTBYBAHNSA 1
M3TOMHUMLW Ha CbbPXKaHNe

ESN(*) Homepuaa

Homep 3a Netflix,

P € YHUKaneH
3a Ha eawus
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Bpb3ku

KynnyHr (Yepen)

KoHexTop Tun Kabenm YctpoiicTao
Scart
KynnyHr ‘
(3apeH)
VGA
KynnyHr N 6 g
T (3apeH)
CTPAHUYEH
PCIYPbPr %—
ayavo CokynnyHr
® (cTpamien) PCIYPbPr Ayavo
' abenn
(e ce poctass)
CTPAHUYEH ﬁ g]—ﬂm
A PCIYPbPr :
L) ayAuokynnyHr KaGen 3 YPBP/PC ayamo
< (cTpanuen) Crparwa ayanol kb
@® oueo opua (48 cB AocTass)
(npepocTaseH)
HDMI
Kynnywr
(wepen)
. SPDIF
(koakcnaneH usxon)

SPDIF
SPDIF SPDIF
- (OnTnyeH usxon)
(3apeH)
CTPAHUYEH
g Crpamnien AV
® Kynnyr Kaben sa SIDE AV
(cTpanuueH) apbaKa (e ce AocTass)
CTPAHMYEH m
AV Crpanmuen AV
° (Ayavo/Bupeo) Kaben 3a Ayavolauaeo
Kynnywr cTpaHmHa ayauol kaben
‘ (cTpanuyen) ouneoBpuaka (W Ce AoCTaBs)
(npenocraser)
CNYLANKA
Kynnyuraa
Eat
(cTpanuueH)
YPbPr
Video kynnyr PC koM YPbPr cabpasau
(:amew) «aen

(e ce poctass)
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usB
e & N
(cTpaHnyen)

Clkynnyur
(erpanmen) XX
(i
(eper) LAN / eTepHer kaben =ugveew |

RF BXxoA®LT CBbp3Ba aHTeHHa Unu kabenHa cuctema. (3aBucy ot Moaena)

CatenvTen (LNB) BXoA CBbp38a Bawua Tenesnaop KbM CaTenTHa cicTeNa. (3aBucK oT
mopaena)

(é 3ABEJIEXKA: lMpu cebp3eaHe Ha ycmpolicmeo kbM YPbPr unu CmpaHuyHusi AV exod, mpsibea
0Oa usnonseame cebp3sauju kabesu, kKoumo o0a epb3kama. 3a cmp AV exo0d mpsibea
Oa u3ronasame ekioyeHUs 8 obema Ha docrmaskama kaber. Buxme t omnsso. | M Oda
usnonseame YPbPr kbm VGA kaben (He ce 0ocmassi) 3a da nodademe YPbPr cuzHan npe3 VGA exoda. | He
moxeme Oa uznonzsame VGA u YPbPr edH 0. | 3a da PC/YPbPr ayduomo, mpsibea
Oa usnonssame Side AV exoda ¢ YPbPr/PC ayduo kabern (He ce 0ocmass) 3a ayduo epb3ka, U3on3ealiku
docmaseHume YEPBEHW u BEJIN Side AV exodoee 3a cebp3ssauy kabers.| Ako npes SCART 6ykcama e
C8bp3aHO 8bHWHO ycmpolicmeo, m o we Ha AV pexum.| npu npuemare
Ha DTV kaHanu (Mpeg4 H.264) unu dokamo cme & pexum “MedueH Gpay3bp”, usxodbm Hama 0a e Ha
pasnc npes scart | Kozamo uar 3a MOHMaX Ha cmewa (HanudeH om
anmepHamueHU rpou3eooumernu, ako He e , Hue Bu nperop da 8cuyku Bawu
kaben kbM 2bpba Ha menesusopa npedu 0a 20 M | Ce (ime unu p. (i

Cl modyna camo kozamo menesusopbm e U3K/TOYEH. 3a noseye nodpobHocmu 3a Hacmpolikume mMoxeme
da o PBKOSC 3a Ha modyna. | Bceku USB 6x00 Ha Bawusi menegusop
noddwbpxa ycmpoticmea ¢ Kol 90 500mA. Ha ycmpoticmea KbM KOHeKmopume Ha eawiust
menesusop Had 500mA do nospeda Ha ypeda. | Cebpssatiku HDMI kaben kbem eawus menesusop TV, mpsibea
Oa usnon3eame camo ekpaHupaH HDMI kaben, 3a da cu 2ap do cpewy

Ha 0

e u , U YCTpOiA ca Cnea npi MoxeTe aa
yCTpOiicTBaTa M Aa M Manonasare.

& AKO KbM TeNeBu3opa He MOXETe f1a BKIIUMTE YCTPOICTBO, yBEPETE Ce, NPean Aa NPUCTLNTE KbM CBbP3BAHETO,
Ha

Gbnrapcku -

NeBM3op 1 ONepaLIMoHHM ByTOHM (B 3aBUCHMOCT OT
mogena)

P —
% 6 o o df
1S58 Zme aw 8

(I) CreHp6an / BknoyeHo
TVIAV | U3Tounmk

=PICH+ | Nporpama +/ -

- 4 t|Cuna Ha 3BYyKa +/-

:H edHOoBp: 0 6ymoHume
«— ol and “ .+, 3a 0a eudume znasromo
MeHIO.

-

1. Hazope
2. Hadony
3. [lpozpama/Cuna

Ha 38yka / BymoH

3a usbop Ha AV ®
3a6enexka : Moxeme 5
da mecmume 6ymoHa D‘ @
Hazope unu Hadosny 3a )
npomsiHa Ha cunama Ha

3eyka. Ako uckame Oa @
cMeHume KkaHanume,

P 8 B8E0HDBX
(nosuyusi 3) u cned moea npudsuxeme Hazope u
Hadony. Ako HamucHeme 6ymoHa ouje 8edHbX &
cpedama, Ha ekpaHa We ce Mosieu eKPaHHO MEHIO.
Ako HamucHeme e cpedama Ha 6ymoHa u 3adbpxume
3a HFKOJIKO CEKYHOU, Mernesu3opbm we npemuHe
PEXUM Ha 20Mo8HOCM. [T1a8HOMO EKPaHHO MEHIo
He Moxe Oa ce om 9 HHOMO
ynpaeneHue.

1. ByToH Pexwum Ha rotoBHOCT Bkn./M3kn.

2. TV/AV byToHa

3. Cneppaua/MpeauiuHa nporpama

4. YeuneaHe/HamanssaHe Ha cunata Ha 3syka

.
A
@
v
!

AxoicTuksT Bu nossonaea ca ynpasnasaTte
yHkummTe Cuna Ha 3Byka/llporpama/VI3TO4HUK U
BknioysaHe Ha pexuM Ha roTosHocT/BkniousaHe Ha
Tenesm3opa.
3 ! Ha

pasnuvaea & 3aucumocm om modena.

Moxe Oa ce

3a npomsAHa Ha cunata Ha 3ByKa: Ysenuyere cunara
Ha 3ByKa Ypes3 HaTuCkaHe Ha [KOWCTMKA HaAsiCHO.
Hamanete cunarta Ha 3Byka 4pe3 HaTuckaHe Ha
KOMCTMKA HansBo.

3a cmsiHa Ha KkaHana: lMpeBbpTeTe 3anameTeHuTe
upe3 HaTUCKaHe Ha [XKOMCTUKA Harope Unu Hagony.

3a pa cmeHuTe M3TOYHMKA: HaTucHeTe ueHTbpa
Ha [KOCTMKa, Ha eKpaHa Lie ce nosBW cnucbka
¢ uaTouHuumnTe. MpesbpTeTe Npes HanuyHuTe
M3TOYHMLIM YpE3 HaTUCKaHe Ha [pKoWicTUKa Harope
unu Hagony.

CBbp3BaHe KbM 3aXpaHBaHeToO

Cnep kaTto u3BaauTe Tenesu3opa OT onakoBkara,
OCTaBeTe ro f1a J0CTUMHE CTaliHa TeMnepatypa, Npeav
/1@ 10 BKIIOYMTE KbM enekTpuieckara Mpexa.
CBbp3BaHe Ha 3axpaHBalusA kaben:

BAXXHO: TeneBu3opbT e npoekTupaH ga pabotu
npv Hanpexenue 220-240B Ha NpoMEHNMB TOK C
yecroTa 50 Hz.

BknioveTe wjencena Ha 3axpaHsaus kaben B
KoHTaKTa. OKOfO TeneBn3opa ocTaBeTe PascTosHue
oT Har-manko 10 mm.

CBBbp3BaHe C aHTEHa (B 3aBUCHMOCT OT Moena)

CBbpxeTe KynnyHra Ha “aHteHa” unu "kabenua
Tenesnsna” 8 AHTEHHUA BXOA (ANT) unu
caTenuTeH KynnyHr kbM CATENIMTHUA BXO[ (LNB)
Ha rbp6a Ha TeneBn3opa.

Camenumuume u kaGe/lHu 8pB3KU 3a8UCSM om
modena.

MoxeTe na cebpasate USB ycTpoiicTea kbM Bawms
Tenesun3op, n3nonssaiikn USB Bxofa Ha Tenesusopa.
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Tasu cdyHkuus Bu nossonsBa aa nokassate/
Bb3npoussexaate dainoBe ¢ My3uka, CHUMKU
vnwn Buaeo, 3anucann Ha USB namet. BbamoxHo e
onpenenexn Tunose USB yctpoiicta (Hanp. MP3
nneitbpu) 1a He ca CbBMECTUMM C TO3M TENeBsn3op.
TpsibBa Aa HanpaBuTe pe3epBHO Konve Ha Bawwte
aitnose, Npeau Aa rm cBbpXeTe KbM Tenesnsopa,
3a fja u3berHeTe Bb3MoXHa 3aryba Ha AaHHu. Vimaiite
npeaswa, Ye NPOU3BOAUTENAT HE HOCKU OTTOBOPHOCT
3a KakBnTO M Aa Guno nospean Ha aiinose unn
3ary6a Ha faHHu. Mo Bpeme Ha BbanpousBexaaHe
Ha (haiina He usBaxaante USB mogyna.

BHUMAHME Bp: BK) "

Ha USB ycrpoiicTBa kpue peauua puckose. He
WTe 1 He P WTe 6bp30 ycTpon

Tosa moxe pa P!

y
Ha USB nneibpa u ocobeHo Ha camoto USB
YCTPOMCTBO.

CrpanuyHa Usb dnaw namet

Bmopomo USB e onyus, 3aeucu om modena.

BAXHO:Tenesn3opbT TpsibBa Aa € U3KIIOYEH [oKaTo
BKIto4BaTe UM nakntousate USB ycTpoiicTso. Cebpxete
Bawwuvte USB ycTpoiictsa kbm USB Bxona Ha Tenesnsopa.
Moxete na cebpasate USB ycTpoiicTBa kbM Batwwms
Tenesws3op, u3nonaeaiik USB Bxoaa Ha Tenesmsopa.
3abenexka: BbaMOXHO e HSKOU murioge mebpou
duckose Oa He ce mnoddbpxam.

MocTaBsiHe Ha GaTepunTe B AUCTaHUVMOHHOTO

ynpasnenue

MoBanrHeTe BHUMATENHO kanaka Ha rbpba Ha
ANCTaHUMOHHOTO ynpasneHnue. MocTaseTe Ase
Gatepun ¢ pasmep AAA. YBepeTe ce, Ye 3HauUuUTe
(+) 1 (-) cbBnapar (cnasete NpPaBUMHUSA NONSAPUTET).
MocTaBeTe obpaTHo kanaka. ObxBaTbT Ha AeicTBre

Ha AMCTaHLIMOHHOTO BrieHve e okono 7 m/23ft.
WHdopmauus 3a onazBaHe Ha okonHaTta cpeaa
Toan Tenesm3op e NPOEKTVpaH fia onassa okornHata

cpena. 3a ja HamManuTe KOHCyMauusTa Ha eHeprus,
MOXETe [a U3NbIHUTE CHIeAHNTE CTBIKN:

Ako HacTpouTe MecTeHe Ha eHeprus B
nosuums nHo, CpeaHo,

uwnu ABTOMaTVI"IHO, TEenesn3opsbT We Hamanu
KOHCYMMpaHaTa eHeprusi CboTBETHO. AKO XenarTe fia
HacTpouTe lMoacBeTka B onpeaeneHa ukcupaa
CTPOMHOCT, HacTponTe B nosuuus CneumanHa
CTOWMHOCT 1 HacTpoiiTe MoAaceeTka (pasnonoxeHa
no HacTtpoiikaTa MecTeHe Ha eHeprus) pbyHO
¢ nomouTa Ha 6yToHuTe Hansso u HagsicHo Ha
ANCTaHUMOHHOTO ynpasneHue. HaCTpOVITe B nosvuus
W3Kn. 3a Aa n3KmiounTe Tasm HacTponka.

3 : H onyuu 3a Ha
pausi Moxe Oa ce pi 8 ocm om
u36paHUs PEXUM € MeH!o M306paxeHue.
HacTtpoitkuTte MecTeHe Ha eHeprus moraT fa
6baat oTkpUT B MeHio Cuctema>U3oGpaxkenne.
Mons vmaiiTe npeasua, Ye HAKOM HACTPOWMKM Ha
1306paXeHNETo He MoraT Aia Ce NMPOMEHST.
Ako HaTucHeTe ByToHa HagscHo, fokaTo onuusTa
AsTomMaTHuHO e n3bpaHa nnn HatucHeTe ByToHa
Hansgo, gokarto onuusita CneuunanHa CTOMHOCT
e usbpaHa, Ha ekpaHa Lie ce NnosiBu CbOoBLLEHNETO
“EKpaHBT We ce usknouu cnea 15 cekyHaun.”
. NabBepete Mpoabmku v HatucHete OK 3a pa
M3KMIUNTE ekpaHa He3abaBHO. AKO He HaTuCHeTe
HUTO eauH GypOH , EKpaHbT LWe ce UKoY cneqg
15 cekyHau. HatucHete HsKoii OT ByToHWTE Ha
[VCTAHUMOHHOTO YNpaBneHne Unu Tenesnsopa, 3a
Aa BKNK4YMTE OTHOBO TENesnsopa.
3 (o] .

, aKko p e

Ha eKpaHa He
H 8 o3uyus

e
WUepa.
Monsi u3knioyeTe Tenesm3opa Ui n3saeTe Lencena
OT KOHTaKTa, KoraTo He ro uanonagare. Toa CbLUO
Taka e Hamanu KOHCyMaumaTa Ha eHeprus

WU3BecTus B pexum

Ako Tenesu3opbT He nofyyaBa HUKaKbB BXOAEH
curHan (Hanp.oT aHTeHata unu HDMI n3TouHuK) 3a
5 MUHYTW, TOW LLE NPEMUHe B PeXUM OTOBHOCT..
Korato no-kbCHO BKIIOYMTE TENeBu3opa, Ha ekpaHa
Lie ce NosiBu CrneaHoTo choblyeHune: “TeneBusopsbT
NpeBKnioun B pexum MOTOBHOCT aBTOMATU4HO,
3aLOTO HAMA CUrHan 3a AbLMLI Nep1os oT Bpeme.”
HatucHete OK, 3a aa npogbrxure.

AAKO TEreBM30PbT € BKIIOYEH 1 He € paGoTeH C Hero 3a
M3BECTHO BPEME, TOIA LLIE IPEMIUHE B PEXIIM MOTOBHOCT.
KoraTto no-kbCHO BKMo4MTE Tenesunsopa, Ha ekpaHa
LLe ce NosiBY CNeAHOTO CbobLyeHune: T

TOBHOCT

3aBUCUMOCT OT Moaena)

« HatucHete 6yToHa Ctena6ait unu Mporpama +/- Ha

Tenesu3opa. Tenesn3opbT LUE Ce BKITIOYM.
-nunu-

* HatucHete v 3agpbxTe cpeaarta Ha KOHTPOMHWA
NpeBKIIOYBaTEN Ha TENeBN3oPa, U3Nese OT pexmrMa
Ha rOTOBHOCT. TeneBsm3opbT Lie Ce BKIIoHM.

-unn-

+ HatucHeTe LieHTbpa Ha [KOMCTIKa Ha TeneBn3opa,
A0KaTo TENEeBU3OPbT Ce BKIKOYM OT PEXMUM FOTOBHOCT.

3apa Uskn. Tenesu3sopa (B 3aBUCUMOCT OT MoAeNa)

* HatuchHete GyToHa CTeHabGaii OT AUCTAHLMOHHOTO
ynpasneHue unu HatucHeTe GyToHa Ctenabain
Ha Tenesusopa, UNu HaTtuUcHeTe U 3agpbXxTe
KOHTPOSHNS NpeBKroyBaTen, A0KaTO Ce M3KITIouM,
Taka Ye TeNesn3opbT S/ia Ce MPEBKITIYM B PEXUM Ha
FOTOBHOCT (3aBWCU OT Mofena).

» HaTtucHete GyToHa [OTOBHOCT OT AUCTAHLMOHHOTO
YNPaBreHme UM HATUCHETE LIEHTbPa Ha [PKONCTUKA
Ha TeneBm30pa 1 ro 3a/IpbXKTe 3a HSKOMKO CEeKYHAN,
Taka Yye TeneBM3OPbLT Aa NPEMUHE B PEXuUMm
.FoTOBHOCT".

+3a Aa M3KNKYMTE HaNBLIIHO Tenesu3opa,
[ ot

3 : Kozamo M e E}
PEXUM Ha 20MO8HOCM, ceemoduodHama famnuyka
3a pexuma Ha 20MoeHOCM Muza, 3a 0a roKaxe, ye
yHKUUU Kamo TbpCceHe 8 PEXUM Ha 20MoBHOCM,
EgpupHo usmeansHe unu Talmep ca akmueHuU.
Ceemoduodbm we Muza o epeme Ha exro4eaHemo/
U3KII048aHEMO Ha pexuma [0moeHoC.

I'h:paouawanua WUHCTanaums (E 3aBUCUMOCT OT
mopena)

Korato Bkntounte Tenesn3opa 3a NbpBu NbT, We ce
nosiBn MeHoTo “M3bop Ha esuk’. Mons nsbepete

NpeBKNioYN B pexum MOTOBHOCT aBTOMATU4HO,
3alLOTO He e U3BBLPLIBaHA ONepauus C Hero 3a
AbLNBLr nepuog ot Bpeme.” Hatuckete OK, 3a na
npobLIKMUTE.

BkniouBaHe/n3kniouBa (B 3aBUCMMOCT OT

mogena)

3a BKMoYBaHe Ha Tenesusopa

« BrritoyeTe 3axpaHBalyms kaben kbm 220-240V, AC
50 Hz.

« Torasa lle CBETHE CBETOANOLBLT 3a PEXUM Ha
TOTOBHOCT.

3a pa BknouMTe Tenesusopa B pexum "MoToBHOCT"

unn:

* HatucHere GytoHa Ctenp6aii, Mporpama +/- nunn
unchpoB GYTOH OT AMCTAHLIMOHHOTO yrpaBreHue.

ByToHu 3a ynp Ha Te. pa (B
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e3uk 1 HaTucHeTe OK.

Ha cnepgalums ekpaH, HacTpoWTe XenaHarta CTOMHOCT
¢ nomowta Ha GyToHMTe 3a nocoka.

3abenexka: B sasucumocm om usbopa Ha [bpxasa moxe
0a ce Hanoxu O0a ebsedeme u nomewpdume [MNH-kod.
W36parusim MUH kod He Moxe da 6bde 0000. Tpsibea da 20
8b8edeme, aKko moea ce HaroXu Ha e0UH 110-KbeeH emar 3a
Kkosimo u da e paboma Ha MeHIomo.

OTHOCHO u36opa Ha Tuna npepaBaHe
EdupHu: Ako onuusta 3a TbpceHe Ha Edumphu
U3NbYBaHWA € BKNKOYEHa, TeNeBn3op®T We Tbpcu
3a unbpoBM edrpHM U3NbYBaHNA cnep kato Guaat
3aBbPLLIEHN APYTUTE MbPBOHAYANHI HACTPOMKM.
KaGen (B 3aBMcMMOCT oT Mogena): Ako onuusTa
3a TbpceHe Ha KabenHu uanbusanus e BkriodeHa,
TeneBu3OpbT LWe TbpcK 3a undposu kabenHu
n3nbYBaHUs cneg Kkato GBLlaT 3aBbplUeHn apyrute
MbpBOHaYanHN HacTpoiky. B saBucimocT ot Bawute

npeanoYuTaHns Moxe Aa ce nokaxe cboblueHne
3a NoTBbpXAEHWe nNpeaun Aa 3anovyHe TbpCeHeTo.
W3bepete AA v HaTucHeTe OK 3a na npoabmkute. 3a
Aa oTMeHnTe onepaumaTa nsbepete HE u HaTucHeTe
OK. MoxeTe paa nsbepete Mpexa unu aa HacTpoute
cTonHoCcTM kaTo Yectorta, UaeHTUdMKaTop Ha
Mpexata 1 CTbrka Ha TbpceHe. Korato npuknioumnte
HaTucHeTe GyToHa OK.

3a6enexka: [podbmxUMENHOCMMa Ha MbpceHemo
we ce NpomeHs 8 3agucumocm om u3bpaxHama
Cmunika Ha mbpceHe.

CartenuT (B 3aBUCUMOCT OT MoAena): Ako onuusaTa
3a TbpceHe Ha CaTeNUTHU M3MbYBaHMA € BKIIYeHa,
TeneBM3opbT We TbPCU 3a UMGPOBN CaTENUTHM
n3NbUBaHUS, Cnej kato GbaaT 3aBbplUeHn apyrute
MbpBOHAYanHN HacTpoiiku. Mpean Aa ce M3BbPLWM
CaTeNnTHOTO TbPCEHe, HAKOW HacTpoikn TpaGea Aa
6baat HanpaseHW. MbPBO e Ce MOKaXe MEHITO
Tun anTeHa. MoxeTte ga usbepepe Tun aHTeHa na
6bae AupekTHa, EAMHMYeH caTenuTeH kaben unu
DIiSEqC npeBkntoyBaTen ¢ nomolita Ha GyToHute
"y P

* OupekTeH: AKO UMaTe eaunH NPUEMHUK U AUPEeKTHa
CNbTHUKOBA YUHUA, MSGepeTe aHTeHeH Bug.
HatucHete OK 3a ga npogbnxute. U3bepete
HanMyHUTE CaTenuTM Ha CreaBalins ekpaH u
HatucHete OK 3a a ckaHupate 3a ycnyri.

« EauHnYeH caTenuTeH kaben: Ako Mate HAKOMKO
npuemMHuUKa u cuctema C eaAuHUYeH caTenuTeH
kaben, nsbeperte To3n TN aHTeHa. HatucHete OK
3a Aa npoabnxuTe. KoHdurypupaiTte HacTpoiikute
KaTo crneasare UHCTPYKUMUTE Ha cneaBallns eKpaH.
HatucHete OK 3a na ckaHuparte 3a ycnyru.

+ DISEQC npeBkntoy4BaTen: AKo nputexasate
HsIKONKO caTenuTHu YnHum u DISEQC switch,
n3bepeTe TO3n TMN aHTeHa. HaTucHete OK 3a
na npogbnxute. MoxeTte aa HacTpoute 4YeTupum
DIiSEqC onuuu (ako ca HanuW4HW) Ha cneasalms
ekpaH. HatucHete 6ytoHa OK 3a ga ckaHupate
MbPBUS CaTENUT B CIMCHKA.

AnanoroBu: Ao OnuusTa 3a TbpceHe Ha AHanorosu

M3MBbUBAHUS € BKIIOYEHa, TENEBM3OPLT Le ThpCH 3a

‘aHanorosu U3Nb4YBaHUA cneq kato BbﬂaT 3aBbpLUEHU

[ApYruTe MbpBOHAYarHN HaCTPOIKA.

ﬂOI'I‘bﬂHMTeJ'IHO MOXeTe Aa HacTpouTe npeanoYmTaH

TMN Ha u3nbuBaHuaTa. Lle Gbae AapeH npuoputet

Ha 136GPaHMs TN N3NbYBAHWSA MO BpPeMe Ha npolieca

Ha TbpceHe U KaHanuTe wWwe 6bAaT M3bpoeHun

Han-oTrope Ha Cnucbka ¢ kaHanu. Cnep kato

npukItounTe HatucHeTe ByToHa OK 3a fa npoabkuTe.

Tyk MoxeTe fa akTusupaTte U onuusta Pexum

Mara3suH. Taau onums Le KOHUrypupa HacTpoiikuTe

3a 3a06uKkansiaTa cpeaa B MarasuHa 1, B 3aBUCUMOCT

OT M3Non3BaHnsa moaen, nogabpXxaHute l*)yHKLlI/M

MoraT fja ce NosBST B ropHaTa YacT Ha Tenesusopa

kaTo uHopMaluMoHHa neHTa. Tasu onuus e
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npefHasHayeHa camo 3a M3MON3BaHe B PEXUM
MaraauH. 3a gomaluHa ynotpeba e npenopbynTenHo
Aa ce nanonssa Pexxum Y goma. Tasu onuus Lie e Ha
pasnonoxexue B MeHto Cuctema>Oue 1 No-KbCHO
MOXeE Aa Ce BKIToYN/U3KIoum.

HaTtucHete 6yToHa OK Ha AWCTaHUMOHHOTO
ynpasneHue, 3a Aa NpoAbNXUTe, a Ha ekpaHa
ue ce nokaxe MeHioTo Mpexosu/UHTepHeT
HacTpounku. Mons BwxTe pasaena Cebp3BaHe 3a
[ia KOHUrypupaTe XuuHa unu GeaxnyHa Bpb3ka.
Cﬂeﬁl 3aBbpwBaHe Ha HaCTpOﬁKI’ITe HaTtucHete
6yToHa OK 3a fa npoabnxuTe. 3a fa npemMuHeTe KbM
crieaBallara CTbika 6e3 ja NpaBuTe HULLO HAaTUCHETe
6yToHa Bbp3o Hanpen Ha AUCTAHUMOHHOTO
ynpasneHue.

Crie KaTo 3aBbpLIAT MbPBOHAYANHUTE HACTPOMKM,
TEeneBM30pbT Le 3anodYHe Aa TbpCU HanuyHute
M3MbYBaHNA OT M3GPaHNTE TUMOBE U3MbYBAHMS.
Cﬂeﬂ. 3anameTsBaHeTo Ha BCUYKW Hann4yHn ctaHymm,
Ha ekpaHa ce MosBsiBa pesynTara oT TbPCEHETO.
HatucHeTe OK 3a aa npoabmkute. Cnea ToBa LWe ce
NosiBU MEHIOTO PEFIaKTVIpaHe Ha CNUCBKA C KaHanu.
MoxeTe Aa peiakTMpare CnuckbKa ¢ kaHanu criopes
BaluuTe NpeanoynTaHus uiu HatucHete GyToHa
Menu 3a aa usnesete W a rnegarte Tenesu3uns.

Mo Bpeme Ha TbPCEHETO Lie Ce MOsiBI ChoBLLEHNe,
KOeTO Lle BU MONUTA Aanu uckate Aa copTupare
kaHanuTe cbrnacHo LCN(*). U3Gepete [la v HaTucHeTe
OK 3a fa noTebpavTe.

(*) LCN e cucmema 3a nokanHu Homepa Ha
kaHanume, KOSMO opaaHu3upa Hanu4yHume

u; 8 cb ¢ pasrio:
nocnec ocm Ha (npu ).

3a6 : He menesusopa no
8peme Ha Ibp , ye

HSIKOU OMYUL MOXe Oa He Ca HanuyHu, 8 3a8UcuMocm
om u3bopa Ha dbpxasa.

W3nonssaHe Ha cyHkumusTa SatcoDX

3aBMCUMOCT OT MoAena)

MoxeTe aa usnonssare SatcoDX cyHkuunTe ypes
meHio MHcTanauua>HacTpoiku Ha catenuta. B
meHio SatcoDX uma e onumm otHocHo SatcoDx.
MoxxeTe fa ceansTe unu kayeate SatcoDX gaHHu. 3a
[1a U3NbIHUTE Tean (yHKUMM, TpsiBBa Aa CBbpXKETE
USB ycTporcTBO KbM TENEBU3opa.

Moxete Aa KayuTe TeKywuTe ycrnyrin n CboTBeTHUTE
caTenuT 1 TpaHcnoHaepyw B Tenesusopa Ha USB
YCTPOWCTBO.

OcBeH TOBa MoXeTe Aa ceanuTe eauH ot SatcoDx
chainoseTe, 3anameTenn Ha USB ycTpoicTeoTo, Ha
Tenesu3opa.

Korato n3bepete eanH oT Tean caiinose, BCUYKM
YCMYr1 1 CbOTBETHUTE CMBTHULIA W TPEHCMOHAEPH
oT u3bpanus cdann we 6baat 3anameTeHn B

Ternesn3opa. AKO Chi HSIKaKBY UHCTANNP:
HaseMHu epupHU, kabenHu n/unu aHanorosu ycnyru,
Tewe BBJJGT 3anaseHun n camo CNbTHUKOBUTE yCnyrn
ule GbAaT npemaxHaTy.

Cnep ToBa npoBepeTe HacTpoWkuTe Ha Bawara
aHTeHa 1 HanpaseTe NPOMEHM, ako € HeoBXoanMo.
CbobLeHn 3a rpelka ,Hama curian” moxe aa ce
M0sIBU, KO HACTPOVKITE Ha AHTEHTA HE Ca MPaBMIHU.

MeauiiHo Bb3npousBexaaHe npe3 USB Bxoa

Moxeme da cebpxeme 2,5" u 3,5" unyosu (hdd ¢
BBHUHO 3aXP. ) 8bHWHU unu USB
Ghriaw namem KbM eauisi Mereau3op, u3non3eatiku
Hezosume USB exodoee..

BAXHO! HanpaseTe pe3epBHo konue Ha chaiinosere
Ha ycTpOiCTBaTa BM 3a CbXpaHeHWe, npean aa rm
cBbpXeTe KbM Tenesusopa. MpoussoanTensaT He
HOCM OTrOBOPHOCT 3a KaksBuTO U Aa 6uno nospeau
Ha cbainose unu 3aryba Ha gaHHW. Bb3MOXHO e
onpenenexn Tunose USB yctpoiictea (Hanp. MP3
nneitbpu) unu USB xapa avckose/ cnaw nametu a
He ca CbBMECTUMMU C TO3U TENeBM3op. Te]'leBMﬁOphT
noaabpxa FAT32 u NTFS copmatn Ha auckosete
HO 3anuUCBaHe HAMa fla MOXe Aa Ce U3BbPLIN Ha
NTFS awuckose.

[okarto chopmatupate USB TBbpANTE ANCKOBE, KOUTO
umat noseye ot 1TB (Tepa 6alT) NpocTpaHCTBO 3a
CbXpaHeHue, MoXe fja umate npobrnemm B npoueca
Ha hopmaTupaHe.

W3uakainTe manko npeau BCAKO BKNOYBaHe U
W3KMIOYBaHe, Thbil KaT ONNenbpbLT BCe Ole MOXe Aa
yeTe parinose. Toa MOXe Aa Npeau3Bika pusnyecka
nospefa Ha USB nneitbpa 1 ocobeHo Ha camoTo USB
ycTpoiicTo. Mo Bpeme Ha Bb3nNpousBexgaHe Ha
chaiina He nsBaxpaanTte yCTPOCTBOTO.

Kbm USB BxofgoBeTe Ha Tenesu3opa MoxeTe
fa cebpasate USB xb6oBe. B TakbB cryvai ca
npenopbunTenH USB xb60Be C BbHLLIHO 3axpaHBaHe.
MpenobunTenHo e AupekTHo Aa usnonasate USB
BXxozja(oBeTe) Ha Tenesu3opa, ako uckate Aa
cebpxeTe USB xapa avck.

3a6enexka: Koeamo znedame ¢palinose ¢
u3obpaxeHusi, MeHio "MedueH 6pay3bp” moxe Oa

OT MOMEeHTa Ha HeitHOTo cniupaHe. HatucHete GyToHa
CTon, 3a fla CrIpeTe 3an1CBaHETo C U3MECTBaHE Ha
BPEMEeTO 1 ia Ce BbHeTe KbM U3MTb4YBaHETO Ha XWNBO.

M3mecTBaHe Ha BPEMETO He MOXe /a Ce M3onasa,
okato cTe B pexum "Paguo”.

He moxete aa manonssate dyHkuusta "Bbp3o
M3MecTBaHe Ha BpPeMeTo Ha3aa", npeau aa ce
npemMmnHe kbM onuusTa "BbanponssexaaHe 6bp3o

Hanpen".
He3a6aBeH 3anuc (B 3aBUCUMOCT OT Moaena)

HatucHete GyToHa 3anuc, 3a fa 3anoyHe TeKyLmMaT
3anuc, Aokaro rneaate nporpama. Moxe OTHOBO
Aa HaTucHeTe ByToHa 3anuc OT AMCTAaHLMOHHOTO
ynpasrieHye, 3a Aa 3anuuieTe CeasaltloTo Cbbutre
B EMC. B 1031 cnyyait CboBLIEHUETO Lie nokaxe
nporpamuTe 3a 3anuc. HatuckHete 6ytoHa Cton, 3a
Na OTMEeHWTE TEKYLUMS 3anuc.

Mo Bpeme Ha pexum "3anuc" He mMoxeTe Aa
NpeBKIKYBaTE MPOrPaMUTE UIN [a BIE3ETE B PEXUM
"MeauiiHo Bb3npouseexaaHe". 1o Bpeme Ha 3anuc Ha
nporpama unu npu U3MECTBaHe Ha BPEMETO Ha ekpaHa
Lje ce nosiBU NpeaynpeanTenHo CboblieHne, ako

ckopocTTa Ha USB v ICTBOTO € He3a10BOMIUTENH:
MoxeTe ga Bb3npoussexgare CHUMKU, My3uka, n
bunmosm haiinose, kouTo ca 3anucanu Ha USB aucka,
KaTo ro CBbPXETE KbM TENeBn3opa U u3nonasare
eKkpaHa Ha MeawitHust 6payabp. CBbpxete USB
Avcka KbM Hsikon oT USB BXxooBeTe, pasnonoxeHu
OTCTpaHu Ha Tenesu3opa. HatucHeTo Ha GyToHa
Menu, gokato cte B pexum MeaueH Gpay3bp,
we BY Aafe AocTbn Ao onuuute M3obpaxeHue,
3Byk n HacTpoiiku. HaTucHete oTHoBO ByTOHa
Menu, 3a ja u3nesete OT T03n ekpaH. MoxeTe Aa
3apafeTte HaCTpolku Ha Bawums "MeauveH Gpaysbp"”,
n3nonssankn meHio Hactponku™.

3anucBaHe Ha nporpama (B 3aBUCMMOCT O
mopena)

BAXHO Korato usnonseate Hos USB xapa auck e
npenopbYMTeNnHO MbPBO fa dopmaTipaTte Aucka,
13nonasaiiku onuusTa Ha Bawwus Tenesnsop
"®opmaTupaHe Ha AuCK".

3a pa 3anuwete nporpama, nbpso Tps6sa Aa
cebpxeTe USB aucka kbm Bawwus tenesusop,
[I0KaTO ChLUMAT € u3kmiodeH. Crieq ToBa TpsiGea Aa
BKMIOUNTE Tenesn3opa, 3a ja akTempare yHKUNATa
3a 3anuceaHe.

3a pa moxerte aa sanucsate, USB anckbT BY TpsiGBa
Aa vma 2 GB cBo6oaHo npocTpaHeTeo 1 Aa e USB
2.0 cbemecTnMO. Ako USB ANCKBLT He @ CbBMEecTUM,
Lje ce nosiBn CboGLeHue 3a rpeluka.
3aasanucBate nporpamm CrofnsiMa npobIHKUTENHOCT,
KaTo Hanp. q)MﬂMVI, NpenopbYUTENHO € Aa u3nonssare
USB xapa auck (HDD).

3anncaHnTe Nporpamn ce 3anuceat B CBbp3aHus
USB auck. Ako xenaeTe, MOXeTe fa CbxpaHsiBate/
KonupaTe 3anucuTe Ha KOMMIOTLP; BbMPek ToBa Teaun
hainoBe HAMa A0 MoraT Aa ce Bb3npoussexaat
Ha KomnTbpa. MoxeTe Aa Bb3nponssexaaTe
harinoseTe npes Baluus KoMnoTbP.

Lip Sync 3abaBsHe Moxe Aa ce nosiBu No Bpeme
Ha M3MEeCTBaHeTo Ha BpemeTo. Paano 3anuc He ce
nogabpxa. TeﬂeEMGOpr MOXe Aa 3annucea nporpamu
C NPOABIVKATENHOCT [0 AeceT Yaca.

3anucanuTe nporpamn fa pasaeneHun Ha ganose
ot 4GB.

/AKO CKOpOCTTa Ha 3anucBaHe Ha cBbpaaHns USB auck
He e J0CTaT4Ha, 3aN1ChT MOXE [a He Ce OCLIECTBY,
a q)yHKLlVIRTa 3a usMmecTeaHe Ha BpeMmeTo HAMa Aa
e HannyHa.

Mopapaw Ta3u npuynHa 3a 3anucsaHe Ha HD nporpamu
€ NpenopbYUTENHO U3nonasaHeTo Ha USB xapa auck.

usobpassiea camo 1 000 {i C u3ot A
3anamemeHu Ha cebp3aHomo USB ycmpoticmeo.

3anuc ¢ amecTBaHe Ha BPEMETO (B 3aBUCHMOCT
oT mMoaena)

HatucHete GyToHa Maysa, gokaTo rnegare nporpama,
3a [1a NPEBKMIOYNTE B PEXUM Ha U3MeCTBaHe Ha
BpemeTo. B pexum Ha u3mecTBaHe Ha BpemeTo
nporpamara e CripsiHa, kato e{HOBPEMEHHO C ToBa
ce 3anncea Ha cebp3aHus USB auck.

HatuckHete otHoBO 6yTOHa BbanpoussexaaHe, sa
[1a 3arno4HeTe OTHOBO Aa reaarte crpsiHaTa nporpama
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I pexum Ha
Craptpaiite Bovkw haiinose & CuckKa
BLANPOMIBEKAGHETO C BYTOHA | wje Ce BHINPOMIBEXAAT
“Branpoussexgane” i NPOALMKUTENHO B
JR—— oparHantiara n nogpeaca
Craptpaiite CumsT chaiin we ce
cOKn NOCTOsHHO
aruenpaiire [X4] (nosTaps ce).
Craptpaiite .
BLaNpOMIBEXAAHETO C ByTona | BOWHKA dhainose B crucbia
BranpomasemaIHe" U EOC Sy
" BOAHLK B PaabLPKaH pea
aktueupaiite
Crapuraitte Bcudky (haiinose B cvchka
BLINPONIBEXIAHETO C BYTOHA | e co ranpoMIBEXAAT
Bbanpoussexaane [ v MOCTOSHHO B ChUUs
axtvavpaiire [E5] pasBupKaH pea.

He p: nte USB JAvCKa no Bpeme Ha
3anuca. ToBa Moxe Aa nospeau cebp3aHusT USB
AVICK/Xapf AMcK.

Axko AC kabenbT e U3KIMIOYeH, 0KaTo UMa HacTPOEH
akTueeH USB 3annyasall Taimep, TOM LU Ce OTMEHN.
Mopabpxa ce W pasfensiHe Ha HSAKOMKO Asna.
Moaabpxat ce A0 ABa paanuyHy Asna. MbpeuaT asn
Ha usb aucka ce usnonasa 3a PVR dyHkumunte. OceeH
ToBa TpabBa Aa ce hopmaTipa KaTo MbpsK Asn, 3a
Moxe Aa ce nanonasa 3a PVR dyHkummte.

Hskon nakeT ot notoka AaHHW MOXe Oa He moraT
fa 6baat sanncaHm nopaav npobnemm cbe curHana,
Taka Ye Hsikou Buaeo (haiinose MoraT Aa ,3aMpb3HaT
" No Bpeme Ha Bb3npou3BexaaHe.

ByTtonute 3anuc, BbanpoussexaaHe, Maysa, ExpaH
(3a PlayListDialog) He moraT aa ce u3nonaear, korato
TEneTeKCTbT e BKIloYeH. AKO 3anuchT 3anoysa
¢ BKITIIOYBAHETO Ha Taitmepa, TenetekcTbT
aBTOMAaTUYHO Ce U3KNK4Ba. CﬂeﬂOEaTenHO

6bnrapcku - 14 -



M3MOMN3BaHETO Ha TEreTekcTa € HEBL3MOXHO, KoraTo
UMa Texk! 0 3anncBaHe Ui Bb3Npou3BeXiaaHe.
Bb3npoussexaaHe Ha 3anMcaHu nporpamu
W3abepete "3anucu" ot meHio "MeauneH 6pay3bp”.
OT cnucbka n3beperte 3nucaHaTa noavuus (ako npean
ToBa e 3anucaHa). HatucHete 6ytoH OK, 3a fa Buaute
onuuuTe 3a Bb3npon3ssexaaHe. Mabepete onuusita
“3anuc” n HatucHete GyToHa OK.

3a6enexka: [1o epeme Ha 8b3rpoussexdaHemo He
Moxe Oa euxdame 2nagHoOMO MeHI0 U Mo3uyuume
om MeHmo.

HatucHete 6ytoHa "Crton", 3a fga cnpete
Bb3NPOM3BEXAAHETO 1 ia Ce BbpHETE KbM "3anucu’.
BaBHo Hanpep
HarucHeTe GyToHa Maysa, AokaTo rmeaarte sanucaHute
nporpamu, Ha paanosoxeHue e e (yHkuusTa 6aBHO
Hanpen. MoxeTe ga wanonasate 6yToHa Bbp3o
Hanpen, 3a fa ce npuaswkuTe 6aBHO Hanpea.
MocnepoBaTenHoTo Hatuckane Ha GyToHa Bbp3o
Hanpeq, Lie NpoMeHu ckopocTTa 3a 6aBHo Hanpeq.
KoHcburypupaHe Ha 3anucBaHeTo (B 3aBMCUMOCT
oT mopena)

W36epeTe noaunuus KoHdmrypauus Ha 3anucBaHeTo
B MeHio Meauen Gpaysbp>HacTpoiiku 3a aa
KOHbUrypupaTte HacTpoiiKuTe Ha 3anuca.
®opmatupaHe Ha auck: MoxeTte Aa u3nonasate
dyHKunATa dopmaTupaHe Ha AMUCK 3a Ja
cdopmaTtupate cebp3aHus USB guck. Bawwuat
MWH kop e HeoBxoaum 3a AOCTBN [0 yHKUMATa
®opmaTtupaHe Ha anCK.

3aenexa: [MH kodbM o Modpasbupatie Moxe da e
HacmpoeH 0a 6v0e 0000 unu 1234. Ako cme Hacmpounu
TMNH kod (usuckea ce e 3aeucumocm om usbpaHama
ObpKasa) o epeme Ha MbPBOHAaYaNHaTa MHCTanauns,
usnonssatime ebsedeHusi om sac [MH Koo.

BAXHO: ®opmatupaHeto Ha USB aucka e nstpue
BCWYKW paHHu Ha Hero u ainosata My cuctema
we 6bae npomereHa kbm FAT32. B noseyeto cnyyan
rpelukuTe npu pa6ora e GbaaT KopuripaHn cnea
opmaTupaHeTo, Ho we 3arybute BCUYKUTE cu
AaHHW.

AKo Ha ekpaHa ce nosiBu cbobLLeHne “CkopocTTa Ha
3anuc Ha USB aucka e TBbpAe HUCKa 3a 3anuc” npu
3anouBaHe Ha 3anuc, pectapTupaiiTe sanuca. Ako Bce
olue ce nosiBABa CblyaTa rpeluka, BbamoxHo e USB
[Qvicka [1a He OTroBapsi Ha CbOTBETHUTE U3UCKBAHMS.
Cebpxete apyr USB anck.

FollowMe TV (g 3aBucumoct ot moaena)

C MOGWNHOTO CM YCTPOWCTBO MOXeTe fa
ManbyBaTe TekywWwoTo npejasaHe OT BalMs cMapT
Tenesusop, nanonssaikn dyHkunsTa “FollowMe
TV". WHcTanupante noaxoAsiioTo NpuroxeHne
Smart Center Ha BaweTo MOGUNHO YCTPOMCTBO.
CrapTupaiite NpUNoXeHNeTO.

3a noseye MHOpPMaLMs 3a M3NON3BAHETO Ha Taan
YHKUNS BUXKTE WHCTPYKLMMUTE 3a M3MON3BaHOTO OT
BacC NpUIoXeHue.

3arnylIeHn 1 3BYKLT Ha MMeaaHms UTOYHMK Le ce
ocurypsisa OT CBbp3aHaTa 38yKoBa CUCTEMA.
Ayduo (i mpsbsa da nodo

Tosa Hue He e c
B8CUYKU MOBUITHU ycmpolicmea.

CEC u CEC RC npokapBaHe (B 3aBUCUMOCT OT Moziena)

Tasun dDyHKLlIAﬂ BW nossonsBa Aa ynpasnapate
CEC-BKNIOYEHN yCTpOiCTBA, CBbP3aHN 4pes
HDMI noptoBeTe, “3nonasanku AUCTaHLIMOHHOTO
ynpasneHve Ha Tenesusopa.

Onuusita ,CEC” B Cuctema>[onbnHUTENHN Tpsbea
nae Pa3pelueH’. HaucHete GyToHa Source u nsbepete
HDMI Bxoaa Ha cebpaaHoTo CEC ycTponcTBo oT
MeHIo “CepBur3eH cnucbk’. Ako e cebp3aHo Hoso CEC
YCTPOWMCTBO-M3TOUHMK, TO L€ CE MOSIBA B MEHIOTO-
W3TOYHUK CbC COBCTBEHOTO CU ume, BMECTO C UMETO Ha
cBbp3saHuTe HDMI noptose (DVD nneitbp, 3anuceallo
YCTPOWCTBO 1 U T.H.).

[AucTaHUMOHHOTO ynpaBneHue Ha Tenesusopa
aBTOMATU4YHO LWWe MOXe Aa U3NbJIHABa rmaBHUTe
hyHKUMM criep u3bnpae Ha cebpaaHist HDMI M3TOHHMK.

3a na npekbCHeTe Ta3u onepauus u 3a aa
ynpaBnsiBaTe OTHOBO TeMEeBN30pa OT AUCTAHUMOHHOTO
ynpasneHue HatucHeTe GyToHa Quick Menu Ha
[AVCTaHUMOHHOTO ynpasnexue, mapkupaiite CEC RC
Mpony Ha na
HacTpoliTe B noanums U3kn. kato HaTucHeTe ByToHn
HansiBo unn HagscHo. Taau hyHKUMS CbLLO MOXe
fa Gbae paspelleHa unu 3abpaHeHa OT MEHKTO
Cuctema>Ouwe.

Tenesu3opbT nogabpxa U dyHkumsta ARC (Audio
Return Channel). Ta3un cyHkuus e ayauo Bpb3ka,
KOATO Uenn ga 3ameHu Apyru kabenn mexay
Tenesm3opa 1 ayano cuctemata (A/V NpueMHUK nnu
cucTema OT BUCOKOrOBOPUTENM).

KoraTo chyHKkumsiTa “ARC” € aKTUBHA, TENeBn30pbT He
MOXe aBTOMaTM4HO [1a M3KMiouBa 3ByKa Ha pyruTe
ayauno naxoau. Taka ye TpsabBa pbyHO Aa Hamanute
[0 Hyna cunaTa Ha 3Byka Ha TerneBn3opa, ako uckare
[ia criyluaTe ay/no CUrHar camo OT CBbP3aHOTO ayauo
YCTPOWCTBO (CHLUOTO KaTO APYruTe ONTUYHU UNK
Koakcuanuu uudposn ayamo usxoam). AKo uckate
[ia perynupate HMBOTO Ha 3BYka Ha CBbLP3aHOTO
ycTpoiicTBo, NbpBO TpsibBa Aa ro muabepete oT
CepBu3HMA cnuckk. B Toau cnydaii knasuwmTe 3a
yNpaBreHne Ha cunara Ha 3Byka ca Haco4eHu KbM
CBBLP3aAHOTO ayamo YCTPOMCTBO.

YnpaBneHue Ha CUCTEMHOTO ayauo

Mo3BonsiBa U3NONM3BaHETO Ha ayavo ycuneaten/
nNpUeMHUK ¢ Teneeusopa. Cunarta Ha 3Byka Moxe
Aa ce ynpaenssa C noMmowita Ha AUCTaHUUOHHOTO
ynpasrieHue Ha Tenesu3opa. 3a 1a akTueupare Taau
onuus, HacTponTe onuusita ,Bucokorosoputenn”
B Cuctema>[lonbnHuUTenHun kato ,Ycunsaren”.
BucokoroBopuTenuTe Ha Tenesusopa lie Gbaat
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Ha ayouo”, a
onyusima “CEC” mps6ea da e HacmpoeHa Ha “PaspeieH”.

ENeKTPOHHO PLKOBOACTBO (B 3aBUCMMOCT OT
mopaena)

MoxeTe a OTKpUETE UHCTPYKUNM 3a DYHKLMUTE Ha
Baluusi TeNeBn3op B eNEeKTPOHHOTO PBKOBOACTBO.
3a Aa u3nonasarte enekTPOHHOTO PBKOBOACTBO,
HatucHeTe ByToHa Info, fokaTo rnaeHOTO MeHio ce
nokaxe Ha ekpaHa, Unu HatucHeTe GyToHa Quick
Menu, nsbepete ENeKTpoHHa KHUXKKa 1 HATUCHETE
OK.

C nomowta Ha ByToHUTe 3a nocokata usbeperte
KenaHarta karteropus. Bcsika KaTteropusi BKNK4Ba
pa3nuyHu Temu. Mabepete Tema 1 HaTucHeTe ByToHa
OK, 3a Aa npoyeTeTe UHCTPYKLMUTE.

3a fja 3aTBOpUTE eKkpaHa Ha eneKkTPOHHOTO
PBKOBOACTBO HaTUCHeTe BGyToHa Exit unu Menu.

3 Cbobp 0 Ha HHOMO
PBKO80ACMEO MOXe Oa Ce pa3fiuyasa 8 3aeUcuMocH
om moderia.

OSLLIVI YKa3aHus 3a eKcnrnoartauusi Ha

TeneBn3opbT COPTUPA BCUYKM 3anamMeTeHn KaHanm B
cnuckbka ¢ kaHanuTe CAMCHK ¢ kaHanuTe. MoxeTe ia
penakTuparte TO31 CIUCHK C KaHanuTe, Aa Mapkupare
TOGUMUTE CY KaHaNW UMK [1a HACTPOUTE aKTUBHUTE
KaHanwm ga GbﬂaT M36pOeHIA C nomouTa Ha onuuite
B Cnuncek ¢ kaHanute. HatucHete GytoHa OK/TV,
3a a oTBOpUTE CNUCBLK ¢ KaHanuTe. MoxeTe
fAa duntpupate u3BpoeHUTe KaHanu, HaTucKanku
CUHUMA BYTOH UnK OTBOPETe MeHio PefakTupare Ha
CNUCHKA C KaHanw, HaTUCKaiikv 3eneHus GyToH, 3a
Aa HanpasuTe AONb/HUTENHWU NPOMEHU B TeKyunsa
CNUCBK.

YnpaBneHue Ha cnucbuuUTE C
npeanoYyuTaHuTe nporpamu

MoxeTe Aa cbafjaete YeTUpM Pa3nnyHm CIMChbKa C
npeanouMTanHm kaHany. Brieare 8 CAUCHK ¢ KaHanuTe
OT IMaBHOTO MEHIO MUIM HAaTUCHETE 3eneHus GyTOH,
n0KaTo CUCHLK C KaHanuTe ce nokaxe Ha ekpaHa,
3a [1a OTBOpUTE MeHI0 PejakTMpaHe Ha cnuchbka
¢ KaHanu. MabepeTe xenaHus kaHan oT CUCbKa.
Moxete Aa HanpasuTe HAKONKO MSGOpa, HaTUCKankn
XbnTna 6yToH. Cnea ToBa HaTucHeTe ByToHa OK,
3a Aa oTBOpUTE MeHio OnuuMKM 3a peaakTUpaHe
Ha kaHanuTe u usbepete onuusta [lo6assHe/
W3sTtpuBaHe Ha no6ummu nporpamu. HatucHete
ByToHa OK oTHOBO. HacTpoiite xenaHarta onuus
Ha cnucbka Ha Bkn. U36panusT(Te) kaHan(v) we
ce [06aBsAT KbM CTMCbKa. 3a f1a U3TpueTe KaHan
VNV KaHanu oT CINChKa C NPEANoYMTaHi nporpamm,

CcriefiBaiiTe CbLUUTE CTBMKN U HACTPOITE XKenaHaTa
onuus Ha cnucbka Ha U3kn.

MoxeTe Aa u3nonasare onuusita GUATLP B MEHIO
PefaktupaHe Ha cnuckka ¢ KaHanu, 3a fa
unTpupate kaHanute B CNMCHK C KaHanuTe crnopes
npeanounTaHusTa cu. M3nonssaHeTo Ha onunsta
DUNTLP MOXETe Aa HAacTPOUTE euH OT BaluTe
4eTMpuTe Cnmucbka C NPeanoYuTaHn nporpamu ga
Ce nokasea NoCTOSAHHO Npwn OoTBapsiHe Ha Cnucuk ¢
kaHanuTe. dunTtpupatuata yHKLUWS B MeHI0 Cnncbk
€ KaHanuTe e (hUNTPUPa Camo TEKyLLO NoKasaHms
CnucbK ¢ KaHanuTe, 3a Aa Hamepy kaHan u ga
ro joGasu kbM Hero. Tean NPOMeHU Hama Aa ce
3anassT Mpu CreaBsaLloTo oTeapsiHe Ha CANCHK C
KaHanuTe, ako He ce 3anameTsiT. 3a 4a 3anameTute
NpOMeHUTE B CNUCbKa, HaTUCHETe YepBeHUsA GyTOH
cnea unTpupake, 10kaTo CAMCHLK C KaHanuTe ce
nokaxe Ha exkpaHa

KoHdurypupaHe Ha poguTenckute HacTponku
3a fa ce 3aGpaHu rneAaHeTo Ha onpeaeneHu
nporpamMmu, KaHanute u MeHeTaTta moraTt ga ce
3aKneyBar C NoMOLLTa Ha (hYHKLMAATA 38 POANTENCKY
KoHTpon (parental control).
3a Aa nokaxeTe ONUMUTE Ha MEHIOTO ,PonTencko
3aknioysaHe”, Tpsbsa aa ce Bbeeae MUH Homep.
Cnepn koavpaHe Ha npasunHus MAH kog, Lwe ce nosisu
MeHo PoauTencku HacTPoMKH.

3akntouBaHe Ha MeHto:HacTpoiikata "3aknouBaHe
Ha MeHI" nossonsea unu 3abpaHssa [ocTbna A0
MEHIOTO.

3akniouBaHe 3a HembIHONETHM: KoraTo ce KoM,
Ta3 oNUNS B3UMa MHOPMALIMSTA 33 HEMbIHONETHN
OT Nporpamarta 1 ako Taav Nporpama He e paspeLueHa,
He N0Ka3Ba KapTuHa 1 3ByK.

3a6enexka: Ako onyusma "[bpxasa” no epeme Ha
Frbpeol € Hi Ha Ha
®paHyus, Mmanus unu Aecmpusi, cmoliHocmma Ha
3aKITI048aHEMO 3a HEMLITHONeMHU M0 rlodpasbupare
we ce Hacmpou Ha 18.

3akniouBaHe Ha WHTEPHeT: AKO Tasn onuus e
HacTpoeHa B noauuua U3KI., npunoxexnneto
3a oTBapsiHe Ha Gpay3bpa B noprana e 6bae
3abpaHeHo. Hactpoiite Ha BKJL. 3a ga paspewwute
OTHOBO MPUMOXEHNETO.

3akntouBaHe 3a geua: Korato Toi Gbae BKIHOYEH,
Tenesn3opa MoXe [la ce ynpasfisBa camo oT
AMCTaHUMOHHOTO. B Toan cnyuait 6yToHuTe Ha
KOHTPONHUA NaHen Hama Aa (yHKUMOHMpaT.
3apasaHe Ha MWH koa: JecuHupa Hos MWH kog.
CICAM MWH koa no noapa3éupane: Tasu onuus Le
Ce nosiBu rnocmeeHa, ako Cl MoayneT Ghﬂe nbXxHaT
B Cl cnota Ha Tenesusopa. MoxeTe Aa npomeHuTe
MWH kopa no nogpasbupare Ha Cl CAM ¢ nomoluta
Ha Tasn onuusa.
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Babenexka: [MH kodbm no noc He Moxe

n OTpsizbk oT Bpeme (YepBeH GYyTOH):

da ce Hacmpou Ha 0000 unu 1234. Ako cme 3adanu
TMMH kod cee ocm Ha s
dypxasa) 1o epeme Ha mbpeol ,

Mokasea cbO6UTMATA OT NpeanlHUs UHTepBan ot
Bpewme.
C

usnongealime 3adadeHusi om eac M1H kod.

Hsikou onuuu moxe Oa He ca Ha pasrosnoxeHue
3aeucumocm om u3bopa Ha Obpxaea 110 epeme Ha
MbpeoHaqanHama uHcmanauus.

EnekTpoHeH cnpaBo4HUK 3a nporpamute (ECIM)

Hsikon kaHanu uanpawat uHhOPMaLns OTHOCHO
TexHuTe nporpamn. Hatucrerte GyTona Epg 3a ga
BUAMTE MEHIOTO CNPaBOYHUK 3a NporpamuTe.
ChliecTsyBaT 3 pasnnyHy BUia Hann4H1 NPOrpaMHm
cxemu, Mporpama no speme, Mporpama no
cnucbk u Tekywal/Cneasawa nporpama. 3a aa
NPEBKNIYUTE Mexay Tax CﬂeﬂEaﬁTe WHCTpyKuuuTe
oT/i0NY Ha ekpaHa.

Mporpama no Bpeme

Mawa6upane (XKbnt 6yToH): HatucHete XKbntus
6YTOH 3a ja BUANTE CbOMTUSITA B MO-LUMPOK NHTEpBAnN
oT Bpewe,

®untbp (CuH 6yToH): nokassa onuuute 3a
cunTpupane.

W360p Ha xaHp (6yToH Cy6TuTpHM): Mokasea MEHIOTO
WN36op Ha xaHp. M3nonasaiiku Tasu dyHKuus, Bue
MOXeTe Aa TbpcuTe GasaTta AaHHU Ha NporpamHUTE
CNpaBoYHMUM B CbOTBETCTBMNE C MSGpaHMﬂ KaHp.
ViHchopmaLmsiTa, HanuuHa B NporpamHis CripaBosHIK
ule 6be NPeTbPCEHa 1 pesyrTaTuTe, OTroBAPSILM Ha
BawmsT kputepuit e Gbaat MapkupaHm.

Onuwuwm (6yToH OK): Mokassa onuunTe 3a cubUTUATA.
MNMoapoGHocTH 3a cbGuTHETO (6yToH UHopmaums):
Moka3sa noapo6Ha uHhopmauus 3a usbpaHute
cbbuTuS.

Cneasaw/MpeauweH [deH (6yToHn Mporpama +/-):

OeH (6yTonm Nporpama +/-):
Moka3sa CbBUTUSTA OT NPEANLUHNS UK CTIEABALLNS
neH.

cnep koeTo uabepete onuusta U3TpuBaHe Ha 3an.
Tarimep. 3annchbT Le ce OTMEHW.

HacTpoiiBaHe Ha Taiimep 3a cb6uTne / U3TpuBaHe
Ha Taiimep 3a cbouTMe: Cnep KaTo cTe usbpanu
cbbutne B Ha enek p

3a nporpamuTe, HaTucHeTe 6yToHa OK. U36epete

Moppo6HocTH 3a cbGuTMETO (ByTOH

Hactpou Ha Taiimep ot onuuaTa Cb6utue n

GyToHa OK. MoxeTe fa 3aganete Taimep

Moka3sa noapo6Ha uHdopmauus 3a Te
CbOUTUS.

®untbp (6yTOoH TekcT): nokasea onuuuTe 3a
unTtpupaHe.

CnepaBaly oTps3bk OT BpeMe (YepBeH GyTOH):
Moka3ssa cbBUTHSATa B crneasawms OTPSA3bK OT Bpeme.
Onuwuwm (6yToH OK): Mokassa onuunTe 3a cubUTUATA.
3an./Cton (6yToH 3anuc): :TeneeBusopbT LWe
3anoyHe fa 3anucea u3bpaHoTo cbButve. Moxete
[la HaTUCHeTe OTHOBO, 3a f1a CrpeTe 3anuca.
BAXHO: Cebpssalime unu paskaysalime Bawus
USB duck, dokamo menesu3opbm e u3krodeH. Cred
mosa mpsbea 0a ekn4yume menesusopa, 3a da
o) 3a
3abenexka: [lo epeme Ha 3anuca e HeEbIMOXHO
Ha Opyea r unu dpye

U3MOYHUK.
Tekywa/Cneagaia nporpama
Onuuum (6yToH OK): Mokassa onuunTe 3a cubuUTUsTA.
MNMoapo6HocTH 3a cLouTHETO (6yToH UHopmauus):
Moka3ea noapo6Ha uHopmaums 3a usbpaHute
CcboUTUS.
®unTLp (CuH GyToH): nokasea onuuute 3a
unTtpupaHe.
3an./Cton (6yToH 3anuc): :TenesBusopbT LWe
3anoyHe Aa 3anucea u3GpaHoTo cubuTHe. Moxete
[ HaTUCHeTE OTHOBO, 3a f1a CrpeTe 3anuca.
BAXHO: Cebpssalime unu paskayealime Bawus
USB duck, dokamo menesu3opbm e u3krodeH. Cred
mosa mpsbea 0a ekn4yume menesusopa, 3a da
b

Mokassa cubUTMATa OT Npep unu cn

neH.

TbpceHe (6yToH TekcT): Mokassa MeHIOTO ThpceHe

B 3NpaBoYHMKa.

Cera (6yToH Pa3msiHa): MokasBa TekyLLoTo Cbbutue

Ha MapKupaHus kaHar.

3an./Cton (6yToH 3anuc): :TeneBu3opbT LWe

3anouyHe Aa sanucea usbpaHoTo cbbuTHe. MoxeTe

[la HaTUCHeTe OTHOBO, 3a f1a CrpeTe 3anuca.

BAXHO: Cebpssalime unu paskaysalime Bawus

USB duck, dokamo menesu3opbm e u3kroyeH. Cried

moea mpsibea da ekno4UMe menesusopa, 3a 0a

by 3a 3

3abenexka: [To epeme Ha 3anuca e HeEbLIMOXHO

Ha Opyea r unu opye

U3MOYHUK.
Cnuckk Ha cnpaBoYHMKa(*)

(*) B masu onyus 3a nodpexdaHe, amo cbbumusima
om mapKupaHusi KaHasn wie 6b0am u3bpoeHu.

b 3a
3abenexka: [lo epeme Ha 3anuca e HeEb3IMOXHO
Ha Opyea r unu dpye

U3MOYHUK.
Onuuu Ha ckbuTUaTa

Manonssaiite GyToHMTE 3a MOCOKUTE 3a 1a Mapk1pate
cbbuTue 1 HatucHete GyToHa OK 3a aa nokaxere
meHio Onuumn 3a cbbuTHeTo. Ha pasronoxexue ca
creaHnTe onumn.

W36op Ha kaHan: Vanonasaiikv Tasn dyHkums Bue
MOXeTe Aa npeskiliounTe Ha u3bpaH oT Bac kaHan.
3anuc / U3TpusaHe Ha 3an. Tanmep: V3Gepere
onuuaTa 3anuc n HatucHete GyToHa OK. Ako
nporpamata uie ce usnbysa B GbaelleTo, Ta We
6bae nobaBeHa KbM cnMcbka Tanmepw, 3a Aa 6bae
3anucaHa. Ako U3bpaHoTo CbBUTUE Ce u3nbysa B
MOMeHTa, 3an1cBaHeTo Liie 3anoyHe HesabasHo.

Ha npeacToawm cbouTusi. 3a Aa OTMEHUTEe Beye
HacTpoeH TaliMep, MapkupanTe ToBa cbouTHe
W HaTucHeTe GyToHa OK. Cnen toBa usbepete
WUsTpuBaHe Ha Taiimep oT onuusita CbbutHe .
TaiimepbT Lie ce OTMEHU.

He da np KbM
Kolimo u Oa e Opya kaHan, 0oKkamo uma akmueHO
3anuceare unu maiMep 3a MeKyL4usi KaHa.
He e 8b3moxHO Oa Hacmpoume madmep unu madimep
3a 3anuc 3a 0ge unu nogeye omaeHU Cb6UMUS €
©0UH U CbU UHMEpeas om epeme.

O6HoBsIBaHe Ha codiTyepa

BawwusaTr Tenesu3op MOXe Aa OTKpUBa HOBW Bepcun
¥ CbOTBETHO Aa akKTyanuaupa codTyepa npes
V3MTbYBAHMTE KaHanu Unm Ypes VIHTepHet.

TbpceHe 3a akTyanusauusa Ha codTyep
uype3 noTpebutencku uHTepdenc

OT rnaBHOTO MeHio n3bepete Cuctema n cnep Tosa
fonbnuutenuu. OTuaete Ha “AkTyanuaupaHe Ha
cotyepa” u cnea toBa HatucHete OK. B meHio
“Onuunu 3a akTyanusauus” nabepete “TbpceHe
Ha akTyanusauus” u HatucHete Gytona OK, 3a pa
npoBepuTe 3a HOBA aKTyanu3auus Ha codryepa.
button to check for a new software upgrade.

AKO Ce OTKpUe HoBa aKTyanusauys, ChllaTa sano4sa
Aa ce ceans. Crea NPUKMioYBaHe Ha U3TernsiHeTo
noTBbPAETE BLNPOCa Aani 1ckaTe Aa pecraptupare
Ternesn3opa npesa HatuckaHe Ha GyToHa OK, 3a ga
NPOABLIKUTE C PECTAPTUPaHETO.

3 AM TbpceHe 1 peXuMm Ha aKkTyanusauus

Tenesn3opbT BY L TbPCU HOBM akTyanuaauuu B
03:00 yaca, ako onuusita "ABTOMaTU4HO ThpceHe"
B MeHI0 "Onuum 3a akTyanusauus" e HacTpoeHa
Ha E"BKntoyeHa" v ako TeneBu3OpbT € BKITIOHeH
KbM aHTeHa. AKO HOB COTYep € OTKPUT 1 U3TermneH
ycrneLwHo, ToW LWe ce MHCTanupa npu cneasaioTo
BKIIOYBAHE Ha Tenesm3opa.

3, : He u3ski 1] 3axp

kabes1, dokamo ceemoduoOHama ceemsuHa mMuza
no epeme Ha npoyeca Ha pecmapmupaHe. AKO
meneeusopbm He ce 8KII0YU Cred MpUKmdeare
Ha y u om K X
us4akalme 0ee MUHymu u cied mogea OmMHO80

3a Aa ustpueTe Beye 3afajieH 3anuc, v ire
CbOTBETHOTO CbOMTUE U HaTucHeTe GyToHa OK,
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8 Kol

OTcTpaHsiBaHe Ha Heu3npaBHOCTU & CLBETH

Tenesu3opbT HAMa Aa ce BKOYM

YBepeTe ce, Ye 3axpaHBallus kaben e BKMIOYEH

npaBuUrHoO B KoHTakTa. MposepeTe aanu Gatepunte

He ca uaTowenn. HatucHete GyToHa 3a BknioyBaHe/

nsknioyBaHe (Power GyToHa) B ropHaTta 4acT Ha

Ternesm3opa.

TNowa kapTuHa

+ Mpoeepete ganu cte uaGpanu npasunHaTa
TeneBM3NOHHa cucTema.

+ HUCKOTO HMBO Ha curHana Moxe fia NpUHMHU
CMylleHnst B kapTuHaTta. Mons nposepeTte
Pa3nonoXeHNETo Ha aHTeHaTa.

+ MpoBepeTe Aanu cTe BbBENN NpasunHaTa YecTora
Ha KaHarna, ako CTe U3BbPLIBAMN PbyHa HACTPOIIKa.

+ KayecTsoTo Ha kapTuHaTa MOXe [a Ce BRowm
KoraTo /jge nepucdepH yCTPOINCTBA Ca CBbP3aHN
KbM TeneBm3opa eaHoBpeMeHHo. B TakbB cnyyai,
M3KI04YETE €IHO OT [1BETE YCTPONCTBA.

Hsima uzo6paxenue

« ToBa O3Ha4yasa, 4Ye Tenesn3opbT He npuema
HUKaKBB curHan. Cblilo Taka ce yBepeTe, ye e
13GPaH NPaBUIHUAT U3TOYHUK Ha BXOAA.

+ [lanu aHTeHaTa e NpaBuIHO CBbP3aHa?

« [lanu e noBpefeH kabenbT Ha aHTeHaTa?

'qaﬂl’l Ca u3non3saHun noaxogsawn wekepwn 3a
CBbP3BaHe Ha aHTeHaTa?

* AkO umMaTe CbMHeHus, cBbpxeTe ce ¢ Bawwusa
Tbprosetl.

Hsama 3Byk

« MNposepeTe fanu 3BYKLT Ha Tenesusopa He e
n3ksioyeH. HatucHete BytoHa CnupaHe Ha 3ByKa
Wnu yBenuyeTe cunara Ha 3Byka, 3a Aa nposepute.

. 3ByKbT Ce YyBa camMo OT eJMHNA BUCOKOrosopuTen.
npoBepeTe HacTpoilkuTe Ha GanaHca OT MEHITO
3a 3ByKa.

JANCTaHUMOHHO ynpaBneHue - He paboTn

+ BaTtepunTe MOXe [ja ca MOCTaBEHM HENPaBUMHO.
MocTasete kanaka.

BxoZHM N3TOYHMLM He MoraT Aa 6baaT

n3bpaHu

+ AKO He MOXeTe f1a u3bepete BXOAEH W3TOUHMK,
MOXe 61 He e CBbP3aHO HUTO EIHO YCTPOWCTBO.
Ako He;

« MNposepete AV kabenute n Bpb3kUTE, aKo CTe ce
ONUTBANM 1a CBbPXKETE BBHILHO YCTPOACTBO.

Hsma sanucu

3a pa sanuwete nporpama, nbpso TpsGsa aAa

cebpxeTte USB Ancka kbM Baluns Tenesusop, gokato

CBLUNAT € U3KITHYEH. C"Iel:l TOBa Tpﬂﬁﬁa Aa BKNnK4ute
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Tenesusopa, 3a Aa akTusupate yHKUUsTa 3a
3anuceaHe. AKO He MOXeTe Aa 3anucearte, onuTanTe
Ce /la M3KNIOYMTe Tenesu3opa v cnea Tosa Aa
nbxHeTe oTHoso USB

USB e TBbpae 6aBHO

AKo Ha ekpaHa ce nosiBu cboblieHneTo “TBbpae
6aBHo USB” npu 3ano4yBaHe Ha 3anuc’,
pecTapTupaiiTe 3anuca. AKo Bce olle ce nosiBsiBa
cblyaTa rpelka, BbamoxHo e USB aucka aa He
OTroBapsi Ha CbOTBETHUTE U3MCKBAHWUS. CBbpPXKETE

r USB avick
DyHKUMM 33 CBBLP3aHOCT (B 3aBMCUMOCT OT MoAena)

3a Aa KoHduUrypuparte Xu4HUTe/Ge3KUIHUTE
HacTpoiku, Mons BuxTe pasaen MpexoBu/
MHTEPHET HACTPOWKM B MeHI0 Cuctema>HacTponku.

Ceyp Ha KbM Ta
Mpexa.

GyHiapta “CebpsaHoCT’  MoseorsBa CBbP3BaHe  Ha
TENeBnaopa KM XHHaTa Uik GeHHHa IOMaLLIHA MPeXa.
MoeTe [1a vanoreeaTe Taa/ Mpexa, 3a 1 0 CBBIKETE KbM
VHTEPHET NopTart Win 3a A0CTHI 10 CHAMKA, BUIEO U aymvo
(haitriose, sanameTeH Ha MEmAAHVA CHPBbD, CBbPGaH KbM
MpexaTra, h/1a M BbaniX

CBbp3BaHe Mo kaben

Cabpiere Teresvaopa KbM Maaemalpytepa nocpeacTeoM
LAN kaben (He ce pocraesi). Mabepete Tuna Ha Mpexara fa
6Gue Ko 7 OT MeHIoTo

HacTPOMIM.

p/
QLUMPOKOHSHTOBB Bpb3ka KbM

WHTEPHET 0CTaBUMK

etz ]

LAN (ethernet) kaben

LAN Bxog oT3ag Ha
Tenesusopa
Be3Xn4Ho CBLp3BaHe

BAXHO: Ako BawwsiT TeneBusop Hems BrpageHa
wifi pyHKUMOHanHocT e Heobxoaum “Veezy 200" USB
[IOHIbI 33 1A M3MON3BaTe ONLMUTE 3a CBbP3BaHe KbM
BesxniHa Mpexa.

Bapace
npocto v3bepete  Tuna Ha mpexara fa Guoe BexxmuHo
YCTPOICTBO OT MeHIOTO MpexoBWWIHTEPHET HaCTPOVKK.
TeneausopbT e Thpcv 3a HaMHU Mpexu. Vsbepere
KeriaHaTa Mpexa 1 HamicHere OK. Ako TenesvsopbsTva
BpageHa WLAN ovcteva , He ca HyxHM OOMBIHATENHA

O TErNeBNaopaKb )

YCTPOVICTBA 3a CBbP3BaHE KbM BearvMHa Mpea.
3a mopenu ¢ BrpageHa WLAN cucrema:

& LnpokoneHToBa
(((( )))) &’_j BPB3Ka KbM UHTEPHET

OCTaBYNK

TV(BrpaneHa WLAN cuctema)

3a mopenu 6e3 rpageHa WLAN cuctema:
/'3 LnpokonextoBa
(((( )))) & BPb3Ka KbM UHTEPHET
[I0CTaBYMK

BeaxunueH
LAN agantep

=\
e

\

USB BxogoBe Ha
3ajHaTa nsa cTpaHa

Ha Tenesusopa
Moseye nHpopmauus 3a U3NoN3BaHeTO Ha

yHKumnTa “Cebp3aHocT”

PC/HDD/MepgueH nneitbp Unu KOeTo u aa e apyro
YCTPOMCTBO KOETO € CbBMECTUMO, TpsibBa Aa ce
U3NO0N3Ba X14Ha BPb3Ka 3a NO-BUCOKO KA4eCTBO Ha
Bbanpon3sexaaHe.

WHctanupaiite cocpryepa Nero Media Home (http://
www.nero.com/mediahome-tv) Ha Baluus komMnioTsp
3a 713 rO W3MIon3BaTe Kato Me/INEH CbPBbP.

B8a mopenu 6e3 BrpageHa wifi cuctema, cebpxete
BeaxuyHua aganTtep kbM eauH o USB Bxoposete
Ha Tenesu3opa.

[lokaTto u3nonssare GeaKMYHUS TUN CBbLP3BAHE,
vmainTe npeasua, Ye TeneBn3opbT HE MOXe Aa ce
CBbpXe KbM MpexuTe cbe ckput SSID.
HacTpoiiku Ha KOH(UrypupaHeTo Ha
Mpexata

HacTpoitkn Ha MpexaTa Ha Balus Tenesnusop
BKIIOYBA KNYHU U BE3KNYHU onuun 3a Bpb3Ka.
AKo cBbp3BaTe Tenesn3opa npe3 eTepHeT Bxoaa,
n3bepete Tun Ha mpexarta ga 6bae XuuHo
ycTpoicTtBo. M3bepeTte onuusta Bes3xuuHo

6bnrapckn - 19 -

YCTPOWCTBO, ako Bb3HamepsBaTe Aa CBbpXeTe
Tenesn3opa kbM BalwaTa Mpexa 6e3xnyHo.

MoxeTe aa HaTucHeTte BGyToHa OK 3a na ckaHupate
HanU4YHUTE Mpexu 3a BeaxmnyHa Bpb3ka. Cnep Tosa
LLie Ce MOoKaxe CMUCHK C MpexuTe. Mabepete Bawara
Mpexa OT crmcbka 1 HatucHeTe OK.

Ao u3bpaHaTa Mpexarta ca 3alMTeHu C napona,
MOns BbBEAETE NPaBWUMHUA KMY, C NoMoliTa Ha
BMpTYyanHara knasuarypa.

Wavakaiite, fokato IP agpeca ce nokasea Ha ekpaHa.
ToBa 03HauaBa, 4e BPb3kaTa BeYe € YCTaHOBEHO.
3a f1a ce u3KMiouUTe OT fjajieHa Mpexa, Tpsibea Aa
mapkupate TUn Ha Mpexara, HaTUcHeTe GyToHa
HansiBo unu HapsicHo u HacTpoiTe aa 6bae
3abpaHeHo.

Cebp3BaHe Ha Baweto Mo6unHo
ycTpovicTBo ype3 WiFi

Axo moBunHoTo BK ycTpoiicteo nma WiFi, moxeTe na
CBbpXETE Tenesu3opa nNpes pyTep, 3a a nonyynte
AOCTBN 0 ChAbPKAHWETO B YCTPOWCTBOTO. 3aToBa
Balueto MoBunHo ycTpoiicTeo TpsitBa Aa pasnonara
C nofxozsilL, CodTyep 3a croaensiHe.

CBbpKETE BALIETO MOBUIMHO YCTPONCTBO KbM pyTep/
ModeMm n crnep ToBa akTueupante codTyepa 3a
cnogensHe Ha MobunHOTO BM ycTpoiicTeo. Cned
ToBa u3bepeTe hannosete, KOUTO BUXTe uUckanu aa
cnogennTe € Balns Tenesusop.

Axo Bpb3akaTa e ycTaHoBeHa npasunHo, Bue Tpsbea
Aa nony4ute JOCTbN 4O crnojeneHuTe dainose
Ha BaleTo MOGUNHO YCTPOMCTBO Ypes n

8 LMcpoBaTa enekTPOHUKa 1 NpaBu YCTpoicTeaTa
no-fecky 3a ynotpeba B JoMalLHaTa Mpexa.

Tosu ctaHpapT Bu nossonsisa fa npernexaare v
Bb3npoussexaarte CHUMKKU, My3uka 1 Buaeosanuncu,
CbXpaHsiBaHN Ha MEAMIHUS CbPBbP, CBbP3aH KbM
Bawara gomaluHa Mpexa.

1. UnctanupaHe Ha Nero Media Home
DyHKuMaTa Ayamo/Buaeo cnopensiHe He Moxe
fa 6bae M3nonasaHa, ako CbpBbpHaTa nporpama
He e MHcTanupaHa BbB Bawws komnioTbp. Mons,
nogroteete Baluns KOMMIOTBLP C NpegocTaseHaTa
Nero Home Media nporpama.

2. CBbp3BaHe KbM kabenHa unu 6eaxuyHa
Mpexa

BwxTe pasgenute Xuuna/Be3xuyHa Bpb3kKa 3a
noapo6Ha MHopMaLns No KOHMUrypupaHeTo.

3. Bbanp Ha

cpaitnoBe npe3 MmeAunHUA Gpay3bp
W3bepete MeaneH 6pay3bp ¢ nomoLuTa Ha ByToHnuTe
3a NOCOKa OT [MaBHOTO MeHIo 1 HaTucHeTe OK. Llie
Ce MosiBU MEAUNHUAT Bpay3bp.

CnopgensHe Ha ayavo BuAaeo chainose

Ayavo/snaeo crofensHeTo ce noagbpxa camo
B pexum [Manka Ha meauitHuA Gpay3bp . 3a
Aa paspewuTte pexum [anka ugete go nanka
HacTpoiiku Ha rnaBHuA ekpaH Ha MeauiHuA
Bpayabp n HaTucHeTe OK. Mapkupaiite CTun Ha
n3obpaxeHuero n HacTponte aa 6bae Manka c
nomouwta Ha ByToHute HansBo wnu HapscHo.

©pay3bp Ha Bawwus TeneBusop.

Bneate B mMeHioTo MeaneH Gpay3bp 1 LWe ce
nosiBM eKpaHHO MeHIo 3a M36op Ha YCTPOICTBO 3a
Bb3npoussexaaHe. M3bepete Baweto mo6unHo
ycTpoicTBo U HaTucHeTe 6ytoHa OK , 3a pa
npoabKUTe.

AKO € HarnuuHo, OT JOCTaBYMKa Ha MPUMOKEHNETO
3a BaneTto MOGMIHO YCTPOWCTBO MOXeTe Aa
wn3ternuTe NpunoXxeHue 3a BUupTyanHo AUCTaHUMOHHO
ynpagreHue. C NoMoLLLTa Ha TOBA MPUTIOKEHNE MOXETE
[ia ynpasrisizaTe BaLUWsi TENEBU30P Ype3 GeIKNYHOTO
Axo6HO ycTponcTBo. 3a Aa HanpasuTe ToBa
pa3petueTe tyHkuMsTa BUPTyanHo AMCTaHUMOHHO
ynpaenexue ot MeHioTo HacTponku>[pyru ¢
HaTuckaHe Ha ByToHuTe Hanseo unu HagscHo.
CB‘bp)KeTe Tenesusopaun MOBUIHOTO yCTpOIZCTEO KbM
eQHa 1 Cblia MpexXa 1 CTapTUpaiTe NPUIOXEHNETO.
3abenexka: Teau puHKyuu Moxe 0a He ce
noddbpxam om ecuyku MOBUITHU ycmpoticmea.

WanonasaHe Ha MpexoBara ycnyra 3a

cnopensiHe Ha ayavo Buaeo caiinose

DdyHKumsTa CnogensiHe Ha ayauo 1 BUAEO dainose e
CTaHAapT, KOITO yriecHsiBa NpoLeca Ha pasrnexaaqe

Wsbepete ™N meaus n HaTucHete OK.
AKO KOHUrypauusTa 3a criofensiHe e npasumHa,
we ce nosieu ekpaH U3Gop Ha ycTpoiicTBO, cnen
KaTo n3bepeTe KenaHus TUN Meamsi. Ao HanuuHuTe
MpEexXu Ca HaMepeHn, Te We Gbl:laT noKasaHwn Ha To3n
ekpaH. VabepeTe MeanitHUA CbpBbP UNU Mpexarta,
KbM KOSITO UcKaTe Aa Ce CBbpXKeTe, M3Non3sarku
ByToHM Harope unu Hapgony v HatucHete GyToHa OK.
Axo xenaeTe ja 0GHOBMTE CMICHKa C yCTpoCTBaTa,
HatucHeTe 3enenums GyToH. MoxeTe aa HaTucHeTe
ByToHa Menu, 3a aa nanesete.

Axo n3bepte TMna meaus aa 6bae Bupeosanucu
n nsbeperte ycTpocTBO OT MeHioTo. Cnen ToBa
n3bepeTte nanka ¢ Buaeodannose B Hes Ha
cneasalwna ekpaH U BCUYKU Hanu4yHu EMJJGOQ]BIZHOBE
we 6baat n3bpoeHu.

3a fa Bb3npoussedeTe Apyrv TUNOBE Meaun OT
TO3U ekpaH TpsiGa Aa Ce BbPHETE KbM OCHOBHUS
ekpaH MeaueH 6pay3bp u u3bepere TUN Ha
MeusTa Mo XenaHue W crieq Tosa Aa usbeperte
OTHOBO Mpexa. Bux pasgena 3a mexio Meauen
6pay3bp 3a JOMbIHUTENHA MHGOPMALIMA OTHOCHO
Bb3npoussexaaHe Ha aiina.
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daiinosete cbe Cy6TUTPKU He paboTAT, ako rnepare
BMUAeosanucu ot Bawara mpexa ypes yHkuusTa 3a
crnoaensiHe Ha ayavo Buaeo daiinose.

MoxeTe fia CBbPXETe Camo eANH TENeBM3op KbM
eqHa mpexa. AKo ce MosiBi npobrem ¢ Mpexata,
MONSi M3KIIYeTe Tenesn3opa OT KOHTaKTa U ro
BKnioyeTe ob6paTHo. Pexumnte npesbpTaHe u
npecka4aHe He ce NOAAbPXAT 3aeHO C yHKUMATa
Ayavo/suaeo cnogensiHe .

3a6enexka: Moxe O0a uma KoMMIMPU, KOUMO He
moeam Oa usnonssam yHkyusma CrodensiHe Ha
ayouo 8udeo ¢palisose & pedynmam Ha HacmpoUKU
Ha ad u (i 3a cueypHocm
(Hanpumep 6u3Hec Kommompu).

3a Hal-006bp mpaHcghep e domawHama Mpexa
¢ mosu op, 00 o] p Nero
mpsibea 0a 6bAam uHCManupaH.

BE3)XXWYEH OUCINEMW (B 3aBucumocT ot
mopena)

BesXn4HMAT ancnneit € cTaHaapT 3a CTPUAMMHT Ha
BMUAeo v ayano cbabpxanue ot Wi-Fi Alliance. Tasun
N03BOMNSABA M3NON3BAHETO Ha TenesM3opa U Kato
BeaxuyeH aucnnei.This feature provides the ability
to use your TV as wireless display device.
WsnonssaHe Ha MOGUNHYM ycTpoiicTBa

ViMa pasnuyHu cTaHaapTu, KOUTO nosponssaTt
cnofensiHe Ha ekpaHuTe, BKMIOYUTENHO rpadhnyHo,
BMAEO U ayauMo CbAabpXaHue, mexay Baweto
MOGMIHO YCTPOWCTBO 1 TeneBusopa.

MbpBo BkNoyeTe 6eaxnyHns USB npuemHuk B
Tenesn3opa, ako TeneBn3OPbT He pasnonara ¢
BbTpewHa WiFi dyHkums.

Cnepn TtoBa HaTucHeTe GyToHa Source Ha
ANCTaHUMOHHOTO ynpasneHue v npesknivete Ha
natoyHuk Wireless Display.

lMosiBsiBa Ce ekpaH, KOMTO Nokasea, Ye Tenesn3opsbT
€ roTOB 3a BPb3ka.

OTBOpeTe MPUNOXEHNETO 3a cnoaensHe Ha
Mo6unHoto Bu ycTponcTBo. Tean npunoxeHus
HOCAT pa3nu4yHoO HaMMeHoBaHWe 3a BCAKa Mapka, 3a
nozpo6Ha MH(OpMaLMs MO, BUXKTE PLKOBOACTBOTO
3a ekcnnoatauns Ha BawweTto Mo6unHo yCTpoiicTBO.
TvpceTe yctpoiictea. Cnep kato usbepete Bawwus
Tenesn3op M ro CBbPXeTe, eKkpaHbT Ha BaweTo
YCTPOWCTBO L€ Ce Nokaxe Ha Tenesusopa.
3a6enexka:Tasu yHkyusi moxe 0a ce usnonsea
camMo ako Mo6UsTHOMO ycmpolcmeo 51 Moddbpxa.
lMpouyecume Ha ckaHupaHe U ceébp3eaHe ce
pa. 8 ocm om np

Kkossmo u3anondeame. Android 6a3upaHu MOGUITHU
ycmpoticmea mpsibea 0a ca ¢ eepcusi Ha cogpmyepa
V4.2 u no-gucoka.

Cebp3aBaHe Ha Apyrv 6e3xuyHn ycTpoicTea (B
3aBMCUMOCT OT Mogena)

TenesunsopbT BX NOAAbPXKA W Apyra TEXHONOrusa 3a
6e3xn4HO CBbp3BaHe Ha 6nusko pasctosHue. Mpean
[ia n3nonssate Tean BUAOBE YCTPOIICTBA C BalMs
Tenesusop e Heobxoaumo Aa rv casoute. Tpsbsa
Nla HanpaBuTe CreaHoTo 3a Aa casouTe Baweto
YCTPOIICTBO C Tenesu3opa;

« [MocTaBeTe yCTPOMCTBOTO B PEXMM Ha CABOSITAHE

« CtapTupaiTe TbpCeHETO Ha YCTpPOWCTBa Ha
Tenesmsopa
3a6enexka: Buxme pbkosodcmeomo Ha
nompe6umens Ha 6e3xu4yHomo ycmpolicmeo 3a
da Hay Kak 0a r ycmpoli 8
pexum Ha cogosieaHe.
MoxeTe ga cBbpxeTe ayauo ycTpoicTea unm
[QMICTAHUMOHHN yNpaBneHns 6eaxnyHo KbM Batums
Tenesu3op. PaseanHeTe UMM W3KMIOUNTE BCSKO
Apyro CBbP3aHO ayauo ycTpoicTso, 3a Aa pabotn
yHKumaTa 3a 6e3kN4HO CBbp3BaHe npasunHo. 3a
ayauo ycTpoicTea TpsiGea Aa uanonasare onuusita
“Ayano Bpb3ka” OT MeHioTo Cuctema>3ByK,
3a AUCTaHUMOHHUTE ynpasneHusa wnsnonsgaiTte
onuuaTa “YMHO AMCTAHLUMOHHO" OT MEHITO
Cuctema>Onuun>Ouwe. N3bepeTe onuuata ot
MEHIOTO U HaTucHete ByToHa OK 3a ga otBopuTte
CBLOTBETHOTO MeHi0. KaTo narnonasare ToBa MeHio
Bvie MOXeTe /1a OTKpUETE 1 CBbPXKETE YCTpoicTBaTa,
KOMTO M3nonsear cbllata Be3xnyHa TexHonorus
W fa 3anodHeTe ga rn uanonssate. Cnepsaite
VHCTPYKUWUTE Ha ekpaHa. 3anoyHn TbpceHe Ha
ycTpoiicTea. Lle ce nokaxar HanuuHuTe Ge3KUYHK
ycTpoiictea. MN3bepete ycTpoiicTBOTO, KOETo
XenaeTe fla CBbPXETE OT CMNCLKA W HATUCHETe
6yToHa OK 3a fga ro cBbpxeTe. AKO ce nokaxe
cbobLueHIe “YCTPOMCTBOTO € CBbP3aHo”, Bpb3akara
€ OChLUECTBEHA YCNewWwHO. AKO CBbP3BAHETO He Ce
OCBLLECTBM, ONUTANTE OTHOBO.
n Ha n Ha
ayavo curian
MoxeTe fja U3non3sate TO3W TWN BPb3ka 3a Aa
npexsbPRATE N306paxeHns UNK Ja nopasare ayano
curHan ot Bawweto Mo6unHo ycTpoiicTeo kbM Batums
Tenesunop.

CpaBoeTe MOGWIHOTO YCTPOWCTBO W Tenesu3opa,
KaKTo e onucaHo npean Tosa. CTapTupaiTe
TbpceHe Ha ycTpoicTBa OT BaweTto Mo6unHo
yCTponcTBO. V13GepeTe BalLUs TENEBU30P OT CIUCHKA
c yctpoiicTsa. MoTBbpAeTe 3asBkaTa 3a Bpb3ka Ha
eKpaHa Ha Baluvsi Tenesu3op 1 HanpaseTe CblOTO
Ha ekpaHa Ha BawweTo MOBWUMHO ycTporcTBO. AKO
He € OCbLUeCTBEeHO cABOsiBaHe, NPeXBbpNAHEeTo Ha
1306paKeHne 1 MoAaBaHETO Ha ayauo CUTHan KbM
Tenesu3opa Hsma fja Gbae Bb3MOXHO.
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N3o6paxeHuaTa, uanpateHn ot Mob6UNHOTO
YCTPOWCTBO Lje GbAAT nokasaHu Ha Tenesusopa
Ges 3anBka 3a NOTBbpXAEHUE, ako ailnbT ¢
1306paxeHneTo e noaxoasiy. MoxeTe Cbllo Taka
[fa 3anucearte haiina ¢ M306paxeHNeTo Ha CBbp3aHo
USB 3anameTsisaLLo yCTPOMCTBO Unu fja ro usbepete
Aa ce nokassa Npu MbPBOHAYANHO 3apexaaHe,
ako Tasn (pyHKUWUS ce noaabpxa u painbT e
noaxopsL. HatucHete 6yToHa Exit 3a ia npekbcHeTe
1oKa3BaHETo Ha M30GPaXKEHNETO.

Ayavo CUTHanN®T we ce nogaae KbM
BUCOKOroBoputTenuTe Ha Tenesu3opa cnepg
CbOTBETHOTO NOTBbPXAEHUE. 3a Aa 3anoyHeTe
nojaBaHeTo Ha ayauo CurHan npekbeHete
caBosiBaHeTo OT Bawwusa Teneeusop, ako Toi e
6un casoeH npeasapuTenHo. Criesl NpuknioyBaHe
Ha C/|BOSIBAHETO, Lie Ce nokaxe cboblieHne 3a
NoTBbPXAEHUE, KOETO NUTa Aanu xenaete Aa
CTapT1paTe NoAaBaHeTo Ha ayavo OT BalweTto MoGunHo
ycTpoiicTso. U3bepeTe aa n HatucHeTe GyToHa OK
OT [MCTaHUMOHHOTO YNpaBrieHne Ha aBTomMobuna.
Ako Bpb3kaTa e ycneliHa, BCU4KUTE ayano curHanu
e 6bAAT HACOYEHN KbM BUCOKOrOBOPUTENUTE Ha
Tenesu3opa. LLle ce nosiBu CMMBO B FOPHUS Kpail Ha
ekpaHa Ha Tenesn3opa AoKaTo NoAaBaHETo Ha aya1o
curHan e akTuBHo. 3a f1a NpeKbCHETE NoJaBaHeTo Ha
ayavo curHan Tpsi6ea Aa npekbcHeTe GeaxunyHaTa
Bpb3ka Ha BalueTo MoBUnHO yCTPorNcTBO.
SaTaopeTe BCUYKN paGOTeLLlVI NPUNOXEHUA N BCUYKN
MeHIoTa Ha TeneBu3opa 3a 6eanpobnemeH TpaHcdep.
Moaxopswm ca camo hainose ¢ n3o6paxeHuns, no-
manku ot 5 MB u B cnegHute dopmatu: _jpg, .jpeg,
.png, bmp. Ako uanpaTteHusT ainn oT MoGUITHOTO
YCTPOWCTBO He OTIOBApS Ha TE3W M3UCKBaHWS, TON
HaAMa Aa Gbae nokasaH Ha Tenesu3opa.

3a6enexka: besaxuyHume ycmpoicmea
hyHKYUOHUpPam & eduH U cbw paduoyecmomeH
obxeam u 3amosa Moxe da cu enusisim edHo Ha dpyeo.
3a da nodobpume pabomama Ha Bawemo 6e3u4HO
yempoticmeo, nocmaeeme 20 roxe Ha 1 Membp om
dpyaume bezxudHU ycmpoticmea.

WHTepHeT nopTan (B 3aBUCUMOCT OT Mogena)

®dyHkumsaTa Moptan gobaBs Bawus TenesBusop
hyHKUMS, KOSTO NO3BONSABA CBbLP3BaHE Ha CbPBLP B
VIHTepHeT 1 [1a BUauTE CbbpXaHNETO, peaoCTaBeHu
OT TO3X CbpBbP Npe3 Bawara VIHTEepHET Bpb3ka.
®yHkumata "Moptan” BM nossonssa Aa sBuauTe
My3uka, BUAEO, Knun unn yeb cbabpxaHueTo ¢
onpepeneHn kom6uHaumu. [lann MoxeTe Aa BuanTe
ToBa CbabpkaHue 6e3 npekbcBaHe 3aBUCK OT
CKOPOCTTa Ha Bpb3kaTa, NpefocTaBeHa oOT Balwus
[A0CTaBYMK Ha VIHTEpHET ycnyru.

Hatuchete GytoHa “Internet” oT AucCTaHUMOHHOTO
ynpasneHue, 3a ja oTBOpMTe CTpaHuuaTta Ha
MHTepHeT noptana. Ha ekpaHa Ha nopTana we
BMANTE MKOHW Ha HaNWU4YHWUTE NPUMOXKEHUs U

ycnyru. ManonssanTe HaBUraumMoHHUTe GyTOHU
Ha OWCTaHUMHHOTO ynpasneHue, 3a Aa usbepete.
MoxeTe Aa BUAUTE XenaHoTo CbAbpXaHuAa,
HaTuckaiiku OK, cnep kato HanpasuTe Balums U3Gop.
Hatucrete 6ytoHa BACK/RETURN 3a fja ce BbpHeTe
KbM NpeauLLHna ekpaH unn EXIT, 3a na nanesete ot
pexum ViHTepHeT noprarn.
3 : Eq y lomo 3asucu
npobnemu moz2am Oa 6vdam npuyuHeHU om
docmaeduka Ha CbObpPXKaHUE, yCryau.
CepsuszHomo cbObp)xaHue Ha mopmana u
(i moxe Oa ce o 6csKo
8peme u 6e3 npedsapumern+Ho npedussecmue.

B 3aBUCUMMOCT OT Moaena)

®dyHkumaTa "OTBapsiHe Ha Gpay3bp" e eaHo oT
NPUNOKEHWUsITa Ha nopTana, 4asallo B4 AOCTbI A0
nHTepHeT. OT cTpaHuuaTta Ha nopTana usbeperte
10roTO Ha MHTepHeT Gpaysbpa u HaTucHete OK,
3a aa ro craptupare. Lle ce nosssT norata Ha
npeaBapuTenHo 3apagenn yeb cantose. MoxeTe
na u3bepeTe eanH OT Tsx 3a BbpP3 AOCTBA UK Aa
sbeegeTe URL azpec Ha yeb cTpaHuLa B apecHoTo
norne B ropHara YacT Ha ekpaHa. 3a Aa TbpcuTe B
WHTEpHET, BbBeAeTe KM4oBa AymMa B AWANoroBus
nposopey Ha agpeca 1 npemecTeTe Kypcopa Aa
TBPCH MKOHA C NIOMOLLITa Ha HABUraLMOHHUTE GyTOHN
Ha IUCTaHLMOHHOTO ynpasrieHue u HatucHeTe OK

3aBUCMMOCT OT MoAena)

Smart Center e MOBUIHO NpUNOXeHUe, KoeTo paboTn
Ha iOS 1 Android nnatcopmu. C Bawums Tabnet unu
TenedgoH NecHo MoxeTe fia nanbyBarte nbuMmuTe cu
LIOY NPOrPamMm Ha XWBO OT BaLLNS CMapT Tenesn3op
¢ nomota Ha TexHonorusita FollowMe TV. OcseH
TOBa MOXeTe Aa cTapTuparte nopTanHn NPpUNoXxXeHus;
uanonasaiite Tabneta cu kaTo AUCTaHLMOHHO
ynpaBneHue Ha BaluMs Tenesu3op U crioaensite
MeawiiHu daiinose.

3a fga usnonseate cyHkuusTa "Smart Center”,
cBbpBaHeTo TpsibBa Aa e HanpaBeHo MpaBuiHO.
YBeperTe ce, Ye Tenesn3opbT M MOGMUIHOTO YCTPOMCTBO
ca CBbP3aHN KbM e/lHa 1 Cblua Mpexa.

B3a pa usnonssate dyHkuuute "FollowMe TV"
1 cnopensiHe Ha MeawiiHn daiinose, onunaTa
"MeaveH peHavHI" TpsbBa Aa ce akTeMpa B MeHIo
CucteMa>[lonbAHUTENHN Ha Tenesmnsopa.
Waternete npunoxenneto "Smart Center" Ha Baweto
MOBUMIHO YCTPOICTBO MHTEPHET MarasuHa u ro
cTapTupaliTe, 3a fja 3anoYHeTe Aa ro anonasare.

3abenexka : BbavMoxHocmma 3a u3ron3eaxe Ha
B8CUYKU GDYHKUUU Ha MPUIIOXeHUemo 3asucu om
Bawus menesu3op.
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AV n HDMI curHanHa cbBMeCTUMOCT
I e e

PAL

SECAM

EXT

NTSC4.43

(SCART)

NTSC3.58

RGB 50/60

PAL

CTpaHuyeH SECAM

AV NTSC4.43

NTSC3.58

480i, 480p 60Hz

576i, 576p 50Hz

720p 50Hz,60Hz

1080i 50Hz,60Hz

480i, 480p 60Hz

576i, 576p 50Hz

720p 50Hz,60Hz

o|ojofo|o|ofo|Oo|Oo|O|O|O|O|O|O|O|O

1080i 50Hz,60Hz

24Hz,
25Hz,
30Hz, o
50Hz,

1080p

60Hz

(X: HsiMa Hanuukm, O: HanuuHy)

B Hsikou cnyyam Ha LED Tenesusopa curHansT Moxe
[1a He ce noka3sa npasunHo. MpuynHata 3a npoGnema
MOXe Aa € HeCbBMEeCTMMOCT CbC CTaHAapTUTe
Ha obBopyaBaHeTo-u3To4HMK (DVD, TepmMuHupallo
YCTPOWCTBO U T.H.). AKO U3NUTBaTe TakbB npobnem,
Mons o6bpHeTe ce KTM Bawns Aunbp v Cbluo Taka
npoussoANTens Ha 060pYABaHETO-N3TOHHNK.

Tunuuum PexumMu Ha gucnnes npu

n3nonssaHe Ha PC Bxon

Cnepgaluara Tabnuua nokassa HAKOM OT TUMMYHUTE
pPexvuMmn Ha BUAEO eKpaHute. Bawwsar Tenesn3op

MOXe f1a He MOoAAbpPXa BCUYKM pasaenurenHu
cnocoBHocTH.

Wnpekc | Pesoniouns | “ectora
640x350 85Hz
640x400 70Hz
640x480 60Hz
640x480 66Hz
640x480 72Hz
640x480 75Hz
640x480 85Hz
800x600 56Hz
800x600 60Hz
800x600 70Hz
800x600 72Hz
800x600 75Hz
800x600 85Hz
832x624 75Hz
1024x768 60Hz
1024x768 66Hz
1024x768 70Hz
1024x768 72Hz
1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 60Hz
1152x864 70Hz
1152x864 75Hz
1152x864 85Hz
1152x870 75Hz
1280x768 60Hz
1360x768 60Hz
1280x768 75Hz
1280x768 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x960 85Hz

1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1280x1024 85Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1400x1050 85Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
1920x1200 60Hz
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Mopabpxann Buaeo cainosm hopmaty 3a pexum USB
SPEC (Pasgenuenna cniocobHocT) & BuToBa cKopocT

dat, vob MPEG1/2
MPEG1/2, 1080P@30fps - 40 Mbps
mPg. -mpeg MPEG4
ts, rp, 4 MPEG1/2, H.264, | H.264: 30fps - 62.5 Mbps, fps - 62.5 Mbps MVC:
e, tp AVS, MVC 1080P@30fps - 62.5 Mbps fipyru: 1080P@30fps - 40Mbps
mp4, .mov, MPEG1/2,
3gpp. .3gp MPEG4, H.263,
H.264, Motion
JPEG
avi MPEG1/2,
MPEG4,
Sorenson H.263,
H.263, H.264,
WMV3, Motion | H-264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps Motion JPEG:
JPEG 640x480@30fps - 10 Mbps Apyru: 1080P@30fps - 40 Mbps
mkv MPEG1/2,
MPEG4, H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
asf Sorenson H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
fiv WMV3 1080P@30fps - 40 Mbps
swi RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mbps
wmv
MoaabpxaHu aitnoeu hopmatsa nsobpaxeHus 3a pexum USB
Kaptusa Chumka PasgenuTenta cnocoGHoCT 3aGenexka
(wMpMHa X BUCOUMHa)
OcHoBa 15360x8640
JPEG
Mporpecvisen | 1024x768 o =
PNG non-interlace | 9600x6400 pasaenuTenHa cnoco6HOCT 3aBucy o1
interlace 1200x800 pasmepa Ha DRAM
BMP 9600x6400
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MopAabpxkaHu ayamo ainoeu hopmaty 3a pexum US| Paswmupenne Ayavo koaek CkopocT Ha CKOpOCT Ha cemMnnupaHe
npeAaBaHe Ha AaHHN

Paswwpenne Ayavo kopek CkopocT Ha npepaBaHe Ha | CKOpPOCT Ha cemnnnpaHe MPEG1/2 Layer! 32Kbps ~ 448Kbps
GRIED MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layert 32Kbps ~ 448Kbps MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.mp3, MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz wav LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps WQ?S;SC."‘ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz.
MPEG1/2 Layert 32Kbps ~ 448Kbps -
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz G711 Almu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
2 S2Kbps  640K0pS oK A4 TR 25K AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AACTERAC S 48K EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz 3gpp, .3gp, .mp4, AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
Lavi WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz ‘mov, .mda VORBIS Ho 48KHz
WMAT0 Pro Mt < Saikbos e LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHZ
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHZ ',\’X‘S’*_:\g;gm 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz ST A SiKbos —T290s e
INHLADPCM. MS- | 3gakops 8KHz ~ 48KHz o MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
' AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
G711 Almu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHZ :
MPEG1/2 Layerl 32Kbps ~ 448Kbps ac3 :iz CERAG M‘“—W
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz .
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps swf MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz.
st W T2ms ~ 320Kis T ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz . b, ra AAC, HEAAC ii:i "1:’30';:;HZ
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps 55 05K, 40 1Ke1z
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layerl 32Kops ~ 448Kops WNMATO Proto < 192kbps YT
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz wma, wmv WA 10 Pro M1 —384kbps YT
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps WMA 10 Pro M2 < 768Kbps 96KHzZ
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz ~obm VORBIS Tlo 48Kz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHzZ
VORBIS Ho 48KHz dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG | DVD Cy6Tutpn
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz s bpy 1o s DVB Cybraron
:\’/‘I"S’i :DD:S&"' 384Kbps 8KHz ~ 48KHz ol vPa B¥E g&?c?f:m
G711 Almulaw 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz 2SS
FLAC <1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz SSA
MPEG1/2 Layer1 32Kops ~ 448Kbps mkv MKV UTF-8 Yrer Texcr
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz VobSub
B MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps DVD Cy6mrpun
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz st Subrip
ssa/ .ass SubStation Alpha
.smi SAMI
SubViewer
sub VD e oybrmpn | SUViever 1.08.2.0 Cavo
Subldx (VobSub)
xt TMPlayer
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Nopabpxavu DVI pazaenurenHn cnocoGHOCTU

Korato cebp3BaTe ycTpoicTBa KbM KOHeKTopuTe Ha Balwmsi Tenesusop ¢ nomowita Ha DVI koHBepTUpaLy
kaben(DVI kbm HDMI kaben - He ce gocTaBsi), MOXeTe [Aa nonspaTe cnegHata WHdopmauus 3a
pasaenuTenHanTe CnocoGHOCTH.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz T2Hz 75Hz
)
=) =) =) =)
) =) ) =) )
=)
=) =) =) =) =)
=) =) =)
=)
=) =)
o
=) =)
=) )
=) =)
) )
=)
=)
=)
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Undopmauus 3a yHkuMoHanHocTTa Ha MHTepHeT noptana

CbabpKaHUeTo 1 ycnyruTe, 4OCTbNHN Npes SmarTVue nopTana ce NpeaocTassT OT TPETU CTPaHu 1 MoraT
Aa 6baat NpoMeHAHW, CIMpaHn UM NpekpaTaBaHN Mo BcAKo Bpeme 6e3 npeasapuTenHo NpeanssecTyve.
Hitachi He HOCK OTFOBOPHOCT 3a CbAbPXAHNETO UMW YCYIMTE U He rapaHTMpa HafMYHOCTTa UM [oCTbNa
A0 TakoBa CbhAbPXaHNe unu ycrnyru.

3a nHdopmaums OTHOCHO ompefeneHa ycnyra Wi BCAKakBO CbAbpkaHue, Mons nocetete yebcaiita Ha
AOCTaB4MKa Ha ycryrata/CbabpkaHneTo. AKO MMaTe HAKaken Bbnpocy i Npobnemm CbeC CbabpXKaHMEeTo
unu ycryrata, Morisi, CBbpXeTe Ce IPEKTHO C A0CTaBYMKa Ha CbOTBETHaTa ycryra/CbabpxkaHue. Hitachi He
HOC OTFOBOPHOCT 3a NPeoCTaBAHETO Ha NoTpebuTencka ycnyra, CBbp3aHa ChC CbAbPXaHMETO UNu Apyrk
YCIyr1 1 HEMOXe Aa € OTFOBOPHa CTpaHa B TO3u cryyai.

WHcbopmauus 3a DVB dyHKUMOHaNHocTTa
Tosn DVB NPUEeMHMK € NOAXOAsALY eQMHCTBEHO 3a U3NoN3BaHe B AbpXaBarta, 3a KOATO € NpeaHasHaqYeH.

Bbnpeku ye To3n DVB npremHuk oTroBaps Ha Haii-HoBuTe DVB cneuudukaumm, He MoxeM [a rapaHTupame
cbBMECTUMOCT ¢ 6baelm DVB npeaasaHusi, nopaau NpOMEHUTE, KOUTO MOraT ia HacTbNAT B U3MbYBaHUTE
pagnocurHanu n TexHonoruu.

Hsikom chyHKLMM Ha LMdpOBaTa TENEBIU3NS MOXE /1a He Ca Ha Pa3roNoKeHUe BbB BCUIKM AbpXasi.
MocTosiHHO ce CTpemum aa no/:loﬁple npoAaykTUTe CU; nopaav Tasv npudnHa cneuwd)m(aumme Mmorar aa ce
npoMeHsiT 6e3 NPeaBapUTENHO Npean3secTe.

B3a cbBETM OTKbAE Aa 3aKynuTe akcecoapu, MOMs CBbPXKETe Ce C MarasuHa, OT KOWTO CTe 3akynuiu
oBopyasaHeTo.
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Kratki

HITACHI

e N
. Umetnite baterije u daljinski upravljac

Umetnite dvije baterije AAA/R3 ili ekvivalentne. Prilikom
umetanja baterija vodite racuna o ispravnom polaritetu (+/-)
i vratite poklopac pretinca za baterije na njegovo mjesto.

. J

. J

4 A

Spojite antenu na televizor

* Opcije priklju¢ivanja na straznjoj strani mogu se razlikovati ovisno
o modelu

4 N\
STRAZNJA STRANA TELEVIZORA

Zraéna
ili

n Ukljuéivanje televizora (ovisno o modelu)

Nakon priklju¢ivanja strujnog kabela na strujnu uti¢nicu

ukljucit e se LED svjetlo pripravnosti.

Za ukljucivanije televizora iz moda pripravnostiili;

1. Pritisnite gumb pripravnosti, bilo koji broj¢ani gumb ili

gumb program +/- na daljinskom upravljacu.

2. Pritisnite gumb pripravnostiili program +/- na televizoru.
i

2. Pritisnite boc¢ni funkcijski gumb na televizoru dok se

televizor ne ukljuciiz moda pripravnosti.

* Izgled gumba daljinskog upravijaca i poloZaj kontrolnih
gumba na televizoru mogu se razlikovati ovisno o modelu

Kabelska
\ AN J
e N A
. Prikljucite televizor na mreznu uti€nicu
\ J J
N\ N
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HDMI ulaz
PRIJE SPAJANJA PROVJERITE JESU LI OBA UREDAJA
ISKLJUCENA. Za spajanje dvije jedinice koristite kabel HDMI z
na HDMI. Za odabir HDMI ulaza pritisnite gumb lzvor na L,
daljinskom upravljacu. Svaki put kad ga pritisnete na zaslonu Za HOMI prikjutak
na uredaju ‘

e se pojavitiizbornik za potvrdu vaseg izbora.

* Izgled gumba Source (izvor) moZe se razlikovati ovisno o
modelu daljinskog upravijaca

Kad televizor radi po prvi put, kroz instalaciju vas vodi pomoénik za instalaciju. Najprije ¢e se
prikazati zaslon za odabir jezika. Odaberite Zeljeni jezik i pritisnite OK.
Na sljedecim zaslonima podesite vase preferencije pomocu gumba sa strelicama.
O odabiru tipa emitiranja
Digitalna zraéna antena: Ako je ukljucena ova opcija emitiranja tada ¢e televizor pretraZivati
digitalne zemaljske televizijske programe nakon zavr$etka drugih pocetnih postavki.
Digitalna kabelska antena: Ako je uklju¢ena ova opcija emitiranja tada ¢e televizor pretraZivati
digitalne kabelske programe nakon zavrSetka drugih pocetnih postavki. Ovisno o vasim drugim
preferencijama mozda ¢e se prija pocetka pretrage pojaviti potvrdna poruka. Odaberite Da i
pritisnite OK za nastavak. Za poni$tenje postupka, odaberite Ne i pritisnite OK. MoZete odabrati
mrezu il podesiti vrijednosti poput frekvencije, ID mreze i korak pretrage. Po zavr3etku pritisnite
gumb OK.
Napomena: Trajanje pretrazivanja mijenjat ¢e se ovisno o odabranom koraku pretrazivanja.
Satelit: Ako je uklju¢ena opcija emitiranja satelitski signal tada ce televizor pretraZivati digitalne
satelitske programe nakon zavr$etka drugih pocetnih postavki. Prije pretrazivanja satelitskin
programa trebate obaviti odredena podeSavanja. Prvo ¢e se pojaviti izbornik tipa antene. Tip
antene moZete odabrati kao izravan, jednostruki satelitski kabel ili DISEqC sklopku pomocu
gumba sa strelicama.
Analogna: Ako je ukljuéena ova opcija emitiranja tada ¢e televizor pretraZivati analogne
televizijske programe nakon zavrsetka drugih pocetnih postavki.
Uz to, moZete podesiti tip emitiranja kao va$ omiljeni. Tijekom procesa pretraZivanja prioritet ¢e se
dati odabranom tipu emitiranja, a popis njegovih kanala navest ¢e se na vrhu popisa kanala. Kada
zavrsite, za nastavak pritisnite OK.
U ovom trenutku moZete aktivirati opciju mod prikazivanja u trgovini. Ova opcija namijenjena je
samo za uporabu u trgovini. Preporucuje se odabrati mod prikazivanja kod kuc¢e za uporabu u
kucéanstvima.
Za nastavak pritisnite gumb OK na daljinskom upravljacu, a zatim ¢e se prikazati izbornik postavki
mreze/interneta. Molimo, pogledajte sljedeci dio na iducoj stranici o internetskoj vezi i na¢inu
konfiguriranja Zi¢ne ili beZi¢ne veze. Nakon zavrSetka pode$avanja za nastavak pritisnite gumb
OK.

Nakon zavrSetka pocetnog podeSavanja televizor ¢e poceti pretrazivati dostupne televizijske
programe odabranih tipova emitiranja.

Nakon $to su spremljene sve dostupne postaje, pokazat ¢e se rezultati pretraZivanja. Za nastavak
pritisnite OK. Kao iduci prikazat ¢e se izbornik uredi popis kanala. Popis kanala moZete urediti u
skladu s vasim preferencijamaili pritisnuti gumb izbornik (menu) za izlazak i gledanje televizije.

Napomena: Ne iskljucujte televizor za vrijeme pokretanja prve instalacije.
J




-

Spojite televizor na internet

Funkcija spajanja dozvoljava vam spajanje televizora na Zi¢nu ili beZiénu kuénu mrezu. Mrezni
sustav mozZete koristiti za spajanje na portal ili za pristupanje datotekama fotografija, videozapisa i
audiozapisa koje su pohranjene na medijskom posluzitelju spojenim na mrezu te ih
reproducirati/prikazati na televizoru.

Medutim, ako va$ TV nema bezi¢ni USB hardverski klju¢ ili ne podrzava internu Wi-Fi funkciju tada
trebate koristiti Zicanu vezu. Dodajte televizor na vasu kuénu mrezu tako Sto cete ga spojiti na
modem/ruter pomocu LAN kabela (nije isporucen) kao $to je prikazano naslici.

Za koristenje televizora i bezicne mreze mozda ¢e vam trebati beZi¢ni USB hardverski klju¢. Nakon
toga, prikljucite ga na jedan od USB ulaza na televizoru. Ako va$ televizor podrzava internu Wi-Fi
funkciju ne¢e vam trebati dodatni beZi¢ni adapteri.

Pritisnite gumb Izbornik za otvaranje glavnog izbornika televizora. Odaberite "Sustav>Postavke"
pomocu gumba sa strelicama i za ulaz pritisnite OK. Oznacite postavke mreze/interneta i pritisnite
OK. Kada je tip mreZe oznacen tada za odabir tipa veze pritisnite gumbe lijevo ili desno. Zi¢na veza
automatski ¢e se uspostaviti. Ako je odabrana bezi¢na veza tada ce televizor traziti dostupne
beZi¢ne mreze i kad zavrsi sa trazenjem prikazat ¢e ih na popisu. Odaberite jednu i pritisnite gumb
OK. Ako je bezitna mreza zasti¢ena lozinkom tada za pristup mreZi trebate unijeti to¢an kod. Kada
je beZi¢na veza uspostavljena, ona ¢e se spremiti te ne trebate ponovo unositi lozinku za spajanje
na istu beZi¢nu vezu. U bilo kojem trenutku moZete izbrisati pohranjeni wifi profil. Ako je obavljena
prvainstalacija tada ce se, takoder, izbrisati ovaj profil.

Pritisnite gumb za internet na daljinskom upravljaéu za pristup internetskom portalu kad je televizor
spojen. Pomoc¢u funkcije internetskog portala televizora mozete pristupiti Sirokom rasponu
aplikacijaiusluga.

Napomena: Sadrzaj stranice portala podlijeze promijeni u bilo kojem trenutku bez prethodne
obavijesti.

Poveznica za preuzimanje Nero MediaHome softvera: http.//www.nero.com/mediahome-tv.

Za vise pojedinosti pogledajte u priruéniku s uputama.

Bezi¢no povezivanje

Zi¢no povezivanje

N Slrokopojasno

We =

Sirokopojasno
ISP

Povezivanje Povezivanje

)

LAN (ethernet) kabel

Bezi¢ni USB

Hardver;
KiE N\

LAN ulaz na straZnjoj
strani televizora

USB ulaz/i na straznjoj
lijevoj strani televizora

Televizor s internom ,
Wi-Fi vezom

Sadrzaj 1

Mod

Sigurnosne informacije
Oznake na proizvodu
Funkcije
pecifikacija 4
Obavijest (ovisno o modelu)...

Da|JII'|SkI upravlja¢ RC A3 49141 (owsno o
modelu) 6

Prikljuéci 7

Gumbi televizora i gumbi za rukovanje (ovisno o
modelu)

Ukljucivanje r
Antenski prikljuak (ovisno o modelu)
USB spajanje
Bocni prikaz usb memorije
Stavljanje Baterija u Daljinski Upravija¢
Stavljanje baterija u daljinski upravija¢
Obavijest o Pripravnosti.
Uklju¢ivanjefisklju¢ivanje (ovisno o modelu)
Prva instalacija (ovisno o modelu).
Reprodukcija medija putem USB ulaza
Snimanje zadrzane Zive slike (ovisno o modelu) 12
Trenuta¢no snimanje (ovisno o modelu)
Izbornik Preglednik medija
Snimanje programa (ovisno 0 modelu).................

Gledanje snimljenih programa (ovisno o modelu) 13
Konfi ija snimanja 13

CEC i CEC RC proslijedivanje (tzv. Passthrough)
(ovisno o modelu) 14

E-priruénik (ovisno o modelu
Opcenito o rukovanju televizorom
Rukovanje popisom kanala
Konfiguriranje postavki kontrole pristupa
Elektronicki programski vodi¢ (EPG) ....
Nadogradnja softvera.....
Uklanjanje uzroka nepravilnog rada i savjeti
Funkcije povezivanja (ovisno o modelu).
Koristenje mrezZne usluge audio-video dijeljenja
Audio-video dijeljenje.....
BEZICNI PRIJENOS (ovisno o modelu
Internetski portal ...
Otvaranje preglednika (ovisno o modelu)
Smart Center (ovisno o modelu)
Kompatibilnost AV i HDMI Signala.
PC ulaz - Tipi¢ni Modovi Prikaza.
Formati Datoteka Videozapisa koje Podrzava USB

Mod. 22

Formati Slikovnih Datoteka Koje Podrzava USB
Mod. 22

Formati Audio Datoteka Koje Podrzava USB Mod 23
Formati Datoteka Podnaslova Koje Podrzava USB

Podrzane DVI Rezolucije
Informacije o funkcionalnostima internetskog
portala

Informacije o funkcionalnosti DVB standarda

Hrvatski -1-




Sigurnosne informacije

OPASNOST OD STRUJNOG
UDARA
NE OTVARATI

OPREZ: SMANJITE OPASNOST OD STRUJNOG UDARA | NE
SKIDAJTE POKLOPAC (ILI STRAZNJI DIO)
UNUTRA NEMA DIJELOVA KOJE KORISNIK
MOZE POPRAVITI. SERVISIRANJE POVJERITE
KVALIFICIRANOM OSOBLJU SERVISA,
U ekstremnim vremenskim prilikama (npr. grmljavinsko
nevrijeme) i kod dugih razdoblja nekoristenja (npr. godisniji
odmor) iskljucite televizor iz strujne uti¢nice.
Strujni utika koristi se za iskljugivanje televizora iz strujne
mreze i zato mora biti spreman za rad. Ako televizor nije
iskljugen iz strujne mreze uredaj ce i dalje trositi struju u
svim situacijama €ak i kada je televizor u modu pripravnosti
ili iskljucen.
Napomena: Za rad s odredenim funkcijama slijedite
upute na zaslonu.

VAZNO - Molimo, prije instalacije ili
rukovanja u cijelosti procitajte ove
upute.

APOZOR Ljudima (ukljucujucl

ljecu) sa sma-

* Ne izlaZite televizor izravnom suncanom svjetlu i ne
postavljajte otvoreni plamen, npr. zapaljene svijece,
na vrh ili pored televizora.

« Ne postavljajte izvore topline, poput elektri¢nih
grijaca, radijatora i sl., pored televizora.

* Ne postavijajte televizor na pod ili na povrsine pod
nagibom.

« Plasti¢ne vrecice drzite daleko do beba, djece i
kuénih ljubimaca, jer postoji opasnost od gusenja.

« Pazljivo pricvrstite stalak na televizor. Ako su ispo-
rudeni vijci za stalak, pri€vrstite ga ¢vrsto s vijcima
i tako sprijecite naginjanje televizora. Nemojte
previse stegnuti vijke te ispravno postavite zastitne
gumice na stalku.

» Ne bacajte baterije u vatru te ih ne zbrinjavajte s
opasnim ili zapaljivim materijalima.

Upozorenje: Baterije se ne smiju izlagati izvorima

pretjerane topline kao $to je to suncana svjetlost,

vatra i slicno.
A Opasnost od ozbiline
Oprez ozlijede ili smrti

A Opasnost od strujnog | OPasnost od opasnog
udara napona

A our

Vazne komponente

jel fizickim, Zivé:

ili koji nemaju dovoljno |skustva nanja ne do-

zvolite koristenje elektriénih uredaja bez nadzora.

« Ovaj televizor koristite na visini od najmanje 2000 m
iznad razine more, na suhom mjestu i u podrucjima
s umjerenom ili tropskom klimom.

« Televizor je namijenjen za uporabu u kuéanstvu ili
za sliénu opéenitu uporabu, ali se moze koristiti i na
javnim mjestima.

« Za potrebe ventilacije ostavite najmanje 5cm pro-
stora oko televizora.

« Ventilacija se ne smije sprijeciti prekrivanjem ili blo-
kiranjem ventilacijskih otvora s predmetnima, poput
novina, stolnjaka, zavjesa, itd.

« Utika¢ strujnog kabela treba biti lako dostupan.
Ne stavljajte televizor, komade namjestaja i sl. na
struji kabel. Osteceni prikljuéni kabel/utikat moze
izazvati pozar ili strujni udar. Rukujte prikljuénim
kabelom drzeci ga za utikag, ne iskljuCujte tele-
vizori povlacenjem strujnog kabela. Nikada ne
dirajte strujni kabel/utikac mokrim rukama zbog
opasnosti od kratkog spoja ili strujnog udara. Ni-
kada ne pravite ¢vorove na kabelu i ne veZite ga
drugim kabelima. Ako je kabel oStecen treba ga za-
mijeniti, posao povjerite samo kvalificiranom osoblju.

* Ne izlaZite televizor prskanju tekucina ili tekuéinama

koje kapaju te ne postavljajte predmete napunjene

tekucinama, poput vaza, ¢asa is |, na ili iznad tele-
vizora (npr. na police iznad uredaja).

Oznake na proizvodu

Na proizvodu se koriste sljedeci simboli kao oznake
ograni¢enja, mjera opreza i sigurnosnih mjera. Svako
objasnjenje treba se uzeti u obzir kada su na proiz-
vodu s njim povezane oznake. Upamtite ove informa-
cije iz sigurnosnih razloga.

Oprema Il klase: Ovaj uredaj osmisljen je
tako da ne zahtjeva sigurnosno uzemljenje.
Oprema Il klase s funkcionalnim uzemlje-
njem: Ovaj uredaj osmisljen je tako da ne
zahtjeva sigurnosno uzemljenje, uzemljenje
s koristi za funkcijske namjene.

@ Zastitno uzemljenje: Oznaceni prikljucak

namijenjen je za spajanje zastitnog provodnika
uzemljenja povezanog s isporu¢enim zicama.
Opasni terminal pod naponom: Oznaceni
prikljucak(ci) je/su opasan(opasni) i pod napo-
nom u normalnim radnim uvjetima.
Oprez, ledajte priruénik s
@ﬂ Oznaceno podrucje(a) sadrzi(e) zamjenjive
tanke okrugle baterije ili gumb baterije.
Laserski proizvod 1. klase:

cLAss 1 Ovaj proizvod sadrzi laser
Laser propucr | - Klase koji je siguran pod
razumljivo predvidivim uvje-

tima rada.

POZOR

Ne gutajte baterije, Opasnost od kemijskih opeklina.
Ovaj proizvod ili pribor isporu¢en s proizvodom
mogu sadrzavati tanku okruglu bateriju. Ako se
tanka okrugla/ gumb baterija proguta moze izazvati
teSke unutarnje opekline u roku od 2 sata §to moze
izazvati smrt.

Nove i koristene baterije drZite izvan dohvata djece.
Ako se pretinac baterije ne zatvara dobro, prestanite
koristiti proizvod i drzite ga izvan dohvata djece.
Ako mislite kako je do$lo do gutanja baterije ili ume-
tanja u dio tijela, odmah potraZite lijecni¢ku pomoc.

UPOZORENJA PRILIKOM POSTAVL-
JANJA NA ZID

« Prije postavljanja televizora na zid procitajte
upute.

« Komplet za postavljanje na zid je opcionalan. Mo-
Zete ga nabaviti kod lokalnog zastupnika, ukoliko
nije isporucen s televizorom.

* Ne postavljajte televizor na strop ili na zid pod
nagibom.

« Koristite posebne vijke za postavljanje na zid i
drugi pribor.

« Cvrsto zategnite vijke za postavljanje na zid i tako
sprijecite pad televizora. Nemojte previse &vrsto
zategnuti vijke.

POZOR

Nikad ne postavljajte televizor na nestabilno mjesto

ili na mjesto pod nagibom. Televizor moze pati, te

izazvati teske tjelesne ozljede ili smrt. Brojne oz-

liede, pogotovo kod djece, mogu se izbje¢i poduzi-
manjem jednostavnih sigurnosnih mjera kao to su;

« Uporaba ormarica ili stalka preporu¢enog od
strane proizvodaca televizora.

« Koristenje samo onog namjestaja koji moze zaista
podnijeti teZinu televizora.

« Voditi ra¢una da televizor ne prelazi rub namje-
Staja na kojem stoji.

* Ne postavljanje televizora na visoki namjestaj (na
primjer vitrine ili police za knjige) bez dodatnog
osiguranja namjestaja i televizora s prikladnim
osloncem.

« Ne postavljajte televizor na tkaninu ili druge mate-
rijale koji se nalaze izmedu televizora i namjestaja
na kojem je postavljen.

« Upoznajte djecu s opasnostima koje prijete od
penjanja po namjestaju u cilju hvatanja televizora
ili njegovih kontrolnih gumba. Ako je vas$ postojeci
televizor zadrzan i premjesten, treba primjenjivati
iste mjere.

POZOR

Uredaj spojen na zastitno uzemljenje instalacija u
gradevini putem STRUJNOG priklju¢ka ili putem
drugog uredaja s prikljuckom na zastitno uzemlje-
nje — i na televizijski distribucijski sustav pomocu
koaksijalnog kabela, u odredenim okolnostima
moze izazvati pozar. Priklju¢ak na kabelski dis-
tribucijski sustav mora se izvrsiti pomoc¢u uredaja
koji osigurava elektri¢nu izolaciju ispod odredenog
frekvencijskog raspona (galvanski izolator, pogle-
daijte EN 60728-11).

Hrvatski




« Televizor u boji s daljinskim upravljanjem

« Potpuno integrirani digitalni/kabelski/satelitski
televizor (DVB-T-T2/C/S-S2).

« Opcija instaliranja Fransat

« HDMI ulazi za spajanje drugih uredaja s HDMI
uti¢nicama

 USB ulaz

« Sustav OSD izbornika

« Scart uti¢nica za vanjske uredaje (kao $to su DVD
playeri, PVR uredaji, video igre, itd.).

« Stereo zvu¢ni sustav

« Teletekst

« Priklju¢ak za slusalice

« Sustav automatskog programiranja

* Ruéno podesavanje

« Automatsko iskljucivanje nakon osam sati.

+ Samoiskljucivanje

« Blokada za djecu

« Automatsko prigu$ivanje zvuka kada nema
emitiranja.

« NTSC reprodukcija

* AVL (automatsko ogranicenje glasnoce)

« PLL (traZenje frekvencije)

* PC ulaz

* Mod Igre (opcija)

« Funkcija iskljucivanja slike

* Snimanje programa

« Program sa zadrzanom slikom

« Pixellence

« Ethernet (LAN) za internetsko povezivanje i usluge

+ 802.11n WIFI podrzan putem USB hardverskog
kljuca

« Audio-video dijeljenje

Hrvatski

PAL BG/I/DK/I"

TV emitiranje
SECAM BG/DK

VHF (BAND I/lll) - UHF

Riljempikanall (BAND U) - HYPERBAND

1000 (bez satelita)
10000 (sa satelitom)

Broj podesenih
programa

Indikator kanala Zaslonski prikaz (OSD)

RF antenski ulaz 75 Ohma (nebalansirani)

Radni napon 220-240V AC, 50Hz.
German Nicam
SRS TruSurround (ovisno o
Audio modelu)
DTS TruSurround (ovisno o
modelu)
Pogledajte oznaku na
R () straznjem poklopcu
Radna temperatura i 0°C pa do 40°C, 85% maks.
viaga viaga

Specifikacije bezi¢énog LAN adaptera
(ovisno o modelu)

Frekvencijski raspon :I::;; Izlazna
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mw
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mw
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mw
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW

Ograniéenje za drzave

Ovaj uredaj namjenjen je za primjenu u ku¢anstvima
i uredima u svim EU drzavama (i drugim drzavama
koje se pridrzavaju odgovaraju¢ih EU odredbi) bez
drugih ogranicenja osim za dolje navedene drZave.

Drzava Ograniéenje
Bugarska Po(reb_n_a Je_dozyo\a_ za uporabu na otvo-
renim i javnim mjestima
Samo za uporabu u zatvorenim prostorima
Francuska | 73 2454-2483.5 MHz
" Potrebna je dozvola ako ¢e se koristiti na
Italija : .
izvan prostora viasnika
— Samo za uporabu u zatvorenim prostorima
za pojas od 5470 MHz do 5725 MHz
Potrebna je dozvola za mrezu i uslugu
Lukssmbouirg (ne za spektar)
Radijski prijenos je zabranjen na geograf-
Norveska skom podruéju u radijusu od 20 km od
centra podruéja Ny-Alesund
Rusija Primjena samo u zatvorenim prostorima
_4-

Zahtjevi pojedinih drzava mogu se izmijeniti u svakom
trenutku. Preporucujemo korisniku da kontaktira lokal-
ne organe vlasti vezano uz trenutni status njihovih na-
cionalnih regulacija za 2.4 GHz i 5 GHz beZi¢ni LAN.

Zbrinjavanja otpada:

Ambalaza i sredstva za ambalazu mogu se reciklirati
i prvenstveno su namijenjeni reciklazi. Ambalazni
materijali, poput plasti¢nih vrecica, moraju se drzati
izvan dohvata djece. Baterije, ukljuujuci i one koje
ne sadrZe teske metale, ne smiju se bacati zajedno s
ostalim kuénim otpadom. IstroSene baterije zbrinite na
ekoloski prihvatljiv nacin. Raspitajte se o zakonskim
propisima vaZzeéima u vaSem mjestu.

+ Ne pokusavajte ponovno puniti baterije. Opasnost
od eksplozije. Zamijenite baterije samo istom ili
odgovaraju¢om vrstom.

« Gornja oznaka je us kladu s Direktivom o
gospodarenju otpadnim elektriénim i elektronickim
uredajima i opremom 2012/19/EU (WEEE).

Oznaka ukazuje na zahtjev o NE odlaganju

opreme, ukljucivsii potrosene ili odbacene

baterije, kao nesortiranog komunalnog

otpada, ve¢ potrebu primjene raspolozivog

sustava povrata i zbrinjavanja. Ukoliko L
baterije ili akumulatori, koje ova oprema

moZe sadrzavati, imaju na sebi simbole c €
Hg, Cd ili PB, to ukazuje kako baterija

sadrzi teSke metala i to u koli¢ini vecoj

od 0,0005% za Zivu ili vise od 0,002% za

kadmij ili vise od 0,004% za olovo.

Obavijest (ovisno o modelu
POTVRDA O ZASTITNOM ZNAKU
Proizvedeno pod licencijom Dolby Laboratories. Dolby

i dvostruki D znak su zastitni znakovi tvrtke Dolby
Laboratories.

DOLBY.

DIGITAL PLUS
Pojmovi HDMI, HDMI logotip i High-Definition
Multimedia Interface zasticeni su i registrirani
zastitni znakovi HDMI Licensing Administrator, Inc. u
Sjedinjenim Americkim drzavama i ostalim zemljama.

YouTube i YouTube logotip zastitni su znakovi tvrtke
Google Inc.

Za DTS patente pogledajte http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencijom DTS Licensing Limited.
DTS, simbol, te DTS i simbol zajedno registrirani su
zastitni znakovi, a DTS TruSurround je zastitni znak
DTS, DTS, Inc. © DTS, Inc. Sva prava pridrzana.

Hrvatski

TruSurround

Za DTS patente pogledajte http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencijom DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, simbol, & DTS ili DTS-HD i simbol
zajedno registrirani su zastitni znakovi tvrtke DTS,
Inc.© DTS, Inc . Sva prava pridrzana.

S dts#p

Za DTS patente pogledajte http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencijom DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, simbol, & DTS ili DTS-HD i simbol
zajedno registrirani su zastitni znakovi tvrtke DTS,
Inc.© DTS, Inc . Sva prava pridrzana.

2.0+Digital Out

Ovaj proizvod sadrzi tehnologiju koja podlijeze
odredenim pravima intelektualnog vlasnistva tvrtke
Micorsoft. Zabranjena je uporaba ili distribucija ove
tehnologije na nacin koji ne uklju€uje njenu primjenu
u okviru ovog proizvoda bez odgovarajuée(ih)
licencije(a) koje daje tvrtka Microsoft.

Vlasnici sadrzaja koriste tehnologiju za pristup
sadrzaju Microsoft PlayReady™ kako bi zastitili svoje
intelektualno vlasnistvo, uklju€ujuéi autorsko pravo na
sadrzaj. Ovaj uredaj koristi tehnologiju PlayReady za
pristup PlayReady zasticenom sadrzaju i/ili WMDRM
zasticenom sadrzaju. Ako uredaj ne uspije primijeniti
ograni¢enja u vezi s uporabom sadrzaja tada vlasnici
sadrZaja mogu zatraZiti od tvrtke Microsoft opoziv
sposobnost uredaja da koristi PlayReady zasti¢eni
sadrzaj. Opoziv se nece odnositi na nezasti¢eni
sadrzaj ili sadrzaj koji je zasti¢en drugom tehnologijom
za pristup sadrZaju. Vlasnici sadrzaja mogu od vas
traziti nadogradnju PlayReady zastite za pristup
njihovom sadrzaju. Ako odbijete izvrsiti nadogradnju
tada necete biti u mogucnosti pristupiti sadrzaju koji
zahtjeva nadogradnju.
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Daljinski upravija¢ RC A3 _49141 (ovisno o modelu)

1. Pripravan: Uklju€ivanje/lsklju¢ivanje Televizora

2. Netflix: Pokretanje Netflix aplikacije. Konektor Tip Kabeli Uredaj
3. Brojcani gumbi: Prebacivanje kanala, unos broja ili Scart
slova u tekstualni okvir na zaslonu. prikljucak k /‘
4. Televizor: Prikazivanje popisa kanala / Prebacivanje (straznji) .
na televizijski izvor
5. Glasnoca +/- VGA
6. Internet: Otvara stranice portala na kojima mozete o s rikliugak
pronaci online aplikacije Tstr;inji)
7. Izbornik: Prikazuje TV izbornik
8. OK: Potvrda korisnitkog odabira, zadrzi stranicu (u =
TXT modu), prikaz popisa kanala (u DTV modu) BOCNIAV
9. Natrag/Povratak: Povratak na prethodni zaslon, ® PC/YPbPr Audio
otvaranje stranice kazala (u TXT modu) prikljuéak
10. Info: Prikaz informacija o sadrzaju na zaslonu, @® (bocni) PONPOPr Audlo kabel

prikaz skrivenih informacija (otkrij - u TXT modu) (nisu isporugeni)

. Preglednik medija: Otvara zaslon preglednika
medija

12. Moj gumb 1 (*)

BOCNI AV ) ﬁ ﬂ]_m“"

PC/YPbPr Audio

13. Gumbi u boji: Za funkcije gumba u boji slijedite prikljuak -
upute na zaslonu (boéni) Bogni video/audio  YPbPr/PC Audio
14. Jezik: Prebacivanje izmedu modova zvuka (analogni prikljuéni kabel kabel
televizor), prikaz i izmjena jezika zvuka/podnas\ova (isporucen) (nije isporucen)
(digitalni televizor, ako je dostupno; oM

15. Brzo natrag: Brzo vraca kadrove unatrag kod medija
poput filmova

16. Snimanje: Snimanje programa

17. Pauza: Pauziranje medija koji se reproducira,
pokretanje snimanja zadrzane slike

prikljuéak
(straznji)

18. Reproduciraj: Pokretanje reprodukcije odabranog
medija SPDIF
19. Zaustavi: Zaustavlja reprodukciju medija SPDIF
20. Brzo naprijed: Brzo pomige kadrove unaprijed kod
medija poput filmova - pnkl]ucak
21. Zaslon: Mijenja omjer $irine i duZine zaslona (straznji)
22. Podnaslovi: Ukljuéuje i iskljuéuje podnaslove (ako je
dostupno) BOCNIAV Boéni AV L
! . ® w
23. Moj gumb 2 (*) (Audio/Video) /
24. Tekst: Prikaz teleteksta (ako je dostupan), pritisnite ® prikljuéak Boéni AV prikljuéni
ponovo za Postav\fn}e teleteksta preko normalno (bocni) kabel (nije isporuen)
emitirane slik ®
25. EPG (Elektronicki programski vodic): Prikaz
elektronickog programskog vodica Bo&ni AV ﬁm
26. Izlaz: Zatvaranje i izlaz iz prikazanih izbornika ili (Audio/Video)
povratak na prethodni zaslon prikljucak Boéni videolaudio AudiolVideo
27. Gumbi sa strelicama: Pomazu pri navigaciji po (boé&ni) prikljuéni kabel kabel
izbornicima, sadrZajima i sl e za prikaz podstranica  (*) MOJ GUMB 1 i MOJ GUMB 2: (isporugen) (nije isporugen)
u modu teleteksta kada j je pritisnut gumb desno ili
lijevo Ovi gumbi mogu imati razlicite funkcije ovisno o modelu. SLUSALICE
28. Brzi Izbornik: Prikaz popisa izbornika za brzi pristup Medutim, ovim gumbima mozete dodijeliti posebnu funkciju Priklju¢ak
29, Program +/- ako ih drite pritisnutima pet sekundi kada je podesen Zeljeni - za slusalice
. i are - sKiluEuie glasnod televi izvor i kanal. Na zaslonu ¢e se pojaviti potvrdna poruka. Sada (botni)
- Priguseno: Potpuno iskljucuje glasnocu televizora je odabrani MOJ GUMB povezan s odabranom funkcijom.
3. f;;g,lg’,‘,', ,‘Za\ﬂf,}‘a"“e‘az izmedu prethodnih i trenutnih e ako izvrsite Tvornicke postavke, MOJ GUMB 182
32. Izvor: Prikaz svih dostupnih emitiranih kanala i vracaju se na zadanu funkeiju. YPBPR YPb.P'. Video
izvora sadrzaja prikljucak

snii PC na YPbPr prikijuéni
(straznji) kabel (nije isporucen)

S
EEE >

(boéni)

Netflix: Mozete vidjeti svoj ESN(*) broj i deaktivirani Netflix.

(*) ESN broj je jedinstveni ID broj za Netflix, kreiran posebno
za identifikaciju vaseg televizora.

Hrvatski -6 - Hrvatski -7-



riiucak &I m
(boéni)

Ethernet

(straznji) LAN / Ethernet kabel

RF ulaz spaja se na antenski ili kabelski sustav. (ovisno o modelu)

Satelitski (LNB) ulaz spaja televizor i sustav satelitske antene. (ovisno o madelu)

z@ NAPOMENA: Prilikom prikljuc¢ivanja uledaja putem YPbPr ili bo¢nog AV ulaza, morate koristiti
isporucene prikljucne kabele za aktivil jucka. Za bocni AV ulaz trebate Koristiti isporuceni kabel.
Pogledajte sliku na lijevoj strani. | Mozete konslm YPbPr za VGA kabel (nije isporucen) za omogucavanje
YPbPr signala putem VGA ulaza. | VGA i YPbPr ne moZete Koristiti istovremeno. | Za aktiviranje PC/YPbPr
zvuka trebate koristiti bocni AV ulaz s YPbPr/PC audio kabelom (nije isporuc¢en) za audio vezu, koriste¢i
pri tome CRVENE i BIJELE ulaze isporucenog bocnog AV prikljucnog kabela.| Ako se vanjski uredaj spaja
preko SCART uticnice, televizor se automatski prebacuje u AV mod.| Prilikom primanja DTV kanala (Mpeg4
H.264) ili kad ste u modu preglednika medija, izlazni signal nece biti dostupan putem scart uti¢nice. | Prilikom
uporabe P za po: lianje na zid ) na trzistu u ponudi trecih strana ukoliko nisu isporuceni),
preporuc¢amo da sve kabele ukljucite na straznji dio televizora prije samog postavijanja na zid. | Umetnite ili
uklonite Cl modul samo kada je televizor ISKLJUCEN. Detalje moZete potraZite u prirucniku s uputama za
modul. | Svaki USB ulaz televizora podrzava uredaje do 500mA. Spajanje uredaja cije su trenutne vrijednosti
vece od 500mA moze ostetiti televizor. | Spajanjem HDMI kabela na vas televizor morate koristiti samo oklopljeni
HDMI kable kao jamcenu dovoljnu zastitu od zracenja uslijed radiofrekvencijskih smetnji.

Ukoliko Zelite prikljuditi uredaj na televizor provierite jesu li i televizor i uredaj iskljuceni prije prikfjugivanja. Nakon
prikljucenja, mozete ukljuditi obje jedinice i koristiti ih.

Hrvatski -8 -

Gumbi televizora i gumbi za rukovanje (ovisno
o modelu)
—

e
()] Pripravan/Uklju¢en
TVIAV |Izvor
-PICH+ [Program +/-
- 4 t|Glasnoca +/-

Napomena: Za pregled glavnog izbornika, pritisnite
istovremeno gumb B O L gumb.

-ili-

1. Smjer gore
2. Smjer dolje
3. Gumb odabira

Program/Glasno¢a

/AV/ Pripravan-

ukljucen @’?
Nafmmena_: G_umb D«®
moZete pomicati gore 2
dolje za promjenu
glasnocée. Ako Zelite @
promijeniti kanale,
pritisnite sredinu gumba jednom (poloZaj 3) te se
zatim pomicite gore ili dolje. Ako pritisnite sredinu
gumba vise od jednom, pojavit ce se zaslonska
(OSD) poruka izvora. Ako pritisnete sredinu gumba
i drzite je nekoliko sekundi, televizor ¢e se prebaciti
u mod pripravnosti. OSD glavnog izbornika ne moze
se prikazati pomocu kontrolnih gumbi.

-ili-

1. Mod spremnosti ukljugen/isklju¢en
2. TV/AV tipku

3. Gumbi Program gore/dolje

4. Gumbi Glasnoca gore/dolje

Hrvatski

-ili-

.
A
.@>
v

Upravlja¢ (tzv. joystick) omogu¢ava vam kontrolu
funkcija televizora poput glasnoce/ programa / izvora
i pripravnosti.

Napomena: Polozaj upravijaca (tzv. joysticka) moze se
razlikovati ovisno o modelu.

Za promjenu glasnoée: Povecajte glasnocu gu-
ranjem upravlja¢a (tzv. joysticka) udesno. Smanijite
glasno¢u guranjem upravljaca (tzv. joysticka) ulijevo.
Za promjenu kanala: Predite pohranjene kanale
guranjem upravlja¢a (tzv. joysticka) gore ili dolje.

Za promjenu izvora: Pritisnite sredinu upravljaca
(tzv. joysticka) tada ¢e se na zaslonu pojaviti popis
izvora. Predite dostupne kanale guranjem upravljaca
(tzv. joysticka) gore ili dolje.

Iskljucivanje televizora: Pritisnite sredinu upravijaca
(tzv. joysticka) i drZite tako nekoliko sekundi, televizor
¢e se prebaciti u mod pripravnosti.

Ukljucivanje televizora: Pritisnite sredinu upravijaca
(tzv. joysticka) tada ¢e ukljuciti televizor.
Napomena: OSD glavnog izbornika ne moze se prikazati
pomocu kontrolnog gumba.

ljuc¢ivanje napajanja
Nakon uklanjanja ambalaze, prije priklju¢ivanja
televizora na strujnu mrezu, ostavite ga da dosegne
sobnu temperaturu.
Prikljuéak strujnog kabela:
VAZNO: Televizor je namijenjen radu na napajanju iz
utiénice od 220-240V AC, 50 Hz.
Ukljucite mrezni kabel u mreznu uti¢nicu. Ostavite
barem 10mm prostora oko televizora.
Antenski pri ak (ovisno o modelu)
Spojite utikac antenske ili kabelske televizije na
utiénicu za ULAZ ZRACNE (ANT) ili satelitski utika¢
u utiénicu SATELITSKE (LNB) antene na straznjoj
strani televizora.
Satelitski i kabelski prikljucak ovise o modelu.

.9-



USB spajanje

USB uredaje mozete spojiti na televizor pomoéu USB
ulaza na televizoru. Ova funkcija omogucéuje vam
prikazivanje JPG, video i MP3 datoteka spremljenih
u USB memoriji. Moguce je da neke vrste USB
uredaja (npr. MP3 ¢&itaci) nisu kompatibilni s ovim
televizorom. MoZete napraviti sigurnosne kopije svojih
datoteka prije izvodenja priklju¢aka na televizor da
ne biste eventualno izgubili podatke. Upamtite kako
proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za ostecenje ili
gubitak podataka. Tijekom reprodukcije datoteke ne
uklanjajte USB modul.

OPREZ: Naglo ukljuéivanje i iskljuéivanje USB
uredaja ]e jako rizican postupak Pogotovo.
naglo ukljué
USB pogon. To moze izazvati f‘zlcko ostecen]e

USB ¢itaca te samog USB uredaja.

Bocni prikaz usb memorije

Sekundarni USB je opcijski, ovisno o modelu.

VAZNO: Prilikom ukop&avanja ili iskopéavanja USB
uredaja, televizor mora biti iskljuen. Prikljucite USB
uredaj na USB ulaz televizora. USB uredaje mozete
spojiti na televizor pomo¢u USB ulaza na televizoru.
Napomena: Moguce je da pojedine vrste tvrdih
diskova nece biti podrzane.

Stavljanje Baterija u Daljinski Upravlja¢

Pazljivo skinite poklopac sa straznje strane daljinskog
upravija¢a. Umetnite dvije AAA baterije. Vodite ratuna
o podudaranju (+) i (-) znakova (vodite racuna o
ispravnom polaritetu). Vratite poklopac na njegovo
mjesto.

Stavljanje baterija u daljinski upravljaé¢

Ovaj televizor izraden je kao siguran po okoli§. Za
smanjenje potrosnje energije trebate slijediti ove
korake:

Postavke Ustede Energije mogu se pronaci u
izborniku Sustav>Slika. Upamtite kako se neke
postavke slike ne¢e modi izmijeniti .

Ako se pritisne desni gumb kada je odabrana opcija
automatski ili lijevi gumb kada je odabran opcija
prilagodenu tada ¢e se na zaslonu pojaviti poruka,
“Zaslon ce se iskljuciti za 15 sekundi’. Za trenutno
iskljuéivanje zaslona odaberite Nastavak i pritisnite
OK. Ako ne pritisnete niti jedan gumb zaslon ¢e se
iskljuciti za 15 sekundi. Za ponovno ukljuéivanje
zaslona pritisnite bilo koji gumb na daljinskom
upravljacu ili na televizoru.

Opcija ljuci ji nije
dostupna kada je mod podesen na Igra

Kada se televizor ne koristi, molimo iskljucite ga ili
iskljucite televizor iz struje putem glavnog strujnog
kabela. | to ¢e smanjiti potro$nju energije.
Obavijest o Pripravnosti

Ako televizor ne primi nikakav ulazni signal (npr. iz
izvora poput zra¢ne antene ili HDMI izvora) u roku od
5 minuta, televizor ¢e se prebaciti u mod pripravnosti.
Kad sljedeci put ukljucite televizor, pojavn ce se
sliedeca poruka: izor se

u mod pripravnosti jer duze vrijeme nue bilo
signala.” Za nastavak pritisnite OK.

Ako je televizor ukljuéen, a neko vrijeme se njime nije
rukovalo tada ¢e televizor pre¢i u mod pripravnosti.
Kad sljedeci put ukljucite televizor, pojavn ce se
sljedeca poruka. « izor se

u mod pripravnosti jer duze vrijeme nue bilo
signala.” Za nastavak pritisnite OK.

Ukljucivanje/iskljucivanje (ovisno o modelu)

Ukljucivanje televizora

« Spojite mrezni kabel na uti¢nicu od 220-240V AC,
50 Hz.

« Upalit ¢e se LED svjetlo moda pripravnosti.

Za ukljucivanje televizora iz moda pripravnosti ili:

« Pritisnite gumb Pripravan, Program +/- ili broj¢ani
gumb na daljinskom upravljacu.

Ako opciju Ustede Energije podesite na
Srednje, Maksimum ili na Automatsko televizor ¢e
smanijiti potro$nju energije u skladu s podeSenom
opcijom. Ako opciju Pozadinsko Svjetlo Zelite
podesiti na fiksnu vrijednost tada je podesite kao
Prilagodenu te Pozadinsko Svjetlo (koje se nalazi
ispod postavke Ustede Energije) podesite ru¢no
pomocu lijevog ili desnog gumba na daljinskom
upravljadu. Za iskljugivanje ove postavke podesite
je na Iskljuc¢eno.

Napomena: Dostupne opcije Ustede Energije mogu
se razlikovati ovisno o odabranom modu u izborniku
Sustav>Slika.

Hrvatski

Up! ¢ki gumbi na u (ovisno o

« Pritisnite gumb Pripravan ili Program +/- na
televizoru. Televizor ¢e se tada ukljuiti.

-ili-

« Pritisnite i drzite sredinu upravljackog gumba na
lijevoj strani televizora sve dok televizor ne ukljuci
iz moda pripravnosti. Televizor ¢e se tada ukljuciti.

-ili-

« Pritiskajte sredinu upravljaca (tzv. joysticka) na
televizoru ili ga gurajte gore/dolje sve dok se
televizor ne ukljuci iz moda pripravnosti.

-10-

Isklju¢ivanje televizora (ovisno o modelu)

« Na daljinskom upravljacu pritisnite gumb Pripravan
ili na televizoru pritisnite gumb Pripravan ili
pritisnite i drzite upravljacki gumb na televizoru dok
se ne iskljuci, tako se televizor prebacuje u mod
pripravnosti (ovisi o modelu).

« Pritisnite gumb Pripravan na daljinskom upravljacu
ili pritisnite sredinu upravljaca (tzv. joysticka) na
televizoru te ga drZite pritisnutim nekoliko sekundi,
tada ce se televizor prebaciti u mod pripravnosti.

« Za potpuno iskljuéivanje TV uredaja, izvucite
mrezni kabel iz mrezne uti¢nice.

Napomena: Kada se televizor prebaci u mod

pripravnosti, LED svjetlo moda pripravnosti moze

treperiti Sto pokazuje kako su aktivirane funkcije
poput pretraZivanja u modu pripravnosti, bezi¢no

preUZ/manje ili ta/mer LED svjetlo moze treperm i

Prilikom prvog uklju¢enja, pojavit ¢e se izbornik za
odabir jezika. Odaberite Zeljeni jezik i pritisnite OK.

Na sljede¢em zaslonu podesite vase preferencije
pomocu gumba sa strelicama.

Napomena: U ovom trenutku, ovisno o odabranoj drzavi
moZda ¢e se od vas traziti podesavanje i potvrda PIN-a.
Odabrani PIN ne moze biti 0000. Ako se od vas trai morate
unijeti broj PIN-a koji ée se koristiti prilikom kasnijeg rukovanja
izbornikom

O odabiru tipa emitiranja

Zracni signal: Ako je uklju¢ena opcija emitiranja
zraéni signal tada ce televizor pretraZivati digitalne
zemaljske televizijske programe nakon zavr$etka
drugih pocetnih postavki.

Kabelska Antena (Ovisno o Modelu) Ako je
ukljucena opcija emitiranja Kableski Signal tada
e televizor pretrazivati digitalne kabelske programe
nakon zavrsetka drugih pocetnih postavki. Ovisno
o vasim drugim preferencijama mozda ¢e se prija
pocetka pretrage pojaviti potvrdna poruka. Odaberite
DA i pritisnite OK za nastavak. Za ponistenje postupka,
odaberite NE i pritisnite OK. MoZete odabrati Mrezu
ili podesiti vrijednosti poput Frekvencije, ID Mreze
i Korak Pretrage. Kad zavrsite pritisnite gumb OK.

N: Trajanje pi Zivanja mijenjat ¢e se
ovisno o odabranom Koraku Pretrage.

Satelitska Antena (Ovisno o Modelu) Ako je
ukljucena opcija emitiranja Satelitski Signal tada
¢Ge televizor pretraZivati digitalne satelitske programe
nakon zavrSetka drugih pocetnih postavki. Prije
pretrazivanja satelitskih programa trebate obaviti
odredena pode$avanja. Prvo ¢e se pojaviti izbornik
tipa Antene. Tip Antene moZete odabrati kao
Izravan, jednostruki Satelitski Kabel ili DISEqC
Sklopku pomoéu gumba “d ili P>

Hrvatski

« Izravni: Ako imate jedan prijemnik koji je izravno
spojen sa satelitskom antenom, odaberite ovaj
tip antene. Za nastavak pritisnite OK. Na idu¢em
zaslonu odaberite dostupni satelit i pritisnite OK za
pretrazivanje usluga.

« Jednostruki Satelitski Kabel: Ako imate vise
prijemnika i sustav jednostrukog satelitskog kabela,
odaberite ovaj tip antene. Za nastavak pritisnite OK.
Konfigurirajte postavke slijede¢i upute na idu¢em
zaslonu. PritisniteOK za pretraZivanje usluga.

* DISEqC Sklopka: Ako imate viSe prijemnika i
DIiSEqC sklopku, odaberite ovaj tip antene. Za
nastavak pritisnite OK. Na sljede¢em zaslonu
mozZete postaviti ¢etiri DiSEqCopcije (ako su
dostupne). Za pretrazivanje prvog satelita na popisu
pritisnite gumb OK.

Analogna: Ako je uklju¢ena opcija emitiranja

Analogna tada ce televizor pretrazivati analogne

televizijske programe nakon zavr$etka drugih pocetnih

postavki.

Uz to, moZete podesiti tip emitiranja kao va$ omiljeni.

Tijekom procesa pretrazivanja prioritet ¢e se dati

odabranom tipu emitiranja, a popis njegovih kanala

navest ¢e se na vrhu Popisa Kanala. Kada zavrsite,
za nastavak pritisnite OK.

U ovom trenutku moZete aktivirati opciju Mod

Prikazivanja u Trgovini. Ova opcija konfigurirat

¢e postavke televizora za prikazivanje u trgovini, a

ovisno o modelu televizora koji se koristi, podrzane

funkcije mogu se prikazati na vrhu zaslona u obliku
trake s informacijama. Ova opcija namijenjena
je samo za uporabu u trgovini. Preporucuje se

odabrati Mod Prikazivanja Kod Kuée za uporabu u

kucanstvima. Ova opcija bit ¢e dostupna u izborniku

Sustav>Dodatno i moze se naknadno ukljuditi/

iskljuciti.

Za nastavak pritisnite gumb OK na daljinskom

upravljadu, a prikazat ¢e se zaslon Mreznih/

internetskih postavki. Molimo, za konfiguraciju

Zi€nog ili bezi¢nog povezivanja pogledajte dio

Povezivanje. Nakon zavr$etka podesavanja za

nastavak pritisnite gumb OK. Za odlazak na sljedeci

korak bez izvravanja prethodnih radnji pritisnite gumb

Brzo Naprijed na daljinskome.

Nakon zavrSetka pocetnog podesavanja televizor ¢e

poceti pretrazivati dostupne televizijske programe

odabranih tipova emitiranja.

Nakon $to su spremljene sve dostupne postaje,

pokazat Ce se rezultati pretraZivanja. Za nastavak

pritisnite OK. Kao iduci prikazat ¢e se izbornik Uredi

Popis Kanala. Popis kanala mozete urediti u skladu

s vasim preferencijama ili pritisnuti gumb Izbornik za

izlazak i gledanje televizije.
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Za vrijeme pretraZivanja moZze se pojaviti poruka koja
¢e vas pitati Zelite li sortirati kanale prema LCN(*).
Odaberite Da i za potvrdu pritisnite OK .

(*) LCN je sustav logickog broja kanala koji organizira
dostupne emitirane kanala prema prepoznatljivom
nizu kanala (ako je dostupno).

Napomena: Ne iskljucujte televizor za vrijeme
pokretanja prve instalacije. Upamtite kako neke opcije
moZda nece biti dostupne ovisno o odabiru drzave.
Kori$tenje SatcoDX funkcije (ovisno o modelu)
Pomocu izbornika Instalacija>Postavke satelita
moZete obavljati SatcoDX operacije. U SatcoDX
izborniku, postoje dvije opcije povezane sa SatcoDx.
MozZete preuzeti ili ucitati SatcoDX podatke. Za
izvréenje ovih funkcija na televizor treba prikljuditi
USB uredaj.

Na USB uredaj mozete ucitati trenutne usluge te
satelite i transpondere povezane s televizorom.
Takoder, na televizor moZete preuzeti jednu od
SatcoDx datoteka spremljenih na USB uredaju.

Kad odaberete jednu od tih datoteka, sve usluge i
povezani sateliti i transponderi u odredenoj datoteci
¢e biti spremljeni na televizor. Ako postoje bilo kakve
instalirane zemaljske, kabelske i/ili analogne usluge
bit ¢e saduvane i bit ¢e uklonjene samo satelitske
usluge.

Nakon toga, provjerite postavke vase antene i po
potrebi unesite promjene. MoZe se pojaviti poruka
o gresci “Nema signala” (“No Signal”) ako postavke

antene nisu postavliene pravilno.

Reprodukcija medija putem USB ulaza

Na televizor mozete prikljuciti 2.5" i 3.5" in¢ni (hdd
s vanjskim napajanjem) vanjski pogon tvrdog diska
ili USB memorijski $tapi¢ pomocéu USB ulaza na
televizoru.

VAZNO! Sigurnosno pohranite datoteke na uredaj
za pohranu prije spajanja na televizor. Proizvodac
ne preuzima odgovornost za ostecenje ili gubitak
podataka. Neke vrste USB uredaja (npr. MP3 uredaji)
ili pogoni USB tvrdog diska/memorijski $tapici nisu
kompatibilni s ovim televizorom. Televizor podrzava
formate diska FAT32 i NTFS, ali snimanje nece biti
moguce na diskovima s NTFS formatom.

Prilikom formatiranja USB tvrdih pogona koji imaju
vise od 1 TB (tera bajt) prostora za pohranu mozete
imati problema tijekom procesa formatiranja.

Pricekajte nekoliko trenutaka prije spajanja i
odspajanja, jer player mozda jo$ uvijek ocitava
datoteke. To moZe izazvati fizicko oStecenje USB
playera te samog USB uredaja. Ne izvlacite pogon
dok se datoteka reproducira.

Hrvatski

USB adaptere mozete koristiti za USB ulaze
televizora. USB adapteri s vanjskim napajanjem
preporucuju se u ovom slu¢aju.

Preporucuje se koristiti izravno USB ulaz(e) televizora
ako cete spojiti USB tvrdi disk.

: Prilikom prik ja slikovnih d:

izbornik preglednika medija moze prikazati 1000
slikovnih datoteka pohranjenih na spojenom USB
uredaju.

Snimanje zadrZane Zive slike (ovisno o modelu)

Za aktiviranje moda zadrzane slike pritisnite gumb
Pauza dok gledate emitirani program. U modu
zadrzane zive slike, emitirani program je zadrzan i
istovremeno se snima na priklju¢enu USB karticu .
Ponovo pritisnite gumb Reprodukcija i nastavite
prekinuti program od tocke u kojoj ste ga prekinuli.
Pritisnite gumb Stani za prekid snimanja zadrzane
slike i povratak na emitiranje uZivo.

Ova funkcija ne moze se podesiti dok je uredaj u
PC modu.

Funkciju brzog premotavanja unaprijed zadrzane slike
ne moZete koristiti ukoliko prethodno kod reprodukcije
niste podesili opciju brzog premotavanja u naprijed.

Trenutaéno s je (ovisno o modelu)

Pritisnite gumb Snimanje za trenutano pokretanje
snimanja programa za vrijeme gledanja programa.
MozZete ponovno pritisnuti gumb Snimanje na
daljinskom upravlja¢u radi snimanja sljedeceg
dogadaja na elektroni¢kom programskom vodicu. U
tom slucaju, zaslonski prikaz ¢e prikazati programirane
dogadaje za snimanje. Pritisnite gumb Stop za
ponidtenje trenutnog snimanja.

Za vrileme moda snimanja, ne mozete promijeniti
emitirani program ili prikazati preglednik medija.
Tijekom snimanja programa ili zadrzane slike na
zaslonu ¢e se pojaviti poruka upozorenja ukoliko vas
USB uredaj nije dovoljno brz.

Izbornik Preglednik medija

Mozete reproducirati slikovne, glazbene i filmske
datoteke pohranjene na USB disku prikljuc¢ivanjem
na televizor. Prikljuc¢ite USB disk na USB ulaz koji
se nalazi sa strane televizora. Pritiskom na gumb
Izbornik kad ste u modu preglednika medija moci
cGete pristupiti izborniku opcija slika, zvuk i postavke.
Ponovnim pritiskom na gumb MENU izi¢i ¢ete iz
ovog zaslona. Zeljene postavke Preglednika medija
mozete podesiti pomocu izbornika Postavke.
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je modom

Sve datoteke na popisu
kontinuirano ce se
reproducirati po izvornom
redoslijedu

Reprodukciju pokrenite
pritiskom na gumb

Reprodukcija i aktivirajte

Reprodukciju pokrenite
pritiskom na gumb OK i
aktivirajte

Isti zapis koji Ge se neprekidno
reproducirati (ponavijati)

Neki emitirani programi ne¢e se moci snimiti zbog
problema sa signalom, a kao rezultat toga ponekad
se video moze zamrznuti tijekom reprodukcije.

Gumbi Snimanje, Reprodukcija, Pauza, Prikaz (kod
okvira popisa izvodenja) ne mogu se koristiti kada je
teletekst ukljucen. Ako snimanje zapocinje kada je
teletekst ukljucen, teletekst e se automatski iskljuciti.
Takoder, je deaktiviran kada je u tijeku

Sve datoteke na popisu
reproducirat Ge se jednom
prema nasumicnom
redoslijedu

Reprodukciju pokrenite
pritiskom na gum!

Reprodukija i aktivirajte

Reprodukciju pokrenite
pritiskom na gum!

Reprodukija i aktivirajte X8,

Sve datoteke na popisu
kontinuirano ce se
reproducirati po istom
nasumiénom redoslijedu.

VAZNO: Prilikom upotrebe novog pogona USB tvrdog
diska preporucuje se prvo formatirati disk pomocu
opcije televizora “Formatiraj disk”.

Za snimanje programa prvo trebate spojiti USB disk s
televizorom, za to vrijeme televizor mora biti iskljucen.
Potom, trebate ukljuciti televizor kako bi aktivirali
funkciju snimanja.

Za snimanje vas USB pogon treba imati 2 GB
slobodnog prostora i mora biti kompatibilan s USB
2.0. Ako USB pogon nije kompatibilan pojavit ¢e se
poruka o gresci.

Za snimanje programa koji dugo traju, poput filmova,
preporucuje se koristiti pogone USB tvrdog diska
(HDD).

Snimljeni programi spremljeni su na priklju¢eni USB
disk. Ako Zelite, moZete spremiti/kopirati snimke
na racunalo, medutim, te datoteke se nece moci
reproducirati na racunalu. Snimljeno mozete samo
reproducirati na televizoru.

Kod zadrZane slike moZe se pojaviti odstupanje kod
sinkronizacije glasa i mimike. Snimanje radijskog
sadrzaja je podrzano. Televizor mozZe snimati
programe u trajanju do deset sati.

Snimljeni programi podijeljeni su u particije od po 4GB.
Ako brzina zapisa prikljuéenog USB diska nije
dovoljna, snimanje mozda ne¢e uspjeti , a funkcija
zadrzavanja Zive slike pri snimanju mozda nece biti
moguca.

Za snimanje HD programa preporuca se koristiti USB
pogon tvrdog diska.

Nemojte iskljuéivati USB/HDD tijekom snimanja. To
moze ostetiti priklju¢eni USB/HDD.

Ako je AC strujni kabel odspojen kad je podesen
aktivni tajmer USB snimanja, on ¢e biti ponisten.
Moguce je podrzati multiparticije. Maksimalno su
podrzane dvije razli¢ite particije. Prva particija
USB diska koristi se za funkciju PVR spremnosti.
Takoder, disk treba biti formatiran kao prva particija
za koristenje funkcije PVR spremnosti.

Hrvatski

snimanje ili reprodukcija.

ienih programa (ovisno o modelu)

Odaberite Snimljeno s izbarnika Preglednika
medija. Odaberite snimljenu stavku s popisa (ako je
prethodno snimljena). Pritisnite gumb OK za prikaz
Opcija reprodukcije. Odaberite opciju, te pritisnite
gumb OK.
Napomena: Tijekom reprodukcije nije moguc pregled
glavnog izbornika i stavki izbornika.
Pritisnite gumb Stop za prestanak reprodukcije i
povratak na Snimljeno.

Polako naprijed
Ako tijekom gledanja snimljenog programa pritisnete
gumb Pauza tada ¢e biti dostupna funkcija sporog
pomicanja unaprijed. MoZete koristiti gumb Brzo
naprijed za sporo kretanje naprijed. Uzastopnim
pritiskanjem gumba Brzo naprijed moZete promijeniti
brzinu funkcije sporog kretanja naprijed.

Konfigura

Odaberite stavku konfiguracija snimanja u izborniku
Preglednik medija>Postavke radi konfiguriranja
postavki snimanja.

Formatiraj disk: Funkciju Formatiraj disk mozZete
koristiti za formatiranje spojenog USB diska. Za
koristenje funkcije Formatiraj disk trebat ¢ete unijeti
pin.

Napomena: Zadani PIN moze se podesiti na 0000 ili 1234.
Ako ste definirali PIN (potreban je ovisno o odabranoj drzavi)
tiiekom prve instalacije tad koristite PIN koji ste definirali.
VAZNO: Formatiranje USB pogona izbrisat ée SVE
podatke na njemu i njegov sustav datoteka prebacit
¢e se u FAT32. U vecini slucajeva greska tijekom rada
ispravit ¢e se nakon formatiranja, ali vi ¢e te izgubiti
SVE svoje podatke.

Ako se na zaslonu pojavi poruka “Brzina biljeZenja
USB je prespora za snimanje” prilikom snimanja,
probajte ponovno poceti sa snimanjem. Ako vam se i
dalje javlja ista poruka o greci, moguce je kako USB
disk ne zadovoljava zahtijevanu brzinu. Pokusajte
spojiti drugi USB disk.

snimanja
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CEC i CEC RC proslijedivanje (tzv.
Passthrough) (ovisno o modelu)

Ova funkcija omogucava upravljanje uredajima s
aktiviranim CEC-om koji su spojenim putem HDMI
priklju¢aka pomocu daljinskog upravljaca televizora.
Opcija CEC u izbomiku Sustav>Ostale mora se podesiti
na Aktivirano. Pritisnite gumb Izvor i odaberite HDMI
ulaz spojenog CEC uredaja s izbornika Popis izvora.
Kada se spoji novi CEC uredaj on ¢e se prikazati na
popisu u izborniku izvora i to naveden pod svojim
imenom, a ne pod imenom spojenog HDMI prikljucka
(poput DVD player, recorder 1, itd.)

Daljinski upravlja¢ televizora automatski moze izvrsiti
glavne funkcije nakon odabira spojenog HDM! izvora.

Za prekid ove operacije i ponovno upravljanje
televizorom pomocu daljinskog upravljaca pritisnite
gumb Brzog izbornika na daljinskom upravljacu i
oznacite CEC RC prosljedivanje (tzv. “Passthrough)
te podesite na Isklju¢eno pritiskom na gumb lijevo ili
desno. Ova funkcija moZze se aktivirati ili deaktivirati
u izborniku Sustav>Dodatno.

Takoder, televizor podrzava funkciju ARC(Audio
Return Channel). Ova funkcija je audio poveznica
¢iji je cilj zamijeniti druge kabele izmedu televizora
i audio sustava (sustav A/V prijemnika ili zvuénika).
Kada je ARC aktivan televizor ne prigusuje automatski
ostale audio izlaze. Zato morate ru¢no smanijiti
glasnocu televizora na nulu ako Zelite slusati samo
2zvuk iz spojenog audio uredaja (isto kao s drugim
optickim ili koaksijalnim digitalnim zvucim izlazima).
Ako Zelite promijeniti razinu glasnoce spojenog
uredaja trebate odabrati uredaj s popisa izvora. U tom
sluéaju gumbi za upravljanje glasno¢om usmjereni su
na spojeni audio uredaj.

Upravljanje audio sustavom

Omogucuje koristenje audio pojacala/prijemnika
zajedno s televizorom. Glasno¢a se moze kontrolirati
pomocu daljinskog upravljaca televizora. Za aktiviranje
ove funkcije podesite opciju Zvuénici u izborniku
Sustav>Ostale na Pojacalo. Prigusit ¢e se zvuk
2zvuénika televizora, a zvuk izvora gledanog programa
emitirat ¢e se iz spojenog zvuénog sustava.
Napomena: Audio uredaj treba podrzavati funkciju

Upravijanje audio sustavom, a opciju CEC treba podesiti
na Aktivirano.

(ovisno o model
Upute za funkcije televizora mozete pronaci u
E-priruéniku.

Zakoristenje E-priru¢nika pritisnite gumb Info kada je
glavni izbornik prikazan na zaslonu ili pritisnite gumb
Brzi Izbornik, odaberite Knjizica s Informacijama
i pritisnite OK.

Hrvatski

Pomocu gumba sa strelicama odaberite Zeljenu
kategoriju. Svaka kategorija sadrzi razlicite teme.
Odaberite temu i pritisnite OK za Citanje uputa.

Za zatvaranje zaslona E-priru¢nika pritisnite gumb
Izlaz ili Izbornik.

Napomena: Sadrzaj E-priru¢nik moze se uvelike
razlikovati od modela do model

Opcenito o rukovanju televizo
om kanala

Rukovanje po|

Televizor sortira sve spremljene postaje u Popis
kanala. Pomoc¢u opcija Popisa kanala moZete
uredivati popis kanala, postaviti favorite ili aktivne
stanice koje ¢e se pojaviti na popisu. Pritisnite gumb
OKI/TV za otvaranje Popisa kanal. Kanale pril

Dobno zakljuéavanje: Ako je ova opcija podesena
televizor dobiva informacije o dobnoj zastiti
od televizijske kuée, a ako je ta dobna zadtita
onemogucena, onemogucuje pristup tom kanalu.
Napomena: Ako je opcija drzave kod prve instalacije
podedena na Francusku, Italiju ili Austriju, vrijednost
dobnog zakljucavanja bit ce pode$eno na 18 godina
kao zadana vrijednost.

Zakljucavanje Internetskog Preglednika: Ako je ova
opcija podesena na ISKLJUCENO, deaktivirat ¢e se
otvorena aplikacija preglednika portala. Za ponovno
aktiviranje aplikacije podesite je na UKLJUCENO.
Blokada za djecu: Ako se postavi Blokada za djecu,
televizorom ¢e se modi upravljati samo pomocu

na popisu mozete filtrirati pritiskom na plavi gumb
ili otvoriti izbornik uredi popis kanala pritiskom
na zeleni gumb sa ciliem izvrSavanja naprednih
promjena na trenutnom popisu.

Upravljanje popisima favorita

MozZete kreirati razli¢ite popise koji sadrze vase
omiljene kanale. Pristupite popisu kanala na glavnom
izborniku ili pritisnite zeleni kada se na zaslonu
prikazuje popis kanala radi otvaranja izbornika
uredi popis kanala. Odaberite Zeljeni kanal s popisa.
Mozete izvrsiti viSestruke odabire pritiskom na Zuti
gumb. Zatim pritisnite gumb OK za otvaranje izbornika
opcije uredivanja kanala i odaberite opciju dodaj/
ukloni favorite. Ponovo pritisnite gumb OK. Opciju
Zeljenog popisa podesite na ukljuéeno. Odabrani
kanal(i) dodat ¢e se na popis. Za uklanjanje jednog
ili viSe kanala s popisa favorita slijedite iste korake i
podesite opciju Zeljenog popisa na isklju¢eno.
Mozete koristiti funkciju filtra u izborniku uredi popis
kanala za trajno filtriranje kanala na popisu kanala
u skladu s vasim preferencijama. Koristenjem opcije
filtra moZete podesiti jedan od Cetiri popisa vasih
favorita koji ¢e se prikazati svaki put kada se otvori
popis kanala. Funkcija filtriranja u izborniku popis
kanala filtrirat ¢e samo trenutno prikazani popis
kanala za prikazivanje kanala i njegovo podesavanje.
Ove promjene nece se zadrzati kada drugi put otvorite
Popis kanala ukoliko ih ne spremite. Za spremanje
promjena na popisu pritisnite crveni gumb nakon
filtriranja dok je popis prikazan na zaslonu.

Konfiguriranje postavki kol le pristupa

Da bi se onemogucilo gledanje odredenih programa,
kanali i izbornici mogu se blokirati pomoc¢u sustava
kontrole pristupa.

Za prikaz opcija izbornika kontrole pristupa, treba
upisati PIN broj. Nakon kodiranja ispravnog PIN broja,
prikazat ¢e se izbornik kontrole pristupa.
Zakljucavanje izbornika: Postavka zakljucavanja
izbornika ukljucuije ili iskljucuje pristup izborniku.
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upravljaca. U tom slu€aju gumbi na
upravljackoj plo¢i nece raditi.
Postavi PIN: Definira novi PIN broj.

Zadani CICAM PIN: Ova opcija pojavit ¢e se
zasivljena ako niti jedan Cl modul nije umetnut u
Cl otvor televizora. Zadani PIN CI CAM-a mozZete
promijeniti pomocu ove opcije.

Napomena: Zadani PIN moZe se podesiti na 0000
ili 1234. Ako ste definirali PIN (trazit ¢e se od vas
ovisno o odabranoj drzavi) tijekom prve instalacija
tada koristite PIN koji ste definirali.

Neke opcije mozda nece biti dostupne ovisno o
odabiru drzave prilikom prve instalacije.

Neki kanali $alju informacije o rasporedu emitiranja

programa. Pritisnite gumb Epg za prikaz izbornika

programskog vodica.

Dostupna su 3 razli¢ita tipa prikaza rasporeda,
i rasp , Popis rasp i Trenutni/

sljedeéi raspored. Za prebacivanje izmedu njih

slijedite upute na dnu zaslona.

Vremenski raspored

Zum (Zuti gumb): Pritisnite Zuti gumb za prikaz
dogadaja u duzem vremenskom intervalu.

Filtar (Plavi gumb): Prikazuje opcije filtriranja.
Odabir Zanra (gumb podnaslova): Prikazivanje
izbornika Odabir Zanra. Pomocu ove funkcije mozete
pretrazivati bazu podataka programskog vodi¢a u
skladu s odabranim Zanrom. PretraZuju se informacije
dostupne u programskom vodicu, a rezultati koji
odgovaraju vasim kriterijima bit ¢e istaknuti.

Opcije (OK gumb): Prikaz opcija dogadaja.
Pojedinosti dogadaja (Info gumb): Prikaz detaljnih
informacija o odabranim dogadajima.
Idué¢i/P i dan (gumbi prog
programa prethodnog ili sliedec¢eg dana.
Pretraga (Tekstualni gumb): Prikazuje izbornik
Pretrazivanje vodi¢a.

Sada (gumb Zamjene): Prikazuje trenutni dogadaj
na ozna¢enom kanalu.

+/-): Prikaz

Hrvatski

i (Qumb Televizor pocinje
snimati odabrani dogadaj. MoZete ponovno pritisnuti
gumb za zaustavljanje snimanja.

VAZNO: Kad je televizor iskljuen na njega prikljucite
USB disk. Potom, trebate ukljuciti televizor kako bi
aktivirali funkciju snimanja.

Napomena: Prebacivanje na drugi emitirani kanal ili
izvor nije moguce tijekom snimanja.

Popis rasporeda (*)

(*) Kod ove opcije prikaza na popisu ¢e se pojaviti
samo dogadaji oznacenog kanala.

Prethod. Vremenski Odsje¢ak (Crveni gumb):
Prikaz programa prethodnog vremenskog odsjecka.
Iduéi/Prethodni dan (Qumbi Program +/-): Prikaz
programa prethodnog ili sliede¢eg dana.
Pojedinosti Dogadaja (Info gumb): Prikaz detaljnih
informacija o odabranim dogadajima.

Filtar (Tekstualni gumb): Prikazuje opcije filtriranja.
Iduci vremenski odsjecak (zeleni gumb): Prikaz
programa sliedeceg vremenskog odsjecka.

Opcije (OK gumb): Prikaz opcija dogadaja.

i ji i (Qumb snil Televizor pocinje
snimati odabrani dogadaj. MoZete ponovno pritisnuti
gumb za zaustavljanje snimanja.

VAZNO: Kad. je televizor iskljucen na njega prikljucite
USB disk. Potom, trebate ukljuciti televizor kako bi
aktivirali funkciju snimanja.

Napomena: Prebacivanje na drugi emitirani kanal ili
izvor nije moguce tijekom snimanja.
Sadalsljedeée na rasporedu

Opcije (OK gumb): Prikaz opcija dogadaja.
Pojedinosti dogadaja (Info gumb): Prikaz detaljnih
informacija o odabranim dogadajima.

Filtar (plavi gumb): Prikazuje opcije filtriranja.

i jel! i (gumb snil ja): Televizor poCinje
snimati odabrane dogadaje. MoZete ponovno pritisnuti
gumb za zaustavljanje snimanja.

VAZNO: Kad je televizor iskljuéen na njega prikljuéite
USB disk. Potom, trebate ukljuciti televizor kako bi
aktivirali funkciju snimanja.
Napomena: Prebacivanje na drugi emitirani kanal ili
izvor nije moguce tijekom snimanja.
Opcije dogadaja
Gumbe sa strelicama koristite za ozna¢avanje
dogadaja te pritisnite gumb OK za prikaz izbornika
Opcije dogadaja. Dostupne su sljedece opcije.
Odabir kanala: Pomocu ove opcije moZete prebaciti
na odabrani kanal.
Snimanje / Brisanje snimlj. Tajmer: Odaberite
opciju Snimanje i pritisnite gumb OK. Ako ¢ce se
dogadaj emitirati u buducnosti on ¢e se dodati na
popis Tajmera kao program koji se treba snimiti. Ako
se odabrani dogadaj emitira u tom trenutku snimanje
¢e odmah poceti.
Za ponistavanje ve¢ pode$enog snimanja, oznacite
dogadaj i pritisnite OKpa odaberite opciju Brisi
snimanje. Tajmer. Snimanje ce se otkazati.
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Tajmer za dogadaj / Brisanje tajmera za dogadaj:
Kad ste u EPG izborniku odabrali dogadaj pritisnite
gumb OK. Odaberite opciju Podesi tajmer ili dogadaj
i pritisnite gumb OK. Tajmer moZete podesiti za
budu¢e dogadaje. Za ponistenje ve¢ podesenog
tajmera, oznacite dogadaj i pritisnite gumb OK. Zatim
odaberite opciju Brisanje tajmera za dogadaj .
Tajmer ce se otkazati.
Napomene: Ne moZete se prebaciti na drugi kanal
kada je aktivirano snimanje ili tajmer na trenutnom
kanalu.
Nije moguce podesiti tajmer ili snimanje za dva ili vise
jedinac ja uistom om intervalu.

Nadogradnja softvera

Vas televizor ima mogucénost pronaci i automatski
izvrsiti azuriranje putem signala emitiranog kanala ili
putem interneta.

Pretrazivanje nadogradnji softvera preko
korisnickog sucelja

Na glavnom izborniku odaberite Sustav a zatim
Ostale. Pomaknite se na Nadogradnju softvera i
pritisnite gumb OK. U izbarniku Opcije nadogradnje
odaberite Pretrazi nadogradnje i pritisnite gumb OK
za provjeru postoje li nove nadogradnje softvera.

Ako se pronade nova nadogradnja, pocinje njezino
preuzimanje. Kada je preuzimanje zavréeno potvrdno
odgovorite na pitanje o ponovnom pokretanja sustava
televizora pritiskom na gumb OK za nastavak
postupka ponovnog pokretanja sustava.
Pretrazivanje u 3 sata ujutro i nadogradnja
Televizor ¢e traziti nove nadogradnje u 03:00 sata,
ako je opcija Automatsko pretrazivanje u izborniku
Opcije g je podeSena na Aktivi iakoje
televizor priklju¢en na zraénu antenu ili internet. Ako je
novi softver pronaden i uspjesno preuzet instalirat ¢e
se prilikom sljede¢eg ukljucivanja televizora.

Napomena: Ne isklju¢ujte strujni kabel dok led
svjetlo treperi tijekom postupka ponovnog pokretanja
sustava. Ako se televizor ne uklju¢i nakon nadogradnje
iskljucite televizor na dvije sekunde te ga ponovo
ukljucite.

Hrvatski

Uklanjanje uzroka nepravilnog rada i savjeti

Televizor se ne ukljucuje

Provijerite je li utika¢ strujnog kabela na siguran nacin
ukljucen u zidnu utiénicu. Provjerite jesu li baterije
istroSene. Pritisnite gumb ukljucivanje/isklju¢ivanje
na televizoru.

Los$a slika

« Provjerite je li odabran ispravan TV sustav?

« Slab signal moZze izazvati iskrivljenu sliku. Provjerite
antenski priklju¢ak.

« Ako ste ruéno vrsili fino podesavanije, provjerite jeste
li unijeli ispravnu frekvenciju kanala.

« Na kvalitetu slike moZze utjecati istoviemeno spajanje
dva uredaja na televizor. U tom slucaju, odspojite
jedan od uredaja.

Nema slike

« To znadi kako televizor ne prima signal. Provjerite
je li odabran pravilan ulazni izvor.

« Je li antena ispravno spojena?

« Je li antenski kabel mozda oStecen?

« Jesu li koristeni prikladni utikaci za spajanje antene?

* Ako niste sigurni, obratite se prodavacu.

Nema zvuka

« Provjerite je li zvuk televizora prigu$en. Za provjeru
pritisnite gumb Prigu$eno ili pojacajte glasnocu.

« Zvuk moze dolaziti samo iz jednog zvuénika.
Provjerite postavke balansa zvuka u izborniku
zvuka.

Daljinsku upravlja¢ - ne radi

- Baterije su se mozda istroSile. Zamijenite baterije.

Ulazni izvori - ne mogu se odabrati

« Ako ne mozete odabrati izvor ulaza, mozda nije
spojen nijedan uredaj. Ako ne;

« Provjerite AV kabele i prikljucke ako ste pokusali
spojiti neki uredaj.

Snimanje nije moguce
Za snimanje programa prvo trebate spojiti USB
disk s televizorom, za to vrijeme televizor mora biti
iskljucen. Potom, trebate ukljuciti televizor kako bi
aktivirali funkciju snimanja. Ako snimanje nije moguce,
pokusaite iskljuciti televizor i ponovno umetnuti USB
uredaj.

USB je prespor

Ako se na zaslonu pojavi poruka “Brzina biljeZzenja

USB je prespora za snimanje” prilikom snimanja,

probaijte ponovno poceti sa snimanjem. Ako vam se i

dalje javlja ista poruka o gresci, moguce je kako USB

disk ne zadovoljava zahtijevanu brzinu. Pokusajte
spojiti drugi USB disk.

~16 -

Funkcije povezivanja (ovisno o modelu)

Za konfiguraciju zi¢nih/beziénih postavki
pogledajte dio Mrezne/internetske postavke u
izborniku postavki.

Spajanje televizora na kuénu mrezu

Funkcija spajanja dozvoljava televizoru spajanje
na Ziénu ili bezi¢nu ku¢nu mrezu. Mrezni sustav
mozete koristiti za spajanje na internetski portal ili
za pristupanje fotografija, vi i

i audiozapisa koje su pohranjene na medijskom
posluzitelju te ih reproducirati/prikazati na televizoru.
Zigno povezivanje

Spojite televizor na modem/ruter pomocu LAN
kabela (nije isporucen). Odaberite Tip mreze kao
Ziéni uredaj u izborniku Mreznelinternetske
postavke.

p
Q Sirokopojasna ISP veza

ewes))

( LAN (ethernet) kabel

LAN ulaz na straznjoj

strani televizora
Bezicno povezivanje
VAZNO: Ako vas televizor nema ugradenu wi-fi funk-
ciju tada je obvezatan “Veezy 200" USB hardverski
klju¢ za koristenje bezi¢nih mreznih funkcija.
Za bezi¢no spajanje televizora na kuénu mrezu
samo odaberite Tip mreze kao Bezi¢ni uredaj u iz-
borniku Mrezne/internetske postavke. Televizor ¢e
pretraziti dostupne mreZe. Odaberite Zeljenu mrezu
i pritisnite OK. Ako televizor ima ugraden WLAN su-
stav tada vam ne trebaju dodatni uredaji za spajanje
na bezitnu mrezu.

Za modele s ugradenim WLAN sustavom:

Hrvatski

(©) &

TV (Ugradeni WLAN sustav)

Za modele bez ugradenog WLAN sustava:
"’3 Sirokopojasna ISP
((( ))) &. veza

Bezicni LAN
adapter

¢ -
\

USB ulazi na straznjoj
lijevoj strani televizora
O koristenju funkcije spajanja
Za visoku kvalitetu reprodukcije trebate koristiti PC/
HDD/Media Player ili neki drugi kompatibilan uredaj.
Na svoje ra¢unalo instalirajte softver Nero Media
Home (http://www.nero.com/mediahome-tv) i koristite
ga kao medijski posluzitel].
Za modele bez ugradenog wifi sustava, prikljucite
bezi¢ni adapter na jedan od USB ulaza televizora.
Prilikom koritenja beZi¢nog tipa spajanja, vodite
ratuna o tome da se televizor ne moze spojiti na
mreze ako je SSID skriven.
Konfiguriranje postavki mreze
Mrezne postavke televizora ukljucuju opcije Ziénog i
bezi¢nog povezivanja. Ako televizor povezujete putem
ethernet ulaza odaberite Tip mreze kao Ziéni uredaj.
Odaberite opciju Bezi¢ni uredaj ako Zelite beZicno
spojiti televizor na mrezu.
Pritisnite gumb OK gumb za pretraZivanje dostupnih
mreza za beZi¢no spajanje. Nakon toga, prikazat ¢e
se popis dostupnih mreZa. Na popisu odaberite vasu
mrezu i pritisnite OK.
Ako je odabrana mreza zasti¢ena lozinkom, unesite
ispravnu lozinku pomocu virtualne tipkovnice.
Pricekajte dok se IP adresa ne prikaZe na zaslonu.
To znacki kako je veza uspostavljena.
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Za odspajanje s mreze trebate oznaciti Tip
mreze, pritisnuti gumb lijevo ili desno i podesiti na
Deaktivirano.

Povezivanje s mobilnim uredajem putem
WiFi veze

Ako va$ mobilni uredaj ima WiFi funkciju moZete
ga spojiti s televizorom putem rutera i tako pristupiti
sadrzaju putem uredaja. Kako bi to bilo moguce, vas
mobilni uredaj treba imati odgovarajuéi zajednicki
softver.

Spojite svoj mobilni uredaj na ruter/modem, a zatim
aktivirajte softver za dijeljenje na mobilnom uredaju.
Zatim, odaberite datoteke koje Zelite podijeliti s
televizorom.

Ako je veza ispravno uspostavljena moci ¢ete pristupiti
podijeljenim datoteke s vaseg mobilnog telefona
putem preglednika medija na televizoru.

Udite u izbornik preglednika medija, tad ¢e se pojaviti
zaslonska (OSD) poruka o odabranom uredaju
za reprodukciju. Odaberite vas mobilni uredaj i za
nastavak pritisnite gumb OK .

Ako je dostupna moZete preuzeti aplikaciju virtualnog
daljinskog upravljaca s posluzitelja vaseg pruzatelja
usluga aplikacija za mobilni uredaj. Televizorom
moZete upravljati putem va$eg mobilnog uredaja
pomocu ove aplikacije. Za aktiviranje funkcije Virtual
Remote u izborniku Postavke>Dodatno pritisnite
gumb lijevoili desno. Televizor i mobilni uredaj spojite
na istu mrezu i pokrenite aplikaciju.

Napomena: Ovu funkciju moZda ne podrzavaju svi
mobilni uredaji.

Funkcija audio-video dijeljenja koristi standard
koji olak8ava uporabu digitalne elektronike i
pojednostavljuje je za uporabu u kuéanstvima.

Ovaj standard omogucava pregled i reprodukciju
fotografija, slika i videa memoriranih na medijskom
posluZitelju povezanim na vasu kuénu mrezu.

1. Instalacija Nero Media Home

Funkcija audio-video dijeljenja ne moze se koristiti
ako program posluzitelj nije instaliran na vasem
racunalu.. Molimo, na racunalo instalirajte program
Nero Media Home.

2. Ziéno ili beziéno mrezno povezivanje

Za vise informacija o konfiguraciji pogledajte dio
Ziénolbeziéno povezivanje .

3. Reproduciranje zajednickih datoteka
pomocu preglednika medija

Odaberite preglednik medija pomocu gumba sa
strelicama na glavnom izborniku i pritisnite gumb
OK. Preglednik medija ¢e se prikazati.

Hrvatski

Podrzano audio-video dijeljenje dostupno je samo
u modu mape preglednika medija. Za aktiviranje
moda mape, idite na oznaku Postavke na glavnom
zaslonu preglednika medija i pritisnite OK. Oznacite
Nag¢in prikazivanja i podesite ga na Mapa pomocu
gumba lijevo ili desno. Molimo, odaberite vrstu
medija i pritisnite OK.

Ako su zajednicke konfiguracije ispravno podesene,
nakon odabira Zeljenog tipa medija pojavit ¢e se
sliede¢i zaslon Odabir uredaja. Ako su pronadene
dostupne mreze, bit ¢e prikazane na zaslonu.
Odaberite medijski posluzitelj ili mrezu na koju
se Zelite priklju¢iti pomoéu gumba gore ili dolje te
pritisnite gumb OK . Ako Zelite osvjeZiti popis uredaja,
pritisnite zeleni gumb. Za izlaz pritisnite gumb Menu .
Ako kao tip medija odaberete Videozapisi i odaberete
uredaj s izbornika odabira. Zatim na idu¢em zaslonu
odaberite mapu s datotekama videozapisa koji se u
njoj nalaze, a na popisu ¢e se prikazati sve dostupne
datoteke videozapisa.

Za reprodukciju drugog tipa medija s ovog zaslona,
morate se vratiti na glavni zaslon preglednika medija
i odabrati tip medija kao odabrani, te zatim ponovno
odabrati mrezu. Za vise informacija o reprodukciji
datoteka pogledajte odjeljak izbornika p il

Pojavit ¢e se zaslon koji ¢e vas obavijestiti kako je
televizor spreman za povezivanje.

Na mobilnom uredaju otvorite aplikaciju za dijeljenje.
Ove aplikacije imaju razli¢ita imena ovisno o brendu,
stoga za vi$e informacija molimo pogledajte priru¢nik
s uputama mobilnog uredaja.

Potrazite uredaje. Nakon $to ste odabrali televizor
i spojili ga, zaslon vaseg uredaja prikazat ¢e se na
televizoru.

Napomena: Ovu funkciju mozZete koristiti samo
ako mobilni uredaj podrzava ovu funkciju. Postupci
traznja i spajanja razlikuju se u skladu s koristenim
programom. Mobilni uredaji koji koriste Android
operativnu sustav trebaju imati verziju softvera V4.2
ili noviju.

Spajanje ostalih bezi

h uredaja (ovisno o

Va$ televizor podrzava i tehnologiju bezi¢nog
povezivanja kratog dometa. Potrebno je izvrSiti
uparivanje prije koristenja bezZi¢nih uredaja s
televizorom. Za uparivanje vaseg uredaja s
televizorom trebate napraviti sljedece:

« *Podesite uredaj na mod uparivanja

« *Na televizoru pokrenite otkrivanje uredaja

medija .

Ako gledate videozapise s mreze putem funkcije
audio-video dijeljenja tada datoteke podnaslova
nece raditi.

Na istu mrezu mozete povezati samo jedan televizor.
Ako se pojavi problem s mrezom iskljucite televizor iz
zidne uti¢nice i ponovo ga ukljucite. Funkcija audio-
video dijeljenja ne podrzava mod skoka i posebnih
efekata.

Napomena: Na nekim racunalima nece se moci
koristiti funkcija audio-video dijeljenja zbog postavki
administratora i sigurnosti (npr. poslovna racunala).

Za najbolji prijenos podataka putem kuéne mreze
ovog televizora treba instalirati isporuc¢eni Nero
softver.

NI PRIJENOS (ovisno o modelu)

Bezi¢ni prijenos je standard za prijenos video i
zvuénog sadrzZaja razvijen od strane Wi-Fi Alliance.
Ova funkcija omogucéava koristenje televizora kao
uredaja za bezicni prijenos.

Koristenjes mobilnim uredajima

Postoje razli¢iti standardi koji omoguc¢avaju dijeljenje
zaslona ukljucujuci graficki, video i audio sadrzaj
izmedu mobilnog uredaja i televizora.

Prvo prikljuéite bezi¢ni USB hardverski klju¢ na
televizor, ako televizor nema internu WiFi funkciju.
Zatim pritisnite gumb lzvor na daljinskom upravljaéu
i prebacite se na izvor Beziéni prijenos.
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Vise o tome kako podesiti uredaj na mod
uparivanja moZete saznati u korisnickom prirucniku
bezi¢nog uredaja.
Na televizor mozete bezi¢no spojiti audio uredaje
ili daljinske upravljace. Odspojite ili iskljucite sve
prikljuéene audio uredaje kako bi bezi¢na funkcija
ispravno radila. Za audio uredaje trebate koristiti
opciju Audio poveznica uizborniku Sustav>Zvuk, za
daljinske upravljace koristite opciju Pametni daljinski
u izborniku Sustav>Postavke>Ostale. Odaberite
opciju izbornika i pritisnite gumb OK za otvaranje
odgovarajuceg izbornika. Uporabom ovog izbornika
mozete otkriti i spojiti uredaje koji koriste istu bezicnu
tehnologiju i poceti ih koristiti. Slijedite upute na
zaslonu. Pokrenite otkrivanje uredaja. Prikazat ¢e se
popis dostupnih beZi€nih uredaja. S popisa odaberite
uredaj koji Zelite spojiti i za spajanje pritisnite gumb
OK. Ako se pojavi poruka “Uredaj je spojen” to znaci
kako je veza uspjesno uspostavljena. Ako se veza ne
uspije uspostaviti pokusajte ponovo.

Prijenos slike i zvuka

Takoder, mozete koristiti ovaj tip veze za prijenos slike
i zvuka s mobilnog uredaja na televizor.

Uparite mobilni uredaj s televizorom na prethodno
opisa nacin. Pokrenite traznje uredaja na vasem
dlanovniku. Odaberite televizor s popisa uredaja.
Potvrdite zahtjev za spajanjem na zaslonu televizora
te isto ponovite na zaslonu dlanovnika. Ako uparivanje
nije izvrdeno tada nece biti moguce izvrsiti prijenos
slike ili zvuka na televizor.

Hrvatski

Slike poslana s mobilnog uredaja prikazat ¢e se na
televizoru bez potvrdnog zahtjeva, ako je datoteka
slika odgovarajuca. Takoder, moZete spremiti slikovnu
datoteku na spojeni USB memorijski pogon ili podesiti
kao logotip podizanja sustava, ako je ova funkcija
podrzana i ako je datoteka odgovaraju¢a. Za prekid
prikazivanja slike pritisnite gumb Izlaz.

2Zvuk ¢e dopirati kroz zvuénike televizora nakon potvr-
de. Za pokretanje prijenosa zvuka odparite uredaj s
televizora ako je ve¢ prethodno uparen s televizorom.
Nakon dovr$ena uparivanja pojavit ¢e se potvrdna po-
ruka koja ¢e vas pitati Zelite li pokrenuti prijenos zvuka
s mobilnog uredaja. Odaberite Da i pritisnite gumb
OK na daljinskom televizora. Ako je veza uspje$no
uspostavljena sav zvuk ¢e dopirati kroz zvuénike
televizora. U gornjem dijelu zaslona televizora pojavit
ée se simbol za cijelo dok je aktivna veza prijenosa
zvuka. Za prekidanje prijenosa zvuka trebate iskljuciti
beZiénu vezu mobilnog uredaja.

Zatvorite sve pokrenute aplikacije i sve izbornike na
televizoru za prijenos bez problema. Samo slikovne
datoteka manje od 5 MB i sliedeci formati datoteka su
prikladni za prijenos .jpg, .jpeg, .png, bmp. Ako datote-
ka koja se prenosi s mobilnog uredaja ne zadovoljava
ove zahtjeve tada se nece prikazati na televizoru.
Napomena: Bezi¢ni uredaji rade u okviru istog raspo-
na radijskih frekvencija i mogu ometati jedni druge. Za
poboljsanje performansi beZicnog uredaja postavite
ga barem 1 metar daleko od drugih bezicnih uredaja.

Internetski portal

Funkcija portala dodaje vasem televizoru funkciju
koja omoguc¢ava povezivanje posluZitelja na internet
i pregled sadrZaja koje nudi posluZitelj putem ovog
posluzitelja preko vase internetske veze. Funkcija
portala omogucava vam pregled glazbe, videozapisa,
videosnimki i internetskih sadrzaja putem definiranih
precaca. Hocete li ovaj sadrzaj moci pregledati bez
smetnji ovisi o brzini vase internetske veze koju
ostvarujete preko davatelja internetskih usluga.

Za otvaranje stranice internetskog portala na
daljinskom upravljacu pritisnite gumb “Internet”. Na
zaslonu portala vidjet ¢ete ikone dostupnih aplikacija i
usluga. Za odabir Zeljene aplikacije ili usluge koristite
navigacijske gumbe na daljinskom upravljacu. Nakon
odabira, Zeljeni sadrzaj moZete pregledati pritiskom na
OK. Pritisnite gumb BACK/RETURN za povratak na
prethodni zaslon ili EXIT za izlaz iz moda internetskog
portala

Napomena: Pruzatelj usluga moZe izazvati probleme
koji su povezani s aplikacijom.

Sadrzaj usluge i sucelje portala mogu se izmijeniti u
svakom trenutku bez prethodne obavijesti.
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Otvaranje preglednika (ovisno o modelu)

Funkcija otvaranja preglednika jedna je od aplikacija
na portalu koja omogucuije pristup internetu. Odaberite
logotip internetskog preglednika na stranici portala
i pritisnite OK za pokretanje preglednika. Prikazat
¢e se logotipovi odredenih prethodno definiranih
internetskih stranica. MoZete odabrati jednog od
njih za brzi pristup ili unijeti URL adresu internetskih
stranica u adresnu traku na vrhu zaslona. Za
pretrazivanje na internetu unesite kljuénu rije¢ u
dijalo$ki adresni okvir i pomaknite pokaziva¢ na ikonu
pretrage pomocu navigacijskih gumba na daljinskom
i pritisnite OK

Smart Center (ovisno o modelu)

Smart Center je mobilna aplikacija koja radi na iOS
i Android platformama. Pomocu tableta ili telefona
mozete lako prenositi omiliene emisije i programe
uzZivo s vaseg pametnog televizora koristenjem
FollowMe TV tehnologije. Takoder, moZete pokrenuti
aplikacije portala, koristiti tablet kao daljinski upravlja¢
televizora i dijeliti medijske datoteke.

Za koristenje Smart Center funkcije trebate ispravno
izvrsiti povezivanje. Vodite racuna da su televizor i
mobilni uredaj spojeni na istu mrezu.

Za fukciju dijelienja medija trebate aktivirati opciju
Audio-video dijeljenje u izborniku Sustav>Dodatno
Preuzmite odgovarajuc¢u aplikaciju Smart Centera
na va$ mobilni uredaj iz trgovine aplikacijama na
internetu i pokrenite je te je po¢nite koristiti.
Napomena: Mogucnost koristenja svih funkcija ove
aplikacije ovisi o funkcijama televizora.

Hrvatski

Kompatibilnost AV i HDMI Signala

PAL o
SECAM
1zLAz NTSC4.43
(SCART)
NTSC3.58
RGB 50/60
PAL
SECAM
Bocni AV
NTSC4.43
NTSC3.58
480i, 480p 60Hz
5761, 576p 50Hz
YPbPr
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz

480i, 480p 60Hz
5761, 576p 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz
24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, (e}
50Hz,
60Hz

(X: Nije Dostupno, O: Dostupno)

U nekim slu¢ajevima signal na televizoru nece
se moci ispravno prikazati. Problem je mozda u
nepodudarnosti sa standardima kod opreme izvora
signala (DVD, digitalni prijemnik za kabelsku televiziju
—STB, itd.) Ako imate takvih problema, molimo
kontaktirajte vaSeg prodavaca i proizvodaca opreme
izvora signala.

a
£
o
3
°
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U sljedecoj tablici prikazani su neki od tipi¢nih modova
video zaslona. Vas televizor mozda nece podrzavati
sve rezolucije.
Kazalo | Rezoluc
640x350
640x400
640x480
640x480
640x480
640x480
640x480
800x600
800x600
800x600
800x600
800x600
800x600
832x624 75Hz
1024x768 60Hz
1024x768 66Hz
1024x768 70Hz
1024x768 72Hz
1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 60Hz
1152x864 70Hz
1152x864 75Hz
1152x864 85Hz
1152x870 75Hz
1280x768 60Hz
1360x768 60Hz
1280x768 75Hz
1280x768 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x960 85Hz
1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1280x1024 85Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1400x1050 85Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
1920x1200 60Hz

Hrvatski
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Formati Datoteka Videozapisa koje Podrzava USB Mod Formati Audio Datoteka Koje Podrzava USB Mod
m Sl e e e W Srena prieness poceiata

dat, vob MPEG1/2 MPEG1/2 sloj1 32Kbps ~ 448Kbps
mpg, mpeg Mo 1080P@30fps - 40 Mbps mp3, MPEGA/2 sloj2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
PR VPEG172, H 264, | H.264: 1080Px2@30(ps - 626 Mbps, 1080P@60ips - 62.5 Mbps MVC: MPEG1/2 sloj3 8Kbps ~ 320Kbps
e AVS, MVC 1080P@30fps - 62.5 Mbps Ostali: 1080P@30fps - 40Mbps MPEG1/2 sloj1 32Kbps ~ 448Kbps
mp4, mov, MPEG112, MPEG1/2 sloj2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
3gpp, .30p MPEGA4, H.263, MPEG1/2 sloj3 8Kbps ~ 320Kbps
S‘FZEG(;‘ Pokretni AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz.
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
avi mggy?‘ WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
Soronatn H.263, avi WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
H.263, H.264, WMA 10 Pro M1 < 384Kkbps 48KHz
WMV3, Pokretni | H-264: 1080PX2@301ps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps Pokretni WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
JPEG JPEG: 640x480@30fps - 10 Mbps Ostali: 1080P@30fps - 40 Mbps ThoM 54Kbps ~ 15WEm Ko 45K
kv MPEau 11265, %AF;Q'TCM' MS- | 34kbps 8KHz ~ 48KHz
e G711 Almu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 sloj1 32Kbps ~ 448Kbps
asf a”z’gzs‘w,\;‘vz;a MPEG1/2 sloj2 8Kbps ~ 384Kbps. 16KHz ~ 48KHz
Pokretni JPEG MPEG1/2 sloj3 8Kbps ~ 320Kbps
v WMV3 1080P@30fps - 40 Mbps .asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
swi RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mbps WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
wmy WMA 10 Pro M1 < 384Kkbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
MPEG1/2 sloj1 32Kbps ~ 448Kbps
. MPEG1/2 sloj2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 sloj3 8Kbps ~ 320Kbps
Silka Fotogrt Rezoliiclja AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
PEG Osnovni 15360x8640 AAC, HEAAC BKHz ~ 48KHz
Progresivno | 1024x768 o rezolucie ovisi o DRAM WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
NG neisprepleteno [9600x6400 velizini WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
1200x800 .mky, .mka WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
BMP 96006400 WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
VORBIS Do 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
MSA-XKS;;\TY 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 Almu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz
MPEG1/2 sloj1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 sloj2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
ts, tp, tp, |MPEGT/2 sloj3 8Kbps ~ 320Kbps
dat, .vob,  [AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
-mpg, mpeg  [EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz.
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz

Hrvatski -22 - Hrvatski -23 -



Ekstenzija | Audio codec Brzina prijenosa Brzina uzorkovanja
podataka

Prilikom spajanja uredaja na konektore televizora pomo¢u DVI na HDMI kabele (nisu obuhvaceni isporukom),

MPEG1/2 sloj1 32Kbps ~ 448Kbps M e ne )
MPEG1/2 slo2 BKbps ~ 364Kbps 16KHz ~ 48KHz mozete uzeti u obzir sliedece informacije o rezoluciji.
MPEG1/2 sloj3 8Kbps ~ 320Kbps 56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
wav LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz =
e 384Kbps BKHzZ ~ 48KHzZ Z Z Z Z
G711 Almu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz @ @ @ @ @
MPEG1/2 sloj3 8Kbps ~ 320Kbps. 16KHz ~ 48KHz =
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz ] ] ] c
3gpp, .3gp, [AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz = = v
.mp4, .mov,  [VORBIS Do 48KHz ]
‘mda LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz Il @
e 384Kbps BKHzZ ~ 48KHzZ El
G711 Almu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz il il
o MPEG1/2 sloj3 8Kbps ~ 320Kbps. 16KHz ~ 48KHz = v
) AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz. @ 2]
e AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz = =
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz. 2
swf MPEG1/2 sloj3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz.
ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps. 32KHz, 44,1KHz, 48KHz 6601060 a
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz 1920x1080 %]
rm, .rmvb, .ra 8KHz, 11.025KHz,
LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps. 22,05KHz, 44 1KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
\wma, wmy  |WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
" WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
.webm VORBIS Do 48KHz

Ekstenzija Spremnik sadrzaja | Kod podnaslova

dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG DVD podnaslov
ts, trp, tp TS DVB podnaslov
DVD podnaslov

mpd MP4 UTF-8 obican tekst
ASS
SSA

mkv MKV UTF-8 obican tekst
VobSub

DVD podnaslov

Vanjski Podnaslovi

Ekstenzija Parser podnaslova | Primjedba

st Subrip
ssal .ass Alpha
smi SAMI
SubViewer
sub g\l/cg’si\slbDuneSystem Samo SubViewer 1.012.0
Subldx (VobSub)
Axt TMPlayer
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Informacije o funkcionalnostima internetskog portala

Sadrzaj i usluge dostupne putem SmarTVue portala pruzaju pruzatelji trece strane i mogu biti izmjenjeni,
obustavljeni ili prekinuti u bilo kojem trenutku bez prethodne obavijesti.

Tvrtka Hitachi nije odgovorna za niti jedan sadrzaj ili uslugu i ne jaméi dostupnost ili pristup takvom sadrzaju
ili usluzi.

Za vise informacija o odredenoj usluzi ili o bilo kakvom sadrzaju, molimo posjetite internetske stranice tog
sadrZaja/pruzatelja sadrZaja. Ako imate bilo kakvih pitanja ili problema s bilo kojim sadrzajem ili uslugom,
molimo izravno kontaktirajte odredenog pruzatelja usluge/sadrzaja. Tvrtka Hitachi nije odgovorna za pruzanje
korisni¢ke usluge u vezi sa sadrzajem ili uslugom i ne prihvaca nikakvu odgovornost s tim u vezi.

Informacije o funkcionalnosti DVB standarda

DVB prijemnik moZe se koristiti samo u onim drzavama za koje je namijenjen.

lako ovaj DVB prijemnik odgovara najnovijim specifikacijama DVB-a u vrijeme kad je proizveden, ne mozemo
jamciti njegovu kompatibilnost s buduc¢im DVB prijenosima zbog moguéih izmjena koje se mogu implementirati
u emitirane signala i tehnologiju.

Neke funkcije digitalne televizije mozda nece biti dostupne u svim drzavama.

Mi i dalje nastojimo pobolj$ati nase proizvode; zbog toga u specifikacijama moze do¢i do izmjena bez
prethodne najave.

Za informacije gdje mozZete kupiti dodatni pribor, molimo kontaktirajte trgovinu u kojoj ste kupili televizor.
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HITACHI

Povezite antenu/kabl na vas TV

* Opcije povezivanja sa zadnje strane se mogu razlikovati u
zavisnosti od modela

e e
. L ite baterije u daljinski upravljaé
Umetnite dve AAA/RS ili baterije ekvivalentnog tipa.
Obratite paznju na polaritet (+/-) baterija kada ih umetate, a
zatim zatvorite poklopac.
N \
-
ZADNJA STRANA TV APARATA

Antena
ili
Kabl

Ukljugite televizor u mreznu utiénicu

.

n Ukljuéivanje TV-a (u zavisnosti od modela)

Nakon uklju¢ivanja kabla za napajanje u uti¢nicu, pali se LED
lampica pripravnosti.
Da biste ukljucili TV iz rezima pripravnosti, uradite sledece;

1. Pritisnite dugme Pripravnost, numeri¢ko dugme ili
Program +/-na daljinskom upravljacu.

2. Pritisnite dugme Pripravnost ili Program +/- na TV
aparatu.

2. Pritisnite bo¢ni funkcionalni prekida¢ dok se TV ne ukljuciiz
rezima Pripravnost.

*Izgled dugmadi na daljinskom upravljacu i poloZaj kontrolnih
dugmadi na TV-u moZe se razlikovati u zavisnosti od modela

A\ J/
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HDMI ulaz

PRE POVEZIVANJA PROVERITE DA LI SU OBA UREDAJA
ISKLJUCENA. Koristite HDMI - HDMI kabl za povezivanje ta z
dva uredaja. Da biste izabrali HDMI ulaz, pritisnite dugme L
Do HDMI veze ‘
na uredaju

Izvor na daljinskom upravljac¢u. Svaki put kad se pritisne, va$
izbor se potvrduje na ekranskom meniju.

* Izgled dugmeta lzvor moZe se razlikovati u zavisnosti od
modela daljinskog upravljaca

p
E:‘ dura A p je (u zavisnosti od modela)

Kada se TV aparat prvi put ukljuci, arobnjak za instalaciju ¢e vas provesti kroz taj proces. Prvo
se prikazuje ekran za izbor jezika. Izaberite Zeljeni jezik i pritisnite OK.
Na sledec¢im ekranima podesite Zeljene postavke koriste¢i dugmad za smer.

Digitalna antena: Ako je uklju¢ena ova opcija za pretraZivanje, televizor ¢e traZiti digitalne
zemaljske emisije nakon obavljanja pocetnih podeSavanja.
Digitalni kabl: Ako je uklju¢ena opcija za pretraZivanje Kabl, televizor ¢e traZiti digitalne
kablovske emisije nakon obavljanja pocetnih podesavanja. U skladu sa vasim Zeljama, na
ekranu se moze prikazati potvrdna poruka pre pocetka pretrazivanja. Izaberite Da i pritisnite
OK da biste nastavili. Da biste otkazali operaciju, izaberite Ne i pritisnite OK. MoZete da
izaberete Mreza ili podesite vrednosti kao $to su Frekvencija, ID mreze i Korak pretrage. Kada
zavrsite, pritisnite dugme OK.
Napomena: Trajanje trazenja ce se promeniti u zavisnosti od izabranog Koraka pretrage.
Satelit: Ako je ukljucena opcija za pretraZivanje Satelit, televizor ¢e traZiti digitalne satelitske
emisije nakon obavljanja pocetnih podeSavanja. Pre pretrazivanja satelita treba obaviti
nekoliko pode$avanja. Prvo ¢e se pojaviti meni Tip antene. MoZete izabrati Tip antene kao
Direktan, Kablovska sa jednim satelitom ili DISEqC prekida¢ kori¢enjem dugmadi za smer.
Analogno: Ako je ukljucena opcija za pretrazivanje Analogno, televizor ¢e traZiti analogne
emisije nakon obavljanja po¢etnih pode$avanja.
Pored toga, mozZete da podesite tip emisije kao omiljeni. Prioritet se daje izabranom tipu emisije
tokom procesa pretrage, a njegovi kanali ¢e biti navedeni na vrhu liste kanala. Kada zavrsite,
pritisnite dugme OK za nastavak.
U ovom trenutku moZete aktivirati opciju ReZim prodavnice. Ova opcija je namenjena jedino za
upotrebu u radnjama. Za kuénu upotrebu izaberite Kuéni rezim.
Pritisnite dugme OK na daljinskom upravljacu da nastavite i prikaza¢e se meni PodeSavanja
mreze/interneta. Pogledajte sledeci odeljak o internet vezi na sledecoj stranici za konfiguraciju
Zicaneilibezi¢ne veze. Nakon $to su podesavanja zavr$ena, pritisnite dugme OK za nastavak.
Nakon obavljanja pocetnih podesavanja, televizor ¢e zapoceti pretragu dostupnih emisija za
izabrane tipove emisija.
Kada se memori$u sve stanice, na ekranu ¢e se prikazati rezultati pretrage. Pritisnite OK za
vak. Zatim ce se prikazati meni Uredivanije liste kanala. Listu kanala mozete da uredite po
pritisnite dugme Menu da biste zavrsilii presli na gledanje TV-a.
Napomena: Ne iskljucivati TV tokom Prve instalacije.

s N
. Povezite TV na internet

Funkcija povezivanja omogucéava TV aparatu da se preko kabla ili beZi¢no poveze na domacu
mrezu. MoZete koristiti ovaj mrezni sistem da biste se povezali na Portal ili pristupili slikama,
video i audio fajlovima, koji se nalaze na Serveru multumedija, a zatim ih pustitli/prikazali na svom
TV uredaju.

Ipak, ako TV uredaj nema beZi¢ni USB dongl ili ne podrzava internuWi-Fi funkciju, koristite Zi¢ani
tip veze. Dodajte svoj TV uredaj na domacu mrezu tako Sto ¢ete ga povezati na modem/ruter
preko LAN kabla (nije isporu¢en) kao $to je prikazano na slici.

Da biste koristili Va § TV uredaj sa be Zicnom mre Zom, treba¢e Vam bezi¢ni USB dong].
Povez ite ganajedan od USB ulaza na TV aparatu. Ako va$ TV podrzava internu Wi-Fi funkciju,
nece vam biti potrebni dodatni beZi¢ni adapteri.

Pritisnite dugme Menu da prikaZete glavni meni TV aparata. Izaberite Sistem>Podes$avanja
kori§éenjem dugmadi za smer i pritisnite OK za unos. Oznacite PodeSavanja mrezZe/interneta i
pritisnite. OK. Dok je oznaCen Tip mreze, pritisnite dugme Levo ili Desno za izbor tipa
povezivanja. Zi¢ani tip veze ¢e se uspostaviti automatski. Ukoliko se izabere beZi¢ni tip veze, TV
e pretraziti dostupne beZi¢ne veze i navesti ih kada zavrsi. Izaberite jednu i pritisnite dugme OK
za povezivanje. Ukoliko je beZi¢na mreZa zasti¢ena lozinkom, treba da unesete ta¢nu $ifru da
biste pristupili mrezi. Kada uspostavite beZicnu vezu, ona ¢e se sacuvati i necete morati da
unesete lozinku kada se sledeci put povezujete na istu beziénu mrezu. Sacuvani Wi-Fi profil
mozete izbrisati bilo kada. Ukoliko se obavlja Prvainstalacija, ovaj profil ¢e se takode izbrisati.
Pritisnite dugme Internet na daljinskom upravljadu da biste pristupili internet portalu dok je vas
TV aparat povezan. Koriste¢i funkciju internet portala vaSeg TV aparata, mozete pristupiti
Sirokom spektru aplikacija i usluga.

Napomena: SadrzZaj stranice portala je podloZzan izmenama u bilo koje vreme bez prethodnog
obavestenja.

Veza za preuzimanje softvera Nero MediaHome: http://www.nero.com/mediahome-tv.
Pogledajte uputstvo za upotrebu za vise detalja.

Bezi¢na veza

Veza Sirokog
propusnog opsega

©W & &

Veza $irokog
propusnog opsega
ISP

Veza

" LAN (Ethernet) kabl
Bezi¢ni USB

N Dongl
N

LAN ulaz na poledini
televizora

USB ulazi na poledini TV

. N - [
TV sa internim Wi-Fi aparata sa leve strane
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Bezbednosne informacije

OPASNOST OD STRUINOG
UDARA
NE OTVARAT|

OPREZ: DA BI SE UMANJIO RIZIK OD STRUJNOG UDARA, NE
UKLJANJAJTE POKLOPAG (ILI POLEDINU).
U UNUTRASNJOSTI NEMA DELOVA KOJE
KORISNIK MOZE DA SERVISIRA. SERVISIRANJE
PREPUSTITE ISKLJUCIVO KVALIFIKOVANOM
0SOBLJU.

U ekstremnim vremenskim uslovima (oluja, munje) i tokom
duZeg perioda nekorid¢enja (tokom godisnjeg odmora)
izvucite kabl iz struje.

Mrezni kabl sluzi za isklju¢ivanje televizora iz struje i zbog
toga mora uvek biti pristupacan. Ako televizor nije elektricno
iskljucen sa elektricne mreZe, uredaj ce i dalje crpeti energiju u
svim situacijama, ¢ak i kada je televizor u rezimu pripravnosti
ili je iskljucen.

Napomena: Pratite uputstva na ekranu za rad sa
povezanim funkcijama.

VAZNO - U celosti proéitajte ove in-
strukcije pre instalacije ili rukovanja

AUPOZORENJE: Nikada ne dozvolite ljudima

(uklju€ujuéi i decu) sa fizickim, senzornim ili men-

talnim ima ili i ifili

znanja da bez nadzora koriste elektri¢ne uredaje.

« Koristite ovaj televizor na nadmorskoj visini manjoj
od 2000 metara iznad nivoa mora, na suvim lokacija-
ma i u regionima sa umerenom ili tropskom klimom.

« Ovaj televizor je namenjen za kuénu ili sli¢nu op$tu
upotrebu, ali se moze koristiti i na javnim mestima.

« Za potrebe ventilacije, ostavite najmanje 5 cm slo-
bodnog prostora oko televizora.

« Ventilacija ne sme biti otezana pokrivanjem ili
blokiranjem ventilacionih otvora predmetima, kao
§to su novine, stolnjaci, zavese itd.

« Utika¢ kabla za napajanje treba da bude lako
dostupan. Ne postavljajte televizor, namestaj, itd,
na kabl za napajanje. Osteceni kabl za napajanje
moze izazvati pozar ili strujni udar. Rukovajte kabl
preko utika¢a, nemojte iskljucivati TV povlacenjem
za kabl. Nikada ne dodirujte kabl/utikaé mokrim
rukama, jer to moze dovesti do kratkog spoja ili
strujnog udara. Nikada nemojte vezivati kabl za na-
pajanje u ¢vor ili ga povezivati sa drugim kablovima.
Ako je ostecen, mora da se zameni, a zamenu sme
da obavi samo strucno lice

« Nemojte izlagati televizor te€nostima koje kaplju ili
prskaju i ne stavljajte predmete napunjene te¢noscu,
kao to su vaze, ade, itd. na ili preko televizora (npr.
na police iznad uredaja).

» Nemojte izlagati televizor direktnoj suncevoj svet-
losti i ne stavljajte otvorene plamenove, kao $to su
upaljene svece na ili pored televizora.

« Ne stavljajte bilo kakve izvore topliote, kao $to su
elektriéne grejalice, radijatori itd. pored televizora.
« Ne stavljajte televizor na pod ili povrsine pod na-
gibom.

« Dabiste izbegli opasnost od gu$enja, plasticne kese
drzite van domasaja beba, dece ili ku¢nih ljubimaca.

« Pazljivo pri¢vrstite stalak za televizor. Ako stalak
poseduje zavrtnjeve, ¢vrsto zategnite zavrtnjeve
kako biste sprecili naginjanje televizora. Nemojte
previSe zategnuti zavrtnjeve i pravilno postavite
gumene nozice stalka.

* Ne bacaijte baterije u vatru ili sa opasnim i zapaljivim
materijalima.

Upozorenje: Bateriie se ne smeju iziagati velikoj toplot, kao

suncu, vatifi sicnom.

n Ozbiljna povreda ili
Oprez smrtonosni rizik

A Opasnost od strujnog | Rizik od opasnog napona
udara

A Vazna komponenta za
Odrzavanje odrzavanje

Oznake na proizvodu

Sledeéi simboli se koriste na proizvodu kao oznake
Zza ogranicenja, mere opreza i bezbednosna uputstva.
Svako objasnjenje ¢e se razmatrati samo ukoliko
proizvod sadrZi odgovarajuéu oznaku. Imajte u vidu
takve informacije iz bezbednosnih razloga.

IE‘ Oprema klase II: Ovaj uredaj je projektovan

tako da ne zahteva bezbednosni priklju¢ak na
elektricno uzemljenje.
Oprema klase Il sa funkcionalnim uzem-
ljenjem: Ovaj uredaj je projektovan tako da
ne zahteva bezbednosni priklju¢ak na
elektricno uzemljenje, ono se koristi u funkcionalne
svrhe.
Zastitno uzemljenje: Oznaceni konektor je
@ namenjen za povezivanje provodnika zastitnog
uzemljenja koje je povezano sa instalacijama
za elektricno napajanje.
Opasnost - konektor pod naponom:
Oznacen(i) konektor(i) su opasni jer su pod
naponom tokom normalnih uslova rada.

Oprez, ji p zar j
gﬂ Oznacena(e) oblast(i) sadrze dugmaste bat-

erije koje moze da zameni korisnik.
Laserski proizvod 1. klase:

CLASS 1 Ovaj proizvod sadrzi la-
LASER PRODUCT serski izvor klase 1 koji je
bezbedan pod razumno

predvidivim uslovima rada.
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UPOZORENJE

Nemojte gutati bateriju, opasnost od hemijskih
opekotina

Ovaj proizvod ili dodatna oprema isporu¢ena sa
ovim proizvodom moZe da sadrzi dugmastu bateriju.
Ukoliko se ta dugmasta baterija proguta, ona moze
izazvati ozbiline unutradnje opekotine za samo 2
sata, $to moZe dovesti do smrtnog ishoda.

Drzite nove i stare baterije van domasaja dece.

Ukoliko se odeljak za bateriju ne zatvara bezbedno,
prestanite da koristite proizvod i drzite ga van
domasaja dece.

Ukoliko mislite su baterije progutane ili da se
one nalaze u bilo kom delu tela, odmah zatraZite
medicinsku pomo¢.

UPOZORENJA ZA MONTAZU NA ZID

« Procitajte uputstva pre montiranja televizora na
zid.

« Komplet za zidnu montazu je opcionalna oprema.
MozZete ga dobiti kod lokalnog prodavca ako nije
isporucen uz vas televizor.

« Nemojte postavljati televizor na plafon ili zid pod
nagibom.

« Koristite navedene zavrtnjeve za montazu na zid
i drugu dodatnu opremu.

« Cvrsto zategnite zavrtnjeve za montazu na zid da
biste sprecili da televizor padne. Nemojte previse
zatezati zavrtnjeve

UPOZORENJE

Televizor nikada ne stavljajte na nestabilnu podlogu
ili podlogu pod nagibom. Televizor moze da padne
i izazove ozbiljnu telesnu povredu ili smrt. Mnoge
povrede, naroCito povrede dece, se mogu izbeci
ukoliko se preduzmu jednostavne mere opreza,
kao $to su:

« Koristite ormane ili stalke koje je preporucio
proizvodac televizora.

« Koristite samo onaj namestaj koji televizoru pruza
siguran oslonac.

« Proverite da li televizor ne prelazi ivicu namestaja
na kome stoji.

« Ne stavljajte televizor na svaki komad visokog
namestaja (na primer, na kredence ili police za
knjige), ukoliko taj komad namestaja i televizor
nisu priévrd¢eni za odgovarajuéi oslonac.

« Ne postavljajte televizor na tkanine ili druge
materijale postavljene izmedu televizora i
potpornog namestaja.

« Upoznajte decu sa opasnostima sa kojima se
suocavaju kada se penju na namestaj da bi
dohvatili televizor ili njegove kontrole. Ukoliko
podupirete ili premestate postojeci televizor, vaze
gore navedene mere.

UPOZORENJE

Uredaj koji je povezan na zastitno uzemljenje u
instalaciji objekta preko MREZNOG napajanja ili
preko nekog drugog uredaja koji je povezan na
zastitno uzemljenje - i na televizijski distributivni
sistem putem koaksijalnog kabla, u nekim uslovima
moze predstavljati opasnost od izbijanja poZara. U
tom slucaju, povezivanje na kablovski distributivni
sistem mora biti preko uredaja koji dostavlja
elektri¢nu izolaciju ispod odredenog raspona
frekfencije (galvanski izolator, vidi EN 60728-11).
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* TV u boji sa daljinskim upravljanjem
« Potpuno integrisani digitalni zemaljski/kablovski/
satelitski TV (DVB-T-T2/C/S-S2)

« Opcija instalacije Fransata

« HDMI ulazi za povezivanje drugih uredaja koji imaju
HDMI uti¢nice.

* USB ulaz

« Sistem OSD menija

« Ima scart uti¢nicu za spoljine uredaje (kao $to su
DVD plejeri, PVR, uredaiji za video igre, itd.).

« Sistem stereo zvuka

« Teletekst

« Priklju¢ak za slusalice

 Automatski sistem programiranja

« Ruéno traZenje stanica

+ Automatsko iskljucivanje nakon osam sati.

« Tajmer za iskljucivanje

* Blokada za decu

« Automatsko prigusivanje zvuka kada nema prenosa.

* NTSC reprodukcija

« AVL (Automatsko Ograni¢enje Jacine Zvuka)

* PLL (pretraga frekvencije)

« PC ulaz

« Rezim igrica (po izboru)

« Fukcija Iskljui sliku

* Snimanje programa

* Vremensko pomeranje programa

« Pixellence

« Eternet (LAN) za Internet vezu i usluge

« Podrska 802.11n WiFi preko USB dongla

« Deljenje Audio-Video Sadrzaja

Specifikacije
PAL BG/I/DK/II"

SECAM BG/DK

VHF (OPSEG I/lll) UHF
(OPSEG U) HIPER OPSEG

TV prenos

Prijem kanala

1000 (sa satelitom)
10000 (sa satelitom)
Prikaz na ekranu (OSD)

Broj kanala koji su
memorisani

Indikator kanala
RF ANTENSKI ULAZ
Radi Na Voltazi

75 oma (nebalansirano)

220-240V AC, 50Hz

Nemacki - Nikam
SRS TruSurround (u
Audio zavisnosti modela)

DTS TruSurround (u
zavisnosti modela)

Vidite etiketu na zadnjem

POTROSNJA STRUJE
w) poklopcu.

Temperatura i vlaznost | 0°C do 40°C, 85% relativna
vazduha tokom maksimalna viaznost
mrukovanja: vazduha

Specifikacije za bezi¢ni LAN predajnik
(zavisno od modela)

Frekventni opseg (Ll
izlazna snaga
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mwW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mwW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW

Ograniéenja u nekim zemljama

Ovaj uredaj je predviden za kuénu i kancelarijsku
upotrebu u zemljama EU (i drugim zemljama koje
postuju relevantnu EU direktivu) bez bilo kakvih
ograni¢enja, osim u dole navedenim zemljama.

Zemlja Ograniéenje
Bugarska Za u_po(rebu na otvoreyom prostoru i javni
servis potrebna je opsta dozvola
Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru
Francuska | > frekvencije 2454-2483.5 MHz
Ttalija Ako se koristi van svojih prostorija,
Y potrebna je opta dozvola
f— Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru
za opseg od 5470 MHz do 5725 MHz
Zamreze i pruzanje usluga (ne za spektar)
Luksemburg potrebna je opta dozvola
Radio prenos je zabranjen za geografsko
Norveska podrucje u krugu od 20 km od centra
Ny-Alesunda
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Zemlja Ograniéenje
Ruska Feder- | Samo za upotrebu u zatvorenim pros-
acija torijama

Zahtevi za bilo koju zemlju mogu da se promene u bilo
kom trenutku Preporucuje se da se korisnik raspita
kod lokalnih organa o trenutnom statusu nacionalne
regulative za 2.4 GHz i 5 GHz bezZi¢ne LAN mrezZe.

Uklanjanje otpada

Ambalazu i dodatke ambalaZe moZe i, u pincipu treba
trereciklirati. Materijale za pakovanje, kao na primer
plasti¢ne vredice, treba drzati van domasaja dece.
Baterije, uklju¢ujuci i one bez tekih metala, ne treba
odlagati sa kué¢nim otpacima. Uklonite iskoristene
baterije na ekoloski nacin. Informisite se o pravnim
propisima u Vasem podrugju.

+ Ne poku$avajte da punite baterije. Opasnost od
eksplozije. Zamenite bateriju samo istom ili slicnom
vrstom.

« Oznaka iznad je u skladu Direktive o
otpadne elektri¢ne i elektronske opremene
2012/19/EU (WEEE). Znak pokazuje da se
oprema, ukljucujuéi | bilo kakve potrosene
baterije, NE baca kao nesortirano gradsko
smece, ve¢ da se koriste nalicne sisteme
sakupljanja i povratka. Ukoliko baterije i
akumulatori dostavljeni s ovom opremom c E
prikazuju hemijske signale Hg, Cd ili

Pb, onda baterija sadrzi teSke metale u
koncentraciji viSu od 0,0005% Zive, ili vise

od 0,002% kadmija ili vise od 0,004% olova.

Obavestenje (zavisno od modela)

POTVRDA O ZASTINOM ZNAKU

Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories.
“Dolby” i dupli-D simbol su zastitni znaci Dolby
Laboratories.

m DOLBY.

DIGITAL PLUS

i Hi nition Multimedia Interface,
i znaci ili registrovani zastitni
znaci kompanije HDMI Licensing Administrator, Inc. u
SAD-u i drugim zemljama.”

Youtube i YouTube logo su zastitni znaci kompanije
Google Inc.

Za DTS patente, pogledajte http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencom kompanije DTS Licensing
Limited. DTS, simbol i naziv DTS i simbol zajedno
su registrovani zastitni znaci, a DTS TruSurround je

registrovani zastitni znak kompanije DTS, Inc. © DTS,
Inc. Sva prava zadrzana.

TruSurround

Za DTS patente, pogledajte http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencom kompanije DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, simbol & DTS ili DTS-HD i
zajedno sa simbolom su registrovane robne marke
kompanije DTS, Inc.© DTS, Inc. Sva prava zadrzana.

S dts#p

Za DTS patente, pogledajte http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencom kompanije DTS Licensing
Limited. DTS, simbol i naziv DTS i simbol zajedno
su registrovani zastitni znaci, a DTS TruSurround je
registrovani zastitni znak kompanije DTS, Inc. © DTS,
Inc. Sva prava zadrzana.

2.0+Digital Out

Ovaj proizvod sadrzi tehnologiju koja podleze
odredenim pravima intelektualne svojine kompanije
Microsoft. Upotreba ili distribucija ove tehnologije van
ovog proizvoda je zabranjena bez odgovarajuce(ih)
licence(i) kompanije Microsoft.

Vlasnici sadrzaja koriste Microsoft PlayReady™
tehnologiju pristupa sadrzaju da zastite svoju
intelektualnu svojinu, ukljucujuci sadrzaj zasticen
autorskim pravima. Ovaj uredaj koristi PlayReady
tehnologiju za pristup PlayReady zasti¢enom sadrzaju
i/ili WMDRM zasticenom sadrZaju. Ukoliko uredaj
ne uspe da na odgovarajuci nacin ogranici upotrebu
sadrzaja, vlasnici sadrzaja mogu da zahtevaju od
kompanije Microsoft da opozove moguénost uredaja
da troi PlayReady zasti¢eni sadrzaj. Opoziv ne treba
da utiCe na nezasticeni sadrzaj ili sadrzaj zasticen
drugim tehnologijama za pristup sadrzaju. Vlasnici
sadrzaja mogu od vas da zahtevaju da nadogradite
PlayReady da biste pristupili njihovom sadrzaju.
Ako odbijete nadogradnju, necete moci da pristupite
sadrzaju koji zahteva nadogradnju.
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141 (zavisno od modela)

1. Pripravnost: Ukljugivanje-isklju¢ivanje TV aparata

2. Netflix: Pokrece Netflix aplikaciju.

3. Numericki tasteri: Prebacuje kanal, unosi broj ili
slovo u okvir za tekst na ekranu.

4. TV: Prikazuje listu kanala / Prebacuje na TV izvor

5. Jagina +/-

6. Internet: Otvara stranicu portala, odakle mozete
sti¢i do mnogih internet aplikacija

7. Menu: Prikazuje TV meni

8. OK: Potvrduje izbor korisnika, obelezava stranicu
(u teletekstu&. daije listu kanala (u DTV rezimu

9

Povratak/Nazad: Vra¢a se na prethodni erkan,
otvara indeksnu stranicu (u teletekstu)

10. Informacije: Prikazuje informaciju o sadrzaju na
ekranu, prikazuje skrivenu informaciju (otkrivanje
- urezimu teleteksta)

11. Pregleda¢ medija: Otvara ekran prelistava medija

12. Moje dugme 1 (*)

13. Dugmad u boji: Sledite instrukcije na ekranu za
funkcije dugmadi u boji

14. Jezik: Menja rezime zvuka (analogni TV),
prikazuje i menja ]]@6“( zvuka/prevoda (gde je to
moguce, digitalni TV)

15. Brzo premotavanje unazad: Premotava kadrove
unazad u medijima kao $to su filmovi

16. Snimanja: Snima programe

17. Pauziraj: Zaustavlja medij koji se reprodukuje,
pokreée snimanje sa vremenskim pomeranjem

18. Reprodukuj: Zapocinje reprodukciju izabranog
medija

19. Zaustavi: Zaustavlja medij koji se reprodukuje

20. Brzo premotavanje unapred: Pomera kadrove
unapred u medijima kao $to su filmovi

21. Ekran: Menja proporciju ekrana

22. Titl: Ukljuéuije ili isklju¢uje prevode (gde ih ima)

23. Moje dugme 2 (*)

24. Text (Teletekst): Prikazuje teletekst (Pde ga
ima), pritisnite ponovo postavite teletekst preko
normalne TV slike (miks)

25. Elektronski vodi¢ kroz programe (EPG): Prikazuje
elektronski vodi¢ kroz programe

26. Izlaz: Zatvara i izlazi iz prikazanih menija ili vraca
na prethodni ekran

27. Navigacioni tasteri: Sluze za kretanje kroz
menije, sadrzaje itd. i p‘r!kazwange podstranica
u teletekstu kada se pritisne taster za kretanje
udesno ili ulevo

(*) MOJE DUGME 1 i MOJE DUGME 2:

28, Brai meni: Prikazuie listu meniia za brzi pristu U zavisnosti od modela ova dugmad mogu imati osnovne
- : J I pristup funkcije. Ipak, mozete postaviti specijalnu funkciju ovih

29. Program +/- dugmadi tako $to ih zadr¥ite za 5 sekundi kada ste na

30. Prigusenje zvuka: Kompletno iskljucuje zvuk TV-a  zeljenom izvoru, kanalu ili vezu. Na ekranu ¢e se prikazati

31. Zamena: Brzo menja izmedu zadnjeg i trenutnog  potvrdna poruka. Sada je izabrano MOJE DUGME
kanala ili izvora povezano sa tu funkciju.

32. Izvor: Prikazuje sve dostupne signale i sadrZaje Napomenuéemo da ukoliko uradite Prvobitna instalacija,

MOJE DUGME 1 2 vratice se na svoju prvobitnu funkciju.

Netflix: MoZete videti vas ESN (*) broj i deaktivisati Netflix.

(*) ESN broj je unikatni broj za Netflix, kreiran samo za
identifikaciju vaseg televizora.
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Povezivanja (zavisno od modela)

Konektor Tip Kablovi Uredaj
SCART
veza —
(nazad)
— VGA
f veza [
) (nazad)

Bocni AV

PC IYPbPr o e e
@ B

audioveza PCIYPbPr Audio Kablovi
® (boéno) (nije isporucen)

BOGNI AV mum—ﬁ ﬂ]_m“

PC /YPbPr audio

veza YPbPI/PC audio
(boéno) audio kabla za kabl
povezivanje (nije isporugen)
(isporuéen)
HDMI
- I
qﬁ veza |ﬂwl .Wml
=0 =
(nazad)
SPDIF
. (opticki izlaz)
Veza
SPDIF (straga)
SPDIF SPDIF
(opticki izlaz)
u
(nazad)
Bocni AV
(Audio/Video) = ‘ -
® Veza Straniéni AV kabl za
- (sa strane) povezivanje (isporucen)
BOCNI AV Boéni AV 'ﬁm
(Audio/Video) Botnivideo  AudiolVideo kabl
veza audio kabla za (nije isporugen)
. (boéno) povezivanje
(isporuéen)

SLUSALICE
Povezivanje

- slusalica
(boéno)

(=& &

YPbPr
video veza PC - YPbPr kabl za
(boéno) povezivanje (nije

isporugen)
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Povezivanje
slusalica @G@
(boéno)
Cl
Povezivanje G@G
(boé&no)
LAN Ethernet
‘ . veza
L (natrag) LAN / Ethernet kabl
@ RF ulaz povezuje na antenski i kablovski sistem. (u zavisnosti od modela)
saT
Satelite (LNB) ulaz poveZite sa vaseg TV na satelitskog sistemu. (u zavisnosti od modela)

z@ NAPOMENA: Kada povezujete neki uredaj preko YPbPr ili boénog AV ulaza, morate Koristiti
isporucéene prikljuéne kablove. Za bocni AV ulaz treba koristiti isporuceni kabl. Pogledajte ilustracije na
levoj strani. | MoZete da koristite kabl YPbPr na VGA (nije isporuc¢en) da biste omogucili YPbPr signal preko
VGA ulaza. | Ne mogu se Koristiti VGA i YPbPr u isto vreme. | Da biste omogucili PC/YPbPr audio,moracete
da koristite boc¢ni AV ulaz sa YPbPr/PC audio kablom (nije isporuc¢en) za uspostaviljanje audio veze, koristeci
isporu¢eneCRVENE i BELE ulaze AV priklju¢nog kabla.| Ukoliko je spoljasnji uredaj povezan preko SCART
uticnice, TV ce se automatski prebaciti na AV rezim.| Tokom prijema DTV kanala(Mpeg4 H.264) ili dok
se nalazi u rezimu pregledaca multimedija, izlaz nece biti dostupan preko scart uticnice. | Kada se koristi
komplet za zidnu montazu (ukoliko nije isporucen, moze se kupiti komplet tre¢ih strana), preporucuje se da
prvo prikijucite sve kablove na poledinu televizora pre montaze. | Umetajte i odvajajte CI modul samo kada je
televizor ISKLJUCEN. Za detaljne informacije o podesavanju modula, pogledajte njegovo uputstvo za upotrebu.
I Svaku USB ulaz TV-a podrzava uredaj sve do 500 mA. Povezivanje uredaja sa jacinom struje vecom od
500 mA moze oStetiti va$ televizor. | Preko povezivanja HDMI kabla na vas TV, morate upotrebljavati jedino
zasticeni HDMI kabl kako bi garantovali zastitu protiv parazitske frekvencije.

Ukoliko Zelite povezati neki uredaj na TV-u, onda morate ih oba ugasiti pre nego sta ih povezete. Nakon povezivanja,
moZete koristiti ih.
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(b Rezim pripravnosti / ukljué¢ivanje

TVIAV |1zvor

=PICH+ | Program +/-

- 4 | Jacina +/-

Napomena: Pritisnite dugmad il y
isto vreme da biste prikazali glavni meni.

-il-
1. Smer gore
2. Pravac dole
3. Dugme izbora
Programa/
Jacina zvuka/AV/ ®

Pripravnost- Uklj
Napomena: Mozete

\J

p-®
pomerati prekidaca 2
navi$e ili nadole da
promenite jacinu zvuka. @
Ako Zelite promeniti
kanal, pritisnite sredinu prekidaca jednom (pozicija
3) i zatim pridvizite navise ili nadole. Ukoliko pritisnite
sredinu prekidaca jo$ jednom, prikazace se OSD
izvora. Ukoliko pritisnite sredinu prekidaca i zadrZite

.

A

v < @ >

v

"
Komandna palica vam omogucava da kontrolisete
funkcije Jagina zvuka / Program / Ukljugivanje rezima
pripravnosti na televizoru.
Napomena: Polozaj komandne palice moze da se razlikuje
u zavisnosti od modela.
Promena jacine zvuka: Povecajte jacinu zvuka
guranjem komandne palice udesno. Smanjite jacinu
zvuka guranjem komandne palice ulevo.
Promena kanala: Kredite se kroz sacuvane kanale
pritiskanjem komandne palice nagore ili nadole.
Promena izvora: Pritisnite sredi$nji deo komandne
palice, na ekranu ¢e se pojaviti lista izvora. Krecite se
kroz dostupne izvore pritiskanjem komandne palice
nagore ili nadole.
Da iskljuéite televizor: Pritisnite sredi$nji deo
komandne palice i zadrzite nekoliko sekundi, televizor
Ge predi u rezim pripravnosti.

nekoliko sekundi, TV ¢e preci u rezimu prip osti.
Glavni OSD meni se ne mozZe prikazati putem
komandnih tastera.

1. Taster za pripravnost / ukljuéivanje
2. Dugme TV/AV

3. Dugmad za program gore/dole

4. Dugmad za jacinu zvuka gore/dole

Za uklj ) a: Pritisnite sredisnji deo
komandne palice, televizor ¢e se ukljuciti.
Napomena: Glavni OSD meni se ne moze prikazati
putem komandnih dugmadi.

Povezivanje napajanja

Nakon raspakovanja, dozvolite TV uredaju da
postigne sobnu temperaturu, pre nego $to ga
prikljucite na napajanje.

Povezivanje kabl napajanja

VAZNO: TV-uredaj je projektovan za rad na 220-240V
AC, 50Hz.

Umetnite utika¢ u mreznu uti¢nicu. Ostavite 10 mm
prostor oko vadeg TV seta.

Povezivanje antene (u zavisnosti od modela)
Povezite antenu ili utika¢ za kablovsku TV na uti¢nicu
ANTENSKOG ULAZA (ANT) ili satelitskog utikaca u
SATELLITE ULAZA (LNB) koja se nalazi na zadnjem
delu TV aparata.

Satelitska i kabelska konekcija zavise od modela.

USB veza

MozZete da poveZete USB uredaje na va$ TV aparat
kori$zeenjem USB ulaza TV aparata. Ova funkcija
vam omogueeava da prikazete/reprodukujete JPG,
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MP3 i video datoteke koje su sacuvane u USB
memoriji. Moguce je da izvesni tipovi USB uredaja
(MP3 plejeri) mozda nece biti kompatibilni sa ovim TV
aparatom. Treba da napravite rezervnu kopiju vasih
datoteka pre nego $to izvrsite bilo kakvo povezivanje
na TV aparat kako biste izbegli moguaenost gubitka
podataka. Primetite da proizvoda¢ nece biti odgovoran
ni za kakvo o$tecivanje datoteka ili gubitak podataka.
Ne izvlacite USB modul dok reprodukujete datoteku.

PAZNJA: Brzo umetanje i vadenje USB uredaja je
veoma opasna operacija. Naroéito ne vrsite brzo
umetanje i vadenje memorijskog uredaja vise puta
uzastopce. To moze dovesti do fizickog ostecenja
USB plejera, pa i samog USB uredaja.

Bo gled USB memoriji

Drugi USB je opcionalni, u zavisnot modela.

VAZNO: Televizor treba da bude isklju¢en prilikom
umetanja ili vadenja USB uredaja. Prikljucite vase USB
uredaje na USB ulaz TV aparata. MoZete da poveZete
USB uredaj na va$ TV aparat kori${enjem USB ulaza
TV aparata.

Napomena: Moguce je da neki tipovi ¢vrstih diskova
nisu podrzani.

Instalacija baterije u daljinskom

Nezno podignite straznji poklopac daljinskog.
Umetnite dve AAA baterije. Osigurite se da se (+)
i (-) znaci odgovaraju (pazite na polaritet). Vratite
poklopac. Daljinski domet je oko 7m/23ft.

Informacije o zastiti okoline

Ovaj televizor je napravljen da bude bezbedan za
okolinu. Da biste smanjili potrodnju energije, potrebno
je da preduzmete sledece korake:

Ako podesite Ustedu energije na Minimum, Srednje,
Maksimum ili Automatski, TV ¢e smanijiti potro$nju
energije u skladu sa tim. Ako Zelite da ru¢no podesite
Pozadinsko osvetljenje na fiksnu vrednost podeSenu
kao Pril: de i podesite F i ljenj
(nalazi se u okviru postavke USteda energije)
kori§¢enjem dugmadi za levo ili desno na daljinskom
upravljacu. Podesite na Isklju¢eno da biste iskljucili
ovu postavku.

Napomena: Dostupne opcije Ustede energije mogu
se razlikovati u zavisnosti od izabranog ReZima u
meniju Sistem>Slika.

Postavke Ustede energije mogu se naci u meniju
Sistem>Slika. Imajte u vidu da se neke postavke
slike ne mogu menjati.

Ako je pritisnuto dugme za desno dok je bila izabrana
opcija Automatski, ili levo dugme dok je izabrana
opcija Prilagodeno, na ekranu ¢e se pojaviti poruka

“Ekran ¢e se iskljuciti za 15 sekundi.”. zaberite
Nastavi i pritisnite OK da odmah iskljucite ekran.
Ako ne pritisnete nista, ekran ¢e se iskljuciti kroz 15
sekundi. Pritisnite bilo koje dugme na upravljacu ili
televizoru da ponovo upalite ekran.

Napomena: Opcija Ekran isklju¢en nije dostupna
ako je Rezim postavijen na Igra.

Kada TV se ne koristi, molimo vas da ga ugasite
ili iskljucite ga iz dovoda struje. Time cete smanijiti
potro3nju energije.

Obaveste o R u Pripravnosti

Ukoliko TV ne prima nikakav ulazni signal (na primer
od antene ili HDMI izvora) tokom 5 minuta, on ¢e
preci u rezim pripravnosti. Kada naredni put ukljucite
TV, pojavice se sledeca poruka: ,, TV je automatski
prebacen u rezim pripravnosti jer duze vreme nije
bilo signala.” Pritisnite OK za nastavak.

Ako je TV ukljucen i ne upotrebljava se neko vreme,
preci¢e u mirovanje. Kada naredni put ukljucite TV,
pojavice se slede¢a poruka: ,, TV je automatski
prebacen u rezim pripravnosti jer duze vreme nije
bilo signala.“ Pritisnite OK za nastavak.

Isklju€ivanje/uklju¢ivanje (zavisno od modela)

Ukljucivanje TV aparata

« Prikljucite kabl za napajanje na 220-240V AC, 50 Hz.

« Pali se svetleca dioda reZima pripravnosti.

Da bi ukljugili TV iz rezima pripravnosti, uradite

sledece:

« Pritisnite dugme Pripravnosti, Program +/- ili neko
numericko dugme na daljinskom upravljacu.

Dugmeta za kontrole na TV (u zavisnosti modela)

« Pritisnite dugme Pripravnostiili Program +/-na TV
aparatu. Televizor ¢e se ukljuciti.

-ili-

« Pritisnite i drZite na sredini kontrolne prekidaca na
levoj strani televizora sve dok televizor ne izade iz
stanja mirovanja. Televizor ¢e se ukljugiti.

-ili-

« Pritisnite srednji deo komandne palice na televizoru
ili je gurnite nagore/nadole dok televizor ne izade iz
rezima pripravnosti.

Za iskljf je TV-a (u i modela)

« Pritisnite dugme Pripravnosti na daljinskom
upravljacu, ili pritisnite dugme Pripravnosti na TV-u
ili pritisnite i zadrZite kontrolni prekida¢ na televizoru
i televizor ¢e preci u rezim pripravnosti.

« Pritisnite dugme Pripravnost na daljinskom upravijatu
ili pritisnite srednji deo komandne palice na televizoru
i zadrZite nekoliko sekundi, televizor ¢e se prebaciti u
rezim pripravnosti.

« Da bi kompletno iskljuéili TV-uredaj, izvucite
napojni kabl iz uti¢nice.
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Napomena :Kada je TV aparat ukljucen u rezimu
pripravnosti, LED dioda za rezim pripravnosti trepce
kako bi ukazala da su aktivne !unkcl/e kao sto su
Pi Zivanje u rezimu prip osti , Preuzimanje
preko etra ili Tajmer . LED takode moZe da trepée kada
televizor ukljucujete iz rezima pripravnosti.

Prva Instalacija (u zavisnosti modela)

Kada se prvi put ukljuci, pojavljuje se ekran za izbor
jezika. Izaberite Zeljeni jezik i pritisnite OK.

Na sledecem ekranu podesite Zeljene postavke
koriste¢i dugmad za smer.

Napomena: Zavisno od izbora zemlje moZe vam se zatraZiti
da postavite i potvrdite PIN. Izabrani PIN ne moze biti 0000.
PIN morate uneti kada se to od vas zatrazi kasnije za neku
operaciju menijima.

O izboru tipa emisije

Antena: Ako je ukljuena opcija za pretrazivanje
Antena, televizor e traziti digitalne zemaljske emisije
nakon obavljanja pocetnih podesavanja.

(u zavi i modela) Ako je
uklju¢ena opcija za pretrazivanje Kabl, televizor ¢e
traziti digitaine kablovske emisije nakon obavljanja
pocetnih podesavanja. U skladu sa vasim Zeljama, na
ekranu se moZe prikazati potvrdna poruka pre pocetka
pretraZivanja. Izaberite DA i pritisnite OK da biste
nastavili. Da biste otkazali operaciju, izaberite NE i
pritisnite OK. MoZete da izaberete Mreza ili podesite
vrednosti kao 3to su Frekvencija, ID mreze i Korak
pretrage. Kada zavrsite, pritisnite dugme OK.
Napomena: Trajanje traZenja ¢e se promeniti u
zavisnosti od izabranog Koraka pretrage.

(u i i Ako
je ukljuéena opcija za pretrazivanje Satelit, televizor
Ce traziti digitalne satelitske emisije nakon obavljanja
pocetnih pode$avanja. Pre pretraZivanja satelita treba
obaviti nekoliko podesavanja. Prvo ¢e se pojaviti meni
Tlp antene. MoZete izabrati Tip antene kao Direktan,

Analogno: Ako je uklju¢ena opcija za pretrazZivanje
Kabl, televizor ¢e traziti analogne emisije nakon
obavljanja pocetnih pode$avanja.

Pored toga, mozete da podesite tip emisije kao
omiljeni. Prioritet se daje izabranom tipu emisije tokom
procesa pretrage, a njegovi kanali ¢e biti navedeni
na vrhu liste kanala. Kada zavrsite, pritisnite dugme
OK za nastavak.

Tu mozete aktivirati opciju rezim Radnja. Ova opcija
¢e konfigurisati va$ podesavanja vaseg televizora
za okruZenje prodavnice u zavisnosti od kori§¢enog
modela, a podrzane funkcije se mogu prikazati pri vrhu
ekrana u obliku reklamne trake sa informacijama. Ova
opcija je namenjena jedino za upotrebu u radnjama.
Za kucnu upotrebu izaberite rezim Kuéa. Ova opcija
bi¢e dostupna u meniju Sistem>Vise i moze se
kasnije ukljugiti/iskljuciti.

Pritisnite dugme OK na daljinskom upravljacu da
biste nastavili, a zatim ¢e se na ekranu prikazati
meni Postavke mreze/interneta. Pogledajte
odeljak Povezivanje da biste konfigurisali bezi¢nu ili
kablovsku vezu. Kada zavrsite podesavanje, pritisnite
dugme OK za nastavak.. Da biste presli na sledeci
korak, pritisnite dugme Brzo kretanje unapred na
daljinskom upravljacu.

Nakon obavljanja po¢etnih pode$avanja, televizor
¢e zapoceti pretragu dostupnih emisija za izabrane
tipove emisija.

Kada se memoriSu sve stanice, na ekranu ¢e se
prikazati rezultati pretrage. Pritisnite OK za nastavak.
Zatim ¢e se prikazati meni Uredivanje liste kanala.
Listu kanala moZete da uredite kako Zelite ili pritisnite
dugme Menu da biste zavrsili i presli na gledanje TV-a.
U toku pretrage se moZe pojaviti poruka koja vas pita
Zelite li sortirati kanale po LCN-u(*). lzaberite Da i
pritisnite OK za potvrdu.

Kad izaberete jednu od tih satcodx datoteka, sve
usluge i povezani sateliti i transponderi u izabranoj
datoteci bi¢e uskladiSteni na televizoru. Ako su
instalirane zemaljske, kablovske i/ili analogne usluge,
one ¢e biti zadrzane i samo ¢e satelitske usluge biti
uklonjene.

Zatim proverite postavke za antenu i promenite ih ako
treba. MoZda ce se pojaviti poruka za gresku ,Nema
signala“ ako postavke za antenu nisu konfigurisane
pravilno.

Reprodukcija preko USB ulaza

Mozete povezati 2.5 i 3.5 in¢nih spoljasnih diskova (sa
spoljasnim napajanjem) ili USB memoriske Stapice na
vas TV preko USB ulaza.

VAZNO! Napravite rezervnu kopiju vasih podatka na
uredajima pre nego $ta ih poveZete na TV. Proizvoda¢
nece biti odgovoran ni za kakvo ostecivanje datoteka
ili gubitak podataka. izvesni tipovi USB uredaja (MP3
plejeri) ili USB hard diskove/memoriske $tapic¢e
mozda necu biti kompatibilni sa ovim TV aparatom.
TV podrzava FAT32 i NTFS formatiranje diska,
ali snimanje nije moguée sa NTFS formatiranim
diskovima.

Mogu nastati neke poteskoce tokom formatiranja USB
drajvvova kojiimaju vi$e od 1 TB (terabajta) prostora.
Sacekajte malo izmedu svakog umetanja i vadenja
USB uredaja jer plejer mozda jo$ Cita podatke. To
moze dovesti do fizickog oStecenja USB plejera, pa
i samog USB uredaja. Ne izvlac¢ite USB modul dok
reprodukujete datoteku.

Mozete koristiti USB habove sa vaSeg TVa inputa za
USB. U vakvim slu¢aima preporucuje se eksterno
napajanje.

Preporucuje se da koristite USB inpute sa vaseg TVa
direktno, ako povezujete USB hard diska.

Nap : Kada gledate slike, meni Prelistaca

(*) LCN je sistem Logickog broja kanala koji organizuj
emisije u skladu sa prepoznatljivim

sajednim iliDISEqC

koriséenjem dugmeta “d” ili ‘P,

« Direktan: Ukoliko imate jedan prijemnik i direktnu
¢iniju, izaberite ovaj tip antene. Pritisnite OK za
nastavak. Izaberite dostupan satelit i pritisnite OK
da skenirate usluge.

* Ki sa jednim Ukoliko imate
razli¢ite prijemnike i sistem Kablovska sa jednim
satelitom, izaberite ovaj tip antene. Pritisnite OK za
nastavak. Podesite postavke prateci instrukcije na
sledec¢em ekranu. Pritisnite OK da skenirate usluge.

* DISEqC skretnica: Ukoliko imate razli¢ite prijemnike
i DISEqC skretnicu, izaberite ovaj tip antene.
Pritisnite OK za nastavak. MoZete da podesite ¢etiri
opcije DISEQC (ukoliko su dostupne) na sledecem
ekranu. Pritisnite dugme OK da biste skenirali prvi
satelit na listi.

sekvencama kanala (ako postoji)

Napomena: Ne iskijucivati TV tokom Prve instalacije.
Neke opcije su mozda nedostupne u zavisnosti od
izabrane zemlje.

Koriséenje Satc
modelal
MozZete izvr§avati SatcoDX operacije koriste¢i meni
Instalacija>Satelitske postavke. U meniju SatcoDX
postoje dve opcije za SatcoDx.
MozZete preuzeti ili postaviti SatcoDX podatke. Radi
obavljanja oveg funkcije, USB uredaj mora biti
povezan sa televizorom.
MozZete ucitati trenutne usluge i povezane satelite i
transpondere u TV uz pomo¢ USB uredaja.
Osim toga mozZete preuzeti jednu od SatcoDx
datoteke saCuvan na USB uredaju, na TV-u.

X funkcije (u zavisnosti
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medija moZe pokazati samo 1000 slike koje se nalaze
na povezanom USB uredaju.

Sn
Pritisnite dugme Pauza dok gledate emisiju da biste
prebacili u rezim tajmsifting. U rezim tajmsifting,
program je pauziran i u isto vreme snimljan na
povezanom USB disku.

Pritisnite Pustanje jo$ jednom da biste gledali
pauzirani program od trenutka zaustavljanja. Pritisnite
dugme STOP da biste zaustavili tajmsifting i vratili na
prenosa u Zivo.

Tajmsifting se ne moZe koristiti na radio stanicama.
Nije moguce koristiti odliku "brzo natrag" tajmsiftinga
pre napredovanja u snimku pomo¢i opcije brzo
napred.

anje sa vremenskim progra

njem

Instant snimanje (u zavisnosti modelal)

Pritisnite Snimanje da biste poceli snimati dogadaj
instantno dok gledate program. MoZete opet pritisnuti
dugme Snimanje na daljinskom upravljacu da
snimite sledeci dogadaj na EPG. U ovom slucaju,
OSD prikazace programirane dogadaje za snimanje.
Pritisnite dugme STOP da biste otkazali instant
snimanje.

Ne moZzete promeniti emisiju ili gledati Prelistaca medija
tokom snimanja. Tokom snimanja programa ili tokom
Tajmsiftinga, na ekranu se pojavljuje upozoravajuca
poruka ako brzina vaSeg USB uredaja nije dovoljna.

Meni Pregleda¢ medija

Mozete pustati slike, muziku ili filmove snimljene
na USB disku preko negovog povezivanja sa TV.
Povezite USB disk do jednog od USB ulaza na
boku vaseg TV-a. Pritiskanjem na MENU dok ste u
Prelistacu medija daje pristup do opcija menija Slika,
Zvuk | Postavke. Jos$ jedan pritisak na MENU izlazi
iz ovog ekrana. Parametre vadeg Pregledaca medija
mozete podesiti preko menija Postavci.

Rad opcije Petlja/mesano

Poceti repordukciju preko

dugmeta Pustanje | adivrai | SV falovi iz st 6o bi suirani

u originalnim redosledom

=
Poceti repordukciju preko Isti fajl se svira u petlju
dugmeta OK i akivirati (ponovno).

Pocet repordukeiju preko Svi fajlovi iz liste Ge biti
dugmeta Pustanje i aktivirati | svirani jednom u originalnim
redosledom.

Svifajlovi iz liste Ge biti
neprekidno svirani u istom
slucajnom redosledom.

Snimanje programa (u zavisnosti modelal)

VAZNO: Kada koristite novi USB disk, preporucuje se
da prvo formatirate disk pomoc¢u opcije "Formatiraj
diska".

Da biste snimili progamu, morate prvo povezati USB
disk na vapem TV-u dok je TV isklju¢an. Zatim trebali
bi ukljuéiti TV da biste omogucili odliku snimanja.
Da bi se moglo snimati, vas USB drajv mora imati
najmanje 2 GB slobodnog prostora i da je USB
2.0 kompatibilni. Ako USB drajv nije kompatibilan
pojavljuje se poruja o gresku.

Da bi snimali programe dugog trajanja, preporucuje
se koristiti USB tvrde diskove (HDD).

Snimljene programe ¢uvaju se na povezanom
USB disku. Po Zelji, mozete ih saduvati/kopirati
na kompjuteru, ali ipak, oni se ne mogu svirati na
kompjuteru. MoZete ih svirati samo preko vaseg TV-a.
Po vreme tajmsiftinga se mozZe pojaviti kaSnjenje u
sinhronizaciju govora. Snimanje radija nije podrzano.
TV moze snimato programe do deset Casova.
Snimljene programe su podeljene na particije od 4GB.

Pogeti reprodukciju preko
dugmeta Pustanje i aktivirati
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Ukoliko je brzina snimanja povezanog USB diska
nedovoljna, snimanje moze propasti i odlika tajmsifting
mozZe biti nedostupna.

Preporucuje korisiti USB diskove za snimanje HD
programa.

Nemojte iskljucivate USB disk za vreme snimanja. To
moze ostetiti povezani USB/HDD.

Ako se napojni kabl iskljuci kada je neki tajmer za USB
snimanje aktivan, on ¢e biti otkazani.

Dostupna je podrska za vise particija. Najvise dve
razli¢ite particije su podrzane. Prva particija USB
diska korisit se za PVR ready odlike. Takode, mora
biti formatirana kao primarna particija da bi se koristila
za PVR ready odlike.

Neki paketi striminga mogu da ne budu snimljeni
radi problema signala, pa nekad video se zaledi u
toku prikaza.

Dugmad za snimanje, pustanje, pauza, prikaz (za
dialog plej-liste) se ne mogu korisiti kada je teletekst
uklju¢an. Ukoliko snimanje pocinje od tajmera dok je
teletekst ukljucan, teletekst se automatski iskljucuje.
Takode, upotreba teleteksta se onemogucéava kada je
u toku snimanje ili reprodukcija.

h programa

modelal

|zaberite Snimke sa menija Prelistaé medija.
Odaberite snimku sa liste (ukoliko je neka ranije
snimljena). Pritisnite dugme OK da prikaZete opcije
reprodukcije. Izaberite opciju i zatim pritisnite OK.
Napomena: Gledanje glavnog menija i stavke menija
nisu dostupne tokom prikazivanja.

Pritisnite Stopdugme da biste zaustavili prikazivanje
i da biste se vratili u meni Snimke.

Sporo unapred.

Ukoliko pritisnite Pauza dok gledate snimljene
programe, odlika sporo unapred bi¢e dostupna.
MozZete koristiti dugme Brzo premotavanje unapred
da idete sporo unapred. Uzastopna pritiskanja
dugmeta Brzo premotavanje unapred menjaju
brzinu sporog napredovanja.

Konfiguracija snimanja (u zavisnosti modelal)

Odaberite stavku Postavke snimanja u meniju
Pregleda¢ multimedija>Postavke da biste
konfigurisali postavke snimanja.

Formatiranje diska: Mozete korisiti funkciju
Formatiranje ka da biste formatirali povezani
USB disk. Za koris¢enje funkcije Formatiranje diska,
potreban je va$ pin kod.

Napomena: Fabricki PIN se moze postaviti na 0000 ili 1234.
Ako se promeni PIN (traZi se u zavisnosti od izabrane zemlje)
tokom Prve instalacije, koristite PIN koji ste tada uneli.
VAZNO: Formatiranje USB diska ¢e izbrisati SVE
podatke na njemu, a njegov sistem datoteka bice
konvertovan u FAT32. U vecini slu¢ajeva, operativne

greske ce biti ispravljene, ali vi ¢ete izgubiti SVE
svoje podatke.

Ako se prilikom pokretanja snimanja na ekranu
prikaze poruka ,Brzina upisa na USB disk je suvise
mala za snimanje”, poku$ajte ponovo da pokrenete
snimanje. Ukoliko i dalje dobijate istu greSku, moguce
je da vas USB disk ne zadovoljava zahteve brzine.
Pokustajte da povezete drugi USB disk.

CEC i CEC RC Passthrough (zavi
Ova funkcija omogucuje kontrolu uredaja koji imaju
CEC i koji su povezani kroz HDMI ulaze, preko
daljinskog upravljaca TV-a.

Najpre mora se omoguciti opcija CEC u meniju
Sistem-Vise. Pritisnite dugme Source i izaberite
HDMI ulaz povezanog CEC uredaja iz menija Lista
izvora. kada je novi CEC uredaj povezan, on ¢e
se pokazati u meni izvora svojim imenom umesto
imenom povezanog HDMI porta (na pr. DVD plejer,
Recorder 1, itd.).

TV automatski moZe izvr$avati glavne funkcije nakon
izbora povezanog HDMI izvora.

Da biste iskljucili ovu funkciju i ponovo kontrolisali
TV preko daljinskog, pritisnite dugme Quick Menu
na daljinskom, oznacite CEC RC Passthrough i
postavite ga na Off (Iskljuéeno) pritiskom na levo
ili desno dugme. Ova funkcija se moze omoguciti ili
onemoguciti preko menija Sistem>Vise.

TV takode podrzuje odliku ARC (Audio Return
Channel). Ova odlika je audio veza namenjena
zameniti ostale kabele medu TV i audio sistema (A/V
resiver ili sistem zvuénika).

Kada je ARC aktivan, TV automatski ne u¢utkuje
ostale audio izlaze. Zbog toga morate ruéno smanijiti
zvuk TV-a do nule ako Zelite sluati audio jedino iz
povezanog audio uredaja (isto kao i ostali opticki ili
koaksijalni digitalni audio izlazi). Ako Zelite promeniti
jacinu zvuka povezanog uredaja, morate najpre
izabrati tog uredaja iz liste izvora. U tom sluéaju,
dugmad za kontrolu zvuka vaZe za povezani audio
uredaj.

Audio kontrola sistema

Omogucava da se na TV koristi audio pojacalo/
prijemnik. Jacina zvuka se moze kontrolirati preko
daljinskog TV-a. Da bi aktivirali ovu odliku, postavite
opciju Zvuénici u meniju Sistem-Vise na Pojacalo.
Zvugnici TV-a ¢e biti iskljuceni i zvuk gledanog izvora
ée biti dostavljen sa strane povezanog zvuénog
sistema.

Napomena : Audio uredaj treba podrzavati odliku Audio
kontrola sistema i opcija CEC treba biti Omogucena.

no od modela)
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Uputstva za funkcije vaseg televizora moZete naci
u E-uputstvu.

Da biste koristili E-uputstvo, pritisnite dugme Info
dok je na ekranu prikazan glavni meni ili pritisnite
dugme Brzi meni, izaberite Informacije Brosure i
pritisnite OK.

Pomocu tastera za navigaciju izaberite Zeljenu
kategoriju. Svaka kategorija sadrzi razliCite teme.
Izaberite temu i pritisnite OK da progitate uputstva.
Za zatvaranje E-uputstva, pritisnite dugme Izlaz ili
Meni.

moze varirati u

Sadrzaj u E-uputst
zavisnosti od modela.

Opste TV rukovanje

Koriséenje Liste kanala

Televizor sortira sve memorisane stanice u Listi
kanala. MoZete da uredite ovu listu kanala, da po-
desite omiljene kanale ili da aktivirate stanice koje
treba da se prikazu koristec¢i opcije Liste kanala.
Pritisnite dugme OK/TV da biste otvorili Listu kanala.
Kanale sa liste moZete da filtrirate pritiskom na Plavo
dugme ili da otvorite meni Uredivanje liste kanala
pritiskom na Zeleno dugme da biste izvrsili napredne
promene u trenutnoj listi.

Upravljanje listama omiljenih

Mozete da napravite Cetiri razli¢ite liste svojih
omiljenih kanala. Udite u Listu kanala na glavnom
meniju ili pritisnite Zeleno dugme kada je Lista kanala
prikazana na ekranu da biste otvorili meni Uredivanje
liste kanala. Izaberite Zeljeni kanal sa liste. MoZete da
izaberete vige stavki pritiskom na Zuto dugme. Zatim
pritisnite dugme OK da biste otvorili meni Opcije
uredivanja kanala i izaberite opciju Dodaj/ukloni
omiljene. Ponovo pritisnite dugme OK. Zeljenu opciju
liste postavite na Ukljuceno. Izabrani kanal(i) bice
dodati na listu. Da biste uklonili neki kanal ili kanale
sa liste omiljenih, pratite iste korake i podesite Zeljenu
opciju liste na Isklju¢eno.

MozZete da koristite funkciju Filter u meniju Uredivanje
liste kanala da biste trajno filtrirali kanale u Listi
kanala po svojoj Zelji. Kori§¢enjem ove opcije Fil-
ter mozZete da podesite da se jedna od vase Cetiri
omiljene liste prikazuje svaki put kada se otvori Lista
kanala. Funkcija filtriranja u meniju Lista kanala ¢e
filtrirati samo trenutno prikazanu Listu kanala da bi
se pronasao kanal i njegovo podesavanje. Ukoliko ih
ne sacuvate, ove izmene nece ostati sledeci put kada
se otvori Lista kanala. Da biste sacuvali izmene na
listi pritisnite Crveno dugme nakon filtriranja dok je
Lista kanala prikazana na ekranu.

KonfiguriSe roditeljske postavke

Da bi se zabranilo gledanje izvesnih programa, kanali
i meniji se mogu blokirati pomoc¢u sistema roditeljske
kontrole.

Za prikazivanje opcija menija roditeljske blokade,
neophodno je uneti PIN broj. Nakon otkucaja tacnog
PIN-a, prikazat ¢e se Meni roditeljskih postavki.
Blokiranje menija: Postavka "Blokiranje menija“
omogucava ili onemogucéava pristup meniju.
Blokada prema uzrasti: Kada se podesi, ova opcija
uzima informacije o uzrastu iz emisija i ako je doti¢ni
nivo uzrasta onemogucen, onemogucéava pristup
programima.

Napomena: Ako se tokom Prve instalacije zemlja
postavi kao Francuska, Italija ili Austrija, Blokada
prema uzrasti se automatski postavlja na 18.
Blokada interneta: Ako je ova opcija pode$ena na
ISK, otvorena aplikacija pretraZivaca na portalu ¢e biti
onemogucena. Podesite je ponovo na UKLJ da biste
deblokirali aplikaciju.

Blokada za decu: Kada je ,Blokada za decu”
aktivirana, TV aparat se moZe kontrolisati samo putem
daljinskog upravljaca. U tom slu¢aju, dugmad prednje
ploge nece raditi.

Podesavanje PIN-a:Defini$e novi PIN broj:
Podrazumevani CICAM PIN: Ova opcija ¢e posiveti
ako nijedan Cl modul nije umetnut u Cl slot na
televizoru. MoZete da promenite podrazumevani PIN
CI CAM-a koristeci ovu opciju.

Napomena: Fabricki PIN je postvaljen na 0000 ili 1234.
Ako se promenili PIN-a (traZi se ovisno o odabrane
zemlje) tokom Prve instalacije, koristite PIN koji ste
tada uneli.

Neke opcije moguce je biti nedostupne u zavisnost od
izabrane zemlje tokom Prve instalacije.

Neki kanali $alju informacije o svom redosledu emisija.
Da biste videli meni za Programski vodié, pritisnite
dugme Epg.

Postoje 3 razli¢ita tipa rasporeda, Vremenski
raspored, Lista rasporeda i Raspored Sada/
Sledece. Da biste se prebacivali izmedu njih, pratite
uputstva na dnu ekrana.

Vremenski raspored

Zumiranje (zuto dugme): Pritisnite Zuto dugme da
vidite dogadaje u Sirem intervalu.

Filter (plavo dugme): Prikazuje opcije filtriranja.
Izbor zanra (Subtitles dugme): Prikazuje meni za
Izbor zanra. Pomocu ove funkcije mozete pretraZiti
bazu podataka programskog vodica u skladu sa
izabranim Zanrom. Pretrazuju se informacije koje
su dostupne u programskom vodicu, a rezultati koji
zadovoljavaju vase kriterijume bice istaknuti.
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Opcije (dugme OK): Prikazuje opcije dogadaja.
Detalji dogadaja (Info dugme): Prikazuje detaljne
informacije o izabranim dogadajima.

/! Cil an Programme +/-):
Prikazuje dogadaje za prethodni ili sledeci dan.
Pretraga (dugme Text): Prikazuje meni Pretrazivanje
vodi¢a.

Sada (dugme za zamenu): Prikazije trenutni dogadaj
na istaknutom kanalu.

Rec./Stop (dugme za snimanje): Televizor ¢e poceti
da snima izabrane programe. MoZete ga opet pritisnuti
da zaustavite snimanje.

VAZNO: Povezite USB disk na vas televizor dok je
televizor iskljucan. Zatim treba da ukljucite televizor
da biste omogudili funkciju snimanja.

Napomena: PrelaZenje na drugu emisiju ili izvor nije
dostupno u toku snimanja.

Lista rasporeda(*)

(*) Kod ove opcije rasporeda, navode se samo
dogadaji oznac¢enog kanala.

Preth. Vremenski interval (crveno dugme):
Prikazuje dogadaje iz prethodnog vremenskog
intervala.

Sledeci/prethodni dan (dugmad Programme +/-):
Prikazuje dogadaje za prethodni ili sledeci dan.
Detalji dogadaja (Info dugme): Prikazuje detaljne
informacije o izabranim dogadajima.

Filter (dugme Text): Prikazuje opcije filtriranja.
Sledec¢i vremenski interval (zeleno dugme):
Prikazuje dogadaije iz sledec¢eg vremenskog intervala.
Opcije (dugme OK): Prikazuje opcije dogadaja.
Rec./Stop (dugme za snimanje): Televizor ¢e podeti
da snima izabrane programe. MoZete ga opet pritisnuti
da zaustavite snimanje.

VAZNO: Povezite USB disk na vas televizor dok je
televizor iskljucan. Zatim treba da ukljucite televizor
da biste omogudili funkciju snimanja.

Napomena: PrelaZenje na drugu emisiju ili izvor nije
dostupno u toku snimanja.

Raspored Sada/Sledece

Opcije (dugme OK): Prikazuje opcije dogadaja.
Detalji dogadaja (Info dugme): Prikazuje detaljne
informacije o izabranim dogadajima.

Filter (plavo dugme): Prikazuje opcije filtriranja.
Rec./Stop (dugme za snimanje): Televizor ¢e podeti
da snima izabrane programe. MoZete ga opet pritisnuti
da zaustavite snimanje.

VAZNO: Povezite USB disk na vas televizor dok je
televizor iskljucan. Zatim treba da ukljucite televizor
da biste omogucdili funkciju snimanja.

Napomena: PrelaZenje na drugu emisiju ili izvor nije
dostupno u toku snimanja.

Opcije dogadaja

Koriste¢i navigacione tastere, oznacite dogadaj
i pritisnite dugme OK da bi se prikazale Opcije
dogadaja. Dostupne su sledece opcije:

ethodi

Biranje kanala: Koristite ovu opciju za prelazak na
izabrani kanal.

Record / Delete Rec. (Snimaj / Izbri$i snimak)
Tajmer: Izaberite opciju ,,Snimaj* i pritisnite dugme
OK. Ako se program emituje kasnije, bi¢e dodat
na listu Tajmera za snimanje. Ako je izabrani program
u toku, snimanje pocinje odmah.

Da biste otkazali postavljeno snimanje, oznacite
taj program i pritisnite dugme OK, odaberite opciju
Llzbrisi snimak” Tajmer. Snimanje ¢e biti otkazano.
Postavi tajmer za dogadaj / Izbrisi tajmer za
dogadaj: Nakon $to ste izabrali dogadaj u EPG
meniju, pritisnite dugme OK. Odaberite ,,Postavi
tajmer za dogadaj* i pritisnite dugme OK. MozZete
podesiti tajmer za buduée dogadaje. Da biste
otkazali p: ljeni tajmer, gite taj ji
pritisnite OK. Zatim izaberite opciju ,,Izbrisi tajmer
za dogadaj“. Tajmer Ce biti otkazan.

Napomene: Ne moZete preci na bilo koji drugi kanal
dok je aktivno snimanje ili je ukljucen aktivan tajmer
za trenutni kanal.

Nije moguce postaviti tajmer ili tajmer za snimanje za
dva ili viSe dogadaja u istom vremenskom intervalu.

AZuriran,

Va$ TV moze nadii azurirati se automatski preko signala
antene/kablovske ili interneta.

Pretrazivanje novijih verzija softvera preko
korisni¢kog interfejsa

Na glavnom meniju izaberite Sistem | inda Vise. Idite do
Azuriranje softverai pritisnite OK. U Opcijama aZuriranja
izaberite TraZiti nadogradnju i pritisnite OK da biste
potrazili nove softverske nadogradnje.

Ako se pronade novija verzija, on zapocinje njeno
preuzimanje. Nakon zavrSetka preuzimanja, potvrdite
pitanje oko restartiranje TV pritiskom na OK da bi
produZzili sa operacijom restartiranja.
Pretrazivanje u 3 ujutro i rezim aZuriranja
Ukoliko je TV povezan na signal iz etra i automatsko
skeniranje iz menija Opcije nadogradnje je
uklju¢ano, vas TV ¢e traziti nove nadogradbeu 3:00
ujutro. Ako je pronaden novi softver i on je bio uspesno
preuzet, bice instalirani tokom sledeceg pustanja.

: Nemojte iskljucivati kabl ako led-I
treperi tokom restartiranja. Ukoliko se TV ne pali
nakon azuriranja, izvucite ga iz struje, sacekajte 2
minuta i onda ga opet ukljucite.

Softvera
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Resavanje problema | saveti

TV se ne ukljuéuje

Obezbedite da je kabl utaknuti pravilno u zid. Proverite

jesu li baterije prazne. Pritisnite dugme Napojni na

televizoru.

Losa slika

« Jeste li odabrali pravilan TV sistem?

« Nizak nivo signala moze dovesti do distorzije slike.
Proverite pristup antene.

« Proverite je ste li uneli pravilnu frekvenciju ukoliko
ste radili ru¢no $telovanje.

« Kvalitet slike moZe oslabiti ako ste istovremeno
prikljucili dva spoljna uredaja na TV. U tom slu¢aju,
otkacite jedan od spoljnih uredaja.

Nema slike

« Toznacida Va$ TV ne prima nikakav prenos. Uverite
se da ste izabrali pravilan ulazni izvor.

« Je li antenu pravilno prikljucena?

« Jeliantenu kabl ostecen?

« Jesu li umetnuti odgovarajuci utikaci za antenu ?

« Ako imate nekakvu sumnju, savetujte se sa Vasim
prodavcem.

Nema zvuka

« Proverite jeli TV uSutkan. Pritisnite dugme
Isklju¢ivanje zvuka ili povecajte zvuk za proveru.

* Zvuk dolazi samo iz jednog zvuénika. Proverite
ravnotezu u meniju Zvuk.

Daljinski upravljac - ne radi

« Baterije mozda su prazne. Vratite baterije.

Izvori ulaza — ne mogu se izabrati

« Ako ne mozete odabrati izvor ulaza, moguce je da
nema priklju¢enog uredaja. U suprotnom,

« Ako ste pokusali da prikljucite neki uregaj, proverite
AV kablove i povezivanja.

Snimanje nije dostupno

Da biste snimili progamu, morate prvo povezati USB

disk na vapem TV-u dok je TV isklju¢an. Zatim trebali

bi ukljuciti TV da biste omogucili odliku snimanja.

Ukoliko ne snima, iskljucite TV i onda utaknite ponovo

USB uredaja.

USB je suviSe spor

Ukoliko se na ekranu prikaze ,USB je prebavan*

dok pocev snimanja, pokusaijte restartirati snimanje.

Ukoliko jo$ dobijate istu greSku, moguce je da vas

USN disk ne zadovoljava zahteve brzine. Povezite

drugi USB disk.

Funkcije povezivanja (zavisno od modela)

Za konfiguraciju zi¢anih/beziénih postavki,
p odeljak
meniju Postavke.

net p u
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Povezivanje TV-a na domacu mrezu

Odlika povezivanja omogucava TV-u da se preko kabla
ili beZi¢no poveZze na domaéu mrezu. Ovaj mrezni
sistem moZete koristiti da biste se povezali na internet
portal ili pristupili datotekama sa slikama, video i audio
datotekama koje su saCuvane na serveru medija
povezanom na mrezu, ia zatim ih reprodukovali/prikazali
na televizoru.

Veza preko kabla

Povezite TV do modemalrutera preko LAN kabla (nije
dostavjen). Izaberite Tip mreze kao Zi¢ani uredaj u
meniju Mrezne/internet postavke.

& “
Q Sirokopojasna ISP veza

LAN (Ethernet) kabl

LAN ulaz na poledini

televizora
Bezi¢na veza
VAZNO: Ako va$ televizor nema ugradenu WiFi
funkciju, za koris¢enje funkcija beZicne mrezZe ¢e vam
biti potreban ,Veezy 200“ USB dongl.

Da biste televizor povezali na kuénu mrezu bezi¢nim
putem, jednostavno izaberite Tip mreze kao Beziéni
uredaj u meniju MreZne/internet Postavke. Televizor
Ce traziti dostupne mreze. Izaberite Zeljenu mrezu
i pritisnite OK. Ako televizor ima ugradeni WLAN
sistem, nisu potrebni dodatni uredaji za povezivanje
na beZi¢nu mrezu.

Za modele sa ugradenim WLAN sistemom:

() & Sz

TV(ugradeni WLAN sistem)

Za modele bez ugradenim WLAN sistemom:
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((@ )>>> Q feir;:opojasna ISP

Bezicni USB
adapter

oa\\

USB ulazi na poledini
televizora levo
Oko kori$¢enja odlike povezivanja
PC/HDD/Multimedijalni plejer ili bilo koji drugi
kompatibilni uredaj treba da se koristi sa kablovskom
vezom radi boljeg kvaliteta reprodukcije.
Instalirajte Nero Media Home softver (http://www.
nero.com/mediahome-tv) na vas raunar da biste ga
koristili kao server medija.
Za modele bez ugradenog WiFi sistema, povezite
bezi¢ni adapter na jedan od USB portova TV-a.
Tokom kori$¢enja bezi¢ne mreze, uzeti u obzir da TV
se ne moze povezati na mreze skrivenim SSID-om.
Konfigurisanje postavke mreze
Postavke mreze na TV uredaju imaju opcije za Zicanu
ili beZiénu vezu. Ako povezujete te[evizor preko
ethernet ulaza, izaberite Tip mreze kao Zi¢ani uredaj.
|zaberite opciju Bezi¢ni uredaj ako cete televizor
povezati na mrezu bezi¢nim putem.

MoZete pritisnuti dugme OK dugme za skeniranje
dostupnih mreza za bezi¢no povezivanje. Lista
dostupne mreze prikazace se. Izaberite vazu mrezu
sa liste i pritisnite OK.

Ako je izabrana mreza zasticena lozinkom, unesite
pravilnu lozinku koriste¢i virtuelnu tastaturu.

Sacekaijte dok se ne pojavi IP adresa na ekranu. Ovo
znadi da je uspostavljena veza.

Da biste iprekinuli vezu sa mrezom, oznacite Tip
mrezr, pritisnite dugme Levo ili Desno i postavite na
Onemoguceno.

Povezivanje na mobilni telefon preko WiFi mreze
Ako va$ mobilni uredaj ima WiFi funkcionalnost,
mozete ga povezati sa televizorom preko rutera da
biste pristupili sadrzaju na tom uredaju. Da biste to
uradili, Vas mobilni telefon mora da ima odgovarajuci
softver za deljenje.

Mobilni uredaj povezite sa ruterom/modemom, a
zatim aktivirajte softver za deljenje na mobilnom
uredaju. Zatim izberite datoteke koje biste delili sa
TV uredajem.

Ako je veza pravilno uspostavljena, mocicete da
pristupite deljenim datotekama na vasem mobilnom
uredaju preko Pregledaca medija na televizoru.
Otvorite meni Pregledaé medija i prikazace se OSD
zaizbor uredaja za reprodukciju. Izaberite svoj mobilni
uredaj i pritisnite dugme OK za nastavak.

Ako je dostupno, mozete preuzeti virtuelni daljinski
upravlja¢ sa servera vaeg mobilnog operatera. preko
ove aplikacije mozete upravljavati va§ TV. Da biste
ovo uradili, omogucite fl.lnkCIJLI Virtuelni daljinski

ljaé u meniju P ja>Vise pritiskom na
dugme Levo ili Desno. PoveZite televizor i mobilni
uredaj na istu mreZu i pokrenite aplikaciju.

Napomena: Neki mobilni telefoni moZzda nece
podrzavati ovu opciju.

Funkcija deljenja audio-video sadrzaja koristi standard
koji olak$ava proces prikazivanja digitalnih medija i
¢ini ga prijatnim za kori$éenje u kuénoj mrezzi.

Ovaj standard omogucava da gledate i reprodukujete
fotografije, muziku i video zapise koji su uskladisteni
na serveru medija koji je povezan sa vasom kuénom
mrezom.

1. Instaliranje Nero Media Home

Funkcija Deljenje audio-video sadrzaja ne moze da se
koristi ako program servera nije instaliran na racunaru.
Instalirajte Nero Media Home na svoj racunar.

2. Povezivanje na zi¢anu ili beziénu mrezzu

P jte poglavija Kabl veza za
detaljne informacije o konfigurisanju.
3. Reprodukcija deljenit a preko

pregledaca medija
Na glavnom meniju, izaberite Pregleda¢ multimedija,
koriste¢i dugmad Levo ili Desno, i pritisnite dugme
OK. Prikazace se pregleda¢ medija.

Au

Podrska za Deljenje audio-video sadrzaja je dostupna
samo u rezzimu fascikle Pregledac¢a multimedija.
Da biste omogucili rezim fascikle, idite na karticu
Postavke na glavnom ekranu pretragac¢a multimedija
i pritisnite OK. Oznacite Stil prikaza i podesite na
Fascikla koriste¢i dugmad Levo ili Desno. Izaberite
Zeljeni tip medija i pritisnite OK.
Ako su pravilno postavljene konfiguracije za deljenje,
nakon izbora ZZeljenog tipa medija pojavice se ekran
Izbor uredaja. Ako ima dostupnih mreza, pojavice
se spisak na ekranu. Izaberite server medija na koji
zzelite da se prikljucite koriste¢i dugmad za gore ili
dole i pritisnite dugme OK. Ako ZZelite da osvezzite
spisak uredaja, pritisnite Zeleno dugme. MoZete
pritisnuti Meni da biste izasli.

leo Sadr:

Srpski - 17 -

Ako kao tip medija izaberete Video zapisi i izaberete

uredaj iz menija za izbor. Zatim izaberite fasciklu sa

video datotekama na sledec¢em ekranu i prikazace se

sve dostupne video datoteke.

Da bi reprodukovalii druge wdove medua morate se vratiti

na glavni ekran F i

Zeljeni tip medija, a zatim ponovo izaberite mrezu.

Pogledajte odeljak menija Pregledaé multimedija za

vi$e informacija o reprodukciji datoteka.

Datoteke sa titiovima ne rade ako gledate video zapise

preko mreze koriste¢i funkciju deljenja audio-video

sadrzaja.

Mozete povezati samo jedan televizor u istu mre

Ako se pojavi problem sa mrezom, onda iskljucite

televizor i poku$ajte ponovo. Rezimi za maskiranje

i preskakanje nisu dostupni sa funkcijom Deljenje

audio-video sadrzaja .

Napomena: Mozda neki racunari nece moci da

korlste funkclju deljenja audio-video sadrzaja zbog
ih i nih podes (kao

$to su poslovni racunari).

Za najbolji striming na kuénoj mrezi sa ovim

televizorom, treba instalirati Nero softver.

BEZICNI DISPLEJ (zavisno od modela)

Bezicni displej je standard Wi-FiAlliance-a za striming
video i audio sadrzaja. Ova odlika vam omogucuje
upotrebljavati va$ TV kao urezaj za bezitni prikaz.
Upotreba sa mobilnim uredajima

Ima razli¢ite standard koje omogucavaju spodeljivanje
evrana medu vaseg mobilnog uredaja | TV, ukljucujuci
graficki, video i audio sadrzaj.

Ako va$ TV nema ugradeni WiFi, najprije utaknite
bezi¢ni USB dongl.

Zatim pritisnite dugme Source na daljinskim | izaberite
izvor Bezi¢ni displeju.

Pojavijuje se ekran kojikaZe da je TV gotov za povezivanje.
Otvorite aplikaciju za spodeljivanje na vasem
mobilnom uredaju. Ove aplikacije imaju druga imena
za svaki brend, molimo procitati priruénik vaseg
uredaja oko viSe informacija.

Skenirati za uredaje. Nakon izbora vaseg TV-a, ekran
vaseg TV-a c¢e se prikazati na TV.

Napomena : Ova odlika mozZe se koristiti jedino ako
uredaj to podrZava. Skeniranje i povezivanje su razlicit
u sk/adu sa programu koji konsl/te Mob//n/ uredaji sa

zavisnosti od modela)

Va$ TV podrzava i drugu tehnologiju bezi¢nog
povezivanja kratkog dometa. Uparivanje je potrebno
pre koris¢enja bezi¢nih uredaja ovog tipa sa
televizorom. Da biste uparili uredaj sa TV aparatom,
morate uraditi sledece:

« Uredaj podesite na rezim uparivanja

* Na TV aparatu pokrenne otkrivanje uredaja

i prirucnik

uredaja da biste saznali kako da postavite uredaj u
rezim uparivanja.
MozZete povezati audio uredaje ili daljinske upravijace
beziéno sa vasim TV-om. Odvojite ili iskljucite bilo koji
drugi povezani audio uredaj, kako bi funkcije beZicne
veze pravilno radile. Za audio uredaje treba da koristite
opciju Audio veze umeniju S|s|em >Zvuk, za daljinske

lja¢e opciju Pametni dalji lja¢ u meniju
Sistem > Opcije > Vise. |zaberite opciju menija i pritisnite
dugme OK da biste otvorili povezani meni. Koris¢enjem
ovog menija moZete otkriti i povezati uredaje koji koriste
istu beZi€nu tehnologiju i poceti da ih koristite. Sledite
instrukcije na ekranu. Pokrenite otkrivanje uredaja.
Prikazace se lista dostupnih bezi¢nih uredaja. Sa liste
izaberite uredaj koji Zelite da poveZete i pritisnite dugme
OK da ga poveZete. Ako se prikaze poruka ,Uredaj
je povezan®, veza je uspe$no uspostavljena. Ako
povezivanje ne uspe, pokusajte ponovo.
Prenos slika i strimovanje zvuka
Ovaj tip veze mozete koristiti i za prenos slika ili
strimovanje zvuka sa mobilnog uredaja na televizor.
Uparite mobilni uredaj i televizor kao 3to je opisano ra-
nije. Pokrenite pretragu uredaja na ruénom uredaju. Iza-
berite vas televizor sa liste uredaja. Potvrdite zahtev za
povezivanje na ekranu televizora i uradite isto na ekranu
ruénog uredaja. Ukoliko se uparivanje ne obavi, prenos
slike ili striming zvuka na televizor nece biti moguci.
Ako je datoteka sa slikama prikladna, slike koje
Salje mobilni uredaj ¢e se prikazati na televizoru
bez zahteva za potvrdom. Takode moZete sacuvati
datoteku sa slikama na povezanu USB memoriju ili
podesiti kao logotip za pokretanje sistema ukoliko je
ova funkcija podrzana i datoteka je prikladna. Pritisnite
dugme Izlaz da biste zavrsili prikazuvanje slike.
Nakon $to se da potvrda, zvuk ¢e se preusmeriti preko
zvuénika televizora. Da biste pokrenuli strimovanje
zvuka, opozovite uparivanje uredaja sa televizorom
ako je prethodno bio uparen sa njim. Nakon $to se
uparivanje zavrsi, poruka potvrde ¢e se prikazatii pitati
da li Zelite da pokrenete strimovanje zvuka sa vaseg
mobilnog uredaja. Izaberite Da i pritisnite dugme OK
na daljinskom upravljadu vaSeg televizora. Ako je
povezivanje uspelo, sav zvuk ¢e se usmeriti preko
zvucnika televizora. Simbol ¢e se pojaviti na gornjoj
strani ekrana televizora sve dok je veza za strimovanje
zvuka aktivna. Za zavr$etak striminga zvuka, treba
da iskljucite beZi¢nu vezu vaseg mobilnog uredaja
Zatvorite sve pokrenute aplikacije i sve menije na
televizoru za prienos bez problema. Pogodne su
samo datoteke sa slikama manje od 5 MB i u sede¢im
formatima; .jpg, .jpeg, .png, bmp. Ako datoteka koju je
poslao mobilni uredaj ne odgovara ovim zahtevima,
ona se nece prikazati na televizoru.
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Napomena: Bezicni uredaji mogu da rade u okviru
istog radiofrekventnog opsega i mogu medusobno
izazivati smetnje. Da biste poboljsali performanse
vadeg bezi¢nog uredaja, postavite ga na udaljenosti
od najmanje 1 metra od ostalih beZi¢nih uredaja.

Internet portal

Odlika portala dodaje vaSem TV-u novu odliku koju
vam omogucava povezati se na nekim serverom na
internetu i videti sadrzaj koji taj server pruza preko
vase internet veze. Odlika Portal vam omogucava
videti muziku, video, klipove ili veb sadrzaj preko
definisanih precica. Dali moZete videti sadrzaj bez
prekida, ovisi od brzine veze koja je dostavljena sa
strane vaSeg internet provajdera.

Pritisnuti dugme “Internet” na daljinskom da biste otvorili
stranicu internet portala. Videcete ikone dostupnih
aplikacija i usluga na ekranu portala. Izaberite Zeljenu
pomoci dugmeta za navigaciju na daljinskim. MoZete
videti Zeljeni sadrzaj pritiskom na OK nakon izbora.
Pritisnite BACK/RETURN da biste i3li natrag na
prethodni ekran ili EXIT za izlaz iz internet portala.

Napomena: Neke probleme povezane sa sadrzajem

ikacija mogu biti pricinje od d ljaca sadrzaja.
Sadrzaj servisa i interfejs mogu biti promenjeni u bilo
koje doba bez prethodne informacije.

Otvoriti prelistaca (zavisno od modela)

Funkcija otvori prelista¢ je jedna od aplikacija na
protalu koja omogucuje pristup na internetu. Izaberite
logo internet prelistaca na stranicu portala i pritisnite
OK za podizanije prelistaca. Prikazace se logoa nekih
postavljenih strana. MoZete izabrati jedan od njih za
brzi pristup ili unesite URL-adresu neke stranice na
vrhu ekrana. Za pretrazivanje na internetu unesite
kljuénu re¢ u okviru adrese i postavite kursora na
ikonu za pretraZivanje pomodi navigacijskih dugmadi
na daljinskom i pritisnite OK

Smart Centar (zavisno od modela)

Smart centar je mobilna aplikacija koja radi na Android
ili iOS platforme. Preko vaseg tableta ili telefona,
mozete lako strimovati omilijene emisije u Zivo i
programe iz vaseg TV-a preko tehnologije SlediMeTV.
Takode, mozZete startovati aplikacije portala, koristiti
tablet kao daljisnki upravlja¢ za TV i spodeljivati
medijske i audio fajlove.

Za upotrebljavanje odlike Smart center, morate
propisno uraditi povezivanje. Osigurite se da su TV i
mobilni uredaj povezani na istu mrezu.

Za funkciju deljenja medija, opcija Deljenje audio-
video sadrzaja treba da bude omoguéena u meniju
Sistem>Vise vadeg televizora.

Preuzmite prikladnu aplikaciju Smart center na va$
mobilni uredaj preko radnje za aplikacije na internetu
i pokrenite je da bi ste je koristili.

Napomena: Mogucnost koriscenja svih funkcija ove
aplikacije je u zavisnosti od odlike vaseg TV-a.

Kompatibilnost AV i HDMI Signala

Podrzani Signali Dostupno
PAL o

SECAM

NTSC4.43
(SCART)

NTSC3.58

RGB 50/60

PAL

SECAM
Bocni AV

NTSC4.43

NTSC3.58

480i, 480p 60Hz
576i, 576p 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz
480i, 480p 60Hz
576i, 576p 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz

24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, (o}
50Hz,
60Hz

YPbPr

O|O|O|O|O|(O|O|O|O|O|O|O|O|O|(O|O

(X: Nedostupno, O: Dostupno)

U nekim slucajevima, signal se mozda nece
pravilno prikazati na televizoru. Problem moze biti
neusaglasenost sa standardima opreme izvora (DVD,
dekoder, itd.). Ako imate takav problem, obratite se
vasem prodavcu ili proizvodacu opreme izvora.
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Sledec¢a tabela je ilustracija nekih tipi¢nih rezima
video prikaza. Moguce je da Va$ TV ne podrzava

sve rezolucije.

Indeks Rezolucij Frekvencij;

1 640x350 85Hz

[ 2 I 70Hz
640x480 60Hz
640x480 66Hz
B 6401480 72Hz
B 6401480 75Hz
IR ©+0x480 85Hz
R 200x600 56Hz
IR s00x600 60Hz
Tl s00x600 70Hz
800x600 72Hz
B 200x600 75Hz.
IEE s00x600 85Hz
B s32x624 75Hz
IR 024x768 60Hz
1024x768 66Hz

[T 024x768 70Hz
Tl 0245768 72Hz
IR 024x768 75Hz
ETI 1024x768 85Hz
1152x864 60Hz
I 1152x864 70Hz
BEE 1152x864 75Hz
I 1152x864 85Hz
B 152870 75Hz
E 1280x768 60Hz
1360x768 60Hz
EE 1280x768 75Hz
I 250768 85Hz
IE 1280x960 60Hz
1280x960 75Hz.
EEE 1280x960 85Hz
EE 12801024 60Hz
IE 280x1024]  75Hz
IE 12801024 85Hz
IECI 1400x1050[  60Hz
ETl 1200x1050]  75Hz

38 1400x1050 85Hz
E 1440900 60Hz
Tl 1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
ZI 1680x1050]  60Hz
I 1920x1080 60Hz
IEZE 1920x1200]  60Hz
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Podrzani Formati Datoteka za USB Rezim Podrzani Formati Audio Datoteka za USB ReZim

) e
dat, vob MPEG1/2 MPEG1/2 Sloj1 32Kbls ~ 448Kb/s
MPEG1/2, 1080P@30fps - 40 Mb/s .mp3, MPEG1/2 Sloj2 8Kb/s , 384Kbls 16KHz ~ 48KHz
P9, Mg MPEG4 MPEG1/2 Sioj3 8Kbls , 320Kbls
15, 40 1 MPEG1/2, H:264, | H.264: 1080Px2@30fps - 625 Mbs, 1080P@G0fps - 625 Mbls MVC: MPEG1/2 Sloj 32Kb/s ~ 448Kbls
AVS, MVC 1080P@30fps - 62.5 Mb/s Ostalo: 1080P@30fps - 40Mb/s MPEG1/2 Sio2 8Kbls . 384KD/s 16KHz ~ 48KHz
.mpd, .mov, MPEG1/2, MPEG1/2 Sloj3 8Kbls , 320Kb/s
-3gpp, -3gp MPEG4, H.263, AC3 32Kbls ~ 640Kb/s 32KHz, 44,1KHz, 48KHz.
:'Pésé* Motion AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128b/s ~ 320Kbls 8KHz ~ 48KHz
-avi MPEG1/2, .avi WMA 10 Pro MO < 192kbls 48KHz
ASA:’rSr?stn 1265, WMA 10 Pro M1 < 384Kkbiss 48KHz
1.263, H.264, WMA 10 Pro M2 < 768Kbls 96KHzZ
WMV3, Motion | H-264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mb/s, 1080P@60fps - 62.5 Mb/s Motion JPEG: LPCM 64KbJs ~ 1,5Mbls 8KHz ~ 48KHz
JPEG 640x480@30fps - 10 Mbls Ostalo: 1080P@30fps - 40 Mbls IMA-ADPCM, MS- oK oKy — 46K
mkv MPEG1/2, ADPCM
MPEGH, H.263, G711 Almu-law 64Kb/s ~ 128Kbls 8KHz
H.264, WMV3, MPEG1/2 Sloj1 32Kbls ~ 448Kbls
Motion JPEG MPEG1/2 Sloj2 8Kbls , 384Kb/s 16KHz ~ 48KHz
o Soronson H.263, MPEG1/2 Sloj3 8Kbls , 320Kb/s
H.264, WMV3, .asf WMA 128b/s ~ 320Kbls 8KHz ~ 48KHz
Motion JPEG WMA 10 Pro MO < 192kbls 48KHz
v W3 T080P@30ps - 40 Mb/s WMA 10 Pro M1 < 384kbiss 48KHz
swi RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mb/s WMA 10 Pro M2 < 768kb/s 96KHz
“wmv MPEG1/2 Sloj1 32Kbls ~ 448Kb/s
MPEG1/2 Sloj2 8Kbls , 384Kbls 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Sloj3 8Kbls , 320Kbls
ACs Sk~ ks TR T
Fotografija a) | Napomena AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
Osnovni 15360x8640 WMA 128b/s ~ 320Kb/s 8KHz ~ 48KHz
JPEG Progrsivne 1020760 WMA 10 Pro MO < 192kbls 48KHz
Nepropietent|5600x6400 Ogranicenje za maks. rezoluciju Zavisi od velicine ‘mkv,.mka | WMA 10 Pro M1 < 384kblss 48KHz
PNG DRAM memorije WMA 10 Pro M2 < 768Kbls 96KHz
Prepleteni 1200x800 VORBIS Doo 48KHz
BMP 9600x6400 LPCM 64Kb/s ~ 1,5Mbls 8KHz ~ 48KHz
ms’ffg;gm 384Kb/s 8KHz ~ 48KHz
G711 Almu-law 64Kb/s ~ 128Kb/s 8KHz
FLAC <1,6Mbls 8KHz ~ 96KHz
MPEG1/2 Sloj1 32Kbls ~ 448Kb/s
MPEG1/2 Sloj2 8Kbls , 384Kbls 16KHz ~ 48KHz
ts, tp, tp, |MPEGT/2 Sloj3 8Kbls , 320Kbls
.dat, .vob,  [AC3 32Kbls ~ 640Kbls 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
-mpg, .mpeg | EAC3 32Kbps ~ 6Mb/s 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kb/s ~ 1,5Mb/s 8KHz ~ 48KHz
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e Kotek

Prenosna Brzina

Frekvencija Uzorkovanja

MPEG1/2 Sloj 32Kbls ~ 448Kbls
MPEG1/2 Sloj2 8Kb/s , 384Kb/s 16KHz ~ 48KHz.
MPEG1/2 Sloj3 8KbJs , 320Kb/s

wav LPCM 64Kb/s ~ 1,5Mb/s 8KHz ~ 48KHz.
VA 384Kbls 8KHz ~ 48KHz
G711 Almu-law 64Kb/s ~ 128Kbls 8KHz
MPEG1/2 Sloj3 8Kb/s , 320Kb/s 16KHz ~ 48KHz
AC3 32Kbis ~ 640Kbls 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
EAC3 32Kbps ~ 6Mbls 32KHz, 44,1KHz, 48KHz.

.3gpp, .3gp, |AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.mpd, .mov, |VORBIS Doo 48KHz

‘mda LPCM 64Kb/s ~ 1,5Mb/s 8KHz ~ 48KHz
VA 384Kbls 8KHz ~ 48KHZ
G711 Almu-law 64Kb/s ~ 128Kbls 8KHz

v MPEG1/2 Sloj3 8Kb/s , 320Kb/s 16KHz ~ 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
AC3 32Kbis ~ 640Kbls 32KHz, 44,1KHz, 48KHz

a3 AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

swf MPEG1/2 Sloj3 8KbJs , 320Kb/s 16KHz ~ 48KHz

-ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbls 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.rm, .rmvb, .ra 8KHz, 11,025KHz,
LBR (cook) 6Kbls ~ 128Kbls 22.06KH2, 44 1KF1z
WMA 128bis ~ 320Kbls 8KHz ~ 48KHz.

\wma, wmy  [WMA10 Pro MO < 192Kb/s 48KHz

" WMA 10 Pro M1 < 384Kkblss 48KHz

WMA 10 Pro M2 < 768KbIs 96KHzZ

.webm VORBIS Doo 48KHz

dat, mpg, mpeg, vob

MPG, MPEG DVD titl

s, trp, tp

TS DVB titl

mp4

MP4 DVD titl

UTF-8 obican tekst

mkv

ASS
SSA

VobSub
DVD titl

MKV UTF-8 obican tekst

Spoljni titlovi

.srt Subrip

“ssal_ass SubStation Alpha

.smi SAMI
SubViewer

sub ’I‘J’I{fl;jsrk)i\égtillesystem SubViewer 1.0 & 2.0 samo
Subldx (VobSub)

™ TMPSIo]
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ane DVI Rezoluci

Kada uredaje povezujete na konektore televizora pomocu DVI konvertorskih kablova (DVI do HDMI kabla -

nisu isporu¢eni), mozete da proverite sledece informacije o rezoluciji.

1920x1080

56Hz. 60Hz. 70Hz 72Hz 75Hz
o
“ “ “ o
“ “ o o o
o
o o o o
“ “ “
&
“ “
“
“ &
o o
“ “
“ o
“
“
“
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Informacije o funkcionalnosti internet portala

Sadrzaj i usluge dostupne preko portala ,SmarTVue" daju snabdevaci sa trece strane i mogu se promeniti,
odloZiti ili prekinuti u bilo koje vreme, bez obavestavanja.

JHita¢i* (Hitachi) nije odgovoran za sadrZaj ili usluge i ne garantuje dostupnost ili pristup takvim sadrzajima
ili uslugama.
Za informacije o odredenim uslugamaiili o sadrZaju, molimo posetite veb-stranicu snabdevaca usluge/sadrzZaja.
Ako imate probleme ili pitanja u vezi sa bilo kojim sadrZajem ili uslugama, molimo Vas kontaktirajte relevantnog
snabdevaca usluge/sadrzaja. ,Hitaci* (Hitachi) nije odgovoran za snabdevanje usluga za klijente u vezi sa
sadrzajem ili uslugama i ne orihvata nikakvu odgovornost u vezi sa tim.

Informacija funkcionalnosti DVB
Ovaj je DVB prijemnik jedino pogodan za kori$&enje u zemlji za koju je bio namenjen da se upotrebuje.

Mada je ovaj prijemnik u skladu sa najnovijim DVB specifikacijama u vremenu proizvodnje, ne moZzemo da
garantujemo kompatibilnost sa budu¢im DVB transmisijama radi promene koje mogu biti unete u emitovane
signale i tehnologije.

Neke funkcije digitalne televizije nisu dostupne u nekim zemljima.

Mi neprekidno tezimo ka pobolj$anju nasih proizvoda; stoga, specifikacije se mogu promeniti bez prethodne
najave.

O savjeti gde kupiti dodatke, molimo kontaktirajte radnju gde ste kupili soju opremu.
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. Ubacivanje baterije u daljinskom upravlja¢u

Umetnite dvije AAA/R3 ili baterije ekvivalentnog tipa.
Obratite paznju na polaritet (+/-) baterija kada ih umetate, a
zatim zatvorite poklopac.

. AN J

( N N\
TV STRAGA

Satelit

Povezite antenu na vas TV e

* Opcije povezivanja sa straznje strane se mogu razlikovati u

zavisnosti od modela

Antena
ili

Kabel

. Povezite TV u struju

. J

e
n Ukljuéivanje TV-a (ovisno od modela)

Nakon uklju¢ivanja kabela za napajanje u uti¢nicu, pali se
LED svjetlo pripravnosti.

Da biste ukljucili TV iz rezima pripravnosti, uradite sljedece:

1. Pritisnite taster Pripravnost, numericki taster ili Program
+/- naTV-u.

2. Pritisnite taster Pripravnostili Program +/-na TV-u.

2. Pritisnite bo¢ni funkcionalni prekida¢ dok se TV ne ukljuciiz
rezima Standby (Pripravnost).

*Izgled dugmadi na daljinskom upravljacu i poloZaj kontrolnih
dugmadi na TV-umoZe se razlikovati ovisno o modelu

A\ J/




P
HDMI ulaz

MOLIMO OBEZBJEDITE DA SU OBA UREDAJA
ISKLJUCANAPRIJE POVEZIVANJA. Da biste povjezali dvije ' :
jedinice koristiti HDMI ka HDMI kabel. Da biste izabrali HDMI = L

ulaz, pritisnite dugme lzvor na daljinskom upravljacu. Svaki .

putkada ga pritisnite, meni na ekranu potvrduje vasizbor. Hnﬂ' ""r';"‘,'é‘;:“k ‘

*Izgled dugmeta Izvor moZe se razlikovati ovisno o modelu
daljinskog upravijaca
N

p
E P d A p je (ovisno o modelu)

Kada se TV aparat prvi put ukljuci, ¢arobnjak za instalaciju ¢e vas provesti kroz taj proces. Prvo se
prikazuje ekran za izbor jezika: Odaberite Zeljeni jezik i pritisnite OK.
Na sljede¢im ekranima postavite svoje preference pomoc¢u dugmadi smjera.
O biranju tipa emitovanja
Digitalna antena: Ukoliko je opcija pretrage ovog signala ukljucena, TV ¢e traZiti digitalni
zemaljski signal nakon $to se zavr$e ostale pocetne postavke.
Digitalan kabl: Ukoliko je opcija pretrage ovog signala uklju¢ena, TV ¢e traZiti digitalni kablovski
signal nakon $to se zavr$e ostale pocetne postavke. Prema vasim drugim preferencama, moze
se prikazati poruka potvrde prije pocetka pretrage. Izaberite Da i pritisnite OK za nastavak. Da
biste otkazali operaciju, izaberite No i pritisnite OK. MoZete izabrati MreZa ili postaviti vrijednosti
poput Frekvencije, ID mreze i Koraka pretrage. Kada zavrsite, ponovo pritisnite dugme OK.
Napomena: Trajanje pretrage ce se promjeniti u zavisnosti od izabranog Koraka pretrage.
Satelit: Ukoliko je opcija pretrage satelitskog signala uklju¢ena, TV ¢ée traZiti digitalni satelitski
signal nakon $to se finaliziraju ostale pocetne postavke. Prije no $to pretraga satelita bude
izvréena, neke postavke treba napraviti. Prvo ¢e se pojaviti meni Tip antene. MoZete izabrati Tip
Antene kao Direktna, Pojedinaéni Satelitski Kabl ili DISEqC skretnica pomocu dugmadi
smjera.
Analogan: Ukoliko je opcija pretrage analognog signala uklju¢ena, TV ¢e traziti analogni signal
nakon $to se finaliziraju ostale pocetne postavke.
Pored toga mozete postaviti neki tip emitovanja kao svoj omiljeni. Prioritet ¢e se dati odabranoj vrsti
signala u toku procesa pretrage, a njegovi kanali ¢e biti navedeni na vrhu liste kanala. Kada
zavrsite, pritisnite OK za nastavak.
Ovdje mozete aktivirati Rezim Radnje. Ova opcija je namijenjena jedino za upotrebu u radnjama.
Zadomacu upotrebu izabrati Kuéni rezim.
Pritisnite dugme OK na daljinskom upravlijaéu da nastavite i prikazat ¢e se meni Postavke
mrezelinterneta. Pogledajte sljedeci odeljak o internet vezi na sljedecoj stranici za konfiguraciju
Zi¢ane ili bezi¢ne veze. Nakon $to su postavke zavr$ene, pritisnite dugme OK za nastavak.
Nakon $to su pocetne postavke zavrSene, TV ¢e poceti traZiti dostupna emitovanja u izabranim
tipovima emitovanja.
Kada se memoriSu sve dostupne stanice, prikazace se rezultati skeniranja. Da nastavite, pritisnite
OK. Potom ¢e se prikazati meni Uredi listu kanala. MoZete urediti listu kanala u skladu sa svojim
zeljama ili prmsnutl dugme Meni daizadeteigledate TV.

iskliucivatitel avijemep iepre i J

-
Povezite TV na internet

Funkcija Povezivanje omogucuje vam da povezZete vas TV na va$u mrezu preko kabla ili beZi¢no.
Mozete koristiti ova mreZni sistem da bi se povezali na Portal ili pristupili datotekima slika, zvuka ili
video zapisa koje su saCuvane na serveru medija povezanog na mrezu i da ih
reprodukujete/prikaZzete navaSem TV aparatu.

Ipak, ako va$ TV nema USB WiFi dongl ili ne poseduje funkciju internog Wi-Fi, treba da koristite
vezu preko kabla. Dodajte svoj TV aparat na domacu mrezu tako $to ¢ete ga povezati na
modem/ruter preko LAN kabla (nije isporu¢en) kao $to je prikazano naslici.

Da biste koristili va§ TV na va$oj bezi¢noj mreZi, treba vam beZi¢ni USB dongl. Nakon toga,
povezite ga na jedan od USB ulaza vaseg TV aparata. Ako vas$ TV podrzava internu Wi-Fi funkciju,
necete trebati dodatne bezi¢ne adaptere.

Pritisnite dugme Menu da prikaZete glavni meni TV aparata. |zaberite Sistem > PodeSavanja
koriS¢éenjem dugmadi smjera i pritisnite OK za unos. Istaknite Mreza/Postavke interneta i
pritisnite OK. Kada je oznaceno Tip mreZe, pritisnite dugme Lijevo ili Desno za izbor tipa
povezivanja. Zi¢ani tip veze ¢e se uspostaviti automatski. Ukoliko se izabere beZi¢ni tip veze, TV ¢e
pretraZiti dostupne beZi¢ne mreZe i navesti ih kada zavrsi. Izaberite jednu i pritisnite OK za
povezivanje. Ukoliko je beZi¢na mreza zasti¢ena lozinkom, potrebno je uneti tacnu $ifru za pristup
mrezi. Kada uspostavite beZi¢nu vezu, ona ¢e se sacuvati i ne¢ete morati da unesete lozinku kada
se sljedeci put povezujete na istu beZi¢nu mrezu. Sacuvani Wi-Fi profil moZete izbrisati bilo kada.
Ukoliko se vrsi Prva instalacija, ovaj profil ¢e se takode izbrisati.

Pritisnite dugme Internet na daljinskom upravljacu da biste pristupili internet portalu dok je vas TV
aparat povezan. Koriste¢i funkciju internet portala vaseg TV aparata, moZete pristupiti Sirokom
spektru aplikacija i usluga.

Napomena: Sadrzaj stranice portala je podloZan promjenama u bilo koje vriieme bez prethodne
najave.

Veza za preuzimanje softvera Nero MediaHome: http://www.nero.com/mediahome-tv.
Pogledajte uputstvo za upotrebu za vise detalja.

Bezi¢na mreza Veza preko kabla

—= Sirokopojasna veza

© & =

Sirokopojasna veza
ISP

Veza

" LAN (ethernet) kabl
Bezi¢ni USB

N Dongl
N

 _J

USB ulaz/i sa straznje
lijeve strane TV aparata

LAN ulaz sa straznje
strane TV aparata

TV sa internim Wi-Fi




Informacija o
Oznake na proizvodu
Funkcije

Daljinski upravljad RC A3 _49141 (u zavisnosti od
modela).

Povezivanja (u zavisnosti od modela).
TV i radni tasteri (zavisno od modela).
Prikljucak za napajanje..

Povezivanje antene (u zavisnosti od modela)
Podaci o okalini ....

Notifikacije u Mirovanju

Prva instalacija (ovisno o modelu)
Reprodukcija preko USB ulaza..
Snimanje Tajmsifting (u zavisnosti od modela).
Instant snimanje (u zavisnosti od modela)..
Meni Pregleda¢ medija..
Snimanje programa (u zavisnosti od modela) ......... 12

Gledanje snimljenih programa (u zavisnosti od
modela).

Konfiguracija snimanja (u zavisnosti od modela) ....13
CEC i CEC RC Passthrough (ovisno o modelu)... 13
E-priruénik (ovisno o modela).... 14
Opcenito o koristenju TV
Koris&enje Listu kanala
KonfiguriSe roditelj postavke
Elektronicki programski vodi¢ (EPG)
AZuriranje softvera

Rjesavanje problema | savjeti....
Funkcije povezivanja (zavisno od modela)
Koristenje mrezne usluge audio video di
BEZICNI DISPLEJ (zavisno od modela)
Kompatibilnost AV i HDMI signala ...
Tipi¢ni rezimi prikaza PC-a
Podrzani Formati Video Datoteka za USB Rezim 21

Podrzani Formati Datoteka sa Slikama za USB
Rezim

Podrzani Formati Audio Datoteka za USB Rezim 22

Podrzani Formati Datoteka sa Titlom za USB
Rezim 23

Podrzane DVI rezolucije
Informacija o ft

lienj
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Informacija o bezbjednosti

A

RIZIK OD STRUJNOG UDARA
NE OTVARAJTE

OPREZ: DA BISTE SMANJILI RIZIK OD STRUJNOG UDARA,
NEMOJTE SKIDATI POKLOPAC (ILI STRAZNJU
STRANU)
UNUTRA NEMA DIJELOVA KOJI KORISNIK MOZE
SAM POPRAVITI. VRSITI SERVISIRANJE KOD
STRUCNOG OSOBLJA
U ekstremnim meteorolo$kim uvjetima (oluje, munje)
i tokom dugog nekoriséenja (kad idete na odmor)
iskljucite televizor iz struje.
Mrezni utikaé Koristi se za odvajanje televizora s mreze i
stoga mora ostati nadohvat ruke. Ako televizor nije elektricno
iskljucen sa elektricne mreze, uredaj ¢e i dalje crpeti energiju u
svim situacijama, ¢ak i kada je televizor u rezimu pripravnosti
ili je iskljugen.
Napomena: Slijediti instrukcije na ekranu oko rada sa
povezanim odlikama.

VAZNO - Molimo proéitajte u potpu-
nosti ove upute pre instaliranja ili
upravljanja

AUPOZORENJE: Nikad ne dopustite da
ljudi (ukljuéujuéi dje sa fizi€kim ili mental-
nim sposobnostimani i osobama koje nemaju
dovoljno iskustva i/ ili znanja, bez nadzora koristiti
elektrini uredaj!

« Koristite ovaj televizor na nadmorskoj visini manjoj
od 2000 metara iznad nivoa mora, na suhim lokacija-
ma i u regionima sa umjerenom ili tropskom klimom.

« Ovaj televizor je namijenjen za kuénu ili sliénu opéu
upotrebu, ali se moze koristiti i na javnim mjestima.

« Za potrebe ventilacije, ostavite najmanje 5 cm slo-
bodnog prostora oko televizora.

« Ventilaciju ne treba ometati pokrivanjem ili blokiran-
jem ventilacijskih otvora predmetima, poput novina,
stolnjaka, zavjesa itd.

« Utika¢ kabla mora biti lako dostupan. Ne postavljati
TV, namjestaj itd. na kabl. OSte¢eni napojni kabl
moze izazvati pozar ili elekt udar. Rukovati kab-
lom preko utikaca, ne iskljucivati TV povlacenjem za
kabl. Nikada ne dirajte kabl/utika¢ mokrim rukama, to
moze dovjesti do kratkog spoja ili elektricnog udara.
Nikada nemojte vezivati kabl u ¢vor ili vezivati ga s
drugim kablovima. Kada je ostecen, kabl se mora
zamjeniti i to treba obaviti stru¢no osoblje.

« Nemojte izlagati televizor tekuc¢inama koje kaplju
ili prskaju i ne stavljajte predmete napunjene
tekucinom, kao $to su vaze, ¢ase, itd. na ili preko
televizora (npr. na police iznad uredaja).

« Nemojte izlagati televizor direktnoj suncevoj svjet-
losti i ne stavljajte otvorene plamenove, kao $to su
upaljene svije¢e na ili pored televizora.

+ Ne stavljajte bilo kakve izvore topline, kao $to su
elektricne grejalice, radijatori itd. pored televizora.
+ Ne stavljajte televizor na pod ili povrSine pod na-
gibom.

+ Da biste izbjegli opasnost od gusenja, plasticne kese
drzite van domasaja beba, djece ili ku¢nih ljubimaca.

« Pazljivo pricvrstite stalak za televizor. Ako stalak
poseduje zavrtnjeve, Evrsto zategnite zavrtnjeve
kako biste sprijecili naginjanje televizora. Nemojte
previSe zategnuti zavrtnjeve i praviino postavite
gumene nozice stalka.

+ Ne bacaijte baterije u vatru ili sa opasnim i zapaljivim
materijalima.

je: Baterile se ne smeju izlagati velikoj toploti, kao Sto je

sunce, vatra i siicno.
Opasna ozlieda ili
A Oprez smrtonosni rizik

A riic oo elektriénog | Rizik visokog napona
udara

A Vazna komponenta za
Odrzavanje odrzavanje

Oznake na proizvor

Sljedeci simboli se koriste na proizvodu kao znak za
restrikcije, i mjere opreza i mjere sigurnosti. Svako
objadnjenje se uzima u obzir samo kada je na proiz-
vodu navedena odgovaraju¢a oznaka. Imajte na umu
takvu informaciju iz sigurnosnih razloga.
Klasa Il Oprema: Ovaj uredaj je dizajniran
IE‘ tako da ne zahtijeva sigurnosnu vezu sa
elektriénim uzemljenjem.
Klasa Il Oprema sa funkcionalnim uzem-
ljenjem Ovaj uredaj je dizajniran tako da ne
zahtijeva sigurnosnu vezu sa elektri¢nim
uzemljenjem, uzemljenje se koristi za funkcionalnu
svrhu.
Zastitno uzemljenje Oznaceni terminal je
@ namijenjen za vezu zastitnog provodnika uzem-
lienja koji je povezan sa Ziénim napajanjem.
Opasni terminl: Opasni terminal(i) je/su
opasni u normalnim uvjetima funkcioniranja.

Oprez, Vidjeti instrukcije za upotrebu:
Oznaceni dio/dijelovi sadrzi/le zamjenjive

Zetone ili baterije.
Klasa 1 Laserski proizvod:
Ovaj proizvod sadrzi laserski
izvor Klase 1 kaji je siguran
u razumno predvidljivim
uvjetima funkcioniranja.

CLASS

1
LASER PRODUCT
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UPOZORENJE

Nemojte gutati bateriju, opasnot od hemijskih
opekotina

Ovaj proizvod ili dodatna oprema isporu¢ena uz
ovaj proizvod mogu da sadrze dugmastu bateriju.
Ukoliko se baterija proguta, moze dovesti do teske
unutranje opekotine u samo 2 sata i moze dovesti
do smrti.

Drzite stare i novee baterije dalje od dece.

Ako odeljak baterije se dobro ne zatvara, prekinuti
upotrebu proizvoda i drZati ga dalje od djece.
Ukoliko mislite da su baterije bile progutane ili
postavljene unutar nekog djela tjela, smesta trazite
medicinsku pomo¢.

UPOZORENJA ZA MONTAZU NA ZID
« Progitajte upute prije montiranja televizora na zid.
+ Komplet za zidnu montaZu je opcionalna oprema.
MozZete ga dobiti kod lokalnog prodavca ako nije
isporucen uz vas televizor.

+ Nemojte postavljati televizor na plafon ili zid pod
nagibom.

« Koristite navedene zavrtnjeve za montazu na zid
i drugu dodatnu opremu.

« Cvrsto zategnite zavrtnjeve za montazu na zid da
biste sprijecili da televizor padne. Nemojte previse
zatezati zavrtnjeve.

UPOZORENJE

Nikada ne postavljajte televizor na nestabilnu

lokaciju ili lokaciju pod nagibom. Televizor moze

pasti i time uzrokovati teske povrede ili smrt. Mnoge
ozljede, narocito kod djece, se mogu izbje¢i predu-
zianjem jednostavnih mjera opreza, poput:

« Upotrebe ormarica ili postolja koje preporucuje
proizvodac televizora.

« Upotrebe najmestaja koji sigurno podupire tel-
evizor.

« Osiguravanja da televizor ne visi preko ivice
namjestaja koji ga podupire.

* Ne postavljanja televizora na sve vrste visokog
namjestaja (npr. visece ormarice ili stalaze za
knjige) bez pri¢vrc¢ivanja namjestaja i televizora
na odgovarajuéu podrsku.

* Ne postavljajte televizor na tkanine ili druge ma-
terijale postavljene izmedu televizora i potpornog
namjestaja.

« Obrazovanja djece o opasnosti penjanja na
namjestaj kako bi se dohvatio televizor ili
upravlja¢. Ako postojeci televizor premjestate,
trebate u obzir uzeti sve gore navedeno.

UPOZORENJE

Uredaj koji je povezan na zastitno uzemljenje u
instalaciji objekta preko MREZNOG napajanja ili
preko nekog drugog uredaja koji je povezan na
zastitno uzemljenje - i na televizijski distributivni
sistem putem koaksijalnog kabla, u nekim uslovima
moze predstavljati opasnost od izbijanja poZara. U
tom slucaju, povezivanje na kablovski distributivni
sistem mora biti preko uredaja koji dostavlja
elektri¢nu izolaciju ispod odredenog raspona
frekfencije (galvanski izolator, vidi EN 60728-11).

Bosanski
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« TV u boji s daljinskim upravljanjem.

« Potpuno integrisani digitalni zemaljski/kablovska/
satelitski TV (DVB-T-T2/C/S-S2) (ovisi 0 modelu)

* HDMI ulaze za povezivanje drugih uredaja koji imaju
HDMI utikace.

* USB ulaz

« Sistem ekranskog menija.

« Scart uticnica za vanjske uredaje (kao $to je DVD
plejere, video, video igre, itd.).

« Stereo zvuéni sistem

« Teletekst

« Priklju¢ak za slusalice

« Sistem automatskog programiranja.

* Ruéno stelovanje

« Automatsko iskljucivanje nakon i do osam sati.

« Tajmer za spavanje

« Blokada za djecu

+ Automatsko uti$avanje zvuka kada nema prijenosa.

« NTSC reprodukcija

* AVL (AOG - automatsko ograni¢avanje glasnoce).

« PLL (trazenje frekvencije).

« PC ulaz

+ Rezim igrice

« Funkcija Iskljui sliku

+ Snimanje programa

* Snimanje Tajmsifting.

« Pixellence

« Ethernet (LAN) za povezivanje na internet i usluge.

» Podrska 802.11n WiFi, ugradena ili preko USB
dongla

« Audio video dijeljenje

Specifikacija
PAL BG/I/DK/II
SECAM BG/DK

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

1000 (bez satelitom)
10000 (sa satelitom)

Ekranski prikaz

TV prea

Prijem kanala

Broj kanala koji se
mogu memorisati

Pokazatelj kanala
RF Antenski Ulaz

75 ohma (asimetriéno)
220-240V AC, 50Hz.
Gemanski Nicam

SRS TruSurround (depends
Audio on model)

DTS TruSurround (depends
on madel)

Radni napon

Vidjeti etiketu na zadnjem

Power Consumption (W) poklopeu.

Temperatura rukovanja
| vlaznost vazduha
tokom rukovanja

Specifikacije za bezi¢ni LAN predajnik
(u zavisnosti od modela)

0°C sve do 40°C, 85% rel.
maks. Vlaznost

Frekvencijski opsezi r::’; Ziezhey
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mw

0 e :
Ovaj uredaj je predviden za kuénu upotrebu u
svim EU zemljama (i drugim zemljama koje slijede
odgovaraju¢e EU smjernice) bez ogranicenja, izuzev
u zemljama navedenim u nastavku.

Drzava Ograniéenje
e Za vanjsku upotrebui javni servis potrebna
je op¢a dozvola
Upotreba u zatvorenom prostoru samo za
Francuska | 5454-2483.5 MHz
i Ako se koristi van vlastitih prostorija,
Italija .
potrebna je opéa dozvola
Za raspon 5470 MHz to 5725 MHz je
Greka dopustena samo upotreba u zatvorenom
prostoru
Luksemburg | 22 M2  usluge (ne za spektar) potrebna
je opéa dozvola
Radio emisije su zabranjene za geograf-
Norveska ska podrugja u radijusu od 20 km od centra
Ny-Alesund
aRéjijsaka Feder | samo za upotrebu u zatvorenom prostoru
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Zahtjevi za odredenu zemlju se mogu promijeniti.
Preporucuje se da korisnik kod lokalnih vlasti provjeri
trenutni status njihove nacionalne regulative za LAN
na2,4 GHzi5 GHz.

Uklanjanje otpada

Ambalazu i dodatke ambalaZe moZze i, u pincipu, treba
trereciklirati. Materijale za pakovanje, kao na primer
plasti¢ne vrecice, treba drzati van domasaja dece.
Baterije, ukljucujuci i one bez tekih metala, ne treba
odlagati sa kuénim otpacima. Uklonite iskoristene
baterije na ekoloski nacin. Informisite se o pravnim
propisima u Vasem podrucju.

+ Ne poku$avajte da punite baterije. Opasnost od
eksplozije. Zamenite bateriju samo istom ili slicnom
vrstom.

« Gornja oznaka se povinjava Direktivu

o otpadnim eletricnim i elektronskim
opremama 2012/19/EU (WEEE). Oznaka
pokazuje potrebu da se NE ishfrlja

oprema, uklju¢ivo potroSene baterije, kao
nesortirano gradsko smjece, ali koristiti _—
dostupne sisteme za vra¢anje i kolekcije.

Ukoliko baterije dostavljene u opremi C €
prikazuju kemijski znak Hg, Cd ili Pb, to
oznacava da baterija sadri teSke metale u
koncentraciju ve¢u od 0,0005% ive, ili vize

od 0,002% kadmija ili vise od 0,004% olova.

Obavestenje (u zavisnosti od modela)
POTVRDA O ZASTINOM ZNAKU

Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories.
“Dolby” i dvostruki -D simbol zastitni su znaci Dolby
Laboratories.

m DOLBY.

DIGITAL PLUS

Pojmovi HDMI i High-Definition Multimedia Interface
(Multimedijalni Interfejs visoke definicije), kao i HDMI
logo su zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi
kompanije HDMI Licensing Administrator, Inc. u
SAD-u i druge zemlje.

“YouTube i YouTube logo su zastitni znaci Google Inc.”
Za DTS patente, vidi http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencom DTS Licensing Limited.
DTS, oznaka, i DTS i oznaka zajedno su registrirane
robne marke, i DTS TruSurround je robna marka DTS,
Inc. © DTS, Inc. Sva prava zadrzana.

TruSurround

Za DTS patente, vidi http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencom DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, simbol, & DTS ili DTS-HD, i zajedno
sa simbolom, su registrirane robne marke kompanije
DTS, Inc.© DTS, Inc. Sva prava zadrzana.

Sdts#p

Za DTS patente, vidi http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencom DTS Licensing Limited.
DTS, oznaka, i DTS i oznaka zajedno su registrirane
robne marke, a DTS 2.0+Digitalni Izlaz je robna marka
DTS, Inc. © DTS, Inc. Sva prava zadrzana.

Sdts

2.0+Digital Out

Ovaj proizvod sadrzi tehnologiju koja je podlozna
odredenim pravima intelektualne svojine kompanije
Microsoft. Upotreba li distribucija ove tehnologije izvan
ovog proizvoda je zabranjena bez odgovarajuce(ih)
licence(i) kompanije Microsoft.

Vlasnici sadrZaja koriste Microsoft PlayReady™
tehnologiju pristupa sadrzaju kako bi zastitili svoju
intelektualnu svojinu, ukljuéujuéi sadrzaj zasticen
autorskim pravima. Ovaj uredaj koristi PlayReady
tehnologiju za pristup PlayReady zasticenom sadrZaju
i/ili WMDRM zastiéenom sadrzaju. Ako uredaj ne
uspije pravilno primijeniti ogranienja na upotrebu
sadrzaja, vlasnici sadrzaja mogu zahtijevati od
kompanije Microsoft opoziv mogucnosti uredaja da
koristi PlayReady zasti¢eni sadrzaj. Opoziv ne bi
trebalo da uti¢e na nezasticeni sadrzaj ili sadrzaj
zasticen drugim tehnologijama za pristup sadrzaju.
Vlasnici sadrzaja mogu zahtijevati da nadogradite
PlayReady za pristup njihovom sadrzaju. Ako odbijete
nadogradnju, nec¢ete moci da pristupite sadrzaju koji
zahtijeva nadogradnju.
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16.
17.

18.
19.
20.

21.
22.

23.
24.
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26.

2

28.
29.
30.
31.

32.

Netflix: Mozete vidjeti vas ESN (*) broj i deaktivisati Netflix.
(*) ESN broj je unikatni ID broj za Netflix, sazdan specijalno

@«

~N

Pripravnost: Ukljugivanje/iskljuivanje televizora

Netflix: Aktivira aplikaciju Netflix.

Numericki taster: Promjenﬁjje kanal, unosi broj ili
ekranu.

slovo u okvir za tekst na

TV: Pokazuije listu kanala /Prebacuje na TV kao
Izvor

Glasnoca +/-

Internet: Otvara stranicu portala, gde mozete
pristupiti mnogim internet aplikacijama
Menu: Prikazuje TV meni

U redu; Potvrduje odabir korisnika, zadrzava
stranicu (u teletekstu) daje listu kanala (DTV
rezime

Straga/Povratak: Vra¢a na prethodni ekran,
otvara indeksnu stranicu (u modu teleteksta)

. Info: Prikazuje informaciju u vezi sa sadrzajem

na ekranu, prlkazu{(e skrivene informacije
(pokazati - u teletekstu).

. Pretrazivanje medija: Otvara ekran prelistata

Moj taster 1 (*)

Tipke_u boji: Slijediti instrukcije na ekranu za
funkcije obojenih tastera

Jezik: Menja modalitete zvuka ﬁanalogni TV),
prikazuje i menja jezik zvukattitiova (gde
moguce) (digitalna TV).

Brzo unazad: Vraca slike natrag u medijima kao

Sto su filmovi
Snimak: Snima programe
Pauza: Pauzira reprodukovani medij, pocinje

snimanje sa vremenskim pomakom
Izvedi: Pusta izabrani medijum
Zaustavi: Zaustavlja pusteni medijum

Brzo napredovanje: Pomijera slike naprijed u
medijima kao $to su filmovi

Ekran: Promjenjuje razmijer slike
Pod)naslov: Ukljucuije ili iskljucuije titlove (gde ih
ima

Moj taster 2 (*)

Text: Prikazuje teletekst agde moze), jo$ jednim
pritiskom postavlja teleteksta preko normalne
slike (miks)

Elektronski programski vodi¢ (EPV): Prikazuje
elektronski vodic programa

|zlaz: Zatvara i izlazi iz prikazanih menija ili
vraca se na prethodni ekran

Direkciona dugmad: PomaZe kod navigacije
kroz meni, sadrzaj i prikazuje podstranice u
teletekstu kada se pritisne desni ili lijevi taster

Brzi meni: Prikazuje listu menija brzog pristupa
Programa +/-

Utigaj: IskljuCuje zvuka do kraja

Zamijena: Brzo prelazi izmedu prethodnog i
trenutnog kanala ili izvora

Izvor; Prikazuje sve dostupne signale i izvore
sadrzaja

da identifise vas TV.

(*) MOJ TASTER 1 | MOJ TASTER 2:

Ovi tasteri mogu imati osnovnu funkciju ovisno od modela.
Ipak, moZete postaviti specijanu funkciju tako $to ih pritisnite
tokom 5 sekundi kada se nalazite na Zeljenim izvorom,
kanalom ili vezu. Na ekranu ¢e se prikazati poruka potvrde.
Sada je izabrani MOJ TASTER povezani sa izabranu funkciju.
Imajte na umu da ukaliko uradite prvu instalaciju, MOJ
TASTER 1 2 vratit ¢e se na prvobitnu funkciju.
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Povezivanja (u zavisnosti od modela)

Konektor Tip Kablovi Uredaj

Scart veza (crna)

5 VGAScart veza
(crna)
BOCNI AV ;
@® PCIYPbPr Audio %_—m’
@ veza (boéno) PC/IYPbPr Audio Kablovi
(nije dostavijen)

BOCNIAY | pCiYPbPr Audio mcn—l::?; ot

) Veza

N Kablzabotno  PC audio kabl
® (boéno) povezivanje Audio/  (nije dostavijen)
videa (u kompletu)

. SPDIF (Coaxial Out)

Veza
SPDIF (nazad)
SPDIF

SPDIF (Optical Out)

. Veza

(nazad)
BOCNI AV _
® /
Boéni AV (Audio/ 3 =
® Video) Veza (boéno) Kabl Bocne AV veze
® (nije dostavijen)
BOCNI AV Bogni AV
(Audio/Video) ﬁ
. Veza AV kabl za
(boéno) povezivanje
(u kompletu)
SLUSALICE
Veza Sali
- (boéno)
YPBPR YPbPr kabl za .
ovezivanje = e
" (nazad)] PC na YPbPr veza ISe g

kabel (nije dostavijen)
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USB Veza (bo¢no)

XX

Cl Veza (boéno)

XX

LAN
Ethernet veza
‘ [ | g‘ (nazad)
6 RF ulaz se povezuje na antenu ili sistem kablovske televizije. (ovisi od modela)
AT

Satelitski (LNB) ulaz povezuje vas TV na satelitski sistem. (ovisi od modela)

l@ NAPOMENA: Kada se povezuje uredaj preko ulaza YPbPr ili bo¢ni AV, morate koristiti dostavijene
kabele za povezivanje. Za bocni AV ulaz trebate Koristiti priloZeni kabl. Pogledajte ilustracije na lijevoj strani.
| Mozete koristiti YPbPr do VGA kabela (nijje u kompletu) da biste omogucili YPbPr signal preko VGA ulaza.
| Ne mozete koristiti VGA i YPbPr u isto vrijeme. | Da biste omogucili PC/YPbPr audio, trebat cete koristiti
bocni AV ulaz sa YPbPr/PC audio kablom (nije priloZen) za audio vezu, koriste¢i CRVENE i BIJELE
ulaze prilozenog bo¢nog AV kabla.| Ako se spoljasnji uredaj povezuje preko SCART uticnice, TV ce automatski
preci na AV mod.| Tokom prijema DTV kanala (Mpeg4 H.264) ili u modu Pregledac¢a medija, izlaz preko
scart uticnice nece biti dostupan. | Kada koristite komplet za zidnu montazu (dostupan od trecih strana na
trzistu, ako nije priloZen), preporu¢ujemo da ukopcate sve kablove u zadnju stranu TV-a prije montaze na
zid. | Umedite ili vadite CI modul samo kad je TV ISKLJUCEN. Trebate pogledati prirucnik sa uputstvima za
modul radi detalja o postavkama. | Svaki USB ulaz TV-a podrzava uredaje do 500 mA. Povezivanje uredaja
koji imaju struju jacu od 500 mA moze ostetiti TV. | Kod povezivanjem HDMI kabel na TV, morate Koristiti
samo oklopljeni HDMI kabel kako bi se osiguralo dovoljno imunitet protiv parazitskih frekvencije zracenja.

Ako Zelite povezati neki uredaj na TV, osigurite se da su oba uredaja isklju¢ana pre povezivanja. Nakon povezivanja,
mozete opet koristiti uredaje

Bosanski - 8-



TV i radni tasteri (zavisno od modela)

e ]

&

(b U rezimu pripravnosti / Uklju¢en
TVIAV | 1zvor

=PICH+ | Programa +/-

- 4 | Glasnoca +/-

Napomena: Pritisnite dugmad [ D Lo
istovremeno da biste prikazali glavni meni.

-il-
1. Smer gore
2. Pravac dole
3. Kljuc izbora
Programa/
Jaéine zvuka/AV/ ®

Pripravnost- Uklj.

Napomena: Mozete D’z_@
pomerati prekidaca 1
navi$e ili nadole da

promenite jacinu zvuka. @

Ako Zelite promeniti

kanal, pritisnite sredinu prekidaca jednom (pozicija
3) i zatim pridvizite navise ili nadole. Ukoliko pritisnite
sredinu prekidaca jo$ jednom, prikazace se OSD
izvora. Ukoliko pritisnite sredinu prekidaca i zadrzite
Je nekoliko sekundi, TV prelazi u rezim pripravnosti.

.
A
RO
v
"
Komandna palica vam omogucuje da kontroliSete
funkcije Jagina zvuka / Program / Ukljugivanje rezima

pripravnosti na televizoru.

Polozaj
u zavisnosti od modela.
Da biste promijenili zvuk: Povecaijte jacinu zvuka
guranjem komandne palice u desno. Smanijite jacinu
zvuka guranjem komandne palice u lijevo.

Da promijenite kanal: Krecite se kroz sacuvane
kanale pritiskanjem komandne palice na gore ili na
dolje.

Da biste promenili izvora: Pritisnite sredi$nji dio
komandne palice, na ekranu ¢e se pojaviti lista izvora.
Pomicite se kroz dostupne izvore guranjem komandne
palice prema gore ili dolje.

Da biste iskljugili TV: Pritisnite sredisnji dio
komandne palice izadrZite nekoliko sekundi, televizor
Ge preci u rezim pripravnosti.

palice se moze

Pomocu kontrolne dugmadi nije moguce prik
0osD

1. Dugme Pripravnost/uklj

2. TV/AV dugme

3. Dugmad za promjenu programa

4. Dugmad za povecavanje/stiSavanje glasnoce

Za ukljucivanj izora: Pritisnite sredisnji dio
komandne palice, televizor ¢e se ukljuciti
Napomena: Pomocu kontrolne dugmadi nije moguce
prikazati OSD glavnog menija.

Priklju¢ak za napajanje

Kad ga raspakujete, pricekajte da se TV prijemnik
prilagodi na temperaturu okoline prije nego ga
ukljucite u izvor napajanja.

Kabel za vkljuéavanje:

VAZNO: TV-uredaj sazdan je za rad na 220-240V
AC, 50Hz.

Umetnite kabl napajanja u utiénicu mreznog napajanja.
Ostavite 10 mm prostor oko TVa.

Povezivanje antene (u zavisnosti od modela)
Umetnite utika¢ antene ili kabelske TV u uti¢nicu
ULAZ ZA ANTENU ili satelitski utika¢ u SATELLITE
INPUT (LNB), oba se nalaze na straznjem dijelu TV
prijemnika.

Satelitske ili kablovske konekcije su u zavisnosti
modela.

Bosanski -9 -

USB uredaje na vas televizor mozete prikljuciti koristeci
USB ulaz televizora. Ova funkcija omogucava prikaz/
izvodenje muzike, fotografija ili filmova spremljenih na
USB modulu. Moguce je da neki tipovi USB uredaja
(npr. MP3 plejeri) nisu kompatibilni s ovim televizorom.
Treba da napravite rezervnu kopiju vasih datoteka
pre nego $to izvrsite bilo kakvo povezivanje na TV
aparat kako biste izbegli mogu snost gubitka podataka.
Proizvoda¢ ne odgovara za ostecenje ili gubitak
podataka. Ne izvlacite USB modul dok reprodukujete
datoteku.

OPREZ: Brzo ukopcavanje i vadenje USB uredaja
je vrlo opasna radnja. Naroc€ito preporuéamo da
opetovano ne ukopéavate pa brzo vadite pogon. To
moze dovesti do fizickog oStecenja USB plejera, pa
i samog USB uregaja.

Straniéni pogled USB memorija

Drugi USB je opcionalan u zavisnosti modela.

VAZNO: TV treba klju¢an tokom umetanje/vadenja
USB uredaja. Ukopcajte vas USB uredaj u USB ulaz
televizora. USB uredaje na vas televizor mozete prikljuciti
koriste¢i USB ulaz televizora.

: Moguce je da neki tipovi tvrdih diskova

Ubacite dvije AAA/R3 baterije ili ekvivalentne. Otstranite
sve baterije kad ga ne koristite neko vreme. U suprotnom
moZe doci do njegova oStecena u slucaju istjecanja
tekucine iz baterija. Domet daljinskog upravlja¢a je
priblizno 7m/23ft.

Ovaj TV je napravljen da je prijatelsjki ka okolini. Za
smanjenje potrosnje energije, preduzmite sljiedece
korake:

Ako postavite Stednju Energije na Minimalnu,
Srednju, Maksimalnu ili Automatsku, TV ¢e
shodno tome smanijiti potro$nju energije. Ako Zelite
da postavite Pozadinsko osvjetljenje na fiksnu
vrijednost, postavite ga kao Prilagodeno te podesite
Pozadinsko Osvjetljenje ru¢no (smjesteno u
postavci Stednje Energije) pomocu Lijevog il Desnog
dugmeta na daljinskom. Postavite kao Iskljuéeno da
biste iskljucili ovu postavku.

Napomena: Dostupne opcije §tednje Energije mogu
se razlikovati u zavisnosti od izabranog Moda u meniju
Sistem>Slika.

Bosanski

Postavke Stednje Energije mogu se naéi u meniju
Sistem>Slika. Primjetite da neke postavke slike ne¢e
biti moguce promeniti.

Ako pritisnete Desno dugme dok je Auto opcija
izabrana ili Lijevo dugme dok je Prilagodena opcija
izabrana, “Ekran ¢e se iskljuciti za 15 sekundi.

poruka ¢e se prikazati na ekranu. Izaberite Produzi i
pritisnite OK da biste smjesta iskljucili ekran. Ako nista
ne pritisnite, ekran ¢e se iskljuciti kroz 15 sekundi.
Pritisnite bilo koji taster na daljinskim ili na TV-u da
biste opet ukljuéili ekran.

Napomena: Opcija Isklju¢enje Ekrana nije dostupna
ako je Mod postavijen na Igra.

Kada TV se ne koristi, molimo vas da ga ugasite
ili iskljucite ga od dovoda struje. Tako se takode
smanjuje potrodnja energije.

Notifikacije u Mirovanju

Ako TV ne dobija nikakav signal (npr. preko antene ili
HDMI izvora) tokom 5 minuta, TV ée preci u mirovanje.
Kada sljedeci put ukljucite TV, pojavit ce se sliede¢a
poruka. “TV je automatski preSao u mirovanje
jer nije bilo signala duze vrijeme.” Prisnite OK za
nastavak.

Ukoliko je TV uklju¢an a s nima se ne upravljava, on
preminuje u mirovanje. Kada sljedeci put ukljucite
TV, pojavice se sljedeca poruka. “TV je automatski
presao u mirovanje jer nije bilo rada duze vrijeme.”
Prisnite OK za nastavak.

Ukljucavanje/lsklju¢avanje (ovisno o modela)

Ukljucivanje televizora

« Prikljucite kabl za napajanje na 220-240V AC, 50 Hz.

* Zatim zee se ukljuéiti LED indikator mirovanja.

Da biste ukljucili TV iz reZima pripravnosti, uradite

sljedece:

« Pritisnite dugme Pripravnost, Programa +/- ili
numericko dugme na daljinskom upravijacu.

K tastere TV-a (zavi od

« Pritisnite taster Pripravnost ili Programa +/- na TV-u.
TV ¢ée se zatim ukljuciti.

-ili-

« Pritisnite i drZite na sredini kontrolnog prekida¢a na
lijevoj strani televizora sve dok TV ne izade stanja
mirovanja TV ée se zatim ukljuciti.

-ili-

« Pritisnite sredisnji dio ¢ na televizoru ili ga gurajte
,navide” i ,nanize” dok televizor ne izade iz rezima
pripravnosti.

Iskljucivanje TV-a (zavisno od modela)

« Pritisnite dugme Prip! nadaljinskom ljae
ili pritisnite dugme Pripravnost na TV-u li pritisnite i
zadrzite kontrolni prekidac na televizoru i televizor
Ee predi u rezim pripravnosti. (zavisno od modela)
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« Pritisnite tipku Pripravnost na daljinskom upravijacu ili
pritisnite sredisnji dio komandne palice na televizoru
i zadrZite ga nekoliko sekundi, televizor ¢e pre¢i u
rezim pripravnosti.

+ Da biste kompletno iskljucili TV-uredaj, izvucite
napojni kabl iz uti€nice.

Napomena:Ako je TV u reZimu mirovanja, LED

indikator mirovanja moze treptati oznacavajuci da

su aktivne funkcije poput pretrazivanja u mirovanju,

preuzimanja putem etera i tajmera. LED takoge moze

da trepti kada televizor ukljuéujete iz reZzima prip i.

stalacija (ovisno o modelu)

Tokom prvog ukljuéenja, pojavljuje se meni “Izbor

jezika". Odaberite Zeljeni jezik i pritisnite OK.

Na sljede¢em ekranu postavite svoje preference

pomocu dugmadi smjera.

Napomena: Ovisno od izabrane Zemlje, moguce je da vam

se zatrazi da postavite i potvrdite PIN. Izabrani PIN ne moze

biti 0000. Morate uneti PIN kada se to od vama zatraZi kasnije

kod neke operacije sa menijama.

O biranju tipa emitovanja

Antena: Ako je opcija za pretragu emitovanja sa

Prv

« DISEqC : U slucaju da imate viSestruke
satelitske tanjire i DISEqC skretnicu, izaberite
ovaj tip antene. Pritisnite OK za nastavak. MozZete
podesiti etiri DISEQC opcije (ukoliko su dostupne)
na narednom ekranu. Pritisnite dugme OK da
skenirate prvi satelit na spisku.

Analogno: Ako je opcija za pretragu Analognog

emitovanja uklju¢ena, TV ce traziti analogna

emitovanja nakon $to ostale pocetne postavke budu
zavriene.

Pored toga moZzete postaviti neki tip emitovanja

kao svoj omiljeni. Piroritet ¢e biti dat izabranom tipu

emitovanja tijekom procesa pretrage, a kanali sa njega
¢Ge biti popisani na vrhu Spiska Kanala. Kad budete
zavrsili, pritisnite OK za nastavak.

Mozete aktivirati opciju Moda Prodavnice u tom

trenutku. Ta opcija ¢e konfigurisati postavke vaseg

TV-a za okruZenje prodavnice a, u zavisnosti od

kori§¢enog modela TV-a, njene podrzane funkcije

mogu biti prikazane u gornjem dijelu ekrana kao
informativni natpis. Ova opcija je namijenjena jedino
za upotrebu u radnjama. Preporucljivo je izabrati Mod

Kuce za kuénu upotrebu. Ova opcija bi¢e dostupna

Antene ukljuena, TV ¢e traZiti digitalna
emitovanja nakon $to ostale pocetne postavke budu
zavrene.

Kabl (u zavisnosti od modela): Ako je opcija za
pretragu emitovanja sa Kabla uklju¢ena, TV ¢ée traZiti
digitalna zemaljska emitovanja nakon $to ostale
pocetne postavke budu zavr$ene. Prema vasim
drugim preferencama, mozZe se prikazati poruka
potvrde prije pocetka pretrage. Izaberite DA i pritisnite
OK za nastavak. Da biste otkazali operaciju, izaberite

NE i pritisnite OK. MoZete izabrati Mrezu ili postaviti

vrijednosti poput Frekvencije, Mreznog ID i Koraka

pretrage. Kada zavrsite, pritisnite dugme OK.

Napomena: Trajanje pretrage ¢e se promeniti u

zavisnosti od izabranog Koraka Pretrage.

Satelit (u zavisnosti od modela): Ako je opcija

za pretragu emitovanja sa Satelita uklju¢ena, TV

Ge traziti digitalna satelitska emitovanja nakon $to

ostale pocetne postavke budu zavrene. Prije no

Sto pretraga satelita bude izvrSena, neke postavke

treba napraviti. Prvo ¢e se prikazati meni za Tip

antene. MozZete izabrati Tip Antene kao Direktna,

Pojedinacni Satelitski kabl ili DISEqC Skretnica

pomocéu dugmadi “d" ili "

« Direktna: U slucaju da imate jedan prijemnik i
direktnu €iniju, izaberite ovaj tip antene. Pritisnite OK
za nastavak. Izaberite dostupni satelit na sliedec¢em
ekranu i pritisnite OK za skeniranje za usluge.

* Pojedinacni Satelitski Kabl: Ako imate viSestruke
prijemnike i sistem pojedinacnog satelitskog kabla,
izaberite ovaj tip antene. Pritisnite OK za nastavak.
Postavite postavke slijedeci instrukcije na narednom
ekranu. Pritisnite OK za sken za usluge.

Bosanski

u meniju Vise i moze se iskljuciti/ukljuditi
kasnije.

Pritisnite dugme OK na daljinskom upravljacu za
nastavak i meni Postavke mreze/interneta ce
se prikazati. Molimo vidjeti dio Povezivanje oko
konfiguracije Zi¢ane i beZi¢ne mreze. Nakon kraja
postavljanja, pritisnuti Ok za nastavak. Da preskocite
na sljedeci korak a da niSta ne uradite, pritisnite
dugme za Brzi Napredak na daljinskom.

Nakon $to su pocetne postavke zavrSene, TV ¢e
poceti traziti dostupna emitovanja u izabranim
tipovima emitovanja.

Kada se memori$u sve dostupne stanice, prikazac¢e
se rezultati skeniranja. Pritisnite OK za nastavak.
Sliedece ce se prikazati meni za Uredivanje Spiska
kanala. MoZete uredivati spisak kanala prema svojim
preferencama ili pritisnuti dugme Menu da izadete i
gledate TV.

Dok se pretraga nastavlja, moZe se pokazati poruka
koja pita da li Zelite sortirati kanale po LCN(*). Izaberite
Da i pritisnite OK za potvrdu.

(*) LCN je sistem Logickog broja kanala koji organizuje
dostupne signale u skladu sa prepoznatljivim
sekvencama kanala (ako je dostupan).

Napomena: Nemojte iskljuciti TV dok pokrecete prvu
instalaciju. Neke opcije nisu dostupne ovisno od
izabrane zemlje.

T

Ko enje funkci
modela)

Mozete vrsiti SatcoDX operacije pomoc¢u menija
Instalacija>Satelitske Postavke. U meniju SatcoDX
postoje dvije opcije u vezi sa SatcoDx.

Mozete preuzeti ili postaviti satcoDX podatke. Da bi
uradili koju od ove dve, morate povezati USB na TV.
Mozete preneti trenutne usluge i odnosne satelite i
transpondere u TV-u na USB-u.

Takode mozete snimiti jedan od SatcoDX fajlova sa
USB-anaTV.

Kad izaberete jedan od tih satcodx datoteka, sve
usluge i srodni sateliti i transponderi u izabranoj
datoteci bice uskladisteni na TV-u. Ako su instalirane
zemljane, kablovske i/ili analogne usluge, one c¢e biti
zadrzane i samo ¢e satelitske usluge biti odstranjene.
Zatim proverite postavke za antenu i promenite ih ako
treba. MoZda ce se pojaviti poruka za gresku ,Nema
Signala“ ako postavke za antenu nisu konfigurisane
pravilno.

Reprodukcija preko USB ulaza

Mozete povezati 2.5 i 3.5 in¢ni spoljasni évrsti disk
(hdd sa spoljasnim napajanjem) ili USB $tapi¢ na
vasem TV-u preko USB ulaza.

VAZNO! Napraviti rezervnu kopiju datoteka na
disku pre povezivanja na TV-u. Proizvoda¢ nece biti
odgovoran ni za kakvo ostecivanje datoteka ili gubitka
podataka. Moguce je da izvesni tipovi USB uregaja
(MP3 plejeri) ili USB hard diskove/memoriske ured
mozda nije kompatibilni sa ovim TV aparatom. TV
podrzava FAT32 i NTFS formatiranje diska, ali jedino
sa NTFS formatiranim diskovima snimanje je moguce.
Tokom formatiranja moze doc¢i do nekih problema
kad formatirate USB drajvove koji imaju vise od 1 TB
(terabajta) mijesta.

Sacekajte malo medu svakog umetanja i vadenja jer
plejer mozda jo$ &ita fajlove. To moze fizicki ostetiti
USB plejera, pa i samog USB uredaja. Ne izvlacite
USB modul dok reprodukujete datoteku.

MozZete koristiti USB habove sa vaseg TVa USB ulaza.
Nadvoredni USB preporucuju se u vakvim situacijama.
Moze se koristiti USB sa vaseg TVA ukoliko hocete
da povezete USB hard disk.

Napomena: Kada gledate slike, meni Prelistaca
‘medija moZe pokazati jedino 1000 slike sacuvane ne
povezanom disku.

Snimanje Tajmsifting (u zavisnosti od modela)

Pritisnite Pauza dugme dok gledate neku emisiju
da biste prebacili na rezim Tajmsifting. U rezim
tajmsifting, program je pauziran i u isto vreme snimljan
na povezanom USB disku.

SatcoDX (u zavisnosti od

Bosanski

Pritisnite PuStanje jo$ jednom da biste gledali
pauzirani program od trenutka zaustavljanja. Pritisnite
taster STOP da biste zaustavili tajmsifting i vratili na
prenos.

Tajmsift se ne moze koristiti u radiju.

Ne mozete koristiti brzo naprijed tajmsiftinga pre
prebacivanja naprijed reprodukcije preko opcije brzo
naprijed.

Instant snimanje (u zavisnosti od modela)

Pritisnite Snimanje da biste poceli snimati dogagaj
instantno dok gledate program. MoZete pritisnuti
dugme Snimanje opet da biste snimili sledeci
dogagaj u EPG-u. U ovom slucaju, OSD prikazace
programirane dogagaje za snimanje. Pritisnite dugme
Stop da biste otkazali instant snimanje.

Ne moZete prebaciti se na stanice ili gledati Prelistaca
medija tokom snimanja. Tokom snimanja programa
ili tokom tajmsiftinga, pojavice se poruka upozorenja
ukoliko brzina vaseg USB uredaja nije dovoljna.

Meni Pregleda¢ medija

Mozete pustati slike, muziku ili filmove snimljene na
USB disku preko negovog povezivanja sa TV-om.
Povezite USB na jednog od USB ulaza sa strane
vaseg TV-a. Pritiskom na Menu dok ste u Prelistaca
medija, dobijete pristup do opcije menija Slika, Zvuk
i Postavci. Jos$ jednim pritiskom na MENU izlazite iz
tog ekrana. Parametre vaSeg pregledaca medija
mozete podesiti pomocu dijaloga za postavke.

Rad reZima Petlja/Mjesano

Svifajlovi u listu bice pustani
neprekidno u originalnom
poredku

Otpoeti reprodukci sa
Pustanje i aktivirati

Otpoceti reprodukcij sa OK i

Isti fajl bice pustan u petju
aktivirati

(ponovno).

Otpoceti reprodukci] sa

Svi fajlovi u listu biéu pustani
Pustanje i aktivirati

jednom u slucajnom poredku.

Svi fajlovi u listu bice pustani
neprekidno u istom slucajnom
poredku

VAZNO: Kada koristite novi USB disk, preporucuje se
da prvo formatirate disk pomoc¢u opcije "Formatiraj
diska".

Da biste snimili progamu, morate prvo povezati USB
disk na vasem TV-u dok je TV iskljuc¢an. Zatim trebali
bi ukljuéiti TV da biste omogucili odliku snimanja.
Da biste snimali va$ drajv mora imati 2 GB slobodnog
mijesta i biti kompatibilan sa USB 2.0. Pojavljuje se
poruka o gre$ku ako USB drajv nije kompatibilan.
Da bi snimali programe dugog trajanja kao filmovi,
preporucuje se koris¢enje USB ¢vrstih diskova (HDD).
Snimljene Programa su saCuvane na povezanim
USB disku. Po Zelji, moZete sacuvati/kopirati snimke

Otpogeti reprodukciju sa
Pustanje i akiivirat (==
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na kompjuter, ipak, ove datoteke se ne mogu pustati
na kompjuteru. Mozete ih pustati samo preko TV-a.
Po vreme tajmsiftinga se moze pojaviti zadrzavanje
sinhronizacije usana. Snimanje radija nije podrano. TV
moZze snimato programe do deset ¢asova.
Snimljene programe su podijeliene na dijelove od
4GB.

Ukoliko je brzina snimanja povezanog USB diska
nedovoljna, snimanje moze propasti i odlika tajmsifting
moze biti nedostupna.

Zato se preporuduje korisiti USB diskove za snimanje
HD programa.

Nemojte iskljucivate USB disk po vreme snimanja. To
moZe ostetiti disk.

Ukoliko ste iskljucili napojni kabl dok je neki tajmer za
USB snimanije aktivan, onda ¢e taj tajmer biti otkazani.
PodrZavaju se viSestruke particije. Najvise dve
razli¢ite particije su podrzane. Prva particija USB
diska korisit se za PVR ready odlike. Takoge, mora
biti formatirana kao primarna particija da bi se koristila
za PVR ready odlike.

Neki paketi striminga mogu da ne budu snimljeni
radi problema signala, pa nekad video se zaledi u
toku prikaza.

Dugmad za snimanje, pustanje, pauza, prikaz (za
dialog plej-liste) se ne mogu korisiti kada je teletekst
ukljucan. Ukoliko snimanje pocinje od tajmera dok je
teletekst ukljucan, teletekst se automatski iskljucuje.
Takode, upotreba teleteksta se onemogucéava kada je
u toku snimanje ili reprodukcija.

h programa

Izaberite Biblioteka snimaka iz menija Prelista¢
medija. Odaberite snimku sa liste (ukoliko je neka
ranije snimljena). Pritisnite tipku OK kako biste vidjeli
opcije reprodukcije. Izaberite opciju i pritisnite OK.
Napomena: Gledanje glavnog menija i stavke menija
nisu dostupne tokom prikazivanja.

Pritisnite Stop gumb da biste zaustavili prikazivanje i
da biste se vratili u Biblioteku snimaka.

Sporo unapred.

Ukoliko pritisnite Pauza dok gledate snimljene
programe, odlika sporo unapred bi¢e dostupna.
Mozete koristiti dugme da idete sporo unapred.
Uzastopno pritiskanje dugmeta menja brzinu sporog
napredovanja.

Konfiguracija s

|zaberite stavku Konfiguracija Snimanja u meniju
Preglednik medija>Postavke da biste konfigurisali
postavke snimanja.

Formatiranje diska: MoZete korisiti odliku Formatiraj
Disk da biste formatirali povezani USB disk. Da biste
koristili odliku Formatiraj Disk, potreban je va$ PIN.
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Napomena: Zadani PIN moze biti postavijen na 0000 ili 1234.
Ako ste postavili PIN (trazi se ovisno o izabranoj zemlji) tokom
Prve instalacije, unesite PIN koji ste izabrali.

VAZNO: Formatiranje USB drajva ¢e obrisati SVE
podatke na njemu i njegov sistem fajlova postace
FAT32. U najvise slu¢aja greske rada bice popravljene
nakon formatiranja, ali vi gubite SVE podatke.
Ukoliko se na ekranu prikaze ,USB je prebavan*
dok poéev snimanja, poku$aijte restartirati snimanje.
Ukoliko jos dobijate istu greSku, moguce je da va$
USB disk ne zadovoljava zahtjeve brzine. PovezZite
drugi USB disk.

CEC i CEC RC Passthrough (ovisno o modelu)

Ova funkcija omogucéava kontrolu preko daljinskog
vaseg TV-a iznad CEC-omogucenih uredaja koji su
povezani na vas TV preko HDMI ulaze.

Opcija CEC u meniju Sistem>Vi$e mora najprije biti
postavljena na omoguceno. Pritisnite dugme Source
i izaberite HDMI ulaz povezanoga CEC uredaja iz
meniju Lista izvora. Nakon povezivanja CEC izvornog
uredaja, on ¢e biti prikazan u meniju izvora svojim
imenom umesto ime povezanog HDMI porta (na pr.
DVD plejer, Recorder 1 itd.).

Daljinski TV-a automatski moZe izvrSavati glavne
funkcije nakon izbora povezanog HDMI izvora.

Da biste prekinuli ovu operaciju i kontrolisali TV
preko daljinskog ponovo, pritisnite dugme Brzi Meni
na daljinskom, istaknite CEC RC Passthrough i
postavite kao Iskljueno pritiskom na Lijevo ili Desno
dugme. Ova funkcija se takode moZe omoguditi ili
onemoguciti u meniju Sistem>Vise.

TV takode podrzuje odliku ARC (Audio Return
Channel). Ovo je zvuéna veza namijenjena da
zamjeni ostale kablove medu TV-a i audio sistema
(AV prijemnik ili sistem zvucnika).

Tokom aktivnog ARC-a, TV ne usutkuje automatski
ostale audio izlaze. Zbog toga morate ruéno smanijiti
zvuk TV-a do nule ako Zelite slusati zvuk jedino sa
povezanog audio izvora (isto kao ostali opticki ili ko-
aksijalni digitalni audio izlazi). Ako Zelite promijeni
jacinu zvuka povezanog uredaja, trebate izabrati taj
uredaj iz listu izvora. U tom slucaju, tasteri zvuka su
usmijereni na povezani audio uredaj.

Kontrola zvuénog sistema

Omogucava kori$¢enje zvucnog pojacala/prijemnika
sa TV-om. Jacina zvuka se moze kontrolisati preko
daljinskog TV-a. Da bi aktivirali ovu odliku, kod menija
Sistem>Vise postavite opciju Zvuénici na Pojacalo.
Zvucnici TV-a ¢u biti uSutkani i zvuk gledanog izvora
bice dostavljen sa strane povezanog zvuénog
sistema.

Napomena: Audio uredaj treba podrzavati odliku “kontrola
audio sistema” i opcija CEC treba biti postavijena na
Omogucena.
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Mozete naci korisnika uputstva u E-priruéniku.

Za upotrebu e-priru¢nika, pritisnite Info dok je glavni
meni prikazan na ekranu ili pritisnite Brzi meni te
odaberite Informativna BroSura te pritisnite OK.
|zaberite kategoriju preko tastera navigacije. Svaka
kategorija ima razli¢ite naslove. Izaberite naslov i
pritisnite OK da biste poceli.

Za zatvaranje E-priru¢nika pritisnite taster Exit ili
Menu.

Sadrzaj E-pril mozZe varirati u

zavisnost od modela.
Opcenito o koristenju TV
Koriséenje Listu kanala

Televizor sortira sve memorisane stanice u listi
kanala. U ovu listu kanala moZete da unosite izmjene,
da podesavate omiljene kanale ili da aktivirate
stanice koje treba da se prikazu, koristec¢i opcije
Liste kanala. Pritisnite tipku OK/TV da otvorite Listu
kanala. MoZete filtrirati navedene kanale tako $to cete
pritisnuti Plavu tipku ili otvoriti meni Uredi listu kanala
tako Sto cete pritisnuti Zelenu tipku ako Zelite unijeti
napredne izmjene u trenutnu listu.

Upravljanje omiljenim listama

MmoZete kreirati Cetiri razliCite liste svojih omiljenih
kanala. Otvorite Listu kanala u glavnom meniju ili
pritisnite Zelenu tipku dok je Lista kanala prikazana
na ekranu kako biste otvorili meni Uredi listu kanala.
Odaberite Zeljeni kanal sa spiska. Pritiskom na Zutu
tipku moZzete odabrati vise kanala. Potom pritisnite
tipku OK da otvorite meni Opcije uredivanja kanala
i odaberite opciju Dodaj/Ukloni omiljene kanale.
Ponovao pritisnite tipku OK. Postavite Zeljenu opciju
liste na Ukljuéeno. Odabrani kanal(i) ¢e biti dodan(i)
na listu. Da uklonite kanal ili kanale sa liste omiljenih
kanala, pratite iste korake i namjestite Zeljenu opciju
liste na Iskljuéeno.

Mozete koristiti funkciju Filter u meniju Uredi listu
kanala da filtrirate kanale u Listi kanala zauvijek te
u skladu sa svojim preferencijama. Upotrebom opcije
Filter, moZete odabrati da jedna od vasih omiljenih
lista bude prikazana svaki put kada otvorite Listu
kanala. Funkcija filtriranja u meniju Lista kanala
filtrira samo trenutno prikazanu Listu kanala kako
bi pronadla kanal i uskladila se s njim. Ove izmjene
nece ostati sliedeci put kada se otvori Lista kanala
ako ih ne saduvate. Da biste sacuvali izmjene na listi
pritisnite Crveno dugme nakon filtriranja dok je Lista
kanala prikazana na ekranu.

KonfiguriSe roditeljske postavke

Da bi se zabranilo gledanje izvesnih programa, kanali
i meniji se mogu blokirati pomocu sistema roditeljske
kontrole.
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Za prikazivanje opcija menija roditeljske blokade,
neophodno je uneti PIN broj. Nakon upisanja
ispravnog PIN-a, pokazuje se meni roditelsjih
kontrola.

Blokiranje menija: Postavka "Blokiranje menija“
omogucava ili onemogucéava pristup meniju.
Blokiranje po uzrasti: Kada se podesi, ova opcija
uzima informacije o uzrastu iz emisija i ako je doti¢ni
nivo uzrasta onemoguéen, onemogucava pristup
programima.

Napomena: Ako je zemlja tokom Prve instalacije
postavijena na Francuska, Italija ili Austrija, Blokada
po ima ce biti at i po: i na18.
Internet zaklju€avanje: Ako je ova opcija postavijena
na ISKLJUCENO, otvorena aplikacija preglednika
na portalu ¢e biti onemogucena. Postavite na
UKLJUCENO da biste ponovo oslobadili aplikaciju.
Blokada za decu: Kada je ,Blokada za decu*”
aktivirana, TV aparat se moZe kontrolisati samo putem
daljinskog upravljata. Dugmad kontrolne plo¢e ne
radi u ovom modu.

Podesavanje PIN-a: Defini$e novi PIN broj.
Default CICAM PIN: Ova opcija ¢e se pojaviti kao
posivjela ako nijedan Cl modul nije ubacen u Cl
slot TV-a. Mozete promijeniti fabricki PIN CI CAM-a
koriste¢i ovu opciju.

Napomena: Tvornicki PIN moZe biti 0000 ili 1234. Ako
ste postavili PIN (traZi se ovisno o izabrane zemije)
tokom Prve instalacije, uneti PIN koji ste izabrali.

Neke opcije nisu dostupne ovisno od izabrane zemlje

tokom Prve instalacije.

Elektro programski vodi¢ (EPG)

Neki kanali pracaju informaciju oko rasporedu njihovih

emisija. Pritisnite dugme Epg da biste vidjeli meni

Programskog vodi¢a.

Postoje 3 razli¢ita tipa dostupnih zakazanih rasporeda,
i , Popisni raspored i ijedi

raspored. Da prelazite izmedu njih, slijedite uputstva

u donjem dijelu ekrana.

Vremenski raspored

Zum (2uto dugme): Pritisnite Zuto dugme da biste

vidjeli dogadaje u ve¢em vremenskom intervalu.

Filter (plavo dugme): Prikazuje opcije filtriranja.

Izaberi zanr (dugme podnaslova): Prikazuje

meni lzaberi Zanr. Koriste¢i ovu funkciju mozete

pretraZivati bazu podataka programskog vodi¢a

prema Zeljenom Zanru ili imenu. Informacija dostupna

u vodiéu prigrama bice pretrazena i rezultati koji

odgovaraju vasim kriterijama biéu prikazani.

Opcije (dugme OK): Prikazuje opcije dogadaja.

Detalji dogadaja (dugme info): Prikazuje detaljne

informacije o izabranim dogadajima.

Slj Cilp! dni dan Program +/-):

Prikazuje dogadaje od prethodnog ili sliede¢eg dana.
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Pretraga (Tekst dugme): Prikazuje meni Pretraga
vodica.
Sada (dugme zamjene): Prikazuje trenutni dogadaj
na istaknutom kanalu.
Snim./Stop (dugme Snimanja): TV ¢e poceti da
snima izabrani dogadaj. MoZete ga opet pritisnuti da
zaustavite snimanje.
VAZNO: Povezite USB disk na vas TV dok je TV
iskljucen. Zatim trebate ukljuciti TV da biste omogucili
funkciju snimanja.
Napomena: Prelazak na drugo emitovanje ili izvor
nije dostupno tijekom snimanja.
Popisni raspored(*)
(*) U ovoj opciji rasporeda, samo dogadaji na
istaknutom kanalu ce biti popisani.
Preth. Vremenski Odrezak (crveno dugme):
Prikazuje dogadaje iz prethodnog vremenskog
odreska.

lj ¢i/prethodni dan Program +/-):
Prikazuje dogadaje od prethodnog ili sliedec¢eg dana.
Detalji dogadaja (dugme info): Prikazuje detaljne
informacije o izabranim dogadajima.
Filter (Tekst dugme): Prikazuje opcije filtriranja.
Sljede¢i Vremenski Odrezak (Zeleno dugme):
Prikazuje dogadaje iz sliedeceg vremenskog odreska.
Opcije (dugme OK): Prikazuje opcije dogadaja.
Snim./Stop (dugme Snimanja): TV ¢e poceti da
snima izabrani dogadaj. MoZete ga opet pritisnuti da
zaustavite snimanje.
VAZNO: Povezite USB disk na vas TV dok je TV
iskljucen. Zatim trebate ukljuciti TV da biste omogucili
funkciju snimanja.
Napomena: Prelazak na drugo emitovanje ili izvor
nije dostupno tijekom snimanja.
SadalSlijedi Raspored
Opcije (dugme OK): Prikazuje opcije dogadaja.
Detalji dogadaja (dugme info): Prikazuje detaljne
informacije o izabranim dogadajima.
Filter (plavo dugme): Prikazuje opcije filtriranja.
Snim./Stop (dugme snimanja): TV ¢e poceti da
snima izabrane dogadaje. MoZete ga opet pritisnuti
da zaustavite snimanje.
VAZNO: Povezite USB disk na vas TV dok je TV
iskljucen. Zatim trebate ukljuciti TV da biste omogucili
funkciju snimanja.
Napomena: Prelazak na drugo emitovanje ili izvor
nije dostupno tijekom snimanja.
Opcije dogadaja
Koristite dugmad smjera da istaknete dogadaj i
pritisnite dugme OK da prikaZete meni Opcija
Dogadaja. Dostupne su sljedece opcije.
Izaberite kanal: Pomo¢u ove opcije moZete prebaciti
na izabrani kanal.
Snimaj/lzbrisi snim. Tajmer: [zaberite opciju Snimaj
i pritisnite dugme OK. Ako ¢e dogadaj biti emitovan
u neko buduce vrijeme, bice dodat spisku Tajmera
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za snimanje. Ako se izabrani dogadaj emituje u tom
trenutku, snimanje ¢e odmah poceti.

Da biste otkazali ve¢ postavljeno snimanje, istaknite
taj dogadaj i pritisnite dugme OK i izaberite opciju
Izbrisi snim. Tajmer. Snimanje bice otkazano.
Postavi tajmer na dogadaj/lzbrisi tajmer na
dogadaj: Nakon $to ste izabrani neki dogadaj u meniju
EPG, pritisnite dugme OK. Izaberite opciju Postavi
tajmer na dogadaj i pritisnite dugme OK. MozZete
postaviti tajmer za buduce dogadaje. Da biste otkazali
vec postavijeni tajmer, oznacite taj dogadaj i pritisnite
dugme OK. Zatim izaberite opciju Izbrisi tajmer na
dogadaj. Tajmer bisee otkazan.

Napomene: Ne mozete prebaciti ni na jedan drugi
kanal ili izvor dok postoji aktivno snimanje ili tajmer
na trenutnom kanalu.

Nije moguce postaviti tajmer ili tajmer snimanja za dva
ili vise pojedinacnil ja u istom

intervalu.

Azuriranje softvera

Vas TV moze automatski traZiti i aZurirati softver preko
Antenskog/Kablovskog signala ili preko interneta.

Trazenje novijih verzija softvera preko
korisni¢kog interfejsa

Na glavnom meniju izaberite Sistem | onda Vise. Idite
do Nadogradnja softvera i pritisnuti OK. U Opcije
nadgradnje izaberite Skenirati za nadogradnju i
pritisnuti OK da biste provjerili za nove nadogradnje
vaseg softvera.

Ako se pronade novija verzija, on zapocinje njeno
preuzimanje. Nakon kraja preuzimanja, da bi nastavili
sa restartiranjem potvrdite pitanje oko restartiranja
TV-a pritiskom na OK.

Pretrazivanje u 3:00 ujutro i rezim aZuriranja
Ako je TV povezan na signala preko etera ili interneta
i ako je automatsko skeniranje ukljuéeno u
meniju Opcije nadogradnje, vas ce TV traziti nove
nadogradnje u 3:00. Ukoliko novi softver je pronaden
i uspjesno preuzet, on ¢e biti instalirani tokom
slijedeceg ukljucivanja.

Napomena: Ne iskljucujte napojni kabl kada LED
trepce tokom procesa restartiranja. Kad se TV ne
upali nakon aZuriranja, iskljuciti ga iz struje, sacekati
2 minuta i onda ga opet ukljuciti.
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Rjesavanje problema | savjeti

TV se ne upaljuje

Osigurite se da je utika¢ bjezbedno utaknut u zid.
Proverite jesu li baterije prazne. Pritisnite taster
Napajanje na TV-u.

Losa slika

« Jeste li odabrali tatan TV sistem?

« Nizak nivo signala moze izazvati iskrivljenje slike.
Proverite dostup antene.

« Proverite jeste li unjeli tacnu frekvenciju kanala ako
ste radili ru¢no Stelovanje.

« Kvalitet slike mozZe degradirati ukoliko ste
istovremeno prikljucili dva spoljna uredaja na TV.
U tom slucaju, odbacite jedan od spoljnih uredaja.

Nema slike

« To znaci da TV ne prima nikakav signal. Takoder,
provjerite je li odabran ispravan izvor.

« Je li antena ispravno priklju¢ena?

« Je li kabel antene ostecen?

« Koriste lise odgovarajuci utikagi za prikljucivanje antene?

« Ako niste sigurni, potraZite savjet na mjestu kupnje.

Nema zvuka

« Provjerite jeli TV usutkan. Pritisnite taster Mute ili
povecaijte zvuk za provjeru.

« Zvuk dolazi samo iz jednog zvucnika. Provjerite
ravnotezu u meni zvuka.

Daljinski upravlja¢ - ne radi.

« Baterije mozda su prazne. Vratite poklopac baterije.

Izvori ulaza — ne mogu biti izabrani

« Ako ne mozete odabrati ulazni izvor, mozda nije
uredaj priklju¢en. U suprotnome,

« Ako ste pokusali prikljuciti uredaj, provjerite AV
kablove i spojeve.

Snimanje nije moguce

Da biste snimili progamu, morate prvo povezati USB

disk na vasem TV-u dok je TV isklju¢an. Zatim trebali

bi ukljuciti TV da biste omogucili odliku snimanja.

Ukoliko ne mozete snimati, iskljucite TV | onda ponovo

umetnite USB.

USB je suvise spor

Ukoliko se na ekranu prikaze ,USB je prebavan*

dok pocev snimanja, poku$ajte restartirati snimanje.

Ukoliko jo$ dobijate istu greSku, moguce je da vas

USN disk ne zadovoljava zahteve brzine. Povezite

drugi USB disk.
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Funkcije povezivanja (zavisno od modela)

Za igurisanje p: Zic zicne mreze,
idite na odeljak Postavke mreze/interneta u meniju
Postavke .

Povezivanje TV-a na domacu mrezu.

Odlika Povezivanje omogucuje vam da povezete vas TV
na vasu mrezu preko kabla ili beZi€no. MoZete koristiti
ova mrezni sistem da bi se povezali na Intemet portalu ili
pristupili datotekima slika, zvuka ili videa koje su sacuvane
na serveru medija povezanog na mrezu i da ih vidite/pustite
nava$TV.

Veza preko kabla

Povezite TV na modem/ruter preko LAN kabl (nije
isporuden). Izaberite Tip mreze kao Zicani uredaj u
menijuPostavke mreze/intemneta.

Py
&) Sirokopojasna ISP konekcija

= fevew |

7 LAN (ethernet) kabl

LAN ulaz sa straznje

strane TV-a
Bezi¢na mreza
VAZNO: Ako vas televizor nema ugradenu wifi odliku,
za koris¢enje odlika bezi¢ne mreze potreban vam je
,Veezy 200“ USB dongl.

Da biste televizor beZicno povezali na kuénu mrezu,
izaberite Tip mreze kao Bezi¢ni uredaj u meniju Postavke
mrezefinterneta. Televizor ¢e traZiti dostupne mrezZe.
Odaberite Zelienu mrezu i pritisnite OK. Ako televizor ima
ugradeni WLAN sistem, ne postoji potreba za dodatnim
uredajima za povezivanje na beZiénu mrezu.

Za modele sa ugradenim WLAN sistemom.

@) & Sz

TV(ugradeni WLAN sistem)
Za modele bez ugradenim WLAN sistemom.
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Sirokopojasna ISP
konekcija

e

Bezicni LAN
adapter
=

o,

USB ulaz sa straznje

lijeve strane TV-a
Oko koris¢enja odlike Povezivanje
Kako bi se dobio veci kvalitet reprodukcije, sa Zicanom
vezom treba koristiti PC/HDD/Media Player ili bilo koji
drugi kompatibilan uredaj.
Instalirajte softver Nero Media Home (http://www.nero.
com/mediahome-tv) na va$ racunar da bi ga koristili
kao server medija.
Za modele bez ugradenog WiFi sistema, povezite
bezZi¢nog adaptera na jedan od USB portova TV-a.
Tokom kori$¢enja beZi¢ne mreZe, imajte u vidu da se
TV ne moZe povezati na mreze skrivenim SSID-om.
Konfigurisanje postavki mreze
Mrezni postavci vaseg TV sadrze opcije za beziénu i
Zicanu vezu. Ako povezujete televizo{ preko ethernet
ulaza, izaberite Tip mreze kao Zi¢ani uredaj.
|zaberite opciju Beziéni uredaj ukoloko Zelite da
povezete televizor bezi¢nim putem.

MozZete pritisnuti tipku OK da biste skenirali dostupne
mrezZe za bezi¢no povezivanje. Prikazace se lista
beZi¢nih mreza. Izaberite vaSu mrezu sa liste i
pritisnite OK.

Ako je izabrana mreza zasticena lozinkom, unesite
tacnu lozinku pomocu virtuelne tastature..

Sacekaijte dok se IP adresa ne pojavi na ekranu. To
znadi da je veza uspostavljena.

Za prekid veze sa mrezom, treba da oznacite Tip
mreze, pritisnite tipku Lijevo ili Desno i podesite kao
Onemoguceno.

Povezivanje vaseg mobilnog uredaja preko

WiFi

Ako va$ mobilni ima WiFi, moZete ga povezati na

TV preko rutera da biste pristupili sadrzajima na vas

mobilni. Za to vas$ telefon mora imati prikladni softver

za dijeljenje.

Povezite mobilni uredaj sa ruterom/modemom,

a zatim aktivirajte softver za deljenje na vaSem

mobilnom uredaju. Tada, izaberite datoteke koje Zelite

spodijelitina TV.

Ukoliko je veza pravilno uspostavljena, preko

Pretrazivaca medija na televizoru ¢ete moci pristupiti
Bosanski

datotekama koje ste podijelili sa svog mobilnog
uredaja.

Udite u meniju Prelista¢a medija i prikazace se OSD
izbora uredaja za reprodukciju. Izaberite svoj mobilni
uredaj i pritisnite OK za nastavak.

Ako je dostupan, mozete preuzeti aplikacija za
virtuelni daljinski upravlja¢ preko servera dostavljaca
svog mobilnog uredaja. MoZete preko vaseg mobilnog
uredaja kontrolisati TV pomoci ove aplikacije. Da
biste ovo uradili, omogucite odliku Virtuelni daljinski
lja¢ iz menija P Vise pritiskom na tipke
Lijevo il Desno. Povezite TV i mobilni uredaj na istu
mrezu i pokrenite aplikaciju.
Napomena: Ova odlika moZe ne biti podrzana sa
strane nekih mobitela.

je mrezne usluge audio video
a

Funkcija Audio video dijeljenja koristi standard koji
olak$ava proces gledanja digitalne elektronike i ¢ini
ih prakti¢nijim za upotrebu na kuénoj mrezi.

Ovaj standard vam omogucava da gledate i
reprodukujete fotografije, muziku i video pohranjene
na medijskom serveru povezanom na vasu kuénu
mrezu.

1. Instalacija Nero Media Home

Odlika Audio-video dijeljenje se ne moze koristiti
ukoliko serverski program nije instaliran na vaSem
rac¢unaru. Pripremiti va§ PC sa dostavljenoj Nero
Media Home programu.

2. Povezivanje na zi¢anu ili bezi¢nu mrezu
Pogledaite poglavija Zi¢ana/beziéna veza za detaljne
informacije o konfiguraciji.

3. Reprodukcija podijeljenih datoteka
preko Pretrazivac¢a medija

|zaberite Pretrazivaé medija upotrebom
usmjeravajucih tipki sa glavnog menija i pritisnite
OK. Zatim ¢e se prikazati preglednik medija.

Au

Podrska Audio-video dijeljenje je dostupna samo u
rezimu Fascikle Pretrazivaca medija. Kako biste
omogucili rezim fascikle, odaberite karticu Postavke
u ekranu glavnog pretraziva¢a medija i pritisnite OK.
Oznacite Stil prikaza i podesite na Fascikla pomocu
tipki Lijevo ili Desno. Izaberite Zeljeni tip medija i
pritisnite OK.

Ukoliko su konfiguracije dijeljenja ispravno postavijene,
nakon odabira Zeljene vrste medija, na ekranu ce se
prikazati Odabir uredaja. Ako su nadene dostupne
mreze, one ¢e biti prikazane na ekranu. Odaberite
medijski server ili mrezu na koju se Zelite povezati,
koristecu tipke za Gore i Dolje te pritisnite OK. Ako
Zelite osvjeziti listu uredaja, pritisnite Zelenu tipku.
Mozete pritisnuti tipku Menu za izlaz.

deo dijeljenje
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Ukoliko za vrstu medija izaberete Video, izaberite
uredaj sa menija za odabir. Potomizaberite direktorij
sa video datotekama te ¢e se na ekranu izlistati sve
video datoteke.

Da reprodukujete druge tipove medija, morate se
vratiti na glavni ekran Pretrazivaca medija i izabrati
Zeljenu vrstu medija, te ponovo odabrati mrezu. Za
vise informacija o reprodukciji datoteka, pogledajte
odeljak menija Pretraziva¢ medija.

Datoteke sa titlovima ne funkcioniraju ukoliko gledate
videa sa svoje mreze preko Audio-video dijeljenja.

MozZete povezati samo jedan televizor na istu mrezu.
Ako dode do problema sa mrezom, molimo iskljucite
vas televizor iz zidne utinice, pa ga ponovo ukljucite.
Rezim trika i skok ne podrzava odlika Audio-video
dijeljenje .
Napomena: Postoje odredeni PC-jevi na kojim
se ne moze kar/stm Audio- vrdeo dijeljenje
11 S ih postavki (poput

poslonih Pc-jeva).

Za najbolji mrezni prenos na ovim televizorom, treba
se instalirati dostavijeni Nero softver.

BEZICNI DISPLEJ (zavisno od modela)

Bezicni displej je standard za strimovanje audio |
video sadrzaja sa strane Wi-Fi Alliance. Ova odlika
daje vam mogucnost da koristite vas TV kao uredaj
za beZicni prikaz.

Kori$éenje sa mobilnim uredajima

Postoje razli¢itai standardi koji omoguéavaju
spodeljivanje ekrana medu vaseg TV-a i mobilnog
uredaja, uklju€ujuci grafickog, video | audio sadrzaja.
Utaknite najprije bezi¢ni USB dongl u TV, ukoliko va$
TV nema ugradeni WiFi.

Onda pritisnite taster Source na daljinskim | prebacite
se na izvor Bezi¢ni uredaj.

Pojavijuje se ekran koji pokazuje da je TV sprijeman
za vezu.

Otvorite aplikaciju za spodeljivanje na vasem
mobilnom uredaju. Ove aplikacije imaju razlicita
imena za svaki brend, molimo procitati uputstva vaseg
mobilnog uredaja oko vi$e informacija.

Skenirati za uredaje. Nakon izbora vaseg TV |
povezivanja, na TV ¢e se prikazati ekran vaseg
uredaja.

Napomena: Ova odlika se moze, /edmo Koristiti ukollko
‘mobilni uredaj to podrzuj i po

su razli¢iti ovisno od kori¢enog programa Mcb//m
uredaji na Android moraju imati najmanje verziju
softvera V4.2 ili noviju.

Bosanski

Povezivanje drugih bezi¢nih u
modelu]

ETEN(QUEL LX)

Va$§ TV podrzava i drugu tehnologiju bezi¢nog
povezivanja kratkog dometa. Sparivanje je potrebno
prije koris¢enja bezi¢nih uredaja ovog tipa sa
televizorom. Treba da uradite sljedece da biste sparili
vas uredaj sa TV-om:

« Postavite uredaj u rezim sparivanja

« Pokrenite olkrivanje uredaja na TV-u

P A i priru¢nik
uredaja da biste saznali kako da postavite uredaj u
rezim sparivanja.
Mozete povezati audio uredaje ili daljinske upravljace
bezi¢no sa vasim TV-om. Odspojite ili iskljucite bilo
koji drugi povezani audio uredaj, kako bi funkcije
beZi¢ne veze pravilno radile. Za audio uredaje treba
da koristite opciju Audio veza u meniju Sistem
> Zvuk, za daljinske upravljace opciju Pametni
daljinski upravlja¢ u meniju Sistem > Postavke >
Vise. Izaberite opciju menija i pritisnite dugme OK
da otvorite odgovarajuci meni. Kori$¢enjem ovog
menija moZete otkriti i povezati uredaje koji koriste
istu bezi¢nu tehnologiju i poceti da ih koristite. Slijedite
uputstva na ekranu. Pokrenite otkrivanje uredaja.
Prikazace se lista dostupnih beZi¢nih uredaja. Sa
liste izaberite uredaj koji Zelite povezati i pritisnite
dugme OK da ga povezete. Ako se prikaze poruka
.Device connected” (Uredaj je povezan), veza je
uspjesno uspostavljena. Ako povezivanje ne uspije,
pokusaijte ponovo.
Prijenos slika i strimovanje zvuka

Ovaj tip veze mozete koristiti i za prijenos slika ili
strimovanje zvuka sa mobilnog uredaja na televizor.

Uparite mobilni uredaj i televizor kao $to je opisano
ranije. Pokrenite pretragu uredaja u ru¢nom uredaju.
|zaberite va$ televizor iz liste uredaja. Potvrdite
zahtjev za povezivanje na ekranu televizora i uradite
isto na ekranu ru¢nog uredaja. Ukoli ko se uparivanje
ne obavi, prijenos slike ili striming zvuka na televizor
nece biti moguéi.

Ako je datoteka sa slikama prikladna, slike koje
3alje mobilni uredaj ¢e se prikazati na televizoru
bez zahtjeva za potvrdom. Takoder mozete sacuvati
datoteku sa slikama na povezanu USB memoriju ili
postaviti kao logotip za pokretanje sistema ukoliko je
ova odlika podrzana i datoteka je prikladna. Pritisnite
tipku Izlaz da biste okon¢ali prikazivanje slike.
Nakon $to se da potvrda, zvuk ¢e se preusmijeriti preko
zvugnika televizora. Da biste pokrenuli strimovanje
zvuka, opozovite uparivanje uredaja sa televizorom
ako je prethodno bio uparen sa njim. Nakon $to se
uparivanje zavrsi, poruka potvrde ¢e se prikazati i
upitati da li Zelite da pokrenete strimovanje zvuka sa
vaseg mobilnog uredaja. Odaberite Da i pritisnite tipku
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OK na daljinskom upravljacu vaseg televizora. Ako je
povezivanje uspjelo, sav zvuk ¢ée se usmjeriti preko
zvuénika televizora. Simbol ¢e se pojaviti na gornjoj
strani ekrana televizora sve dok je veza za strimovanje
zvuka aktivna. Za okon¢anje striminga zvuka, treba
da iskljucite beZi¢nu vezu vaseg mobilnog uredaja.
Zatvorite sve pokrenute aplikacije i sve menije na
televizoru za prijenos bez problema. Pogodne su
samo daloieke sa slikama manje od 5 MB i u sliede¢im
formatima; .jpg, .jpeg, .png, bmp. Ako datoteka koju je
poslao mobilni uredaj ne odgovara ovim zahtjevima,
ona se nece prikazati na televizoru.

Napomena: BeZicni uredaji rade u istom opsegu
radio-frekvencija i mogu ometati jedan drugog. Da
biste poboljsali performanse svog bezi¢nog uredaja,
postavite ga na udaljenosti od najmanje 1 metra od
bilo kojeg drugog bezicnog uredaja.

Internet portal

Odlika Portal dodaje vasem TV-u jednu odliku koja
vam omogucava povezati se na internet serveru
i vidjeti sadrzaj tog servera. Odlika Portal vam
omogucava vidjeti muziku, video, klipove ili veb
sadrzaj preko definiranih precica. Moguénost vidjeti
ovaj sadrzaj bez smetniji zavisi od brzine veze koja
je dostavljena sa strane vaseg dostavljaca internet
usluge.

Pritisnite tipku “Internet” na daljinskom da bi otvorili
stranicu internet portala. Vidjeti ¢ete ikone dostupnih
aplikacija i servisa na ekranu portala. Preko tipki za
navigaciju izaberite Zeljenu aplikaciju. Mozete vidjeti
Zeljeni sadrzaj pritiskom OK nakon izbora. Pritisnite
BACK/RETURN da bi ste se vratili natrag ili EXIT da
bi izadli iz internet portala.

Napomena: Moguci problemi koji zavise od aplikacije
mogu biti uzrokovani sa strane dostavljaca sadrzaja.
Sadrzaj usluge portala i interfejs mogu se promijeniti
u bilo koje vrijeme bez upozorenja.

Otvoreni pregleda¢ (zavisno od modela)

Funkcija Otvoreni pregledac je jedna od aplikacija na
portalu koja omogucava pristup internetu. Izaberite
logo internet pregledaca na stranici portala i pritisnite
OK za pokretanje pregledaca. Logoa odredenih ranije
zadanih web stranice ¢e se prikazati. MoZete izabrati
jednu od njih za brzi pristup ili moZete unjeti URL
adresu web stranice u polje adrese na vrhu ekrana. Da
bi pretraZivali na internetu, upisite klju¢nu re¢ u polje
adrese i postavite kurzora na ikonu pretrage pomoci
tipke za navigaciju na daljinskom i onda pritisnite OK.

art Center (zavisno od modela)

Smart centar je mobilna aplikacija koja radi na iOS i
Android. MoZete veoma lako strimovati vae omiljene
programe u zivo ili emisije sa vaseg TV-a na vas tablet
ili mobilni pomoc¢i tehnologije SlijediMe TV. Takode,
mozete pustiti aplikacije portala, koristiti tablet kao
daljinski upravlja¢ za TV i spodeljivati medija i audio
fajlove.

Da bi koristili odlike Smart centra, veze moraju biti
ispravne. Pobrinite se da su TV i mobilni uredaj
povezani na istu mrezu.

Za dijeljenje medija, opcija Audio Video dijeljenje u
meniju Sistem>ViSe vaseg TV-a treba biti omogucéena
Preuzmite prikladnu aplikaciju Smart Center na
va$ mobilni uredaj iz radnje aplikacija na internetu i
pokrenite je da bi ste je koristili.

Napomena: Mogucnost kori$éenja svih funkcija
aplikacije ovisi o odlika vaseg TV-a.
Kompahbnnost AV i HDMI signala

ﬂ
£
T
3
°

Tipi€ni rezimi prikaza PC-a

Sledec¢a tabela je ilustracija nekih tipi¢nih rezima
video prikaza. Moguce je da Va$ TV ne podrzava
sve rezolucije.

BER 6/0x350 | 85Hz
70Hz.
60Hz
66Hz.
72Hz
640x480 | 75Hz
640x480 85Hz
800x600 | 56Hz
800x600 | 60Hz
800x600 70Hz
800x600 | 72Hz
800x600 75Hz
85Hz.
832x624 | 75Hz
1024x768 | _60Hz
1024x768 66Hz
1024x768 | 70Hz
1024x768 72Hz
1024x768 | 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 60Hz
PPl 115264 | 70Hz
23 1152x864 75Hz
1152x864 | _ 85Hz
1152x870 75Hz
1280x768 | _60Hz

@
3
S
2

Y
3
3

=

w =
IHHHIIIHIIIHHHEIHHHHIHHIHIH

PAL o
SECAM o
NTSC4.43 o
(SCART)
NTSC3.58 o
RGB 50/60 o
PAL o
SECAM o
Side AV
NTSC4.43 o
NTSC3.58 o
480i, 480p 60Hz o
576i, 576p 50Hz o
YPbPr

720p 50Hz,60Hz (¢}
1080i 50Hz,60Hz o
480i, 480p 60Hz (¢}
576i, 576p 50Hz [¢]
720p 50Hz,60Hz o
1080i 50Hz,60Hz (¢}

24Hz,

25Hz,
1080p 30Hz, (e}

50Hz,

60Hz

(X: nije dostupno, O: Dostupno)

U nekim slucajevima signal kod LCD TV aparata
mozda nece biti pravilno prikazan. Uzrok tome
moze biti nekonzistentnost sa standardima opreme
(DVD, STB prijemnik, itd.). Iskusite |i takav problem,
kontaktirajte predstavnika i proizvodaca opreme.
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Pl 1360x768 | 60Hz
PrEll 1280x768 | 75Hz
1280x768 | 85Hz
1280x960 | 60Hz
1280x960 | 75Hz

Pl 1280x960 | 85Hz
I 1280x1024]  60Hz
B 280x1024]  75Hz
E 1280x1024]  85Hz
BEC 1 200x1050]  60Hz
ETAl 1400x1050]  75Hz
BEE 1 200x1050]  85Hz

BEE 1440x900 [ 60Hz
BT 1440x900 | 75Hz
IE 1600x1200]  60Hz
IZA (680x1050]  60Hz
1920x1080|  60Hz
2 1920x1200] _ 60Hz

Bosanski
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Podrzani Formati Video Datoteka za USB Rezim Podrzani Formati Audio Datoteka za USB Rezim

dat, vob MPEG1/2 MPEG1/2 Sloj1 32Kbls ~ 448Kbls
MPEG1/2, 1080P@30fps - 40 Mbls mp3, MPEG1/2 Sloj2 8Kb/s ~ 384Kb/s 16KHz ~ 48KHz
‘P9, mPeg MPEG4 j
MPEG1/2 Sloj3 8Kb/s ~ 320Kb/s
. o, 4 MPEG/2, H.264, | H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbls, 1080P@60fps - 62.5 Mbls MVC: MPEG1/2 Sioj1 32Kbs ~ 448Kb/s
s, e, o AVS, MVC 1080P@30fps - 62.5 Mb/s Drugo: 1080P@30fps - 40Mbls MPEGT/2 Sio2 SKb/s ~ 384KbDS 16KHz ~ 48KHz
mp4, .mov, MPEG1/2, MPEG1/2 Sioj3 8Kb/s ~ 320Kbls
-3gpp. -3gp M';gf‘fvl H.ZkGS, AC3 32KbJs ~ 640Kbls 32KHz, 44.1KHz, 48KHz,
g fimski AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128b/s ~ 320Kb/s 8KHz ~ 48KHz
avi MPEG1/2, avi WNMA 10 Pro MO < 192Kkb/s 48KHz
MPEG4, WMA 10 Pro M1 < 384Kbls 48KHz
Sorenson H.263,
11263, H.264, WNMA 10 Pro M2 < 768Kbls 96KHz
WMV3, Filmski | H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbls, 1080P@60fps - 62.5 Mbls Filmski JPEG: LPCM 64Kb/s ~ 1.5Mbls 8KHz ~ 48KHz
640x480@30ps - 10 Mbls Drugo: 1080P@30fps - 40 Mb/s . N
JPEG @30fp 9 @s0fp %ﬁéﬂpc""’ s 384Kbls 8KHz ~ 48KHz
mkv MPEG1/2,
MPEG4, F1.263, G711 Almu-law 64Kb/s ~ 128Kbls 8KHz
H.264, WMV3, MPEG1/2 Sloj 32KbJs ~ 448Kbls
Filmski JPEG MPEG1/2 Sloj2 8Kb/s ~ 384Kbls 16KHz ~ 48KHz
o Soronson H.263, MPEG1/2 Sioj3 8Kb/s ~ 320Kbls
H.264, WMV3, asf WMA 128b/s ~ 320Kbls 8KHz ~ 48KHz
Filmski JPEG WMA 10 Pro MO < 192kb/s 48KHz
™ W3 T080P@30Tps - 40 Mbis WMA 10 Pro M1 < 384Kbls 48KHz
swf RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mb/s WMA 10 Pro M2 < 768Kbls 96KHz
v MPEG1/2 Sioj 32Kb/s ~ 448Kbls
MPEG1/2 Sioj2 8Kb/s ~ 384Kb/s 16KHz ~ 48KHz
. ] " S MPEG1/2 Sloj3 8Kb/s ~ 320Kb/s
Podrzani Formati Datoteka sa Slikama za USB Rezim AC3 32Kb/s ~ 640Kb/S 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
Slika Foto Rezolucija (3irina x visina) | Napomena AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
Osnovna inia | 1536013640 WMA 128b/s ~ 320Kbls 8KHz ~ 48KHz
JPEG - WNMA 10 Pro MO < 192kbls 48KHz
Progresivia__|1024x768 mkv, .mka  [WMA 10 Pro M1 < 384Kkbis 48KHz
Ogranié rezolucije ovisi o velicini kv, .
PNG neprepletena | 9600x6400 DRAM-a WMA 10 Pro M2 < 768Kbls 96KHzZ
prepletena 1200x800 VORBIS Do 48KHz
BMP 9600x6400 LPCM 64KbJs ~ 1.5Mbls 8KHz ~ 48KHz.
IMA-ADPCM, -
MO ADPCM 384Kbls 8KHz ~ 48KHz
G711 Almu-law 64Kb/s ~ 128Kbls 8KHz
FLAC <1.6Mbis 8KHz ~ 96KHz
MPEG1/2 Sioj1 32Kb/s ~ 448Kbls
MPEG1/2 Sioj2 8Kb/s ~ 384Kb/s 16KHz ~ 48KHz
ts, p, tp, |MPEG1/2Sloj3 8Kb/s ~ 320Kb/s
dat, vob,  [AC3 32KbJs ~ 640Kbls 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
.mpg, .mpeg [EAC3 32Kbls ~ 6Mbls 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kb/s ~ 1.5Mbls 8KHz ~ 48KHz
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kodek

Brzina prijenosa

Brzina uzorkovanja

MPEG1/2 Sloj1 32Kbls ~ 448Kbls
MPEG1/2 Sloj2 8Kb/s ~ 384Kb/s 16KHz ~ 48KHz.
MPEG1/2 Sioj3 8Kb/s ~ 320Kbls

wav LPCM 64Kb/s ~ 1.5Mbls 8KHz ~ 48KHz
VA 384Kbls 8KHz ~ 48KHz
G711 Almu-law 64Kb/s ~ 128Kbls 8KHz
MPEG1/2 Sloj3 8Kb/s ~ 320Kb/s 16KHz ~ 48KHz
AC3 32Kb/s ~ 640Kb/s 32KHz, 44.1KHz, 48KHz.
EAC3 32Kbls ~ 6Mbls 32KHz, 44.1KHz, 48KHz.

.3gpp, .3gp, |AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.mp4, .mov, [VORBIS Do 48KHz

‘mda LPCM 64Kb/s ~ 1.5Mb/s 8KHz ~ 48KHz
VA 384Kbls 8KHz ~ 48KHZ
G711 Almu-law 64Kb/s ~ 128Kbls 8KHz

o MPEG1/2 Sloj3 8Kb/s ~ 320Kb/s 16KHzZ ~ 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
AC3 32Kbls ~ 640Kb/s 32KHz, 44.1KHz, 48KHz.

a3 AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

swi MPEG1/2 Sioj3 8Kb/s ~ 320Kbls 16KHz ~ 48KHz

ec3 EAC3 32Kb/s ~ 6Mbls 32KHz, 44.1KHz, 48KHz.
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

m, .rmvb, ra ) 8KHz, 11.025KHz,
LBR (kuhanje) 6Kbls ~ 128Kbls 23 05KH2, 40 1Ke1z
WMA 128b/s ~ 320Kbls 8KHz ~ 48KHz

e, sy | WMAT0 Pro MO < 192kbls 48KHz

' WNMA 10 Pro M1 < 384kbls 48KHz

WMA 10 Pro M2 <768Kbls 96KHz

.webm VORBIS Do 48KHz

odrZani Formati Datoteka sa Titlom za USB Rezim

dat, mpg, mpeg, vob

MPG, MPEG DVD titl

s, trp, tp

TS DVB titl

mp4

MP4 DVD titl

UTF-8 obicni tekst

ASS
SSA

VobSub
DVD titl

MKV UTF-8 obicni tekst

Spojlasni titlo

.srt Subrip
.ssal .ass SubStation Alpha
-smi SAMI
SubViewer
sub MicroDVD SubViewer, samo verzije 1.0

DVDSushtitieSystem |i 2.0
Subldx (VobSub)

TMPlayer
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ne DVI rezolu:

Kod priklju¢ivanja uredaja na prikljucke vaseg TV-a koristeci kablove DVI ka HDMI (nisu isporuceni), vodite

se sljede¢im podacima o rezoluciji.

‘ 56Hz ‘ 60Hz ‘ 66Hz ‘ 70Hz ‘ 72Hz ‘ 75Hz
o

o

=]

=4 =4 =]

o

o =)

o o

o o
=4
[}
o
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Informacije o funkcionalnosti internet portala

Sadrzaj i usluge koje su dostupne putem portala SmarTVue omoguc¢avaju davatelji usluga trecih strana i
mogu se mijenjati, obustaviti ili prekinuti u bilo kojem trenutku, bez prethodne najave.

Hitachi nije odgovoran za bilo kakav sadrzaj ili usluge i ne garantira dostupnost ili pristup takvom sadrzaju
ili uslugama.

Za informacije o odredenoj usluzi ili bilo kakvom sadrZaju, posjetite web lokaciju davatelja usluga/
sadrzaja. Ako imate bilo kakvih pitanja o tome ili problema sa sadrzajem ili uslugama, direktno kontaktirajte
odgovarajuceg davatelja usluga/sadrzaja. Hitachi nije odgovoran za pruzanje korisnickih usluga u vezi sa
sadrzajem ili uslugama i ne prihvata odgovornost u pogledu toga.

Informacija o fukcionalnosti DVB

Ovaj je DVB prijemnik pogodan za kori$¢enje samo u namjenjenim zemljama.

Mada je ovaj DVB prijemnik u skladu sa najnovijim DVB specifikacijama po vreme proizvodnje, ne moZemo
garantisati uskladenost sa buduc¢im DVB transmisijama usled promjene koje mogu biti implementisani u
signale emisija i tehonologije.

Neke funkcije digitalne televiyije mogu biti nedostupni u nekim zemljima.

Mi neprekidno teZimo pobolj$anju nasih proizvoda, zbog toga specifikacije se mogu promeniti bez najave.
O savjetu gde kupiti dodatke, pitajte prodavnicu odakle ste kupili vadu opremu.
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